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Примечания транскриптора

Архаичное написание географических названий сохранено в том виде, в каком оно представлено в оригинале.

Портретные иллюстрации были перенесены в соответствующие места текста.

Поскольку этот выпуск является частью переплетенного тома с последовательной нумерацией страниц, содержащего несколько других выпусков (доступных отдельно на проекте «Гутенберг»), номера страниц из этого электронного текста были исключены.

Для удобства читателя приведено оглавление.
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ДЕЛО «ЛУЗИТАНИИ»

Американская нота в Берлин от 21 июля
Шаги, приведшие к отклонению президентом Вильсоном предложений Германии




Германское адмиралтейство 4 февраля провозгласило военную зону вокруг Великобритании, объявив, что каждое обнаруженное в ней вражеское торговое судно будет уничтожено, «причем не всегда представляется возможным предотвратить угрожающие в связи с этим опасности для экипажей и пассажиров».

Текст этой прокламации был обнародован амбассадором Джерардом 6 февраля. Четыре дня спустя правительство Соединенных Штатов направило в Германию ноту протеста, которая стала известна как «нота о строгой ответственности». Указав на то, что в случае осуществления Германией ее декрета о военной зоне в том виде, в каком она его провозгласила, может произойти серьезное нарушение американских прав в открытом море, в ней заявлялось:

«Если подобная прискорбная ситуация возникнет, имперское германское правительство легко сможет понять, что правительство Соединенных Штатов будет вынуждено привлечь имперское германское правительство к строгой ответственности за подобные действия их военно-морских властей и предпринять любые шаги, которые могут оказаться необходимыми для обеспечения безопасности американской жизни и собственности и для гарантирования американским гражданам полного пользования их признанными правами в открытом море».


Декрет о военной зоне вступил в силу 18 февраля. Два дня спустя послу Пейджу в Лондоне и послу Джерарду в Берлине были отправлены телеграммы с предложением заключить между Англией и Германией modus vivendi, в соответствии с которым подводная война и выставление морских мин могли бы быть прекращены, если бы гражданскому населению Германии разрешили получать продовольствие при условии американского консульского досмотра.

Германия ответила на это 1 марта, выразив готовность благоприятно отнестись к предложению. В тот же день британское правительство заявило, что из-за декрета германского правительства о военной зоне британское правительство должно принять меры для предотвращения поступления в Германию и вывоза из нее товаров всех видов. 15 марта британское правительство категорически отвергло предложение о modus vivendi.

4 апреля граф фон Бернсторф, посол Германии в Вашингтоне, передал правительству Соединенных Штатов меморандум, касающийся германо-американской торговли и экспорта оружия. Господин Брайан ответил на меморандум 21 апреля, настаивая на том, что Соединенные Штаты сохраняют свой строгий статус нейтралитета в соответствии с принятыми нормами международного права.

7 мая британский пароход компании «Кунард» «Лузитания» был потоплен германской подводной лодкой в военной зоне, объявленной Германией, и более 100 американских граждан погибли вместе с 1000 другими находившимися на борту людьми.

Вслед за этим, 13 мая, Соединенные Штаты передали германскому правительству ноту по поводу этой гибели. В ней говорилось:

«Американские граждане действуют в рамках своих неоспоримых прав, направляя свои суда и путешествуя в открытом море туда, куда их зовут законные дела, и осуществляют эти права в исполненной здравого смысла уверенности в том, что их жизни не будут подвергнуты опасности в результате действий, совершенных в явное нарушение общепризнанных международных обязательств, и несомненно в уверенности в том, что их собственное правительство поддержит их при осуществлении их прав».


Нота заканчивалась следующими словами:

«Имперское правительство не станет ожидать от правительства Соединенных Штатов упущения какого-либо слова или действия, необходимых для выполнения его священного долга по отстаиванию прав Соединенных Штатов и их граждан, а также по обеспечению безопасности их свободного осуществления и пользования ими».


Германия ответила на эту ноту 29 мая. В ответе указывалось, что правительство услышало о том, будто «Лузитания» была вооруженным военно-морским судном, которое попыталось использовать американских пассажиров в качестве защиты, и что, во всяком случае, такие пассажиры не должны были там находиться. Далее добавлялось:

«Следовательно, германские командиры больше не имеют возможности соблюдать правила захвата, которые в остальном являются обычными и которые они неизменно соблюдали до сих пор».


В ответ на вышесказанное Соединенные Штаты утверждали в ноте, направленной германскому правительству 9 июня, что «Лузитания» не была вооруженным судном, что она вышла в плавание в соответствии с законами Соединенных Штатов и что «только ее фактическое сопротивление захвату или отказ остановиться при получении соответствующего приказа... могли дать командиру подводной лодки хотя малейшее оправдание для того, чтобы поставить под угрозу жизни находившихся на борту судна людей».

В подтверждение этой точки зрения в ноте приводились нормы международного права, а также добавлялось:

«Именно на этом принципе гуманности, а также на законе, основанном на этом принципе, должны стоять Соединенные Штаты».


Ровно через месяц, 9 июля, последовал ответ Германии. В его преамбуле Соединенные Штаты превозносились за их гуманное отношение, и говорилось, что Германия полностью с ним солидарна. Утверждалось, что необходимо что-то предпринять, поскольку «дело "Лузитании" с ужасающей очевидностью показывает, к какому подверганию человеческих жизней опасности ведет применяемый нашими противниками способ ведения войны», и что при определенных изложенных в ней условиях американские суда могли бы получить безопасный проход через военную зону или даже некоторые вражеские суда под американским флагом. Далее отмечалось:

«Однако имперское правительство с уверенностью надеется, что американское правительство возьмет на себя гарантию того, что на борту этих судов нет никакой контрабанды, причем детали договоренностей о беспрепятственном проходе этих судов должны быть согласованы военно-морскими властями обеих сторон».


Именно на этот ответ и представляет собой отклик нота правительства Соединенных Штатов, обнародованная 24 июля.

Ответ Германии от 8 июля и окончательный ответ президента Вильсона от 21 июля, который был передан американской прессе 24 июля, приводятся ниже вместе с описанием недавних атак германских подводных лодок на суда «Армениэн», «Англо-Калифорниан», «Норманди» и «Ордуна», затронувших американские жизни, а также с оценкой германских операций в подводной «военной зоне» с 18 февраля 1915 года, когда она была провозглашена. Кроме того, здесь рассматриваются нота Австро-Венгрии от 29 июня, протестующая против американского экспорта оружия, и отчеты об американском и германском мнениях прессы по делу «Лузитании».

ГЕРМАНСКИЙ МИНИСТР ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ — АМЕРИКАНСКОМУ ПОСЛУ В БЕРЛИНЕ


БЕРЛИН, 8 июля 1915 г.

Нижеподписавшийся имеет честь дать следующее ответное разъяснение его превосходительству послу Джерарду на ноту от 10-го числа прошлого месяца касательно ущемления американских интересов в результате германской подводной войны:

Имперское правительство с удовлетворением узнало из ноты о том, с каким усердием правительство Соединенных Штатов стремится к претворению в жизнь принципов гуманности в нынешней войне. Этот призыв также находит живой отклик в Германии, и имперское правительство вполне готово руководствоваться в настоящем деле принципами гуманности в своих заявлениях и решениях, точно так же как оно поступало всегда.

Имперское правительство с благодарностью встретило тот факт, что американское правительство в ноте от 15 мая само напомнило о том, что Германия при обращении с правом морской войны всегда позволяла себе руководствоваться принципами прогресса и гуманности.

Со времен, когда Фридрих Великий вел переговоры с Джоном Адамсом, Бенджамином Франклином и Томасом Джефферсоном о Договоре о дружбе и торговле от 9 сентября 1785 года между Пруссией и Республикой Запада, германские и американские государственные деятели, по сути, всегда стояли плечом к плечу в борьбе за свободу морей и за защиту мирной торговли.

В международных разбирательствах, которые с тех пор проводились для регулирования законов морской войны, Германия и Америка совместно отстаивали прогрессивные принципы, в особенности отмену права захвата на море и защиту интересов нейтральных государств.

Еще в начале нынешней войны германское правительство незамедлительно объявило о своей готовности в ответ на предложения американского правительства ратифицировать Лондонскую декларацию и тем самым подчинить себя в использовании своих военно-морских сил всем ограничениям, предусмотренным в ней в пользу нейтральных государств.

Германия также всегда твердо придерживалась принципа, согласно которому война должна вестись против вооруженных и организованных сил вражеской страны, но гражданское население противника должно по возможности щадиться от мер ведения войны. Имперское правительство лелеет определенную надежду на то, что при заключении мира или, возможно, ранее будет найден способ урегулировать законы морской войны таким образом, чтобы гарантировать свободу морей, и будет с благодарностью и удовлетворением приветствовать возможность поработать рука об руку с американским правительством по этому случаю.

Если в нынешней войне принципы, которые должны составлять идеал будущего, нарушались все сильнее по мере ее затягивания, то в этом нет вины германского правительства. Американскому правительству известно, как противники Германии путем полного парализования мирного сообщения между Германией и нейтральными странами стремились с самого начала и со все возрастающим безразличием к уничтожению не столько вооруженных сил, сколько самой жизни немецкой стороны, отвергая при этом все нормы международного права и пренебрегая всеми правами нейтральных государств.

3 ноября 1914 года Англия объявила Северное море военной зоной и путем установки плохо закрепленных мин, а также остановки и захвата судов сделала проход чрезвычайно опасным и трудным для нейтрального судоходства, тем самым фактически блокируя нейтральные побережья и порты вопреки всякому международному праву. Задолго до начала подводной войны Англия практически полностью пресекла законное нейтральное судоходство и в направлении Германии. Таким образом Германия была вынуждена вести подводную войну против торговли.

14 ноября 1914 года английский премьер заявил в Палате общин, что одной из главных задач Англии является недопущение доставки в Германию через нейтральные порты продовольствия для немецкого населения. С 1 марта Англия без лишних формальностей забирает с нейтральных судов все товары, следующие в Германию, а также все товары, идущие из Германии, даже если они являются нейтральной собственностью. Точно так же, как это было с бурами, немецкому народу теперь предстоит сделать выбор: погибнуть от голода вместе со своими женщинами и детьми или отказаться от своей независимости.

В то время как наши враги столь громко и открыто провозглашали войну без пощады до нашего полного уничтожения, мы вели войну в целях самообороны ради нашего национального существования и ради мира с гарантированной прочностью. Мы были вынуждены перейти к подводной войне, чтобы противостоять заявленным намерениям наших врагов и избранному ими методу ведения войны в нарушение международного права.

При всех своих принципиальных усилиях по возможности оградить жизнь и собственность нейтральных лиц от ущерба, германское правительство в своем меморандуме от 4 февраля безоговорочно признало, что интересы нейтральных государств могут пострадать от подводной войны. Однако американское правительство также поймет и оценит то, что в борьбе за существование, которая была навязана Германии ее противниками и о которой они объявили, священным долгом имперского правительства является сделать все от него зависящее для защиты и спасения жизней германских подданных. Если бы имперское правительство пренебрегло этими своими обязанностями, оно оказалось бы виновным перед Богом и историей в нарушении тех принципов высочайшей гуманности, которые лежат в основе любого национального существования.

Дело «Лузитании» с ужасающей очевидностью показывает, к какому подверганию человеческих жизней опасности ведет применяемый нашими противниками способ ведения войны. В прямейшем противоречии с международным правом все различия между торговыми судами и военными кораблями были стерты приказом британским торговым судам вооружаться и таранить подводные лодки, а также обещанием наград за это, и нейтральные лица, которые пользуются торговыми судами в качестве пассажиров, тем самым подвергались в возрастающей степени всем опасностям войны.

Если бы командир германской подводной лодки, уничтожившей «Лузитанию», заставил экипаж и пассажиров пересесть в шлюпки перед тем, как выпустить торпеду, это означало бы верную гибель его собственного судна. После опыта потопления гораздо более мелких и менее мореходных судов можно было ожидать, что такое мощное судно, как «Лузитания», останется на плаву достаточно долго даже после торпедирования, чтобы пассажиры смогли сесть в судовые шлюпки. Обстоятельства самого своеобразного рода, в особенности нахождение на борту большого количества высокоразрывных материалов, сорвали это ожидание.

Вдобавок можно указать на то, что если бы «Лузитания» была пощажена, тысячи ящиков с боеприпасами были бы отправлены врагам Германии, и тем самым тысячи германских матерей и детей лишились бы кормильцев.

В духе дружбы, которой немецкая нация проникнута по отношению к Союзу (Соединенным Штатам) и его жителям с самых ранних дней своего существования, имперское правительство всегда будет готово сделать все от него зависящее и во время нынешней войны для предотвращения создания угрозы жизням американских граждан.

Поэтому имперское правительство повторяет заверения в том, что американским судам не будут чинить препятствий в осуществлении законного судоходства, а жизни американских граждан на нейтральных судах не будут подвергаться опасности.

В целях исключения любых непредвиденных опасностей для американских пассажирских пароходов, которые могут возникнуть ввиду ведения морской войны противниками Германии, германским подводным лодкам будут отданы инструкции разрешать свободный и безопасный проход таких пассажирских пароходов при условии их опознавания по специальной маркировке и заблаговременного уведомления в разумный срок. Однако имперское правительство с уверенностью надеется, что американское правительство возьмет на себя гарантию того, что на борту этих судов нет контрабанды, причем детали договоренностей о беспрепятственном проходе этих судов должны быть согласованы военно-морскими властями обеих сторон.

В целях обеспечения надлежащих условий для путешествий через Атлантику для американских граждан германское правительство выносит на рассмотрение предложение об увеличении числа доступных пароходов путем ввода в пассажирское сообщение разумного числа нейтральных пароходов под американским флагом, причем точное число должно быть согласовано на тех же условиях, что и для вышеупомянутых американских пароходов.

Имперское правительство полагает, что может исходить из того, что таким образом американским гражданам могут быть предоставлены надлежащие условия для путешествий через Атлантический океан. Следовательно, не должно возникать никакой насущной необходимости для американских граждан путешествовать в Европу во время войны на судах, идущих под вражеским флагом. В частности, имперское правительство не может признать, что американские граждане способны защитить вражеское судно одним лишь фактом своего присутствия на борту.

Германия лишь последовала примеру Англии, когда объявила часть открытого моря районом войны. Следовательно, к происшествиям, которым подвергаются нейтральные лица на вражеских судах в этом районе войны, нельзя относиться иначе, как к происшествиям, которым нейтральные лица во всякое время подвергаются в зоне боевых действий на суше, когда они отправляются в опасные места вопреки предварительным предупреждениям. Если же американскому правительству окажется невозможно приобрести достаточное число нейтральных пассажирских пароходов, имперское правительство готово не чинить препятствий переводу под американский флаг силами американского правительства четырех вражеских пассажирских пароходов для пассажирского сообщения между Северной Америкой и Англией. Заверения о «свободном и безопасном» проходе для американских пассажирских пароходов тогда будут распространяться и применяться на идентичных предварительных условиях к этим бывшим вражеским пассажирским пароходам.

Президент Соединенных Штатов заявил о своей готовности заслуживающим благодарности образом передать и предложить правительству Великобритании соображения со специальной ссылкой на изменение правил морской войны. Имперское правительство всегда будет радо воспользоваться добрыми услугами Президента и надеется, что его усилия как в настоящем деле, так и в направлении возвышенного идеала свободы морей приведут к взаимопониманию.

Нижеподписавшийся просит посла довести изложенное до сведения американского правительства и пользуется возможностью возобновить перед его превосходительством заверения в своем весьма высоком уважении.

ФОН ЯГОВ.



Американский ответ

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ СЕКРЕТАРЬ В ВАШИНГТОНЕ — АМЕРИКАНСКОМУ ПОСЛУ В БЕРЛИНЕ


ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ДЕПАРТАМЕНТ,
Вашингтон, 21 июля 1915 г.



Государственный секретарь — послу Джерарду:

Вам предписывается передать министру иностранных дел следующий текст ноты:

Нота имперского германского правительства от 8 июля 1915 года была внимательно рассмотрена правительством Соединенных Штатов, и оно с сожалением вынуждено заявить, что сочло ее весьма неудовлетворительной, поскольку в ней не затрагиваются суть разногласий между двумя правительствами и не указывается путь, на котором могли бы применяться общепризнанные принципы права и гуманности в серьезном вопросе, являющемся предметом спора, а вместо этого предлагаются договоренности о частичном приостановлении действия этих принципов, которые фактически сводят их на нет.

Правительство Соединенных Штатов с удовлетворением отмечает, что имперское германское правительство без оговорок признает силу принципов, на которых настаивало в нескольких посланиях, направленных этим правительством имперскому германскому правительству в связи с его объявлением военной зоны и использованием подводных лодок против торговых судов в открытом море, — принцип свободы открытого моря, принцип предварительного выяснения характера и груза торгового судна до того, как оно может быть законно захвачено или уничтожено, а также принцип недопустимости подвергать угрозе жизни некомбатантных лиц ни при каких обстоятельствах, если только судно не оказывает сопротивления или не пытается бежать после требования подчиниться досмотру, ибо враждебный акт возмездия сам по себе является действием вне закона, а защита акта как ответного признает его незаконность.

Однако правительство Соединенных Штатов с глубоким разочарованием обнаруживает, что имперское германское правительство считает себя в значительной степени освобожденным от обязательства соблюдать эти принципы — даже когда речь идет о нейтральных судах, — в силу того, какими, по его мнению, являются политика и практика правительства Великобритании в настоящей войне в отношении нейтральной торговли. Имперское германское правительство легко поймет, что правительство Соединенных Штатов не может обсуждать политику правительства Великобритании в отношении нейтральной торговли иначе, как с самим этим правительством, и что оно должно рассматривать поведение других воюющих правительств как не имеющее отношения к любому обсуждению с имперским германским правительством того, что данное правительство расценивает как серьезные и неоправданные нарушения прав американских граждан со стороны германских военно-морских командиров.

Незаконные и бесчеловечные акты, какими бы оправданными они ни казались по отношению к противнику, который, как считается, действовал в нарушение закона и гуманности, явно не подлежат оправданию, когда они лишают нейтральные стороны их признанных прав, в особенности когда они нарушают право на саму жизнь. Если воюющая сторона не может принимать ответные меры против противника, не нанося ущерба жизням нейтральных лиц, а также их собственности, то гуманность, справедливость и должное уважение к достоинству нейтральных держав должны диктовать необходимость прекращения этой практики. В случае продолжения такая практика в подобных обстоятельствах представляла бы собой непростительное посягательство на суверенитет затронутой нейтральной нации.

Правительство Соединенных Штатов не упускает из виду ни чрезвычайные условия, созданные этой войной, ни коренные изменения обстоятельств и методов нападения, вызванные применением средств военно-морской борьбы, которые народы мира не могли иметь в виду при формулировании действующих норм международного права, и оно готово сделать все разумные уступки в отношении этих новых и неожиданных аспектов войны на море; тем не менее оно не может согласиться на умаление какого-либо существенного или фундаментального права своего народа из-за простого изменения обстоятельств. Права нейтральных стран во время войны основываются на принципе, а не на целесообразности, и принципы неизменны. Долгом и обязанностью воюющих сторон является поиск путей адаптации к ним новых обстоятельств.

События последних двух месяцев со всей очевидностью показали, что возможно и вполне практично осуществлять такие подводные операции, которые характеризовали деятельность имперского военно-морского флота Германии в пределах так называемой военной зоны, в существенном согласии с принятыми правилами регламентированной войны. Весь мир с интересом и возрастающим удовлетворением наблюдал за демонстрацией такой возможности германскими военно-морскими командирами. Следовательно, явно возможно поднять всю практику подводных атак выше вызываемой ею критики и устранить главные причины для недовольства.

Учитывая признание незаконности, сделанное имперским правительством при ссылке на право возмездия в защиту своих действий, и учитывая очевидную возможность следования установленным правилам морской войны, правительство Соединенных Штатов не может поверить, что имперское правительство дольше станет воздерживаться от отречения от вероломного акта своего военно-морского командира по потоплению «Лузитании» или от предложения возмещения за погибшие американские жизни, насколько возмещение вообще возможно за бессмысленное уничтожение человеческой жизни в результате незаконного акта.

Правительство Соединенных Штатов, не будучи равнодушным к дружественному духу, в котором сделано это предложение, не может принять предложение имперского германского правительства о назначении и согласовании определенных судов, которые будут находиться в безопасности в ныне незаконно объявленных вне закона водах. Сама эта договоренность косвенно подвергла бы другие суда незаконным нападениям и означала бы ограничение и тем самым отказ от принципов, за которые выступает данное правительство и которые в периоды более спокойных суждений любая нация признала бы как нечто само собой разумеющееся.

Правительство Соединенных Штатов и имперское германское правительство борются за одну и ту же великую цель, они долгое время стояли плечом к плечу, отстаивая именно те принципы, на которых правительство Соединенных Штатов ныне столь твердо настаивает. Они оба борются за свободу морей. Правительство Соединенных Штатов будет продолжать бороться за эту свободу, со стороны кого бы она ни нарушалась, без компромиссов и любой ценой. Оно призывает к практическому сотрудничеству имперского германского правительства в это время, когда сотрудничество может сделать больше всего и эта великая общая цель может быть достигнута наиболее ярко и эффективно.

Имперское германское правительство выражает надежду, что эта цель может быть в некоторой степени достигнута еще до окончания нынешней войны. Это возможно. Правительство Соединенных Штатов не только считает себя обязанным настаивать на этом — кем бы это ни нарушалось или игнорировалось — ради защиты собственных граждан, но также глубоко заинтересовано в том, чтобы это стало осуществимым между самими воюющими сторонами, и готово в любой момент выступить в роли общего друга, который может иметь честь предложить путь решения.

Между тем то высокое значение, которое данное правительство придает давней и нерушимой дружбе между народом и правительством Соединенных Штатов и народом и правительством германской нации, побуждает его с особой твердостью указать имперскому германскому правительству на необходимость скрупулезного соблюдения нейтральных прав в этом критическом вопросе. Сама дружба побуждает его заявить имперскому правительству, что повторение командирами германских военно-морских судов действий, противоречащих этим правам, должно расцениваться правительством Соединенных Штатов — когда они затрагивают американских граждан — как намеренно недружественные действия.

ЛАНСИНГ.
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ДОКТОР АНТОН МЕЙЕР-ГЕРХАРД
Направлен графом Бернсторфом для информирования кайзера о состоянии американского общественного мнения
(
Фотография Американского пресс-агентства.
)






Мнение немецкой и американской прессы

ОБ ОТВЕТЕ ГЕРМАНИИ ОТ 8 ИЮЛЯ

Из Берлина 10 июля сообщали, что германский ответ Соединенным Штатам по поводу подводной войны вызвал среди немцев сильнейшее удовлетворение и принес им облегчение, поскольку одна лишь мысль о прекращении подводной войны вызвала бы всеобщее возмущение.

Берлинские газеты опубликовали пространные передовицы, одобряющие позицию правительства и его «примирительный» тон. Капитан Персеус в газете «Тагеблатт» заявил, что «новая нота яснее показывает, что нынешний курс будет продолжен с наибольшим возможным учетом американских интересов». Нота «проходит под девизом "На пути к взаимопониманию" без того, однако, чтобы упускать из виду твердую решимость в том, что наши интересы должны стоять на первом месте», иными словами, что Германия «не может отказаться от преимуществ, которые дает германскому народу использование подводного оружия».

Берлинская газета «Локаль Анцейгер» комментировала:

«Настрой по ту сторону океана, вне всяких сомнений, несколько остыл, и американцы наверняка признают, что вовсе не Германия пытается монополизировать свободу морей исключительно для себя.

Во всяком случае, мы сделали теперь все от нас зависящее и можем спокойно ожидать, какой ответ сочтут подходящим президент Вильсон и его советники».

Георг Бернхард в «Фоссише Цейтунг» отметил, что публикация ноты означает «освобождение от многих сомнений, которые волновали значительную часть немецкого народа в последние недели. Нота... означает безумсловный отказ позволить какому-либо постороннему указывать нам, до каких пределов и какими оружием мы можем защищаться от английской войны на истощение».

Умеренность ноты, как они ее расценили, произвела впечатление на большинство берлинских газет. Так, «Морген Пост» писала: «Те, кто советовал нам унизиться перед Америкой, будут разочарованы в той же мере, что и те, кто считал, будто мы должны стукнуть кулаком по столу и ответить на демарши Америки угрозой войны».

Граф фон Ревентлов, радикальный редактор «Тагесцайтунг», заявил: «Суть предложений заключается в создании ситуации, которая делает ненужными поездки американцев в Европу на судах под вражеским флагом», а «Таглихе Рундхау» писала, что «ответ с отрадной решимостью защищает совесть нации в вопросе продолжения подводной войны», однако она критикует ноту за то, что та, возможно, зашла слишком далеко в уступках, которые «могут оказаться невыполнимыми и привести к ослаблению подводной войны».

Неблагоприятный прием ноты Германии в Соединенных Штатах, о котором сообщали английские и французские агентства, читался в Берлине с недоверием.

«Кройц-Цейтунг», «Тагесцайтунг» и «Бёрзен Цейтунг» выражали уверенность в том, что британские и французские новостные агентства намеренно отобрали неблагоприятные редакционные высказывания из американских газет ради того эффекта, который они произведут в Великобритании и Франции.

«Что касается приема германской ноты в Америке, — писала "Кройц-Цейтунг", — то сейчас имеются в наличии несколько дополнительных сообщений из британских источников. Телеграфное агентство Рейтер приводит около дюжины коротких фраз из такого же числа американских газет. Если бы это действительно было хоть сколько-нибудь верным отражением мыслей американской прессы как единого целого, нам пришлось бы отбросить всякую надежду на возможность взаимопонимания. Понимание подавляющего большинства германского народа заключается в том, что в нашей ноте мы проявили искреннее стремление пойти навстречу американским интересам настолько, насколько это возможно с точки зрения оправданности».

Подобно берлинской прессе, немецко-американские газеты единодушно хвалили германскую ноту; для «Нью-Йоркской штаатс-цайтунг» она предстала «искренней попыткой разрешить затронутые вопросы» и «весьма удовлетворительной». «Нью-Йоркский геральд» полагал, что любой человек «хоть с искрой беспристрастности» должен признать «спокойный, примирительный тон германской ноты», который «рождено осознанием в сердце каждого немца того факта, что Германия не желала войны»; что после того, как она была ей навязана, она «вела ее честными средствами». Чикагская «Иллинойс штаатс-цайтунг» объявила «справедливым требованием Германии» то, чтобы американцы «своим присутствием на враждебных судах не пытались защищать военные материалы, доставляемые дружественной нацией к враждебному берегу». Из «Цинциннати фрайе прессе» поступил комментарий о том, что Вашингтону «нечего делать, обеспечивая безопасность на океане для британских судов, перевозящих боеприпасы».

Американские газеты почти единодушно выступили с критикой ноты. «Нью-Йорк таймс» заявила, что просьба Германии заключалась в том, «чтобы приостановить действие международного права, законов войны и гуманности в ее интересах». «Чикаго геральд» объявила, что ответ Германии «разочаровывает всех, кто надеялся, что он четко откроет путь к продолжению дружественных отношений». Хотя «Сан-Франциско кроникл» усмотрела в ноте «полное отсутствие воинственного духа», она сочла, что «Германия просит нас урезать некоторые из наших прав в открытом море». Для «Денвер пост» ответ стал «пределом высокомерия, эгоизма и упрямства», в то время как «Атланта (шт. Джорджия) конститушн» отмечает, что немецкие слова и немецкие дела — это разные вещи: «Главный непреложный факт заключается в том, что с тех пор, как первая нота президента Вильсона была передана этой стране, Германия не дала нам ни единой разумной причины для жалоб». Луисвиллский (шт. Кентукки) «Курьер-джорнел» считает, что германский ответ имел бы большую весомость и убедительность, «если бы его можно было рассматривать отдельно и независимо как одностороннее заявление». «Без обиняков и с оскорбительно-иньецирующей вежливостью, — заключает "Бостон транскрипт", — Германия отвергает каждое из наших требований в отдельности и все вместе и пытается торговаться относительно будущего».

ОБ АМЕРИКАНСКОЙ НОТЕ ОТ 21 ИЮЛЯ

Публикация американской ноты в Берлине была отложена до 25 июля из-за трудностей с переводом ее оттенков смысла. В то время как германские государственные деятели и редакторы выражали глубокую признательность ее литературному стилю, пресса единодушно сочла ноту разочаровывающей, выразив болезненное удивление американской позицией. Капитан Персеус, военно-морской обозреватель берлинской «Тагеблатт», заявил, что нота «выражает решимость лишить нас оружия, на которое мы возлагаем наибольшие надежды в войне против Англии», и указывает на то, что «пробританские смутьяны в конце концов одержали верх над Президентом». Граф фон Ревентлов в «Тагесцайтунг» жалуется на «слишком угрожающий и категоричный тон» ноты. «Кройц-Цейтунг» пишет: «Мы изо всех сил стараемся сопротивляться мысли о том, что Соединенные Штаты с их точкой зрения, выраженной в ноте, стремятся поддержать Англию», а Георг Бернхард из «Фоссише Цейтунг» считает, что уступка аргументам президента Вильсона означает «ослабление Германии на пользу врагу», добавляя, что всякий, кто имеет это в виду, «не нейтрален, а принимает сторону противника Германии и выступает за ее врагов». «Бёрзен Цейтунг» заявляет, что вынуждена с сожалением констатировать, что нота весьма неудовлетворительна и «невозможно отделаться от ощущения, что за ней стоит тень Англии». «Нью-Йоркская штаатс-цайтунг» отмечает, что нота отличается «ясным языком», и цитирует фразу «намеренно недружественные», обращая при этом внимание на требование отречения и возмещения. «Совершенно необычайный вес, — пишет "Штаатс-цайтунг", — имеет намек на тот факт, что Соединенные Штаты и Германия, по меньшей мере что касается свободы морей, имеют перед собой одну и ту же цель». «Остро и ясно также разъясняется», что после окончания войны Соединенные Штаты «готовы сыграть роль посредника, чтобы найти практический выход». Фактически нота, переданная правительству в Берлине, «в то же время предназначена для Лондона», поскольку в ней выражается решимость защищать нейтральные страны «против каждой из воюющих наций». «Нью-Йоркский геральд» «уверен, что осложнения будут урегулированы мирным путем», в то время как «Иллинойс штаатс-цайтунг» считает, что «наше правительство, судя по всему, имеет секретное соглашение с Англией с целью намеренно спровоцировать Германию».

В похвалу этой ноте американская пресса снова высказалась почти единодушно. «Нью-Йорк уорлд» заявляет, что «то, чего Президент требует от Германии, — это минимум, который может требовать уважающая себя нация». «Нью-Йорк трибюн» называет ноту восхитительным американским документом. Рочестерские «Демократ энд кроникл» говорят, что она сформулирована жестко, но не слишком, а «Бостон геральд» считает, что от ее логики никуда не деться. Филадельфийская «Паблик леджер» утверждает, что «очевидно, было сказано последнее слово дипломатии», и администрация не может «ввязываться в дальнейшие дебаты или уступать в каком-либо пункте». «Чикаго геральд» считает, что нота выражена в терминах, которые «ни один здравомыслящий человек не стал бы воспринимать в штыки со стороны соседа, чьей дружбой он дорожит». «Сент-Луис репаблик» заявляет: «Сто двадцать восемь лет американской истории и традиций говорят в пользу правоты президента Вильсона». Сент-Полская «Пионер пресс» называет ноту «великой американской хартией прав», а чарлстонские «Ньюс энд курье» объявляют, что «мы провели черту, за которую Германия не должна переступать». Портлендский «Орегониан» утверждает: «Если и были какие-то ожидания того, что нота Президента Германии уступит хоть малейшую часть американских прав или отступит от благородной и впечатляющей решимости первоначального предупреждения и требования к Германии, они не оправдались».



Протест Австро-Венгрии

В сообщении Ассошиэйтед Пресс из Лондона от 16 июля говорится:

Согласно депеше Анкарского (ошибочно: амстердамского) бюро агентства Рейтер, из Вена передают, что министр иностранных дел Австро-Венгрии направил американскому послу в Вене 29 июня ноту, в которой обращал внимание на то обстоятельство, что между Соединенными Штатами и Великобританией и ее союзниками ведется коммерческая деятельность в области военных материалов в огромных масштабах, в то время как Австро-Венгрия и Германия полностью отрезаны от американского рынка.

В ноте излагается, что эта тема занимала правительство Дуалистической монархии с самого начала, и, хотя правительство убеждено проистекает из какого-либо иного намерения, кроме соблюдения строжайшего нейтралитета и международных соглашений, все же «возникает вопрос, не являются ли условия, сложившиеся в ходе войны, безусловно независимо от желания американского правительства, таковыми, что по своему эффекту они обращают намерения вашингтонского кабинета в противоположную сторону.

«Если на этот вопрос дан утвердительный ответ, а в его утвердительности сомневаться не приходится, — по мнению австро-венгерского правительства, — то следует вопрос о том, не представляется ли возможным или даже необходимым принятие надлежащих мер для того, чтобы в полной мере уважалось желание американского правительства оставаться строго беспристрастной стороной по отношению к обеим воюющим сторонам».

Нота продолжается следующим образом:

«Нельзя позволять нейтральному правительству беспрепятственно торговать контрабандой, если эта торговля принимает форму и размеры, при которых нейтралитет страны окажется под угрозой. Экспорт военных материалов из Соединенных Штатов как мероприятие нынешней войны не согласуется с определением нейтралитета. Следовательно, американское правительство несомненно имеет право запретить экспорт военных материалов.

Что касается возможных возражений в том смысле, что американская промышленность готова снабжать Австро-Венгрию и Германию, что однако невозможно в силу военной ситуации, можно указать на то, что американское правительство находится в положении, позволяющем исправить это положение дел. Было бы вполне достаточно уведомить врагов Австро-Венгрии и Германии о том, что поставки продовольствия и военных материалов будут приостановлены, если не будет разрешена законная торговля этими предметами между американцами и нейтральными странами».

В заключение австро-венгерское правительство обращается к Соединенным Штатам, напоминая о непрерывных хороших отношениях и дружбе между этой страной и дуалистической монархией с просьбой тщательно рассмотреть настоящую ноту.

ПОЧЕМУ АВСТРИЯ ПОШЛА НА ЭТОТ ШАГ

Депеша из Вены через Лондон от 16 июля приводит следующую информацию от Ассошиэйтед Пресс:

Из весьма авторитетного источника в Министерстве иностранных дел представитель Ассошиэйтед Пресс получил объяснение мотивов, которые, как утверждается, вдохновили отправку австро-венгерской ноты Соединенным Штатам относительно американской торговли военными боеприпасами.

Выступивший австро-венгерский государственный деятель сказал, что, хотя факты, на которых основывалась нота, существовали уже давно, сообщение было отправлено только теперь, когда после великих побед в Галиции его нельзя было истолковать как крик о помощи со стороны находящейся в бедственном положении страны. Он заранее отверг любое предположение о том, что нота была отправлена по просьбе или внушению Германии, утверждая, что этот шаг был предпринят спонтанно в надежде на то, что благодаря нерушимым дружественным отношениям между Австро-Венгрией и Соединенными Штатами ноте будет обеспечен сочувственный прием в последней из названных стран.

«Эта нота, — сказал данный государственный деятель, — вдохновлена дружественными чувствами монархии по отношению к Союзу, где так много наших подданных нашли второй дом. Это речь друга к другу — позиция, занимать которую мы тем более вправе, поскольку отношения между двумя государствами никогда не омрачались.

Возможно, могло бы легко показаться удивительным, почему нота не была отправлена давным-давно, раз уж основополагающие причины для нее существовали месяцами; однако ее появление в данный конкретный момент имеет свою причину. Ввиду невероятных слухов и сообщений о состоянии монархии, которые циркулировали по Соединенным Штатам, эта нота на более раннем этапе событий несомненно была бы истолкована как признание слабости, как призыв о помощи в беде. Сегодня, когда по всей монархии собирается богатый урожай, когда разговоры об уморении Австро-Венгрии голодом тем самым признаются праздными, когда жалобы на нехватку боеприпасов слышны где угодно, но только не в центральных монархиях-союзницах, об этом не может быть и малейшей речи.

С другой стороны, можно было бы спросить, зачем вообще при таких условиях выпускалась нота. Когда на горизонте не видно ничего, что могло бы сдержать победоносное продвижение центральных держав, и когда доказана их способность выдерживать давление в экономической сфере, вполне можно было бы подумать, что им безразлично, продолжает ли Америка свою политику или нет. Однако это не так. Проблемы международного права, которые породила эта война, имеют далекоидущее значение. Найденные решения станут стандартами действий на десятилетия вперед.

Поэтому как по сугубо практическим, так и по теоретическим соображениям монархия вынуждена теперь не только заниматься злободневными вопросами, но и ощущать свою ответственность перед будущими интересами человечества; и по этой причине правительство сочло необходимым подойти к обсуждаемому предмету — тем более что оно чувствовало, что предшествующие дебаты за и против не привели, как того хотелось бы, к желаемому результату, и поскольку оно полагало, что целый ряд аргументов, специально зафиксированных в Гаагской конвенции, до сих пор оставался без внимания.

Разумеется, можно предполагать, что нота является продуктом зрелого размышления и была составлена после консультаций с экспертами по международному праву первого ранга. Отсутствие в ней малейшего враждебного намерения против Союза демонстрируется не только вступительными фразами, но и тем фактом, что она была опубликована лишь после того, как в Соединенных Штатах просочилась информация об отсутствии возражений против ее публикации.

На вопрос о том, чувствует ли Австро-Венгрия, что Америка отрезает ее от остального мира, можно без оговорок ответить утвердительно. Военная монархия может продолжать войну и будет продолжать ее столько, сколько потребуется. Население, как и прежде, не будет терпеть ни голода, ни материальной нужды. Но есть и другие интересы, помимо тех, которые связаны в первую очередь с войной, учитывать которые обязан каждый государственный деятель, и беспрепятственные торговые отношения с Соединенными Штатами имеют для нас величайшую важность.

Наконец, в народных массах определенную и не подлежащую недооценке роль играют не только материальные, но я бы сказал и сентиментальные интересы. Многие горячие друзья Америки среди нас болезненно воспринимают тот факт, что реальные условия создают впечатление, будто Америка, пусть даже непреднамеренно, проводит разницу между воюющими сторонами.

Австро-венгерские государственные деятели, осознающие ту великую роль, которую Америке суждено сыграть в будущем, забыли бы свой долг, если бы пренебрегли возможностью сделать все от них зависящее для устранения обстоятельств, которые подрывают веру храбро сражающихся армий и всего населения в справедливость Америки. Понятно, что война закончилась бы давным-давно, если бы Америка не снабжала наших врагов средствами для ее продолжения.

Предположение о том, что австро-венгерская нота была отправлена по желанию германского правительства, некорректно. Напротив, это совершенно спонтанная демонстрация, вдохновленная исключительно соображениями самой Австро-Венгрии. Мы надеемся, что в Америке ее встретят и оценят в том же духе, в каком она была отправлена.

МНЕНИЕ ГОСПОДИНА ВУЛСИ

Теодор С. Вулси, бывший профессор международного права Йельского университета, выступает в журнале «Леслиз уикли» за 29 июля со статьей под заглавием «Аргументы в пользу торговли боеприпасами». Профессор Вулси говорит, в частности:

В разгар всеобщей промышленной депрессии разразилась великая война. Эта война усилила депрессию. Она перекрыла рынки, подняла фрахтовые ставки, задержала платежи, потрясла весь коммерческий мир, и мы пострадали вместе со всеми. Затем вскоре возник спрос на определенную продукцию и определенные изделия, вызванный самой войной — разнообразный, значительный и даже неожиданный. Этот спрос рос, пока не стал заметным фактором в нашей промышленной жизни, желанным источником прибыли, когда столь многие другие источники прибыли иссякли. Это было благом; в то же время это было явлением временным, противоестественным и прямо или косвенно основанным на стремлении одних наших друзей убивать других наших друзей. Соответственно, люди стали давать этой торговле дурные названия. Они называли ее несоблюдающей нейтралитет, неправильной, бесчеловечной.

Ради собственного кошелька мы увеличивали объем человеческих страданий и бойни, и они настаивали на том, что, даже будучи юридически оправданной, с этической точки зрения эта торговля является пятном на нашей репутации гуманного и цивилизованного народа и должна быть прекращена. Где же кроется истина? Что торговля военными боеприпасами может сказать в свое оправдание?

Естественно, в поисках оправдания она обращается прежде всего к практике других войн, к признанным нормам международного права. Как выражено в статье 7 Конвенции XIII Гаагской конференции 1907 года, закон гласит следующее:

"Нейтральная держава не обязана препятствовать вывозу или транзиту для нужд любого из воюющих государств оружия, боеприпасов или, вообще говоря, всего, что может быть полезно для армии или флота".

В предыдущей статье правительству было запрещено заниматься этой торговлей, так что различие между тем, что разрешено государству и частному лицу, проведено совершенно четко, при условии, что к обеим воюющим сторонам относятся одинаково. Разрешать торговлю оружием с одной воюющей стороной и запрещать ее с другой было бы нарушением нейтралитета и незаконно.

Правда, мы разрешаем торговлю военными боеприпасами с обеими воюющими сторонами, и тем не менее, в силу превратности войны, право на покупку идет на пользу только одной из них. Обязывает ли это наше поведение к нарушению нейтралитета? Отнюдь нет. Ввести эмбарго на военные боеприпасы, купленные одной стороной, лишь потому, что другая сторона не желает покупать, было бы актом нарушения нейтралитета. Германия не покупает, потому что не может осуществлять перевозки.

Она не может осуществлять перевозки, поскольку не желает оспаривать господство на море со своими врагами. Имеем ли мы к этому хоть какое-то отношение? Дополнять ее военно-морскую неполноценность лишением союзников плодов их превосходства было бы равносильно участию в войне на стороне Германии. Более того, предполагать и строить действия на военно-морской неполноценности Германии до какого-либо общего испытания сил было бы не только незаконно, но даже оскорбительно для Германии. Заметьте, что от германского правительства не поступало никаких жалоб на наш экспорт военных боеприпасов. Подавать такую жалобу означало бы проявить слабость. Вместо того чтобы рисковать своим флотом, оспаривая господство на море и тем самым получая свою долю импорта военных боеприпасов, Германия предпочла отвести его за фортификационные сооружения, потеряв тем временем торговлю военными боеприпасами. Вероятно, это решение является разумным, но она должна смириться с его результатами.

Оппозиция этой торговле исходит, судя по всему, от двух категорий лиц:

(1) Германских симпатизантов, которые стремятся преуменьшить преимущество, даваемое союзникам морской мощью.

(2) Тех, кто руководствуется эмоциями, а не разумом и уважением к закону. Я хотел бы обратить внимание обеих этих категорий на практику, особенно на германскую практику в других войнах.

Профессор Грегори в интересной статье приводит статистику крупных германских поставок оружия британским войскам во время англо-бурской войны после того, как бурская торговля была прервана. В русско-японской войне компания Круппа, как известно, снабжала обе стороны. В балканской войне, как утверждалось, шла конкуренция между Круппом и Крезо в поставках пушек. Ни одно государство в силу природы вещей не может полностью удовлетворить свои потребности в войне за счет собственных ресурсов. Каждый воюющий покупал, каждый нейтральный позволял своим гражданам продавать военные боеприпасы с момента начала современной войны. Англия сочувствовала Югу в нашей гражданской войне, но продавала Северу. Она поступила так же в 1870 году по отношению к Франции.

Если торговля военными боеприпасами должна быть запрещена, то каждое государство должно накапливать собственные запасы или значительно расширять свои мощности по производству оружия — и то и другое является расточительным процессом. Утверждать, что умеренная торговля законна, а крупная — нет, все равно что оправдываться дамой, которая считала, что рождение ее ребенка вне брака не имеет значения, поскольку он такой маленький.

Критики торговли военными боеприпасами должны также отметить, что в нашей собственной стране эту торговлю невозможно запретить без принятия специального законодательства.

В начале испано-американской войны такое законодательство было принято в качестве военной меры, запрещающей экспорт угля или других военных материалов по усмотрению президента. Но резолюцией Конгресса от 14 марта 1912 года резолюция 1898 года была изменена таким образом, чтобы распространяться только на американские страны. Причиной такого различия было, разумеется, ограничение опасности такого экспорта оружия нашим соседним государствам, в особенности Мексике, которая могла поставить под угрозу наш собственный мир и безопасность. Общее право на торговлю осталось нетронутым.

Но давайте обсудим этот вопрос исключительно с этической точки зрения. Я не вижу никакой разницы между мирной торговлей и военной торговлей с гуманитарной точки зрения; между вооружением соседа нашим экспортом в рамках подготовки к войне и его перевооружением во время войны. В обоих случаях мы помогаем ему убивать. Теперь, если кто-то считает любую войну злом, помощь в ведении войны посредством торговли военными боеприпасами, будь то в мирное или военное время, должна вызывать отвращение у совести человека. Деревянное орудие — это не только парадокс, но и греховный парадокс.

Большинство из нас, однако, считает, что оборонительная война против агрессии, угрожающей жизни и свободам нации, справедлива и права. В настоящей войне обе стороны заявляют, что сражаются в целях самообороны. Мы им не судьи; мы должны принимать слова обеих сторон на веру; все, что мы должны обеим с этической точки зрения, — это просто равенство обращения.

Мы помогаем обеим одинаково в ведении справедливой войны. Поступать иначе — значит принимать участие в их войне. С приливами и отливами конфликта, которые делают нашу торговлю ценной или бесполезной то для одной, то для другой стороны, мы не имеем ничего общего ни с этической, ни с юридической точек зрения.



"Армениэн", "Ордуна" и другие

Дипломатическое значение потопления лайнера компании Leyland "Армениэн", произошедшего 28 июня у северо-западного побережья Корнуолла, освещается в вашингтонской телеграмме в газету "Нью-Йорк таймс" от 2 июля 1915 года:

Ожидается, что выводы, которые будут сделаны из уничтожения лайнера компании Leyland "Армениэн" у английского побережья, окажут важнейшее влияние на дипломатический спор между Германией и Соединенными Штатами по поводу безопасности человеческой жизни в ходе подводной войны.

Здесь полагают, что инцидент с "Армениэном" демонстрирует возможность для немецких подводных лодок новейших типов, оснащенных внешними скорострельными орудиями, выполнять требование президента Вильсона о том, что перед торпедной атакой торговых и пассажирских судов должно соблюдаться воюющее право на досмотр и обыск.

Каковы бы ни были факты в отношении мелких деталей, главным выводом из этого инцидента является то, что торговое судно попыталось избежать захвата и в конечном итоге было вынуждено остановиться и сдаться преследовавшей его подводной лодке, а уничтожение лайнера торпедой не предпринималось до тех пор, пока те находившиеся на борту лица, которые пережили погоню, не получили возможность пересесть в шлюпки. Очевидно, что если бы капитан "Армениэна" прислушался к предупредительным выстрелам подводной лодки и остановил пароход, он мог бы подчиниться досмотру и обыску, и со всей вероятностью уничтожение "Армениэна" могло бы быть осуществлено без человеческих жертв. Все эксперты по международному праву сходятся во мнении, что судно, отказывающееся остановиться по требованию предупредительных выстрелов со стороны должным образом уполномоченного военного корабля воюющей стороны, действует на свой страх и риск.

В более широком аспекте инцидент с "Армениэном" представляет собой важнейший урок, вынесенный из германской подводной кампании для рассмотрения теми, кто вовлечен в дипломатический спор по поводу различных действий немецких подводных лодок, — и этот урок считается чрезвычайно жизненно важным для его влияния на продолжающиеся переговоры, поскольку, если подводные лодки вообще способны осуществлять право на досмотр и обыск и действительно действуют в соответствии с этим правилом, немцы могут продолжать свою войну против торговых судов, перевозящих контрабанду, не вступая в противоречие с ожиданиями правительства Соединенных Штатов. Отдельные торговые суда могут пытаться избежать захвата или уничтожения, игнорируя предупредительные выстрелы, но это будет их забота, и ответственность за гибель людей, вызванную попытками ускользнуть от подводных лодок и причиненную в период продолжающихся попыток спастись бегством, тогда не будет лежать на подводных лодках.

Эффективное использование скорострельных орудий, установленных на подводных лодках, в добросовестных попытках остановить торговые пароходы с целью досмотра и обыска является важным фактором в сложившейся ситуации. Подводная лодка, не оснащенная таким образом, сочла бы трудным, если не невозможным, применение правила досмотра и обыска. Без внешних орудий такая подводная лодка не имела бы никакого другого эффективного оружия, кроме торпеды. Подводная лодка, не имеющая внешнего вооружения, не могла бы принудить к исполнению своего требования об остановке торгового капитана без пуска торпеды и тем самым без риска уничтожения человеческих жизней при потоплении парохода, а подводная лодка без внешнего вооружения могла бы подвергнуться риску, как часто утверждает германское адмиралтейство, бомбовой атаки с бортов торгового парохода при швартовке к такому судну.

Подводная лодка вроде U-38, которая потопила "Армениэн", имея на вооружении одно или несколько внешних орудий, способных выпускать снаряды различных видов — от холостых выстрелов до шрапнели, представляет собой важную эволюцию в развитии морской войны. Такое судно обладает оснащением, позволяющим ему досматривать и обыскивать проходящее торговое судно, а также обеспечивать безопасную эвакуацию офицеров, экипажа или пассажиров с задержанного парохода до уничтожения судна. Такой подводной лодке необходимо выпускать торпеды лишь в качестве крайней меры для уничтожения парохода. Имея свои внешние орудия, подводная лодка вроде U-38 при встрече с торговым судном может сделать один или несколько предупредительных выстрелов, как, по словам капитана Трикки из "Армениэна", и поступила U-38 [1]. Рейдер, по его словам, сделал два предупредительных выстрела, а когда он отвернул от него и прибавил скорость, орудия подводной лодки открыли по нему огонь шрапнелью.

"АНГЛО-КАЛИФОРНИЭН"

Подобно "Армениэну", британский торговый пароход "Англо-Калифорниэн" отказался лечь в дрейф по сигналу немецкой подводной лодки 2 июля. Его экипаж из девяноста пяти человек включал пятьдесят американцев и канадцев. Квинстаунская телеграмма от 5 июля давала следующий отчет об этом бое:

"Англо-Калифорниэн" вышла из Монреаля на Британские острова 24 июня. Подводная лодка была замечена в 8 часов утра в прошлое воскресенье. Капитан Парслоу приказал дать полный ход вперед, и были разосланы беспроволочные сигналы о помощи. Находящаяся на поверхности подводная лодка оказалась гораздо более быстроходным судном, чем пароход, и быстро догнала его, поливая тем временем снарядами. Один из выстрелов вывел из строя беспроволочный аппарат на "Англо-Калифорниэн". Обнаружив, что уйти бегством не удается, капитан Парслоу сосредоточил свое внимание на маневрировании судном так, чтобы помешать подводной лодке эффективно использовать торпеды.

"Наш капитан был храбрым человеком, — рассказал один из очевидцев. — Он оставался на своем посту на мостике, хладнокровно отдавая приказания, в то время как подводная лодка кружила вокруг нас, тщетно пытаясь занять позицию, с которой она могла бы нанести нам смертельный удар торпедой. Все это время подводное судно продолжало обрушивать на нас град пуль и снарядов и порой подходило так близко, что могло эффективно вести ружейный огонь".

"Наконец один снаряд сбросил капитана с мостика, убив его наповал и ужасно изуродовав. Незадолго до этого он отдал приказание спустить шлюпки, но под огнем снарядов это было сделать очень трудно. Несколько человек были сражены прямо во время работы у шлюпбалок. В конце концов четыре шлюпки удалось спустить за борт, и на них отгребли в сторону, пока их не подобрали".

Сын капитана Парслоу, служивший вторым помощником, стоял рядом с отцом, когда капитан был убит. Сын был сбит с ног силой взрыва. Вскочив на ноги, он схватился за штурвал и столь же умело, как и его отец, продолжал уворачиваться от подводной лодки. Еще один снаряд разорвался рядом с ним, разлетевшись на осколки одну из спиц штурвала, но молодой Парслоу остался на своем посту.

Однако беспроволочные сигналы бедствия SOS, отправленные при первой тревоге, достигли тех, кто был способен оказать нечто большее, чем пассивную помощь, и появились британские эсминцы. При их приближении подводная лодка прекратила атаку и погрузилась. Молодий Парслоу все еще стоял у штурвала, когда подоспели эсминцы.



[image: ]

Район военной зоны, показывающий, где суда "Армениэн" (британское); "Норманди" (американское); "Англо-Калифорниэн" (британское) и "Ордуна" (британское) подверглись нападению в течение июля месяца.

[Увеличить]


"НОРМАНДИ"

В телеграмме Associated Press из Ливерпуля от 13 июля 1915 года сообщалось:

Члены экипажа американского бригантина "Норманди", прибывшего сюда из Галлпорта, шт. Миссисипи, рассказывают о том, как американское судно предположительно было использовано немецкой подводной лодкой в качестве щита для потопления другого судна.

История заключается в том, что "Норманди" была остановлена немецкой подводной лодкой в шесть милях к юго-западу от Таскар-Рока у юго-восточного побережья Ирландии в пятницу вечером. Капитан был вызван на борту подводной лодки, где его документы были изучены и оказались свидетельствующими о том, что судно было зафрахтовано американской фирмой 5 января.

Утверждалось, что капитану бригантина разрешили вернуться на "Норманди", но под угрозой того, что его судно будет уничтожено, если он не останется рядом и не подчини2тся приказам. Эти приказы, как заявлялось, заключались в том, что он должен действовать как щит для подводной лодки, которая располагалась с борта бригантина, скрываясь от приближающегося судна.

Этим судном оказался российский пароход "Лео". Вскоре подводная лодка погрузилась и прошла вокруг носовой части "Норманди", как гласил рассказ, а десять минут спустя экипаж "Норманди" увидел взрыв "Лео".

На борту находилось двадцать пять человек, одиннадцать из которых утонули, включая трех стюардесс. Среди спасенных были три американца: Уолтер Эмери из Северной Каролины, Гарри Кларк из Сьерры и Гарри Уитни из Камдена, шт. Нью-Джерси. Все эти три человека во время интервью подтвердили вышеприведенную историю. Они заявили, что находящимся на борту "Лео" не дали никакой возможности спасти жизни.

"Лео" направлялся из Филадельфии в Манчестер с генеральным грузом.

Капитан "Норманди" сказал выжившим, что он с радостью просигнализировал бы им об их опасности, но не смел этого сделать, поскольку тогда его незастрахованное судно было бы мгновенно потоплено.

В вашингтонской телеграмме в газету "Нью-Йорк таймс", отправленной 13 июля, появилось следующее:

Государственный департамент получил сегодня поздно днем короткую телеграмму от генерального консула Вашингтона в Ливерпуле, подтверждающую сообщение о том, что трое американцев находились среди спасенных американским бригантином "Норманди" во время потопления российского торгового парохода "Лео" немецкой подводной лодкой у ирландского побережья в пятницу вечером. Это тот самый случай, в котором газетные телеграммы утверждали, что командир подводной лодки заставил капитана "Норманди" использовать свой бригантин в качестве щита, за которым подводная лодка пряталась перед тем, как выпустить торпеду, потопившую "Лео".

В кабелеграмме от генерального консула Вашингтона нет упоминания об этой фазе инцидента и не показывается, подавала ли немецкая подводная лодка какое-либо предупреждение командиру российского торгового судна перед тем, как произвести выстрел, уничтоживший последнее. В официальном сообщении говорится, что "Норманди" была остановлена подводной лодкой, что документы "Норманди" были проверены и что ей разрешили следовать дальше. В сообщении добавлялось, что "Норманди" спасла трех американских граждан, которые были членами экипажа "Лео", и называет их: Уолтер Эмери, матрос из Суон-Куотера, шт. Сев. Каролина; Гарри Уитни, стюард из Камдена, шт. Нью-Джерси, и Гарри Кларк, кочегар с Пятьдесят второй улицы Ист, 113, Сиэтл, шт. Вашингтон.

"ОРДУНА"

Ниже приводится официальное заявление капитана Томаса М. Тейлора с лайнера Кунардской линии "Ордуна" относительно нападения на его судно со стороны немецкой подводной лодки недалеко от Квинстауна при следовании на запад утром 9 июля:

9 июля в 6 часов 05 минут наблюдатель на кормовом мостике позвонил в телеграф, одновременно указывая рукой вниз и наружу по левому борту. Третий помощник был немедленно отправлен на корму узнать, что было замечено. Он быстро вернулся и сообщил, что оба матроса видели, как торпеда прошла через корму с левого борта на правый, всего в десяти футах от руля. Тем временем и старший помощник, и я отчетливо видели след торпеды, простирающийся от кормы примерно на 200 ярдов по левому борту. Примерно через восемь минут старший помощник и я увидели, как подводная лодка всплыла примерно на два румба по правому борту на расстоянии около трех четвертей мили, причем пять или шесть человек находились на ее палубе, приводя орудия в готовность.

Я немедленно приказал дать полный возможный ход, изменил курс и вывел ее прямо на корму, после чего они начали обстреливать нас из пушек. Первый снаряд ударил в воду на траверзе бака по правому борту примерно в тридцати футах. Второй упал прямо под мостиком; третий — на траверзе люка № 5, совсем близко у борта; четвертый — под кормой, подняв столб воды высотой сорок футов; пятый, шестой и последний снаряды — все упали с недоллетом. После этого стрельба прекратилась, и подводная лодка вскоре осталась далеко позади.

Сигналы бедствия Маркони были отправлены немедленно. Мы находились в тридцати семи милях к югу от Квинстауна. Я получил ответ, что помощь прибудет к нам через час, но прошло четыре часа, прежде чем появилась небольшая бронированная яхта "Жанетт". Я объясняю промах торпеды мимо судна тем, что они просчитались со скоростью, заложив четырнадцать узлов вместо шестнадцати, с каковой мы шли в тот момент. Торпеда прошла всего в десяти футах.

День был идеальным для торпедной атаки: слабый ветер, небольшая рябь, ясная погода. Перископ мог находиться лишь в нескольких дюймах над водой, поскольку в то время старший и третий помощники, я сам и четыре наблюдателя вели строжайшее наблюдение. Тем не менее мы не смогли заметить ее до того, как она выпустила торпеду.

Не было подано ни малейшего предупреждения, и большинство или почти все пассажиры в то время спали. Это был почти еще один случай жестокого убийства.

На борту у нас находился двадцать один американский пассажир.

Вашингтонская телеграмма от 20 июля в газету "Нью-Йорк таймс" известила:

Президент и кабинет министров приняли сегодня решение провести расследование по делу британского парохода "Ордуна", который подвергся нападению немецкой подводной лодки 9 июля по пути из Ливерпуля в Нью-Йорк. Это действие было предпринято после получения заявления от В.О. Томпсона, советника Федеральной промышленной комиссии, который был пассажиром на этом судне.

Мистер Томпсон не видел выпуска ни одной торпеды по "Ордуне" немецкой подводной лодкой и не мог дать свидетельских показаний из первых рук о том, что по "Ордуне" стреляли без предупреждения. Тем было решено, однако, что доклад мистера Томпсона оправдывает проведение правительством расследования.

Соответственно, госсекретарь Лансинг написал письмо министру финансов МакАду с просьбой, чтобы его ведомство предприняло расследование, которое, вероятно, будет поручено сборщику таможенных пошлин в Нью-Йорке.

В Государственном департаменте заявили, что внимание германского правительства не привлекалось к обвинению в том, что немецкая подводная лодка обстреляла "Ордуна" без предупреждения. Любые действия подобного рода, если они будут предприняты, последуют за расследованием, которое назначено в настоящее время.

ДЕЛО "НЕБРАСКАН"

Посол Джерард 15 июля официально передал в Вашингтон признание Германией ответственности и выражение сожаления в связи с нападением немецкой подводной лодки на американский пароход "Небраскан".

Ниже приводится заявление госсекретаря Лансинга по поводу германского меморандума:

Посол Джерард телеграфировал в Государственный департамент следующий меморандум министерства иностранных дел Германии относительно повреждения американского парохода "Небраскан" немецкой подводной лодкой:

"Германское правительство узнало из сообщений газет о том, что американский пароход "Небраскан" был поврежден миной или торпедой у юго-западного побережстья Ирландии. Поэтому оно без промедления приступило к тщательному расследованию этого дела и по результатам расследования убедилось в том, что повреждение "Небраскана" было вызвано нападением подводной лодки.

"В вечернее время 25 мая сего года подводная лодка встретила следовавший на запад пароход без флага и без каких-либо нейтральных опознавательных знаков на его борту, примерно в 65 морских милях к западу от Фастнет-Рока. Каких-либо приспособлений для освещения флага или знаков видно не было. В наступивших сумерках название парохода с подводной лодки разглядеть было нельзя. Поскольку командир подводной лодки был вынужден исходить из своего богатого опыта в зоне морской войны на то, что только английские пароходы, а не нейтральные пароходы пересекают военную зону без флага и опознавательных знаков, он атаковал судно торпедой в уверенности, что перед ним вражеское судно. Через некоторое время после выстрела командир увидел, что тем временем судно подняло американский флаг. Вследствие этого он, разумеется, воздержался от дальнейших атак. Поскольку судно осталось на плаву, у него не было поводов далее беспокоиться о спущенных шлюпках.

"Из этого следует, что вне всякого сомнения нападение на пароход "Небраскан" не предназначалось для американского флага и не проистекает из какой-либо вины со стороны командира германской подводной лодки, а должно рассматриваться как прискорбная случайность. Германское правительство выражает свое сожаление по поводу произошедшего правительству Соединенных Штатов Америки и заявляет о своей готовности возместить ущерб, понесенный в результате этого американскими гражданами".



Результаты подводной войны

ОПЫТ ЛИВЕРПУЛЯ

В лондонской кабельной телеграмме в газету "Нью-Йорк таймс" из Лондона от 8 июля говорилось:

Почти 20 000 судов вошли в порт Ливерпуля или вышли из него с момента начала блокады немецкими подводными лодками. Как заявил вчера в Ливерпуле сэр А. Норман Хилл, секретарь Ливерпульской ассоциации судовладельцев, это показало, что немцы потерпели неудачу в своей попытке блокировать британские порты.

За эти 20 000 рейсов немцы захватили или уничтожили всего двадцать девять судов, продолжил он. Что это представляло? Суда, заходившие в Ливерпуль и выходившие из него, благополучно завершили 998 из каждых 1 000 рейсов, с которых они отправлялись. По его мнению, это был великолепный показатель столкновения с опасностями и их преодоления.

ПЕРВАЯ НЕДЕЛЯ БЕЗ ПОТЕРЬ

В телеграмме Associated Press от 22 июля из Лондона отмечалось:

Что касается британских судов, то за неделю, закончившуюся вчера, немецкие подводные лодки не добились ничего. Не было потоплено ни единого британского торгового судна или рыболовецкого судна.

Это была первая неделя с начала войны, когда немецкие крейсеры, мины или подводные лодки не нанесли никакого ущерба британскому судоходству.

During the week 1,326 vessels of more than 300 tons each arrived at or
departed from ports of the United Kingdom.

Германский декрет о военной зоне вступил в силу 18 февраля. С тех пор еженедельные потери судов и человеческих жизней от торпед выглядели следующим образом:



	Week Ending	Vessels.	Lives.

	February 25	11	9

	March 4	1	0

	March 11	7	38

	March 18	6	13

	March 25	7	2

	April 1	13	165

	April 8	8	13

	April 15	4	0

	April 22	3	10

	April 29	3	0

	May 6	24	5

	May 13	2	1,260

	May 20	7	13

	May 27	7	7

	June 3	19	32

	June 10	36	21

	June 17	19	19

	June 24	3	1

	July 1	9	29

	July 8	15	2

	July 15	12	13

	July 22	2	0

	 	——	——

	Total	218	1,652




Из двух судов, торпедированных за неделю 22 июля, российский пароход "Балва" подвергся нападению 16 июля. На следующий день был торпедирован другой российский пароход — "Генерал Радецкий". Оба они приписаны к Риге, а экипажи обоих судов были спасены.

ВОЙНА СМЯГЧЕНА?

Запись, составленная, как сообщается, главным образом по данным британского адмиралтейства после потопления "Лузитании", была опубликована в газете "Нью-Йорк америкэн" 13 июля и показала, что из 122 судов, потопленных германскими подводными лодками в военной зоне, каждый пассажир или матрос был спасен на всех судах, кроме 14. Ниже приводится краткая сводка "Америкэн":




	Total number of ships definitely reported sunk by German submarines in sixty-four days, since the Lusitania was
        torpedoed
	122



	Number of ships on which any loss of life occurred
	14



	[Note: Some of these fatalities occurred, according to British Admiralty reports, either from explosion of
        torpedoes or from upsetting of lifeboats, or from gunfire of submarines while the enemy ship was trying to escape.]
	 



	Total loss of life on 122 ships, from all causes
	131





ГЕРМАНСКИЕ ОТЧЕТЫ

В берлинской телеграмме от 14 июля, переданной по радио в Сайвилл, шт. Нью-Йорк, Заморское новостное агентство опубликовало следующее:

В течение месяца июня двадцать девять британских, три французских, одно бельгийское и девять русских торговых судов были потоплены немецкими подводными лодками.

Общие потери союзников по Антанте от подводных лодок, включая рыболовецкие пароходы, которые в основном являлись вооруженными патрульными судами, составили в общей сложности 125 000 тонн.

Потери человеческих жизней были на редкость малы: подводные лодки принимали все меры предосторожности, давая исчерпывающие предупреждения и время экипажам покинуть свои суда, если не предпринималось никакого сопротивления.

Общий объем потерь судов торгового флота союзников вокруг английского побережья за период между 18 февраля (началом германской подводной зоны войны) и 18 мая, составленный по немецким данным, был опубликован в газете "Франкфуртер цайтунг" от 6 июня. Эта публикация, являющаяся первой изданной в германских кругах, содержит также список различных потопленных судов союзников общим числом 111 единиц, вместе с национальностью и тоннажем каждого из них, а также карту Британских островов с нанесенными отметками мест потопления каждого судна.

Описывая достижения германских подводных лодок против своих врагов (потопленные нейтральные суда не включены), статья в "Франкфуртер цайтунг" говорит:

За трехмесячный период с 18 февраля — дня, памятного для истории, — наши подводные лодки нанесли вражескому торговому судоходству, в первую очередь английскому торговому флоту, общий урон в 111 судов водоизмещением 234 239 тонн. Эти цифры, возможно, не кажутся особенно большими по сравнению с гигантским количеством торговых судов, ходящих под флагом противника. Но в данном методе ведения войны имеет значение не процентная доля потерь судов нашего оппонента по сравнению с его общим флотом, а скорее тот факт, что благодаря регулярности и неизбежности морских катастроф судоходство противника должно быть встревожено как можно сильнее, и что в результате этого потрясения в экономической жизни Англии должны проявиться явления, аналогичные тем, на которые направлен английский план изоляции Германии, не преуспевший однако в приближении к своей цели в силу присущей германскому бизнесу прочности и способности к адаптации.

Цены, которые в настоящее время растут в Англии, и паралич крупных отраслей торговли, который не мог бы произойти в Англии, действительно правящей морем, можно отнести главным образом на счет этой подводной войны. Преимущество островного положения Англии было значительно уменьшено благодаря этому прекрасному германскому оружию, пусть даже его нельзя полностью устранить. Но если сопоставить с общим числом рейсов английского торгового судоходства потери английского торгового флота, составляющие более 100 судов за период ровно в девяносто дней и тоннажем в 216 000 тонн (из упомянутых общих цифр необходимо вычесть доли Франции и России), то мы должны рассматривать только ту часть британского торгового флота, которая входила в порты островного королевства в этот период или покидала их; и следует также иметь в виду, что значительное число этих судов фигурирует в английской статистике несколько раз, поскольку они осуществляют каботажное сообщение.

Но в качестве ценной добычи для наших подводных лодок особенно следует рассматривать те суда, которые импортируют в Англию любые виды товаров. И статистика впоследствии сможет показать на основе этих цифр большой успех германской подводной войны, выраженный в цифрах.

Взгляда на карту, прилагаемую к списку потерь, достаточно, чтобы увидеть, что минные поля в такой же степени, как и большие расстояния, не являются факторами решающего значения в деятельности наших подводных лодок. Закрытие Английского канала и Северного канала (между Ирландией и Шотландией) не помешало нашим лодкам проникать туда, где была добыча. Даже у северо-западного побережья Шотландии и на западе Ирландии немецкие подводные лодки вели успешную охоту. Номера в маленьких кружочках на карте обозначают последовательные суда по списку.

"Франкфуртер цайтунг" добавляет цифры, приведенные британским адмиралтейством по тому же вопросу. Согласно им, они составляют в общей сложности 130 торговых судов регистровым тоннажем 457 000 тонн с начала войны по 26 мая. К ним добавляются, по ее словам, 83 рыболовецких судна тоннажем 13 585 тонн, что составляет в общей сложности 213 судов водоизмещением 470 585 тонн. В ней говорится:

Эти цифры, однако, определенно неполны, поскольку к 16 марта уже было объявлено о потере 145 судов общей вместимостью 500 000 тонн, а опубликованные нами выше цифры, основанные на достоверных материалах относительно жертв наших подводных лодок за три месяца, неоспоримо опровергают эвфемистическое представление британского адмиралтейства. Тем не менее английский список все же показывает, что с начала подводной войны, хотя в этот период почти нечего было сказать об активности германских крейсеров за рубежом, ущерб, нанесенный английскому флоту, возрос, по признанию самого адмиралтейства. С 18 февраля, то есть с чуть более чем четверти года, согласно английским цифрам, было потоплено не менее 56 британских торговых судов тоннажем 187 000 тонн (то есть более 40 процентов от общего числа названных потерянными торговых судов). Но если вместо этих английских цифр принять германскую сводку, которая несомненно верна, то вся картина значительно изменится в нашу пользу.
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АДМИРАЛ СЭР ГЕНРИ Б. ДЖЕКСОН, сменивший лорда Фишера на посту Первого морского лорда британского адмиралтейства (Фото Эллиотта и Фрая).
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РЕГИНАЛЬД УОРНЕФОРД

(Из лондонской газеты "Трут")


О доблестная, бесстрашная душа,
Что быстро к славе взмыла в вышине
И имя создала себе вовне,
Едва карьера вспыхнуть успела чуть дыша.
К победе кто-то медленно идет
Шагами робкими, ступень за ступенью,
А кто-то, полный жаждой к одоленью,
Всей жизни срок той цели не найдет.
Но ты — орлом ты в небеса взлетел;
Одним ударом молнией сверкнул;
Вот случай близко, миг звезды настиг —
Ты взял его и сполна преуспел.
И ныне, пусть гудит небесный свод
Твоим геройским подвигом неспетым,
Пэаны сменяются плачевным заветам,
И Муза скорби реквием поет.
Поет, но полный торжества полноты!
Как не воспеть, коль жизнь бы каждый отдал,
Чтоб умереть как ты, чтоб проживать свой вал —
Тот "буйный миг великой красоты"?
Великий час, чуждый судьбы и сроков,
Безумный час веков былых услад,
Отважный час, где подвиги звенят,
Кратчайший час сиянья без упреков.


































Американская боеготовность

Теодор Рузвельт

В своей речи на Панамо-Тихоокеанской выставке в Сан-Франциско, произнесенной 21 июля, полковник Теодор Рузвельт сказал:

Я испытываю очень сильное чувство по поводу Панамской выставки. Мне посчастливилось предпринять в 1903 году те действия, без совершения которых — именно в том виде, в каком я их предпринял — Панамский канал не был бы построен в течение полувека, и, следовательно, не было бы никакой выставки в честь строительства канала. Во всем, что мы делали в связи с приобретением Панамской зоны, мы действовали так, чтобы проявить абсолютную справедливость ко всем другим нациям, принести пользу всем другим нациям, включая в особенности соседние государства, и оказать наивысшую услугу с точки зрения как чести, так и материальных интересов Соединенных Штатов. Я рад, что это так, ибо если бы на нашем праве или нашем поведении лежало хоть малейшее пятно, проведение этой выставки было бы неподобающим и позорным.

Строительство канала почти удваивает потенциальную эффективность военно-морских сил Соединенных Штатов до тех пор, пока он укреплен и находится в наших руках; но если оставить его неукрепленным, он немедленно станет угрозой для нас.

То, что справедливо в отношении нашего правильного отношения к каналу, в равной степени справедливо и в отношении нашего правильного отношения к интересам Соединенных Штатов, взятым в целом. Канал должен стать великим орудием мира; он может быть таковым только в том случае и ровно в той степени, в какой он увеличил нашу потенциальную эффективность в войне.

Те люди, которые, подобно мне, считают высшим долгом этой нации подготовиться к войне так, чтобы она могла безопасно доверить свою честь и интересы собственной силе, выступают лишь за то, чтобы мы поступили как нация в отношении наших общих интересов так, как мы уже поступили в Панаме. Если бы вместо того, чтобы действовать так, как эта нация поступила осенью 1903 года, мы ограничились дебатами в Конгрессе и дипломатическими нотами; если бы, иными словами, мы относились к красноречию как к замене действий, мы никому не принесли бы никакой пользы, а для самих себя заслужили бы искреннее высмеивание со стороны всех остальных наций — канал до сего дня даже не был бы начат, и среди международного сообщества существовал бы всеобщий консенсус относительно того, что мы абсолютно неспособны выполнять какие-либо обязанности международной жизни, особенно в связи с Западным полушарием.

К сожалению, за последние несколько лет мы практически во всем, что не связано с Панамским перешейком, настолько не справились со своим долгом национальной боеготовности, что я боюсь, будто среди наций мира в настоящее время действительно существует всеобщий консенсус именно на этот счет в отношении Соединенных Штатов. В первую очередь это объясняется нашей неподготовленностью.

Мы были виновно, едва ли не преступно халатны как нация, не подготовив себя, и если, обладая уроками, преподанными миру страшными трагедиями последних двенадцати месяцев, мы продолжим с мягким самодовольством стоять беспомощными и обнаженными перед лицом мира, мы вызовем лишь презрение и насмешки, если и когда катастрофа в конечном итоге обрушится на нас.

Боеготовность к войне не всегда предотвращает войну, точно так же как пожарная команда в городе не всегда предотвращает пожар; и есть благонамеренные глупые люди, которые указывают на этот факт как на оправдание неподготовленности. Было бы столь же разумно, если бы после Чикагского пожара Чикаго объявил об упразднении своей пожарной команды, как и нашему народу придерживаться такого же мнения в отношении военной боеготовности. Несколько лет назад я просматривал очень старые газеты, современники раннего создания платных пожарных команд в нашей стране, и к своему удовольствию наткнулся на письмо, в котором выступали против платной пожарной команды на том основании, что знание о ее существовании будет способствовать беспечности обывателей и тем самым поощрять пожары.

Греция не была готова к войне, когда начала войну с Турцией два десятка лет назад. Но этот факт не остановил войну. Он лишь сделал войну безуспешной для Греции. Китай не был готов к войне с Японией двадцать с лишним лет назад, равно как и к войне с союзниками, которые маршировали на Пекин пятнадцать лет назад.

Затем полковник Рузвельт подробно обсудил случаи Китая и Бельгии, сравнив Бельгию со Швейцарией и заявив, что Швейцария постигла бы участь Бельгии, если бы она не была готова противостоять вторжению. Затем, обращаясь к случаю Китая, он сказал:

Она действовала из теории, что худший мир лучше лучшей войны, и поэтому она претерпела все бедствия худшей войны и худшего мира. Среднестатистический китаец придерживался мнения, что Китай слишком горд, чтобы воевать, и на практике проявил свое горячее одобрение чувств этой презренной пацифистской песенки: "Я не растил своего мальчика для роли солдата", песенки, у которой должна быть пара — произведение под названием: "Я не растила свою девочку для роли матери", одобрение которого, конечно же, лишает любых мужчин или женщин всякого права на родство с солдатами, а также с матерями и женами солдат, чью доблесть и заслуги мы чтим четвертого июля и в День поминовения; песенки, пение которой кажется невероятным для каждого мужчины и каждой женщины, способных воспламениться высоким и благородным энтузиазмом от мощного всплеска "Боевого гимна Республики" Джулии Уорд Хау. Китай неизменно отказывался готовиться к войне. Соответственно, у Китая отрезали провинцию за провинцией, пока половина его территории ныне не находится под японским, русским, английским и французским контролем.

Профессиональные пацифисты, сторонники мира любой ценой, ненасилия и всеобщего арбитража ныне пытаются отамериканить эту страну... отикитаить эту страну.

За последний год или около того эта нация заключила около тридцати всеобъемлющих мирных договоров, согласно которым она соглашается с тем, что если возникнет какая-либо проблема, независимо от ее характера, между ней и любой другой нацией, она не будет предпринимать по ней никаких окончательных шагов до тех пор, пока следственная комиссия не обсудит этот вопрос в течение года. Это было явным обещанием в каждом конкретном случае: если американские женщины будут изнасилованы, а американские мужчины убиты, как это фактически произошло в Мексике; или американские мужчины, женщины и дети утоплены в открытом море, как в случае с "Галфлайтом" и "Лузитанией"; или если иностранная держава захватит и укрепит Магдалена-Бей или остров Святого Томаса, мы назначим комиссию и выслушаем годовую беседу на эту тему перед тем, как предпринимать какие-либо действия.

Англия и Франция заключили с нами эти договоры, и мы умоляли Германию заключить один из них, и хотя Германия отказалась, однако, если мы были правы, заключая их с Англией и Францией, мы лишили себя морального оправдания в отказе соблюдать их дух в отношении Германии. Лично я считаю, что когда возник конкретный случай, было абсолютно необходимым отказаться от принципа, которому мы тем самым предали себя. Но это было позорно — ставить себя в такое положение, при котором от него пришлось отказываться, и было непростительно с нашей стороны отказываться следовать этому принципу в случае с "Лузитанией" без одновременного честного признания нашей ошибки и проступка путем извещения всех держав, с которыми мы уже заключили договоры, о том, что они аннулируются, поскольку на практике мы сочли невозможным и ненадлежащим следовать принципу, которому они нас обязали.
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I

ЗАПАДНАЯ КАМПАНИЯ

Первый год европейской войны подошел к концу. Резюме, охватывающее порожденные им военные события, выявляет две отчетливые фазы кампании. Первая фаза охватывает период с 3 августа по 27 октября и состоит из упорной попытки реализовать первоначальный план войны германского генерального штаба: нанести сокрушительный удар по Франции и, выведя ее из строя, повернуться против врага на Востоке. Вторая фаза охватывает время с 27 октября по настоящее время и заключается в преследовании военных целей, составляющих прямую противоположность первоначальным.

Кампания против Франции, в силу германского стратегического плана оказавшаяся первой на переднем плане, в своей первой фазе может быть разделена на четыре периода.

Первый период охватывает операции в Бельгии, германской Лотарингии и Эльзасе с 3 по 23 августа, день перед битвой за вторжение во Францию, широко известной, но некорректно называемой битвой при Монсе.

Главный удар по Франции должен был прийтись через Бельгию. Пять германских армий из восьми были брошены против этих ворот в Северную Францию. В Лотарингии и Эльзасе немцы должны были временно оставаться в обороне. Защита Лотарингии была возложена на баварскую (Шестую) армию, а защита Эльзаса — на оставшиеся две армии.

Французский план операций заключался в том, чтобы сдержать вторжение в Бельгию на рубеже Тонгерен — Льеж — Лонгви, где бельгийская армия, с чисто военной точки зрения составлявшая авангард Французской армии Севера, удерживала прочные позиции, и превосходящими силами нанести удар по германской армии Лотарингии. Цель состояла в том, чтобы, избегая Меца, выйти к Мозелю близ Трира через долину Саара и свернуть германскую армию Севера с ее левого фланга. Вторжение в Эльзас преследовало лишь политические стремления.

Однако германское наступление в Бельгии оставалось неостановленным, а в Лотарингии сражения при Дьёзе и Сарбуре 20 августа решили исход в пользу баварцев. В Эльзасе французы одержали победу над Восьмой армией и взяли Мюлуз, в то время как севернее, между Мюнстером и Ширмеком, Седьмая армия сдержала французское вторжение.

Между тем германская лавина в Бельгии достигла второй линии обороны Брюссель — Намюр — Лонгви впереди Французской армии Севера. Взятие Намюра побудило французский штаб отозвать передовые отряды, которые достигли крепости как раз в момент ее капитуляции, и принять бой на рубеже Монс — Шарлеруа — Живе — Лонгви. Битва за вторжение во Францию и вызванный ею отход французских армий на всех театрах военных действий открывают второй период кампании против Франции.

Английский контингент из Гавра присоединился к французской армии непосредственно перед началом германского натиска. Битва была проиграна союзниками тактически и стратегически из-за разгрома их правого фланга у Лонгви и Нёфшато и из-за охвата их левого фланга у Монса. Прямым результатом этого исхода стало германское вторжение во Францию; косвенным следствием (проистекающим из необходимости отвлечения войск с других театров военных действий для пресечения германского вторжения) стал отход французских армий в Лотарингии и Эльзасе на рубеж Верден — Нанси — Сен-Дье и далее на юг к перевалам Вогезов, которые они удерживают по сей день.

Продвигаясь через Северную Францию, германская Северо-Западная армия сокрушала любое сопротивление на своем пути, подобное тому, которое попытались оказать британцы при Сен-Кантене 28 августа, и сметала все крепости, такие как Лонгви, Ла-Фер, Мобёж и другие; однако она терпела неудачу в своей главной цели: охватить умело отступающего противника до того, как он достигнет линии Париж — Верден, выбранной и подготовленной им для следующего рубежа обороны.

30 августа стратегический план Германии был изменен, и было решено прорвать центр противника, отбросив его левое крыло в Париж и на Сену, а правое — к Вердену, Тулу и Эпиналю. Армии центра были брошены вперед, в то время как оба крыла сдерживались. Союзники закрепились на общей линии Париж — Верден.

Сражение, начавшееся 5 сентября, и отступление немцев к Эне являются событиями третьего периода этой кампании, длившегося с 5 по 28 сентября. 8 сентября, когда германские атаки почти прорвали французский центр, уже отбросив его за линию Сезанн — Витри, германское правое крыло оказалось охвачено с фланга новой союзной армией из Парижа, которая стремительно двигалась на север и угрожала свернуть весь германский боевой фронт со стороны Компьеня. Критический вопрос о том, кто преуспеет быстрее — союзники в охвате правого крыла немцев или немцы в прорыве французского центра, — был решен в пользу союзников. Англо-французская стратегия восторжествовала.

Тактический аспект ситуации лучше всего иллюстрирует сообщение, отправленное своему главнокомандующему генералом Фошем, командовавшим французской Армией центра, когда он получил приказ о контрнаступлении: «Мое левое крыло отброшено, правое разгромлено. Атакую центром». Когда последовало контрнаступление, оно встретило сопротивление лишь арьергардов. Отступление немцев, чей правый фланг постоянно находился под угрозой охвата, было прекрасным военным достижением. 12 сентября оно остановилось на Эне. В районах к северо-востоку от Вердена левое крыло германской армии соединилось с 6-й германской армией, которая последовала за отходом французской Лотарингской армии на линию Верден — Сен-Дье.

Таким образом, опираясь своим левым крылом на Мец, германский боевой фронт прочно утвердился на линии, проходящей через Верден с востока и северо-востока, простираясь оттуда в общем западном направлении до долины Эны вплоть до района к северу от Компьеня, а от этой точки на север — до района к западу от Перрона и Камбре.

Устойчивость этой линии, позволявшая осуществлять постоянную переброску сил на правое крыло, и прибытие туда армии, высвободившейся из Мобёжа, сделали возможным продление боевого фронта до района Арраса и сорвали все фланговые манёвры со стороны союзников.

Ситуация снова стала безопасной, но план вывода французской армии из строя был далек от реализации. Поэтому германский Генеральный штаб решил принять новый план. Его целью было установление контроля над северо-восточным побережьем Франции. Между двумя странами-союзницами следовало вбить клин, а Па-де-Кале сделать базой для дальнейших операций против обеих сторон. Следование этому плану составляет четвертый и последний период первой фазы западной кампании. Он начинается с начала осады Антверпена 28 сентября и заканчивается первой битвой при Ипре 27 октября.

Первым шагом к достижению новых целей было взятие Антверпена. Антверпен в руках союзников означал постоянную угрозу германским линиям коммуникации; во владении немцев он знаменовал собой ключ к Северной Франции. Крепость была взята 9 октября. Следующим стратегически важным пунктом для осуществления германского плана был Лилль, который был взят 12 октября.

Но изменение германского стратегического плана было распознано союзниками, и новая английская армия из Гавра была спешно переброшена на линию Бетюн — Дюнкерк, чтобы продлить левое крыло союзников до побережья и заблокировать дорогу на Кале. Она достигла Западной Фландрии 13 октября, а 16 октября вошла в соприкосновение с германской армией, наступавшей со стороны Антверпена. Последняя присоединилась к германскому правому крылу к северу от Лилля и продлила его до Вестенде. 18-го числа, подтянув все свои резервы, немцы начали наступление с целью прорыва в районе Диксмюде и Ипра.

Хотя к 27 октября какого-либо заметного воздействия на боевую линию союзников оказать не удалось, ситуация на восточном театре военных действий начала принимать угрожающий характер и потребовала полного изменения германского стратегического плана, что знаменует собой начало второй фазы войны.

На западном фронте эта вторая фаза означала для немцев переход к обороне по всей линии фронта, которую армии союзников неустанно пытались прорвать. Несмотря на непрерывные героические усилия, были достигнуты лишь незначительные успехи, такие как успех британцев при Нев-Шапеле и французов к северу от Арраса. Контрнаступления, составляющие важнейший элемент современной обороны, предпринимались немцами непрерывно и в нескольких случаях приводили к успехам, аналогичным успехам союзников, как, например, при Суассоне и Ипре. В целом никаких изменений стратегического значения не произошло, и германская стена во Франции стоит твердо по сей день.

II.

ВОСТОЧНАЯ КАМПАНИЯ

В то время как в первые дни августа основные силы германской армии двигались на запад, для кампании против России было выделено не более десяти армейских корпусов. На них и на австрийские армии легла задача по созданию основы для наступления, планировавшегося на более поздний срок. План кампании заключался в том, чтобы заманить русских в польский «мешок» и затянуть его. Он основывался на понимании того, что главной стратегической целью России при любых обстоятельствах должен быть Краков — ворота на Вены и Берлин.

Противнику позволялось достичь его через Польшу, в то время как немцы удерживали Восточную Пруссию, а австрийцы — Галицию, чтобы фланкировать русское наступление с севера и юга в рамках подготовки к кампании против российских линий коммуникации. Эта схема охвата противника в «мешок» определяла все стратегические перемещения кампании против России по сей день.

Но московиты были начеку. Они обратили мало внимания на те немногие германские дивизии, которые были брошены в Польшу в августе с целью привлечь русское наступление, и начали методично крушить тевтонские фланговые позиции вдоль восточнопрусской границы на севере и линии Люблин — Тарнополь на юге.

В то время как русское наступление в Восточной Пруссии потерпело крах под Танненбергом, оно оказалось весьма успешным в Галиции, и уже на восьмой неделе войны русское вторжение обнаружилось к западу от Сана: Перемышль был осажден, а австрийское правое крыло было охвачено с фланга огромными массами кавалерии, которые проникли через Карпатские перевалы и достигли района Мункача.

Чтобы ослабить давление, оказываемое на их союзников, и дать им возможность вновь закрепиться в северо-восточной Галиции, четыре германских армейских корпуса вторглись в Польшу и двинулись в направлении Радома и Ивангорода. Этот контрманевр увенчался успехом. Угрожаемый с правого фланга, русские быстро отвели свою армию за Сан. Австрийцы последовали за ними, сняли осаду с Перемышля, изгнали захватчиков из Венгрии и выровняли свою линию от Сандомира до Черновцов.

Тем временем из Ивангорода были подтянуты крупные российские подкрепления, которые постепенно вводились в бой против немцев к востоку от Радома. 24 октября, как только превосходство русских стало угрожающим, четыре германских армейских корпуса, выполнив, по крайней мере временно, свою задачу по восстановлению австрийской кампании, предприняли поспешное отступление в сторону Силезии. В ходе этого отступления вторая цель их вторжения — завлечь в польский «мешок» крупные массы российских войск — была успешно достигнута, так как русские были введены в заблуждение и считали, что преследуют крупную германскую армию.

Однако одновременно с продвижением по следам германского отступления в Польше русские вновь сосредоточили огромные силы против угрожающего выступа австрийской боевой линии в Галиции, и в первые дни ноября произошло второе вторжение в эту австрийскую провинцию. В то же время был предпринят новый натиск на Восточную Пруссию, и немцев отбросили в район Мазурских озер.

Отход всей тевтонской боевой линии перед лицом русских, которые к концу октября достигли пика своей силы, знаменует собой окончание первой фазы восточной кампании. Она не выполнила всего того, чего от нее ожидали. Противник был глубоко завлечен в Южную Польшу, но база операций для общего наступления на его коммуникации на севере не была создана именно там, где следовало, а приграничные русские укрепления оказались подготовленными к сопротивлению лучше бельгийских, в то время как на юге австрийская база операций полностью находилась в руках противника.

Вторая фаза восточной кампании поэтому началась с новой базы — Торуня, где главная армия скапливалась с 27 октября, когда русская опасность стала угрожающей, а от наступления на западе отказались. Она внезапно развернулась с непреодолимой силой 12 ноября и отбросила назад численно уступавшие русские армии, задачей которых было прикрытие правого фланга русского наступления на Силезию.

Осознавая угрозу своим операциям в Южной Галиции и Польше, где они тем временем приблизились к линии Варты, Кракова и Нового Сонча, русские со всех сторон бросили войска в Северную Польшу и сумели временно задержать там германское продвижение, продолжая при этом свои отчаянные попытки прорвать австро-германскую линию к югу от Кракова. Но линия устояла. В то же время германское наступление в Северной Польше неуклонно продвигалось вперед.

6 декабря немцы взяли Лодзь, а севернее продвинулись на Лович, и русское наступление в районе Кракова было прекращено. В то время как все свободные войска были переброшены на северо-восток для поддержки подготовленных рубежей рек Бзуры и Равки, русские на юге отошли за Ниду и Дунаец, соединив своим правым крылом северную армию в районе Томашова и протянув левое крыло через район Горлице и Торки в сторону Прута. На этом рубеже тевтонское наступление было остановлено. Новый германский натиск по дороге из Сольдау на Варшаву также не смог продвинуться дальше Млавы, в то время как в Восточной Пруссии русское наступление было остановлено.

Позиционная война, подобная той, что шла во Франции, казалась неизбежной, за исключением Буковины, где российские войска в течение января теснили перед собой австрийские части. Впрочем, русское вторжение в эту провинцию, столь удаленную от всех стратегически важных пунктов, было лишь политическим маневром.

Первым сколько-нибудь значимым движением стала отчаянная попытка австрийцев в начале февраля продвинуться своим правым крылом в направлении Станислава, главным образом для того, чтобы оказать помощь гарнизону Перемышля. Одновременно они начали зачистку Буковины от русских. Последнее предприятие увенчалось успехом, но наступление на Станислав было отброшено в сторону Надворной.

Пока продолжалось австрийское наступление, генерал фон Гинденбург неожиданно предпринял мощную атаку в Восточной Пруссии, которая привела к разгрому русской восточнопрусской армии в районе Мазурских озер. Казалось, вновь близок успешный удар по «хлебной жиле» России с севера. Армии, преследовавшие русских, уже громили русские укрепления вдоль Немана, Бобра и Нарева, когда 22 марта падение Перемышля, осада которого непрерывно продолжалась за русскими линиями с ноября, вновь предоставило русским возможность прорвать австрийскую боевую линию.

Чтобы остановить натиск подкрепленных русских армий на Карпатские перевалы в начале апреля, пришлось снять войска с армий генерала фон Гинденбурга, следствием чего стал очередной тупик на севере. Тем временем усиленные тевтонские войска были спешно сосредоточены для контрнаступления против русского наступления в Карпатах, и в начале мая начался крупный натиск на русские позиции по линии Дунайца, к востоку от Кракова. Сметя все сопротивление, он двинулся на Ярослав и Перемышль на шестидесятимильном фронте.

Будучи атакованы соответственно на правом и левом флангах, русские линии на Ниде и в Карпатах быстро отошли назад, в то время как для сдерживания тевтонского продвижения вдоль Сана были направлены подкрепления. Но усилия русских оказались тщетными. Набранный тевтонским наступлением импульс перенес его через реку, в то время как южнее австрийское правое крыло очистило от противника весь карпатский фронт, яростно преследуя его отход.

Перемышль был отбит обратно, третья русская линия обороны от Равы-Русской до Гродека и Днестра — прорвана, и в конце июня Львов снова оказался в руках тевтонов, а русская линия перешла к обороне и испытывала жестокий нажим на фронте, простирающемся от бессарабской границы вдоль Днестра до устья Золотой Липы, а оттуда вдоль Золотой Липы и Буга далеко вглубь российской территории, покидая реку к юго-востоку от Грубешова и продолжаясь оттуда в северо-западном направлении до района Красника.

Здесь она соединилась с левым крылом русской армии Ниды, которая отступила перед австро-германским наступлением в северо-восточном направлении, закрепившись окопами по линии от Красника через Вислу и далее через Сенно и Ястшемб (примерно в пятнадцати милях к юго-западу от Радома) до района Томашова на Пилице.

Пока это великое весеннее наступление с линии Дунайца шло полным ходом, небольшие германские силы вторглись в русскую провинцию Курляндия. Обнаружив поначалу небольшое сопротивление на пути своего неожиданного продвижения, они взяли Либаву и закрепились на линии Дубисса — Виндава. В течение июля операции в Курляндии неуклонно приобретали все большие масштабы.

Таким образом, во флангах русских армий к западу от Вислы были прочно созданы две базы для кампании против российских линий коммуникации, причем обе они далеко выступали в их тыл. Наступления на линию Двинск — Варшава с севера и линию Минск — Ивангород с юга откроют второй год восточной кампании. Первый год непрекращающейся борьбы приблизил цели германской стратегии — окружение русских армий в «мешок» — к их реализации.

III.

КАМПАНИИ ВТОРОСТЕПЕННОГО ВАЖНОГО ЗНАЧЕНИЯ

В то время как борьба на двух главных театрах военных действий продолжалась, истекший год стал свидетелем боев хотя и второстепенного значения, но не менее героических, на трех других аренах: в Сербии, Турции и на австро-итальянской границе. Если Турция присоединилась к тевтонам лишь спустя три месяца после начала боевых действий, а Италия была втянута в войну лишь в конце мая, то Сербия была одной из первых наций, вступивших в борьбу.

Кампания Австрии против маленького королевства ни при каких обстоятельствах не могла повлиять на события войны и потому была лишена всякого стратегического значения. По этой причине в ней были задействованы лишь три австрийских армейских корпуса.

Цель заключалась лишь в том, чтобы занять сербов и не позволить им вторгнуться на австрийскую землю. Ради морального эффекта на другие балканские государства следовало попытаться захватить Белград. Учитывая мощь дунайских укреплений, операции были начаты из Боснии и привели к форсированию линии Дрины и взятию Валево 17 ноября. Поскольку сербские позиции на Дунае оказались охваченными с фланга, оставление Белграда 2 декабря стало естественным следствием битвы за Валево.

Введенные в заблуждение своими успехами и поверившие, что сербская армия выведена из строя, австрийцы продвинулись дальше рубежей, предназначенных стать целью их наступления. В труднодоступных горных районах к юго-востоку от Валево сербы повернули на захватчиков превосходящими силами и разгромили их. Последовавшее за этим отступление австрийцев к Дрине потребовало эвакуации Белграда 15 декабря. С тех пор ситуация на сербской границе зашла в тупик, и до конца года происходили лишь эпизодические и незначительные бои.

В отличие от операций в Сербии, кампания Турции имеет прямое отношение к европейской войне. Ее главная особенность — закрытие Дарданелл — стала серьезным ударом по России. Неистовые попытки союзников открыть их служат самым очевидным свидетельством ее важности.

Поскольку мартовская попытка форсировать проливы силами военно-морского флота закончилась неудачей, на западном побережье Галлиполи был высажен десант, который после тяжелых боев закрепился на линии, идущей от Эски-Хиссарлика на южном побережье полуострова до района Сары-Баир на северном побережье, образуя фронт протяженностью приблизительно двадцать миль, всего в пяти милях от западного побережья. Никакого дальнейшего продвижения союзникам до сих пор достичь не удалось, и стража у Дарданелл по-прежнему стоит твердо.

Однако атаки англо-французских армий оказали влияние на операции Турции на других театрах военных действий. Они вызвали полный отказ от задуманного вторжения в Египет и вынудили турецкие войска перейти к обороне на кавказском театре военных действий. Это позволило России отозвать в Польшу столь необходимые там войска, с помощью которых в январе пришлось сдерживать турецкое наступление на Карс. С февраля обе боевые линии вдоль кавказского фронта были ослаблены, и никаких сколько-нибудь значимых боев в этой кампании лишь второстепенного значения не происходило.

Операции на новейшем театре военных действий — вдоль австро-итальянской границы — продолжаются всего восемь недель и потому пока не позволяют делать какие-либо выводы об их значимости. До сих пор итальянцам не удавалось оказать какого-либо эффективного воздействия ни на тирольскую границу Австрии, ни на фронт Исонцо. Все попытки прорвать австрийские линии до сих пор терпели неудачу. Цель австрийской стратегии заключается в поддержании тупиковой ситуации до тех пор, пока исход не решится в Польше.

При определении итогов первого года мировой войны вопрос о том, какая из сторон удерживает преимущество к концу этого важнейшего периода, полностью зависит от того, каковы были политические цели противников. Утверждение тевтонских союзников всегда заключалось в том — справедливо или нет, — что они ведут войну вовсе не ради территориальных приобретений, а исключительно в целях самообороны. С этой точки зрения они вполне могут быть довольны достигнутыми до сих пор результатами.
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ПЕРВАЯ ФАЗА

Прокладывая путь во Францию через Бельгию

К 4 августа 1914 года война была объявлена всеми участвующими ныне нациями, кроме Турции и Италии. Последующие события доказали, что из всех них тевтонские союзники были единственными действительно готовыми нациями и что между Австрией и Германией подготовка последней была гораздо более полной. Именно немцы, имея заранее тщательно разработанный план всей кампании, проявили инициативу. К тому же Германия с самого начала видела единственный ясный путь к победе.

Один из ее континентальных противников должен был быть не просто побежден, а сокрушен и устранен из конфликта до того, как другой сможет провести мобилизацию против нее. Для мобилизации одного из них, России, потребовалось бы, вероятно, больше времени. Правда, Россия начала ее еще до объявления войны. Но внутренних железных дорог в России немного. К тому же Россия поговорки ради медленна хотя бы в силу своей неповоротливой численности. Франция, напротив, испещрена хорошими стратегическими железными дорогами, и, не имея столь огромной территории, по которой пришлось бы перемещать войска, она смогла бы мобилизоваться в гораздо более короткие сроки, чем ее союзница. Англию на несколько недель по крайней мере можно было не принимать в расчет. Обманутая масштабами российской неготовности и полагая, что медлительность России помешает активному наступлению в течение нескольких недель, Германия выбрала Францию своей первой целью и предприняла немедленные шаги по броску двадцати четырех армейских корпусов через французскую границу в различных точках с прицелом на Париж.

Эти двадцать четыре корпуса были разделены на три армии: Армию Мааса с базой в Кёльне, Армию Мозеля с базой в Меце и Кобленце и Рейнскую армию с базой в Страсбурге. Все эти три армии естественным образом должны были сойтись на Париже. Маршрут Армии Мааса должен был пройти через Льеж, Намюр и Мобёж и, следовательно, пересечь часть Бельгии; Армия Мозеля должна была пролечь через Седан и Суассон, пройдя к северу от верденской крепости, но неизбежно пересекая Великое герцогство Люксембург; Рейнская армия, преодолев заслон Вогезских гор, должна была пройти через Нанси и Туль, между крепостями Эпиналь и Бельфор.

Очевидно, что марш на Париж быстрее всего было бы осуществить через равнинную Бельгию, где французская граница практически не охраняется и путь преграждали лишь слабо укомплектованные барьерные крепости Бельгии. Остальная часть французской границы от Люксембурга до Швейцарии была хорошо укреплена, а у Германии не было времени тратить его на штурм укрепленных мест.

Главное наступление должно было поэтому развернуться через Бельгию при содействии Армии Мозеля, в то время как на Рейнскую армию возлагалась наступательно-оборонительная роль продвижения к барьерным крепостям Эпиналя и Бельфора для сдерживания любого французского наступления, которое могло быть направлено против коммуникаций Армий Мозеля и Мааса на севере. Железнодорожное сообщение через Бельгийскую равнину превосходно подходило для этого плана, подкрепленное военными железными дорогами, которые Германия построила несколькими годами ранее и которые тянулись через промышленные районы на севере Германской империи вплоть до бельгийской границы.

Первым шагом Германии стало вторжение в Люксембург — нарушение нейтралитета государства, которое по договору о его независимости и гарантиях нейтралитета (участницей которого была Германия) не имело права содержать армию. Двемя днями позже Германия запросила прохода для своих войск через Бельгию с целью нападения на Францию. Бельгия незамедлительно ответила отказом, и 4 августа Германия начала принудительный проход силами атаки на Льеж.

Таким образом, уже в самом начале германский план дал трещину. Хотя предполагаемый маршрут наступления пролегал через Льеж и Намюр, при открытом выступлении Бельгии с оружием в руках на защиту своей страны было недостаточно уменьшить гарнизоны только этих двух городов. Бельгийская армия могла и впоследствии действительно отошла на север к Левену, Брюсселю и Антверпену, оказавшись тем самым прямо на германском фланге и в положении, позволяющем нанести удар по линии коммуникаций. Поэтому было необходимо покорить всю Бельгию либо путем уничтожения бельгийской армии, либо отбросив ее перед собой в ходе своего продвижения.

Таким образом, германское наступление было обречено не только на задержку, но и потребовало по меньшей мере 100 000 военнослужащих для гарнизонной службы враждебной стране и защиты жизненно важных артерий, уходящих в тыл.

Через три дня после начала атаки на Льеж немцы проникли между внешними фортами, их пехота наступала в плотном строю и несла колоссальные потери. Но Льеж стоил уплаченной цены. Некоторые форты держались сутками, но в конце концов были разрушены огнем 42-сантиметровых орудий — первого из германских сюрпризов. Бельгийский гарнизон, однако, сделал свое дело. Германское наступление задержалось на десять драгоценных дней, за которые первый эшелон британского экспедиционного корпуса добрался до Континента, а Франция и Россия в основном завершили свою мобилизацию.

Как только стало понятно, что неожиданное бельгийское сопротивление замедлило продвижение немцев и по всей вероятности расстроило их план кампании, французы, еще до того как остыли орудия Льежа, ударили по Эльзасу через Бельфорский проход и через Вогезы. Сначала это французское наступление было успешным. Были взяты пункты на железнодорожной магистрали Мец — Страсбург и захвачен город Мюльхаузен. Но едва новости об успехе достигли Парижа, французы потерпели поражение не только в Эльзасе, но и в Лотарингии, откуда французские войска были направлены для завязки боев с германской Армией Мозеля. Результатом стал отход французов на линию их первой обороны — рубежа, подготовленного специально для такого чрезвычайного положения за годы после 1871-го.

Пока германские армии Мозеля и Рейна были заняты отражением французского натиска, Армия Мааса пробивала себе путь через Бельгию. Выставив перед собой мощный кавалерийский заслон, эта армия продвигалась через Тонгр, Сент-Фрон, Лоугень, Хаелен и Тьерлемон и наконец столкнулась с бельгийцами на линии от Левен до Намюра. Бои на этом фронте заняли почти неделю, когда разрушение укреплений Намюра вынудило бельгийцев отступить, используя Левен в качестве точки поворота, к линии от Левена до Вавра — последнему рубежу перед Брюсселем. 20 августа бельгийцы были разбиты при Левене, и немцы вошли в Брюссель, причем бельгийское правительство предварительно эвакуировалось в Антверпен. Первая фаза германского наступления завершилась, и путь во Францию был открыт.

ВТОРАЯ ФАЗА

От падения Брюсселя до отступления фон Клюка к Эне

Сразу после падения Намюра, вынудившего бельгийцев занять линию Левен — Вавр, главная германская Армия Мааса устремилась во Францию, оставив, вероятно, два армейских корпуса для изгнания бельгийцев из Брюсселя и прикрытия своего фланга и линий коммуникаций. Немецкое наступление впервые столкнулось с французами и британцами на линии от Монса до Шарлеруа, к юго-западу от Брюсселя. Предполагалось, что британцы находились между двумя французскими армиями, но по какой-то причине армия, назначенная на позицию на левом фланге британцев, так и не появилась. Оказавшись охваченными с фланга, войска отступили, причем французы одновременно потерпели поражение при Шарлеруа. Германская Армия Мозеля затем атаковала вдоль Мааса и, также добившись успеха, оказалась на фланге и в тылу отступавших от Монса и Шарлеруа британцев и французов.

Таким образом обнаружилось крупное охватывающее движение, которое в течение нескольких дней несло все признаки успешности. Однако оно было сорвано исключительно силами британцев, которые, несмотря на обход с фланга и трехкратное превосходство противника в численности, непрерывно сражались день и ночь на протяжении шести дней, причем их малый корпус удерживал в полном подчинении все армейские корпуса фон Клюка. Отступление было, разумеется, неизбежным, но оно прошло в полном порядке, а боевой дух войск не был сломлен.

Тем временем германский Генеральный штаб, уверенно рассчитывавший сокрушить Францию до того, как Россия станет силой, с которой придется считаться, с тревогой наблюдал, как Россия вливает свои войска в Восточную Пруссию в рамках удара по Кёнигсбергу, в то время как в Южной Польше другая русская армия готовила удар по Галиции, действуя с базированием на железнодорожную линию Ивангород — Ровно. Германия видела, что австрийцы везде терпят поражения; столица Галиции Львов захвачена; Перемышль блокирован, а русские с боями прорываются на запад через Галицию между Карпатами и Вислой. Но неприятности Австрии на этом этапе были ее собственными проблемами. У Германии было предостаточно забот с отражением русского вторжения в Восточную Пруссию.

Чтобы противостоять угрозе на своих восточных рубежах, Германия сняла с западного фронта несколько армейских корпусов — предположительно пять, — подкрепила ими свою восточную армию и спустя несколько дней после их прибытия нанесла сокрушительное поражение русским под Танненбергом, отбросив их практически к их собственным границам. Но ущерб уже был нанесен. Армии запада оказались ослаблены в критической точке, и генерал Жоффр получил возможность, которую искал с самого начала войны.

Французы и британцы, чей отход привел их к Марне, теперь численно превосходили немцев и, что еще важнее, смогли сосредоточить свои силы, вызвав те войска, которые участвовали в контрнаступлении в Эльзасе. Воспользовавшись своим превосходством в живой силе, союзники перешли в наступление. Намертво сковав немцев в центре, парижский гарнизон спешно ударил на северо-восток в сторону Суассона с задумкой зайти в тыл флангу фон Клюка. Несколько дней казалось, что фон Клюк и его армия обречены на пленение. Но, двигаясь на север с огромной скоростью и бросив значительную часть артиллерии и припасов, он ускользнул из сети, раскинутой для него Жоффром, и надежно закрепился за Эной. Таким образом, масштабное германское движение было резко остановлено, и теперь они оборонялись. Париж был спасен. Десять дней союзники отчаянно бились за то, чтобы форсировать Эну и принудить фон Клюка продолжить отступление. Но в конце концов усилия были оставлены, и обе армии замерли друг напротив друга по берегам Эны в тупике.

Тем временем русские тоже не сидели сложа руки. Хотя их операции против усиленной германской армии принесли отрицательный результат, против австрийцев в Галиции их успех продолжался. Перемышль не был взят, но, надежно окружив его кольцом, русские двинулись дальше и захватили укрепленный город Ярослав возле Нижнего Сана. Угроза русского вторжения в Галицию стала очевидной. Галиция с ее богатством нефти и минералов, плодородные равнины Венгрии прямо по ту сторону Карпат, Краков, открывающий ворота на Бреслау и Берлин — все это тевтоны рисковали потерять, и неудивительно, что они смотрели на русское продвижение с тревогой.

Осталось записать лишь один эпизод перед тем, как завершить то, что вполне можно считать второй фазой войны. Это падение Антверпена. Это была последняя жертва Бельгии на алтаре ее национального достоинства. И какими бы ни были наши корни и каковы бы ни были наши симпатии, мы не можем не преклоняться перед народом, чье чувство национального долга и чести настолько высоко, что они готовы пожертвовать и жертвуют всем ради их сохранения.

ТРЕТЬЯ ФАЗА

От падения Антверпена до начала битвы за Варшаву

Когда генералу Френчу стало очевидно, что линия Эны, к которой немцы отошлись после битвы на Марне, слишком крепка для прорыва, он отвел свои войска численностью около 100 000 человек с этой линии, а его место заняли французские резервы. Целью отвода был очередной обходной маневр против германского правого крыла. Замысел, по-видимому, состоял в том, что благодаря ночному отходу и погрузке в поезда маневр останется полностью скрытым от немцев до тех пор, пока британцы не окажутся непосредственно в Бельгии, и что наступление вдоль левого берега Шельды повернет фланг всей германской армии во Франции, вынудив к общему отступлению. Однако этот маневр был обнаружен германскими воздушными разведчиками, и войска, стоявшие ранее под Антверпеном, встретили и заставили остановиться британцев, которые в конечном итоге заняли линию вдоль канала Изер через Ипр до Ла-Бассе, противостоя трем германским армейским корпусам.

Но лишь одно спасло британцев от нового поражения и предотвратило более катастрофическое отступление, чем то, что было из-под Монса и Шарлеруа. Когда немцы взяли Антверпен, бельгийский гарнизон численностью около 50 000 человек ускользнул и благодаря блестящему отходу отошел на линию от Ньивпорта до Диксмюде. Тем самым они прикрыли левый фланг британской линии и упорным сопротивлением не позволили обойти этот фланг и отбросить британцев на юг к Парижу. Ничто другое не спасло Дюнкерк, Кале и Булонь от падения в руки немцев в тот момент.

Как выяснилось впоследствии, германским планом после падения Антверпена был внезапный бросок на Кале. Этот план родился и движение началось в тот самый момент, когда генералом Френчем реализовывалась его попытка обойти германскую позицию с фланга. Эти силы сошлись на линии Ипр — Ла-Бассе, и обе были остановлены. Это была счастливая случайность, что немцы были сдержаны у побережья, а также лишены возможности нанести удар по Парижу с севера. Три недели немцы отчаянно сражались, почти полностью пренебрегая сопутствующими потерями жизней. Наконец атака затухла, и вместе с ее затуханием вся линия от Северного моря до швейцарской границы скатилась к позиционной войне.

В то время как армии на западе сдерживали друг друга до достижения статуса «пата», дела на восточном театре развивались стремительно. Соблазненные германскими деньгами — искушение, перед которым турок всегда был бессилен устоять, — Турция в конце октября объединилась с тевтонами и объявила войну союзникам. Японцы, с самого начала объединившиеся с Англией, после невероятной обороны со стороны немцев взяли китайский город Циндао. Но еще большую важность имела активность противостоящих армий в России и Галиции.

После битвы под Танненбергом, в которой Россия была побеждена и отброшена к собственным границам, немцы вторглись в Сувалкскую губернию в Северной Польше. Русские снова перешли в наступление, разбили немцев в Августовской операции и, продвигаясь на запад, снова вошли в Восточную Пруссию в районе Мазурских озер. На этой территории воцарился тупик: и русские, и немцы замерли в заклинившем положении и не могли сдвинуться с места до самой ранней весны.

В Галиции, однако, события развивались стремительнее, а результаты были куда значителее. После падения Львова и Ярослава русские двинулись вперед через Сан к Тарнову, попутно блокируя Перемышль, и заняли линию вдоль Дунайца к Карпатам, а на востоке — через Галицию вдоль Днестра и Прута до румынской границы, угрожая таким образом не только венгерским равнинам, лежавшим прямо за карпатскими вершинами, но и Буковине, коронной земле Австрии.

Тяжелое положение Австрии было отчаянным, и потребовалась помощь Германии. Первое наступление фон Гинденбурга на Варшаву, названное Вислинской битвой, стало ответом на это. Немцы наступали на русский центр, австрийцы — на левый фланг в Галиции. Сначала оба добились успеха, но крупные российские подкрепления сумели обойти германский левый фланг едва ли не у самых ворот Варшавы. Немцы были вынуждены отступить и откатились к собственным границам. Австрийцы в то же время были вынуждены отступить из-за обнажения своего фланга, и Россия вновь обрела полный контроль над Галицией вплоть до Кракова на западе. По мере отступления немцев русские преследовали их, и возникала угроза нового вторжения в Германию, и именно фон Гинденбургу вновь предстояло его отразить.

Он это и сделал, наступая тремя колоннами, две из которых должны были двигаться против русских флангов. Русский центр отошел к Лодзи, но правый фланг по-прежнему оставался под угрозой. Россия вновь собрала резервы, и прежде чем фон Гинденбург осознал обстановку, русская армия оказалась не только на его фланге, но и в тылу. Потребовалось отступление. Немцы при поддержке корпусов, снятых с запада, прорубили себе путь и ускользнули из русской ловушки из-за неспособности одной из русских армий вовремя согласовать свои действия. Но германское наступление провалилось, и эти усилия обошлись жутко дорого.

Тут же было спланировано новое наступление — на этот раз с продвижением вдоль Вислы и ударом по Варшаве с юго-запада. Оно также закончилось провалом, и обе армии в конце концов зашли в тупик по линии рек Бзуры и Равки.

Никаких дальнейших крупных боев на этом театре не велось до февраля, когда состоялось сражение у Мазурских озер. Напомним, что после поражения немцев под Августовом русские преследовали их в озерный край, где обе армии практически зашли в тупик. Эта ситуация была преломлена немцами, которые внезапно атаковали оба фланга русской армии и нанесли ей сокрушительное поражение, в ходе которого один армейский корпус капитулировал, а оставшиеся спаслись лишь ценой колоссальных потерь.

Но эта победа, как и прочие германские победы, будучи решающей для конкретной задействованной русской армии, не сделала ничего для приближения мира. Начало весны застало армии на обоих театрах в состоянии полного затишья, за исключением Галиции.

На западе после провала германского натиска на Кале не было никаких движений, которые повлияли бы на общую обстановку. Годовщина объявления войны застала линии немцев и французов практически там же, где они находились шесть месяцев назад. За обладание определенными выгодными пунктами — в Шампани, Аргоннах, у Нев-Шапеля, Ипра, Лез-Эпарж, Хартманнсвиллеркопфа, Мецераля, Суше — было выбито множество сражений, но они имели лишь локальный эффект, хотя почти всегда сопровождались ошеломляющими потерями.

Главным событием весны на западе стало вступление Италии в водоворот. Но до сих пор это никак не повлияло на обстановку. Перед Италией стоит сложная проблема, которую необходимо разрешить, прежде чем она сможет заявить о себе. У нее есть лишь одно направление наступления — линия Исонцо. Но она не смеет наступать, оставляя проходы через Тирольские и Карнийские Альпы открытыми для Германии и Австрии, откуда те могут бросить войска против ее фланга и тыла. Ее задача поэтому — сперва перекрыть каждый проход, через который это можно сделать, и лишь тогда, и только тогда, она будет готова к действию. Это делается, но задача трудная, местность с военной точки зрения невозможная, а продвижение неизбежно медленное.

На востоке, однако, приход весны принес череду самых грандиозных маневров войны. Союзники начали операцию против Дарданелл с целью форсировать пролив, взять Константинополь и тем самым разом высвободить огромные запасы зерна на юге России и обеспечить способ доставки боеприпасов в Россию с запада. Операции поначалу носили чисто морской характер. Но после тяжелых потерь без соразмерных выгод стало понятно, что одних военно-морских сил недостаточно, и на западный конец Галлиполи были высажены войска. Эти силы уже три месяца долбят позиции турок по линии Ахи-Баба, но, за исключением возможного влияния на балканские государства самого присутствия этих экспедиционных сил в Галлиполи, продвижения вперед достигнуто мало. Совершенно очевидно, что нет никаких признаков того, что в ближайшем будущем союзники окажутся в Константинополе.

В Галиции весна началась с капитуляции Перемышля и сдачи русским примерно 125 000 австрийцев. Это была величайшая победа на восточном театре на данный момент, она немедленно широко открыла путь к перевалам в Карпатах, ведущим к венгерским равнинам и к Кракову. Россия, очевидно, посчитала, что если она ограничит свои операции Австрией, то, перенеся атаку в Венгрию, сможет полностью раздавить Австрию и устранить ее из войны. Соответственно, возможность осады Кракова была упущена, а русские усилия сосредоточены на форсировании Карпатских перевалов.

Неделями продолжалось сражение в Карпатах. Австрийцы, усиленные крепкими германскими контингентами, отчаянно сражались, и хотя несколько перевалов в конце концов были захвачены, перевал Узок, центр линии и ключ ко всей карпатской обстановке, устоял. Пока шли бои за обладание им, немцы тихо сосредоточивались вдоль Дунайца. Внезапно их атака была развернута, линия Дунайца форсирована, а русский фланг и линии коммуникаций оказались под серьезной угрозой. Во избежание отрезания силы в Карпатах были вынуждены отойти на свои фланговые позиции. Превосходство в артиллерии заставило отступать через Галицию, и в невероятно короткий срок Ярослав, Перемышль и Львов снова оказались в руках тевтонов, а Галиция — практически очищенной от русских захватчиков.

Ранее весной немцы под командованием фон Бюлова высадились в Северной России и Рижском заливе и, постепенно продвигаясь на юг, соединились с армией фон Гинденбурга перед Варшавой. Идя на север через Галицию, Макензен отбросил русских к линии Ивангородско-Люблинской железной дороги и установил связь с правым флангом фон Гинденбурга. Фон Линзинген и австрийский эрцгерцог Франц Иосиф завершили выстраивание линии, противостоящей русским вдоль верхнего течения Випраза, Буга, Золотой Липы и Днестра. Одновременно, под прикрытием всех флангов, тевтоны начали смыкать кольцо вокруг Варшавы в рамках грандиознейшей военной операции в истории. Когда эта статья пишется, кажется, что ничто не способно спасти польскую столицу; прежде чем она уйдет в печать, даже Варшава может оказаться в руках немцев. Одно очевидно — кайзер вернулся к своему плану годичной давности, плану Наполеона, единственному плану, способному увенчаться успехом: полностью сокрушить сперва одного оппонента, а затем повернуться против другого; только теперь удары сыпятся на Россию, а не на Францию.

Примечание: Военный обзор европейских боевых действий в августе появится в следующем номере Current History в связи с Хронологией.— [Редактор, Current History.]




Выводы из одиннадцати месяцев европейского конфликта


Чарльз В. Элиот, почетный президент Гарвардского университета

Астику, штат Мэн, 16 июля 1915 г.

Редактору The New York Times:

Выводы первостепенной важности носят военный и военно-морской характер. В ведении сухопутной войны за последние одиннадцать месяцев было продемонстрировано, что успех в бою зависит прежде всего от наличия и умелого применения артиллерии и пулеметов. Нация, которая способна задействовать наибольшее количество артиллерии в широчайшем разнообразии калибров и дальнобойности, разработала наиболее полные и быстрые средства транспортировки артиллерии и припасов всех видов и чьи войска могут использовать мортиры, гаубицы и пушки с наивысшей скоростью и наибольшей точностью, получит важные преимущества перед менее обеспеченным или менее искусным противником. Перед каждой пехотной атакой артиллерия должна зачищать и вспахивать позицию, подлежащую захвату, и как только противник лишается траншеи или редута, его артиллерия постарается уничтожить добившиеся успеха войска снарядами и шрапнелью до того, как вражеская пехота предпримет контрнаступление. Всякий раз, когда войскам приходится пересекать открытую местность перед достижением вражеских окопов, они сталкиваются с убийственным пулеметным огнем, настолько эффективным, что штурмы по открытой местности по большей части приходится предпринимать ночью, в туман или с помощью какого-либо рода внезапности.

В целом оборона имеет огромное преимущество перед наступлением с точки зрения расхода как живой силы, так и боеприпасов. Преимущество обороны настолько решительно, что Германия может отбросить все те опасения по поводу вторжения русских орд, с которыми она вступала в эту войну. Успех масштабных военных операций зависит от имеющихся в наличии средств транспорта; к числу таких транспортных средств должны относиться железные дороги, автомобили и конные повозки, причем роль автомобиля исключительно велика везде, где дороги сносного качества. Кавалерия в новом характере боевых действий почти не находит применения, поскольку аэропланы способны выполнять разведывательные и дальние рейды лучше, чем когда-либо могла кавалерия, а крупные соединения пехоты с их необходимым снабжением могут быть перемещены с помощью автомобилей быстрее и дальше, чем это когда-либо было под силу кавалерии.

Аэроплан также сводит на нет прежнюю роль кавалерии, заключавшуюся в сокрытии от врага передвижений войск и их эшелонов в тылу непосредственных фронтов. Более того, кавалерия совершенно неспособна противостоять новой артиллерии и пулеметам. Старомодная кавалерийская атака на открытой местности бесполезна и фактически невозможна. Воздухоплавание все еще не развито в полной мере, но война доказала, что аэроплан, даже в своем нынешнем несовершенном состоянии, является полезным инструментом. Цеппелин же, с другой стороны, представляется слишком хрупким и трудноуправляемым для эффективного применения в войне. Ружейный огонь имеет гораздо меньшее значение, чем артиллерийский и пулеметный; и действительно, явно напрашивается отказ от винтовки как основного оружия пехоты.
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Изобретатель дирижабля, которому еще только предстоит продемонстрировать свою эффективность в качестве боевого средства




Сложные форты из железа и бетона малополезны против компетентного захватчика, а укрепления вокруг городов не служат защитой от противника, обладающего достаточной артиллерией. Для обороны границы, подступов к железнодорожному узлу или городу система траншей несравненно превосходит форты, особенно если в тылу траншей имеется сеть железных дорог или гладких шоссе. Ранения часто наносятся рваными кусками металла, которые заносят в раны кусочки грязной одежды и кожи, а раненые нередко лежат на земле часами или даже сутками, прежде чем до них сможет дойти помощь. Следовательно, хирургия этой войны в значительной степени является хирургией инфицированных ран, а не гладких асептических разрезов и отверстий. Неизбежным результатом этого является значительный процент смертей и пожилой инвалидности среди раненых. Хирурги и фельдшеры подвергаются смертельной опасности и ранениям в большей степени, чем в прежних войнах, из-за широкого применения дальнобойной артиллерии, поскольку полевые госпиталя часто находятся под обстрелом.

Исходя из этих изменений в методах ведения сухопутной войны, можно с уверенностью сделать вывод, что нация, желающая быть сильной в сухопутной войне, должна быть сильна во всех видах производства и особенно в металлургической промышленности. Нация, занимающаяся преимущественно сельским хозяйством и традиционными ремеслами, не может преуспеть в современной войне, если она не способна выпросить, занять или купить у сочувствующих или союзников необходимую артиллерию и боеприпасы. Никакая доля мужества и самоотверженности войск не может компенсировать нехватку артиллерии, пулеметов, снарядов и шрапнели или отсутствие достаточных средств быстрого транспорта. Лишь в пересеченной местности без хороших дорог, подобной Соединенным Штатам в 1861–1865 годах либо нынешним Сербии или России, винтовка, легкая артиллерия и конные или воловьи повозки могут принести хоть сколько-нибудь значительный успех; и в такой местности метод траншей способен привести к пату, если противники равны по силе, старанию и мужеству.

Изменения в морской войне почти столь же примечательны. Мины и подводные лодки могут сделать наступательные операции дредноутов и крейсеров вблизи портов практически невозможными и нанести огромный ущерб торговле противника. Отсюда вытекают важные изменения в правилах относительно эффективной блокады. В эскадренных боях победа, вероятно, достанется той стороне, у которой имеется дальнобойное орудие с хорошим расчетом. Побежденные военные корабли, как правило, идут ко дну почти со всем экипажем. Торговые суда редко удается привести в порт в качестве призов, а потому их необходимо топить, чтобы захват был результативным. Боев между крупными флотами не было, но все указывает на то, что побежденный флот по большей части пошел бы ко дну, а спастись смогли бы лишь некоторые из более быстроходных судов. Экипажи пошли бы ко дну вместе со своими кораблями. Береговые батареи дальнобойных орудий могут удерживать на расстоянии значительный флот и топить суда, подходящие слишком близко. Мины и береговые батареи вместе могут воспрепятствовать прохождению военных кораблей через проливы шириной от десяти до пятнадцати миль, сколь бы мощными ни были батареи кораблей. Каждый военный корабль ныне заполнен механизмами разного рода, многие из которых чувствительны или легко выводятся из строя. Следовательно, один снаряд, разорвавшийся с силой в уязвимом месте, может сделать крупное судно неуправляемым и, следовательно, легкой добычей. Поврежденный корабль, вероятнее всего, пойдет ко дну, если поблизости нет порта.

Для строительства и поддержания в идеальном состоянии современного флота требуются верфи и механические мастерские большой мощности, а также крупные металлургические производства, непрерывно действующие внутри страны, которая содержит этот флот. Ни одна малая нация не способна создать мощный флот; и ни одна нация, живущая преимущественно сельским хозяйством, не может его содержать. Великая морская держава должна быть горнодобывающей, промышленной и торговой державой с надежной банковской системой, действующей по всему миру.

Война доказала, что союз сильных морских держав способен за несколько месяцев смести с океана все военные корабли любой отдельно взятой великой державы, за исключением подводных лодок, и всю ее торговлю. Германия уже постигла эта участь, а попутно и потеря всех ее колоний, за исключением частей Германской Восточной Африки и Камеруна, причем оба эти остатка подвергаются яростным атакам и вскоре будут потеряны. Тем не менее она все еще осуществляет экспорт и импорт через нейтральные страны, хотя и в небольших объемах по сравнению с масштабами ее нормальной торговли. Здесь кроется еще одна иллюстрация общей истины: колонии никогда не бывают столь выгодны для торговли, как независимые и процветающие нации.

Опять же, война доказала, что в нормальный год невозможно сократить посредством блокады или прекращения сношений продовольственное снабжение крупной нации до точки голода или даже сильнейшего бедствия, хотя нация эта привыкла импортировать значительную часть своего продовольствия. Интеллигентное население пойдет на множество мер экономии в еде, воздержится от излишеств, вырастит больше продовольствия на своей земле, станет использовать зерно в пищу вместо производства напитков и будет покупать продовольствие у нейтральных стран до тех пор, пока у него хватает твердой валюты. Любая крупная страна, имеющая протяженное побережье или нейтральных соседей, вероятно, способна уберечь свое некомбатантное население от тяжелых страданий из-за нехватки продовольствия или одежды во время войны. Это было бы несправедливо в отношении тех районов, где происходят непосредственные боевые действия или через которые проходят армии; ибо в зонах реальных сражений современная война ужасно разрушительна — как о том знают Бельгия, Северная Франция, Польша и Сербия.

Промышленный народ, чьи торговые суда изгнаны с морей, испытает, разумеется, утрату такого сырья для своей промышленности, которое обычно поступало к нему морем на его собственных судах — утрату, впрочем, смягчаемую поступлением некоторого сырья из нейтральных стран или через них. Это сокращение его производственных отраслей в долгосрочной перспективе значительно уменьшит его способность к сопротивлению в войне; однако для полного проявления этого серьезного изъяна может потребоваться немало времени.

Из-за огромной стоимости артиллерии, военных боеприпасов и транспортных средств, используемых в настоящей войне, заимствования всех воюющих стран беспрецедентно велики; так что уже все вовлеченные нации были вынуждены поднять процентные ставки по огромным займам, которые они разместили на рынке. Бремя, которое таким образом готовится для грядущих поколений в воюющих странах, повлечет за собой очень высокие ставки налогообложения во всех государствах, участвующих ныне в войне. Если это бремя продолжит накапливаться еще в течение двух- трех лет, ни один финансист, сколь бы опытным и дальновидным он ни был, не сможет вообразить сегодня, каким образом образовавшиеся займы будут выплачены, или как можно будет вынести бремя налогов, необходимых для выплаты процентов по ним, либо как вероятно подлежащие взысканию контрибуции смогут быть выплачены в какой-либо разумный срок побежденной нацией или нациями.

Из этих установленных фактов следует, что небольшая нация — например, нация с населением не более пятнадцати миллионов человек — не может иметь независимого существования в Европе иначе как в качестве члена федерации государств, имеющих схожие привычки, устремления и надежды и объединенных в наступательный и оборонительный союз либо находящихся под гарантиями, предоставленными группой сильных и надежных держав. Прочное создание нескольких таких федераций или предоставление таких гарантий группой мощных и верных своему слову держав должно стать одним из итогов войны 1914–1915 годов. Если какое-то подобное соглашение не будет достигнуто, ни одно малое государство не будет в безопасности от завоевания и поглощения со стороны любой сильной, агрессивной военной державы, которая вожделеет его — даже если его народ живет преимущественно горным делом и обрабатывающей промышленностью, как жили бельгийцы.

Поскольку малые государства полны решимости существовать и обрести свои естественные или исторические национальные границы, проблема прочного или сколько-нибудь долговечного мира в Европе сводится к следующему: как можно защитить малые или меньшие нации от нападения со стороны какого-либо более крупного государства, которое считает, что сила создает право, и сильно в промышленности, торговле, финансах, а также в военном и военно-морском деле? Опыт, накопленный за прошедший год, доказывает, что существует лишь одна эффективная защита против такой державы, а именно — прочная лига других держав (не обязательно многочисленных), которые вместе сильнее в промышленности, торговле, финансах, военном и военно-морском деле, чем агрессивная и амбициозная нация, искренне верящая в собственную непобедимость и лелеющая амбицию завоевывать и владеть.

Такой лигой является нынешнее объединение Великобритании, Франции, России, Италии и Японии против агрессивных Центральных монархий и Турции; однако это объединение не было сформировано осознанно и с преднамеренной целью защитить малые государства, удовлетворить естественные национальные стремления и сделать возможным прочный мир путем устранения как страха перед вторжением, так и страха перед перекрытием поставок заморского продовольствия и сырья. Несмотря на отсутствие явной и всеобъемлющей цели достичь этих мудрых и драгоценных результатов, прочность союза в течение года колоссальных усилий по сопротивлению военной агрессии со стороны Германии и Австро-Венгрии безусловно дает хорошие обещания успеха для несколько более широкой лиги, в которую должны войти все европейские нации (некоторые, вроде скандинавских и балканских, — через представительство группами) и Соединенные Штаты. Такая лига должна была бы действовать через четкий и постоянный совет или комиссию, которые не служили бы произвольной власти или каким-либо особым национальным интересам и ни в малейшей степени не походили бы на «Концерт Европы» или какие-либо пагубные специальные конференции дипломатов и министров иностранных дел, созывавшиеся после войн начиная с войны 1870–1871 годов для «урегулирования» вопросов, поднятых войнами.

Опыт прошедших двенадцати месяцев доказывает, что такая лига могла бы помешать любой нации, не подчинившейся ее предписаниям, использовать океаны и оккупировать территорию любого другого государства. Сокращение вооружений, уменьшение налогов и прочный мир наступили бы сразу же после того, как установилась бы всеобщая уверенность в том, что лига будет справедливо отправлять международное правосудие и что ее сухопутные и военно-морские силы готовы к действию и эффективны. Ее функции ограничивались бы предотвращением и наказанием нарушений международных соглашений, или, иными словами, принуждением к соблюдению договорных обязательств, до тех пор пока не будут заключены новые договоры.

Нынешний союз подает надежды в трех важных отношениях: его члены отказываются заключать какой-либо сепаратный мир, они искренне и эффективно сотрудничают в военных мерах, а более богатые члены помогают более бедным в финансовом отношении. Эта политика была поспешно разработана и принята в разгар упорных боев в огромных масштабах. Если бы она была заблаговременно спланирована и усовершенствована в мирное время, ее можно было бы сделать в высшей степени эффективной для достижения прочного мира.

Война продемонстрировала, что международные соглашения по смягчению ужасов войны, заключенные путем договоров, конференций и конвенций в мирное время, могут пойти прахом во время войны; поскольку за ними нет санкции или, иными словами, им недостает штрафных мер, способных к систематическому исполнению. Обеспечение недостающей санкции и физической силы, способной принудить к выплате штрафов за нарушение международных соглашений, стало бы одной из лучших функций международного совета, предзнаменованием которого является нынешний союз. Потребуется, вероятно, несколько лет, чтобы убедить заинтересованные нации в том, что санкция является реальной, а сила — надежной и достаточной. Абсолютная необходимость изобретения и применения санкции для международного права, если Европа желает иметь международный мир и хоть какую-то национальную свободу, будет очевидна для любого, кто однажды осознал, что нынешняя война стала неизбежной, когда Австро-Венгрия в нарушение международного соглашения, участницей которого она сама являлась, захватила и поглотила Боснию и Герцеговину, и приобрела всеобщий и ожесточенный характер, когда Германия под предводительством Пруссии в нарушение международного соглашения, участницей которого она сама являлась, вошла в нейтрализованную Бельгию и разграбила ее.

Сильный, заслуживающий доверия международный союз для сохранения свободы морей при любых обстоятельствах обеспечил бы Великобритании и ее федеративным содружествам все то, что обеспечивается обременительной политикой двух флотов, которая ныне гарантирует свободу морей в британских интересах. Тот же международный союз обеспечил бы Германии ту же полную свободу морей, которой она в периоды мирных отношений между Германией и Великобританией долгое время пользовалась по милости Великобритании, но утратила во время войны с Тройственным соглашением. Эта безопасность при всеобщем принятии политики «открытых дверей» полностью удовлетворила бы потребность Германии в неограниченной экспансии ее обрабатывающей промышленности и торговли, а также в пространстве «под солнцем» для ее избыточного населения.

Из событий последних шести месяцев можно сделать уверенный вывод: чем дольше длится война, тем более значительными будут политические и социальные изменения, проистекающие из нее. Не следует ожидать, и, пожалуй, не следует и желать, чтобы правящий класс в странах с автократическим правлением сам сделал этот вывод в настоящее время, но все любители свободы и справедливости найдут утешение в разгар затягивания войны в этом исполненном надежды размышлении.

Разработать мудрую конституцию международного совета или комиссии с должным образом ограниченными полномочиями и определить наиболее перспективный состав международной армии и международного флота — задачи серьезные, но не выходящие за рамки имеющейся международной мудрости и доброй воли, при условии, что эти задачи будут поручены международным публицистам, опытным предпринимателям и успешным администраторам, а не профессиональным дипломатам и военным. Отмахиваться от столь благородного почина замечанием, что он «академичен» или находится за пределами «практической» политики, недостойно мужественных и гуманных людей; ибо это представляется теперь единственным выходом из той ужасной бездны, в которую погрузилась цивилизация. Во всяком случае, какой-то подобный механизм должен быть приведен в успешное действие до того, как удастся осуществить любое ограничение национальных вооружений. Война показала, к какой катастрофе привело и к какой вновь, вероятно, привело бы соревновательное вооружение наций самые цивилизованные народы Европы. Неужели белая раса разуверится в возможности спастись из этого ада? Единственный видимый выход из положения — создание рационального международного сообщества. Если предприятие после честной попытки потерпит неудачу, мир окажется в положении не худшем, чем в июле 1914 года или сегодня.

Всякий, кто изучает события прошедшего года с некоторым знанием политической философии и истории и с любовью к ближнему в сердце, обнаружит среди ужасов того времени и его морального хаоса три многообещающих направления для гуманитарной деятельности, каждое из которых предполагает великое созидательное изобретение. Он увидит, что человечество превыше всего нуждается в санкции для международного права, спасении от алкоголизма и прочной основе для справедливых и бескорыстных человеческих отношений в крупной промышленности, и особенно в машиностроении. Война обнажила все эти три потребности с устрашающей силой и наглядностью. Их так или иначе необходимо удовлетворить, если белая раса хочет преуспеть в «стремлении к счастью» или хотя бы сохранить уже достигнутые завоевания.

ЧАРЛЬЗ В. ЭЛИОТ.



«Месть за Елизавету!»

Венская газета «Arbeiter Zeitung» от 22 июня 1915 года публикует воззвание доктора Вольфганга Маджеры, известного авторитета в вопросах муниципального управления, с которым он обратился к австрийским солдатам, отправляющимся на итальянский фронт. Он говорит:

«Настал день, — говорит герр Маджера, — когда вам придется отомстить за вашу убитую императрицу [покойную императрицу Елизавету, убитую в Женеве итальянцем по имени Луккени]. Это был сын той страны, которая совершила теперь скандальный акт измены по отношению к Австрии, тот самый человек, который сделал вашего старого императора одиноким человеком на его терновом троне. Возьмите тысячекратную месть с братьев этого жалкого отродья. Воины Австрии чувствуют в себе силы победить и сокрушить железной рукой поднятую руку убийцы. Дух Луккени ведет армию нашего врага. Да ведет дух Елизаветы наш дух!»
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Е. И. В. ФРАНЦ ИОСИФ I.
Последний портрет почтенного монарха Австро-Венгерской империи
(
Фотография Bain.
)






Год войны в Африке и Азии

Чарльз Джонстон


I. ПЕРЕКРОЙКА КАРТЫ МИРА.

Выступая 14 июля, британский министр по делам колоний А. Бонар Лоу объявил, что союзники по Антанте оккупировали уже 450 000 квадратных миль германских колониальных владений. Если добавить турецкие владения в Азии, находящиеся в руках держав Антанты, общая сумма достигает 500 000 квадратных миль.

Двумя выдающимися фактами являются то, что эта передача, если она окажется постоянной, изменит судьбу всей Африки и Азии, и то, что впервые в истории заморские доминионы Британии инициировали и вели завоевательные войны: Австралия и Новая Зеландия совместно захватили уже 100 000 квадратных миль германских колоний в Тихом океане, в то время как Южно-Африканский Союз завоевал Германскую Юго-Западную Африку.

В других частях Африки Франция и Бельгия сотрудничают с английскими имперскими силами, тогда как в Восточной Африке и в Персидском заливе основная тяжесть боев ложится на британские индийские войска и войска, предоставленные князьями Индии. Происходящее ныне движение, в случае его завершения, передаст державам Антанты всю Африку; предоставит Британии всю Южную Азию от Синайского полуострова до Сиама; и со всей вероятностью сделает державы Антанты наследниками всего Восточного полушария.

Эти огромные территории являются конечной ставкой в битвах во Франции, в Польше, на Дарданеллах. Мы упускаем их из виду, быть может, в деталях местных боев. На самом деле осуществляется не что иное, как перекройка карты всего восточного полушария.

II. ТОГОЛЕНД И КАМЕРУН.

Ровно год назад, 1 августа, германские колониальные владения в Африке составляли в общей сложности свыше миллиона квадратных миль в четырех регионах — Того, Камеруне, Юго-Западной Африке и Восточной Африке. Того, простираясь от северного берега Гвинейского залива, вклинивается между французскими и английскими колониями. В августе Франция и Англия объединились для нападения на него, и 26 августа их оккупация завершилась, в результате чего богатая территория площадью 33 000 квадратных миль перешла от Германии к державам Антанты.
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Того, германская колония, капитулировавшая перед франко-английским экспедиционным корпусом.

[
Увеличить
]


Германская Восточная Африка
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Место действия операций англо-французских сил против германской колонии Камерун

[
Увеличить
]


Камерун, расположенный в излучине Гвинейского залива, примерно в десять раз больше; треть этой территории была уступлена Францией Германии в 1911 году при посредничестве м. Кайо. Недавние письма в «The London Times» описывают происходящие там бои:

7-го (мая) у нас был тяжелый опыт. Наш командир роты отправился со мной, еще одним младшим офицером и примерно сорока людьми. Мы переправились через реку Мунго на каноэ, а затем совершили долгий и очень трудный марш всю ночь напролет сквозь абсолютно густой лес. Каким образом проводники справились с этим, постичь невозможно.

Около 5 часов утра, когда только начинало светать, наш передовой отряд едва было не столкнулся нос к носу с германским форпостом, как вдруг случилось непредвиденное: между ними внезапно прошел слон и раскидал наши противоборствующие стороны во все стороны. Я находился в арьергарде нашей небольшой колонны и остался в недоумении, так как все наши носильщики бросили свои ноши, и каждый исчез в кустах. Через несколько минут мы собрали наших людей, наши разведчики снова двинулись вперед и обнаружили, что немцы бежали со своего форпоста, но вскоре вернулись и открыли огонь по нашим разведчикам.


Британский офицер пишет:

Надеюсь, вы уже слышали о нашем захвате Дуалы и Бонабери, а также о нашем дальнейшем продвижении по Дуальской железной дороге до Тусы и по реке Вари до Джабасси. Жара и климат очень изнурительны. Здесь ужасно жарко, гораздо жарче, чем в том прибрежном месте, где я был в прошлый раз; более сухая жара и солнце неизмеримо сильнее, и при этом в самом разгаре дожди, и нас донимают свирепые торнадо. Ночи, однако, прохладнее.

Мы окружены мангровыми болотами, которые служат рассадником москитов и, как следствие, малярии и черной водяной лихорадки.

Это довольно милое местечко (Дуала) с симпатичными домами, типично немецкими в стиле виллы-шлëсса; приятными внутри и снаружи. Местность красивая, почва хорошая. Много строевого леса и каучука. На днях я нашел несколько прекрасных бивней, стоящих немалых денег. Слоны в изобилии. Окружающие туземные деревни совершенно не похожи на другие западноафриканские — здесь их дома представляют собой в основном одно длинное глинобитное или пальмовое строение с соломенной крышей, разделенное на отсеки вместо тех меньших отдельных хижин, к которым привыкли в этих краях.

Вывески повсюду странным образом напоминают, скажем, Шварцвальд — «Bäkerei», «Conditorei» и т. д., и при этом это сердце тропической Африки. Ни один из туземцев, как ни странно, не говорит по-немецки; все изъясняются на пиджин-инглиш. Парни хауса — великолепные ребята, они отличаются от парней дуала или Сьерра-Леоне как небо от земли. Улыбнувшись и высказав идиотское, но прекрасное замечание, они с ревом бросаются за самой большой ношей.

Мы наблюдаем здесь прекрасные эффекты заката. Позавчера на закате солнца, на море близ устья реки, все было совершенно великолепно: фиолетовые горы четко вырисовывались на фоне оранжевого и изумрудного неба, а темно-серые силуэты наших кораблей мрачно залегли на заднем плане, переговариваясь друг с другом вспышками азбуки Морзе. Величественная гора Фернандо-По возвышалась из воды по правому борту, а пик Камерун (13 760 футов) был окутан туманом по левому; Виктория была невидима, как и Буэа — обе скрылись за облаками, когда мы презрительно проследовали мимо и вошли в эстуарий реки Камерун.


В качестве дополнительной детали для Западной Африки следует зафиксировать, что 19 марта объединенные франко-бельгийские силы заняли Молунду на территории германского Конго, а 29 июня — Нгаундере.

III. С БОТОЙ В ЮГО-ЗАПАДНОЙ АФРИКЕ.

13 июля Палата общин приняла аккламацией резолюцию, внесенную премьер-министром Асквитом, с благодарностью генералу Луи Боте, генералу Смутсу и силам Южно-Африканского Союза за их работу в «замечательной кампании, которая только что пришла к замечательному и славному завершению». Премьер-министр Асквит заключил:

Германское владычество в Юго-Западной Африке прекратило свое существование. Я прошу Палату засвидетельствовать восхищение всей империи и ее благодарность прославленному генералу, который оказал столь неоценимую услугу империи, в которую он вошел через усыновление и одним из самых почитаемых и дорогих сыновей которой он стал, а также его бесстрашным и выносливым войскам, будь то буры или британцы по рождению, которые сражались как братья, бок о бок, ради дела, которое одинаково дорого как им, так и нам, — расширения пределов человеческой свободы.
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ГЕНЕРАЛ ЛУИ БОТА
Бурский командир, присоединивший Германскую Юго-Западную Африку к британской короне
(
Фотография Medem Photo Service.
)





Событие, которое британский премьер таким образом вписал в анналы истории, знаменует собой конец кампании, начатой генералом Ботой 27 сентября, когда войска Южно-Африканского Союза впервые вступили на германскую территорию. В день Рождества был занят Уолфиш-Бей (Китовый залив), а 14 января — Свакопмунд, причем соединяющая их военная железная дорога была достроена месяц спустя.


Германские колониальные владения
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Ход кампании генерала Боты с юга и запада резюмируется изданием «The Sphere» (3 июля) следующим образом:

Оккупация Виндхука была осуществлена силами генерала Боты в Северном Дамараленде, действовавшими вдоль железной дороги из Свакопмунда. В первом из названных мест генералу Вандервентеру удалось соединиться с силами генерала Боты. Силы из Свакопмунда встретили значительное сопротивление сначала в Трецкопье, небольшом поселении в великой пустыне Намиб в пятидесяти милях к северо-востоку от Свакопмунда, а во-вторых, в Отьимбингве на реке Свакоп, в шестидесяти милях к северо-западу от Виндхука.
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Театр военных действий в Германской Юго-Западной Африке.
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Помимо этих двух упорных рубежей обороны, однако, другого сколько-нибудь заметного сопротивления встречено не было, и 5 мая был занят Карибиб, а 12 мая — Окаханджа и Виндхук. С падением последнего 3 000 европейцев и 12 000 туземцев оказались пленниками.

Радиостанция — одна из ценнейших германских мощных станций, которая могла поддерживать связь с Берлином всего через одно реле, — была захвачена почти в целости и сохранности, и в руки союзных сил также попало немало подвижного состава.

Наступление с юга по протянувшейся примерно на 500 миль железной дороге Людерицбухт — Зехайм — Кетмансхоп осуществлялось двумя силами, соединившимися в Кетмансхопе. Наступление от Ауса (взятого 1 апреля) велось силами генерала Смутса. Полковник (впоследствии генерал) Вандервентер, наступавший со стороны Варбанда и Калькфонтейна в обход флангов гор Карас, после достижения Кетмансхопа устремился дальше в направлении Гибеона. Бетания была занята ранее во время наступления на Зехайм. У Кабуса, в двадцати милях к северу от Кетмансхопа, и у Гибеона произошли ожесточенные бои между силами генерала Вандервентера и противником. Никакого другого серьезного сопротивления встречено не было, и операции завершились успешным взятием Виндхука.


Часть германских сил отступила на север с намерением вести партизанскую войну в холмах. Генерал Бота отправился в погоню. В телеграмме Рейтера от 26 июня сообщалось, что Отьяваронго, находящийся примерно в 120 милях к северу от Карибиба на Отавской железной дороге, был занят в тот день генералом Ботой после того, как противник отступил на север минувшей ночью. Передвижения генерала Боты вновь характеризовались стремительными и необычайными маршами через густые заросли кустарника в почти безводной местности. Отступление противника больше напоминало бегство, нежели стратегический отход.

Телеграмма лорда Бакстона, генерал-губернатора Южно-Африканского Союза, государственному секретарю по делам колоний подводит итог истории:

Сегодня утром, 9 июля, генерал Бота принял от губернатора Зейтца капитуляцию всех германских сил в Юго-Западной Африке. Военные действия прекращены, и тем самым кампания успешно завершена.


Новозавоеванная территория, которая в полтора раза больше Германской империи, суждено стать частью Южно-Африканского Союза. Поскольку значительная ее часть находится на высоте 5 000 футов над уровнем моря, она прекрасно приспособлена для белых поселенцев. Ее главными богатствами являются алмазные рудники и пастбища.

Силы генерала Боты, по всей вероятности, будут разделены между европейским театром военных действий, куда Южно-Африканский Союз до настоящего времени не отправил ни одного солдата, и Германской Восточной Африкой, значительная часть которой все еще остается в руках немцев.

IV. ГЕРМАНСКАЯ ВОСТОЧНАЯ АФРИКА.

Ранний этап борьбы за Германскую Восточную Африку наглядно обобщен в «The Sphere» за 8 мая:

Бои в Британской Восточной Африке (непосредственно к северу от германской колонии) можно считать действительно начавшимися к концу сентября 1914 года, когда немцы предприняли решительную попытку захватить Момбасу, торговую столицу Британской Восточной Африки и конечный пункт Угандийской железной дороги.

До этого ими предпринимались несколько половинчатые попытки разрушить железнодорожную линию в различных пунктах, уничтожить телеграф и занять Вои и Момбасу. Однако немцы, обладавшие значительными силами, по ряду причин не смогли перерезать железную дорогу или даже уничтожить мост через реку Тсаво, и были отброшены назад как у Вои, так и у аванпоста в Тавете.

Атака на саму Момбасу была отбита у Гази, примерно в двадцати пяти милях к юго-западу. План действий немцев заключался в том, чтобы продвигаться по дороге из Ванги на Момбасу и прибыть в последнюю примерно в то время, когда ожидалось прибытие «Кёнигсберга» для ее бомбардировки с моря. «Кёнигсбергу», разумеется, помешала это сделать близость британских военных кораблей, а наземная атака также потерпела крушение.

Немцы удерживались у Наргерими горсткой арабов и Королевских стрелков Африки — всего около 300 человек, — пока прибытие индийских войск не укрепило наше положение и противник не был отброшен к своим первоначальным рубежам.

Следующими крупными боевыми действиями стали британская атака на Тангу и Джассин в самом начале ноября; это стало прямым следствием немецкого нападения на Момбасу. Танга является постом значительной важности в Германской Восточной Африке и лежит на полпути между Занзибаром и Момбасой. Это морской порт важной железнодорожной линии, которая соединяет его с Моши, расположенным среди предгорий Килиманджаро (18 700 футов) и охватывающим большую часть промежуточной страны.

Силы, отправленные для атаки на Тангу, состояли из 4 000 индийских войск имперской службы, 1 000 индийских регулярных военнослужащих, а также 1 000 белых регулярных солдат. Отряд не брал с собой никакого снаряжения, кроме пайков. Он высадился с транспорта близ Танги, а затем двинулся на позицию.

Однако в день британской атаки из Моши были спешно переброшены 1 000 немцев, которые заняли позицию справа от города. Вместе с ними находилось огромное количество скорострельных орудий различного рода. Это неожиданное подкрепление сделало взятие Танги силами присутствовавших войск практически невозможным. Во время боя обе стороны понесли большие потери.

Что касается наступления на Тангу и Джассин, то германские силы, ранее наступавшие на Момбасу, еще совсем недавно, в январе, удерживали позиции в долине реки Умба. Для изгнания их с позиций был отправлен отряд из 1 800 человек, состоявший из индийцев и Королевских стрелков Африки, с артиллерией.

После взятия Джассина и оставления там гарнизона в 300 человек пост подвергся нападению и впоследствии капитулировал перед отрядом из 2 000 немцев. Мелкие операции вдоль англо-германской границы включают в себя нападение на Ширати — германский пост на юго-восточном берегу озера Виктория-Ньянза — 9 января.

Бои также происходили вблизи Карунги в марте, и на этот раз германские силы были в беспорядке отброшены с тяжелыми потерями на свою территорию, в то время как Кису, захваченный немцами, был занят вновь после поражения у Карунги. 10 января крупный остров Мафия у побережья германской колонии был захвачен британцами и управляется ими.
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Германская Восточная Африка и происходившие там бои.
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История войны в этом регионе дополнена заявлением британского Бюро печати, опубликованным 30 июня:

Появились новые подробности операций, происходивших к западу от озера Виктория-Ньянза. Как помнят, общий план нападения на Букобу предусматривал одновременное наступление двух сил: одна выступала от рубежа реки Кагера к югу от Уганды, другая отправлялась на пароходах из Кисуму.

Соединение двух сил было успешно осуществлено, и атака произошла 22 июня. Во время боя противник получил подкрепление, довесшее его силы до 400 винтовок, и оказал самое решительное сопротивление, причем арабы сражались особенно храбро. Тем не менее они значительно уступали численно, и в конце концов весь отряд дрогнул и обратился в бегство, будучи совершенно деморализован... Наши войска проявили себя с самой лучшей стороны как во время трудного марша от Кагеры, так и в последовавших боях. 28 июня лорд Китченер направил телеграмму генерал-майору Тиге, командующему войсками в Британской Восточной Африке, поздравив его с успехом операций.
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Завоеванная германская африканская территория.
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V. ПЕРИДСКИЙ ЗАЛИВ И МЕСОПОТАМИЯ.

Вступление Турции в войну имело четыре последствия: 1) аннексия Кипра (бывшего ранее протекторатом) Британией 5 ноября; 2) британская экспедиция против турецкой территории на Персидском заливе двумя неделями позже; 3) утрата турецкого сюзеренитета над Египтом, который стал британским протекторатом под управлением султана 17 декабря; и 4) продолжающееся наступление на Галлипольский полуостров.

Прекрасная сводка экспедиции в Персидский залив приведена в «The Sphere» за 15 мая:

Шатт-эль-Араб (слившиеся Евфрат и Тигр) на большей части своего течения образует границу между Персией и Турцией. Примерно в двадцати милях ниже Басры (или Буссоры) в него впадает Карун, вблизи течения которого, примерно в ста милях от устья, находятся нефтяные промыслы Англо-персидской компании.

Эффективная защита последних неизбежно является задачей жизненной важности. Также было немаловажно создать отвлекающий маневр, который заставил бы османских генералов испытывать беспокойство по поводу возможного продвижения вверх по Евфрату. Было ли или является ли целью что-то большее, чем оккупация Басры и защита нефтяных промыслов, в настоящее время утверждать определенно, разумеется, нельзя.

Экспедиционный корпус под командованием генерал-лейтенанта сэра Артура Барретта состоял, по-видимому, из трех индо-британских пехотных бригад, одной бригады индийской кавалерии, а также пропорционально приданных артиллерийских и вспомогательных служб — по всей вероятности, порядка 15 000–18 000 человек. Он включал по меньшей мере три британских батальона: 2-й Дорсетский, 2-й Норфолкский и легкую пехоту Оксфордширского и Бакингемширского полков.

Передовая бригада достигла Шатт-эль-Араба 7 ноября и после короткого боя заняла Фао, в нескольких милях вверх по реке. 9-го числа на нее было совершено ночное нападение силами из Басры, которые были с легкостью отбиты. Вскоре после этого начали прибывать главные силы экспедиционного корпуса, и к 16-му числу они полностью высадились в Сание, местечке выше Фао.

Погода была скверная. Дождь превратил аллювиальные равнины в пустыню грязи. Люди промокли и покрылись коркой речной глины, сами винтовки часто забивались.

Тем временем передовой отряд провел разведку вверх по реке и обнаружил противника на позициях у Сахило, примерно в девяти милях отсюда. Он насчитывал около 5 000 человек при двенадцати орудиях под командованием Субр-бея, валия (губернатора) Басры. Разведка захватила передовую позицию с потерей шестидесяти человек убитыми и ранеными и без помех отступила для доклада.

17-го числа генералом Барреттом для атаки была выстроена большая часть его сил. После изнурительного марша сквозь настоящую трясину, когда солдаты порой по пояс увязали в слякоть, дивизия около 9 часов утра вошла в зону досягаемости турецкой позиции, и головная бригада — Белдиумская (генерал-майор Фрай) — развернулась для атаки.

Местность была абсолютно открытой, и турки имели идеальный сектор обстрела. С нашей стороны люди испытывали величайшие трудности при продвижении через глинистые грязевые плато, а изнуренные лошади не могли подвезти полевую артиллерию. Тем не менее Белдиумская бригада неуклонно продвигалась вперед, и когда атака вскоре была поддержана другими войсками и дополнена первой из двух канонерских лодок на реке, она наконец вплотную приблизилась к турецким окопам и овладела ими, захватив два орудия и сто пленных, а также нанеся очень тяжелые потери в убитых и раненых.

Отступлению противника способствовал мираж, который дезориентировал наших артиллеристов. Субр-бей отступил на Басру, но у него не было надежды удержать это крупное разросшееся селение с его небольшими силами, и он эвакуировал его. Он отступил в Курну, где Тигр впадает в Евфрат. Там он окопался. Его основные силы находились в Курне, крупном селении, окруженном пальмовыми рощами, в болотистом углу, образованном двумя реками, а сильный отряд — в раскидистом селении Мазера на левом берегу Тигра.
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Место действия кампании в Персидском заливе.
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7 декабря генерал Фрай предпринял наступление на позицию у Курны. Защитники Мазеры упорно сражались, чему способствовала прочность их позиций среди лабиринта гончарных мастерских, прикрытых вездесущими пальмами, но во второй половине дня село было взято.

Курна оказалась в изоляции, но ее взятие представляло большие трудности. Весь день 8-го числа генерал Фрай бомбардировал ее из Мазеры, в то время как его пехоту медленно переправляли на лодках выше по течению. Этому предшествовала работа смелых саперных подразделений, которые переплыли широкую реку и закрепили стальной канат, с помощью которого лодки перемещались туда и обратно, и было предпринято наступление на Курну с тыла.

Субр-бей понес тяжелейшие потери у Мазеры, поэтому он смирился с неизбежным и капитулировал. Так блистательный небольшой эпизод подошел к победному завершению. Субр-бею вернули его шпагу и воздали должное за упорную оборону.

Взятие Курны обеспечило обладание районом Басры. С тех пор операции были направлены на обеспечение его безопасности от попыток турок вернуть его.



Германские колониальные владения в Тихом океане
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Один из недавних этапов этой кампании описывается в газете «The Pioneer Mail» (Аллахабад) за 4 июня 1915 года:

Из Симлы передают, что утром 31 мая британский экспедиционный корпус в тесном сотрудничестве с военно-морским флотом предпринял дальнейшее продвижение вверх по реке Тигр. Несмотря на сильную жару, войска с большим напором и решимостью продвигались вперед и поочередно захватили четыре позиции, удерживавшиеся противником. Насколько сообщалось, мы понесли лишь незначительные потери. Ценную работу выполнили наши аэропланы. Операции продолжаются.


К концу июня британские силы достигли Шайбы.

VI. «БЕСПОРЯДКИ» В ИНДИИ.

Блестящая работа, проделанная индийскими регулярными войсками и индийскими имперскими силами (войсками, предоставленными туземными князьями) в Европе, в Африке, в Египте, в Месопотамии, служит достаточным ответом на утверждения о том, что британское влияние в Индии было ослаблено войной. Энтузиазм при формировании добровольческих корпусов как из числа европейцев, так и туземцев служит дополнительным доказательством того, что народы Индии ныне как никогда прежде осознают блага свободы и безопасности, которыми они пользуются. В Индии торпедирование «Лузитании» произвело глубокое впечатление, о чем свидетельствует туземная пресса.

Заметный судебный процесс по делу о заговоре в Лахоре выявил любопытный факт: чуть ли не единственным проявлением «беспорядков» в Индии стали события, «сделанные в Америке» вернувшимися эмигрантами из Канады и Калифорнии, которые по пути обратно давали интервью германским консулам в китайских портах и получили от них совет поднять мятеж. Они попытались сделать это, используя бомбы, изготовленные из латунных чернильниц, и совершая нападения на дома зажиточных туземцев в стремлении таким образом собрать деньги для финансирования восстания.

Газета «The Pioneer Mail» (Аллахабад) публикует интересный отчет о судебном процессе над этими своеобразными патриотами, половина из которых, судя по всему, донесла на другую половину. Выясняется, что они или им подобные сыграли роль в организации недавнего мятежа в Сингапуре, в ходе которого было убито около двадцати европейских мужчин и женщин.

VII. ГЕРМАНСКИЕ ОСТРОВА В ТИХОМ ОКЕАНЕ.

Любопытным результатом мировой войны стали экспедиции, предпринятые великими заморскими доминионами Британии и Индией. Действия двух из них — в Африке и Месопотамии — уже описаны. Остаются совместные австралийско-новозеландские экспедиции против островных колоний Германии и обширной полуконтинентальной территории Новой Гвинеи.

Живой отчет об экспедиции против Самоанских островов напечатан в сиднейской «The Bulletin» за 24 сентября:

Недавняя экспедиция на Самоа преподнесла немало сюрпризов, среди которых главным была способность новозеландцев приспосабливаться к воинской дисциплине. Когда люди поднимались на борту транспортных судов («Моераки» и «Моноваи»), дисциплина в их словарях попросту отсутствовала. Приказы они подтверждали фразой «Добро, старина» или вступали в споры. Роты именовались толпами, командир — боссом или адмиралом...

Ночь перед тем, как мы достигли Самоа, находившийся на борту английский военный офицер сказал мне, что скорость, с которой люди приспособились к изменившимся обстоятельствам, поразительна и заслуживает высочайшей похвалы...

Экспедиционный корпус зашел в Нумеа, чтобы взять на борт французский военный корабль «Монкальм», а также наши «Австралию» и «Мельбурн». Нумеа очень тревожился с начала войны, как бы германский флот из Самоа не прибыл и не подверг это место бомбардировке. Там были вывешены объявления о том, что пять выстрелов будут означать прибытие немцев и что после этого каждый житель должен схватить паек и устремиться за горизонт. Прием, который французы оказали нам, взбудоражил бы кровь разве что у медузы.

Самоа оказался легкой добычей. Ни пушки, ни корабля, ни мины. Стайка школьников с рогатками и полная шляпа камней могли бы его взять. Германский флот, который, как предполагалось, должен был ждать нас, чтобы поприветствовать, не появлялся уже одиннадцать месяцев. Похоже, германский флот занялся тем, что его никогда нет на месте.


VIII. ГЕРМАНСКАЯ НОВАЯ ГВИНЕЯ.

Газета «Остралейшн» (Мельбурн) от 19 сентября публикует следующий материал, описывающий завоевание Германской Новой Гвинеи, которая вместе с Архипелагом Бисмарка у побережья имеет площадь 90 000 квадратных миль — что составляет чуть меньше половины территории Германской империи:

Министр обороны (мистер Миллен) получил от адмирала Патея по радио следующую дополнительную информацию относительно операций в Гербертсхее и Рабауле: Австралийский военно-морской резерв захватил радиостанцию в Гербертсхее в 13:00 12 сентября после восемнадцати часов боев в буше на протяжении примерно шести миль. В Гербертсхее и Рабауле, резиденции правительства, размещен гарнизон, а в Симпсонсхафене создана база.

Имеются пленные: немецкие офицеры — 2, включая коменданта; немецкие унтер-офицеры — 15; туземная полиция — 56. Потери немцев: около 20–30 убитых. Симпсонсхафен протрален и готов к входу судов 12 сентября.

Высадившиеся военно-морские силы под командованием коммандера Бересфорда из состава австралийского флота встретили ожесточенное сопротивление. Передовой отряд на рассвете осуществил высадку до того, как противник осознал намерения. Из зарослей в нескольких сотнях ярдов от места высадки завязался бой, длившийся почти четыре раза по миле. Дороги и фронты также местами заминированы, а позиции укреплены. Офицер, командовавший германскими силами в траншее в 500 ярдах к морю от станции, безоговорочно капитулировал.

Наши силы провели разведку сил противника, удерживающих станцию. Высажены 12-фунтовые орудия, и если станция не капитулирует, планируется обстрел. С сожалением сообщаем о следующих потерях: 4 убитых, 3 раненых.


Позднее радиограмма от контр-адмирала сэра Джорджа Патея известила министра обороны (мистера Э.Д. Миллена) в понедельник, 14 сентября, что в результате операций Австралийского экспедиционного корпуса Рабаул, резиденция правительства в Германской Новой Гвинее, был занят. Британский флаг был поднят над городом в 3:30 пополудни в воскресенье (13 сентября 1914 года) под салют из орудий. Затем контр-адмирал Патей зачитал провозглашение, официально объявляющее об оккупации.

Апиа (Самоа) был занят британскими войсками 29 августа. Каролинские острова, первоначально занятые Японией, были переданы Новой Зеландии. Маршалловы и Соломоновы острова были точно так же оккупированы 9 декабря, завершив тем самым перечень колониальных владений Германии в Тихом океане.

Остаются обширные территории в Камеруне и Восточной Африке, но в обоих случаях береговая линия находится во владении держав Антанты.

IX. БОЕВЫЕ ДЕЙСТВИЯ НА КАВКАЗЕ.

Первое крупное сражения на Кавказе после вступления Турции в войну завершилось в пользу России 3 января. 16 января одиннадцатый корпус турецкой армии был разбит у Кара-Ургана. 30 января русские заняли Тавриз. 8 февраля Трапезунд был обстрелян российскими эсминцами. 4 мая турки потерпели очередное поражение, оставив 3500 человек убитыми.

Самым недавним крупным событием стало взятие древнего и важного города Ван, о чем живописуется в «Новом времени» от 19 июня:

«Когда наши армии рассеяли силы Халила-бея и добились заметных успехов в западной части Азербайджана, встал вопрос о взятии Вана и более значительных городов на озере Ван. В то же время мы получили известия о безвыходном положении христиан (армян) Ванского вилайета, которые были вынуждены взяться за оружие против курдов.

Наша дивизия получила указание следовать на Ван через Баязетский санджак, пересекая Татарский перевал под огнем турецких регулярных войск и курдов. Несмотря на весеннюю пору, весь перевал был покрыт толстым ковром снега, местами достигавшим пояса наших солдат. В самой высокой точке перевала, на высоте 10 000 футов, мы были вынуждены остановиться. После кратковременного отдыха мы достигли Тапарица и немедленно вступили в соприкосновение с противником, открывшим артиллерийский и ружейный огонь, однако мы быстро подавили его из винтовок и пулеметов. Рассыпавшись, турки и курды прятались среди скал и вели по нам снайперский огонь.

Из Тапарица мы продвигались гораздо быстрее вдоль долины Абага, а затем повернули на запад вдоль реки Бендимах-Су — лучшего пути на Ван. Нам сообщили, что Бегри-Кала сильно занята турками, которые преисполнены решимости защищать ее до последнего.

Они открыли беспорядочный огонь, который вскоре перерос в ожесточенный бой. Мы были вынуждены отвечать пулей и штыком. Мы захватили несколько горных орудий, множество винтовок, патронов и большое количество боеприпасов. Многие из неприятелей подняли руки и сдались. Мы освободили несколько дюжин христианских девушек, захваченных курдами во время набега турков и курдов на армянские селения.

Затем мы возобновили марш на Ван, выбив турок из селения Сор. Противник собрался в городе Яник, в одном переходе от Ван, на северо-восточном берегу озера Ван. Взятие Яника стоило нам нескольких дней боев. Турки сражались отчаянно, не страшась огромных потерь, их убитые падали горами со всех сторон. Турецкая пехота вела храбрый и честный бой, однако курды — скверные вояки, промышляющие убийствами и грабежом.

Атакуя в лоб лишь частью наших сил, остальные мы направили в обход позиций противника по широкой дуге, ударив турок во фланг; затем наши бойцы пошли в штыковую атаку, и бой завершился.
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Место операций русских против турок на Кавказе.
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Падение Яника предрешило участь Вана. В ночь на 5 (18) мая турки эвакуировали Ван, оставив двадцать шесть орудий, 3000 пудов (пуд равен 36 фунтам) пороха, свою казну и документы; они ушли настолько тихо, что жители не узнали об этом до следующего утра.

6 (19) мая, в день рождения царя Николая II, мы вступили в старинный Ван — центр крупного и некогда богатого вилайета с тем же названием, среди необычайных торжеств: все христианское население вышло нам навстречу, устилая улицы цветами и зелеными ветвями и украшая наших солдат гирляндами.

Взятие Вана столь же важно в политическом отношении, сколь и в стратегическом. Наступление на Муш и Битлис является закономерным следствием».




«Оскорбление» войне

Маунт-Киско, штат Нью-Йорк, 11 июля 1915 года.

Редактору The New York Times:

В пятницу вечером в Карнеги-холле мисс Джейн Аддамс заявила, что в нынешней войне для того, чтобы заставить солдат идти в штыковую атаку, все нации вынуждены предварительно их одурманивать. Цитирую отчет The Times:

В Германии для этого существует определенная формула, [сказала она]. В Англии используют ром, а французы прибегают к абсенту. Другими словами, в страшных штыковых атаках, о которых говорят с ужасом, люди должны быть одурманены перед тем, как выступить.


В этой войне французский или английский солдат, погибший в штыковой атаке, отдал свою жизнь за защиту своего дома и страны. К своему главному исходу он готовился месяцами муштры. Зимой в окопах он претерпел снаряды, болезни, снег и лед. Месяцами он был разлучен с женой, детьми, друзьями — со всеми, кого он любил больше всего. Когда поступил приказ идти в атаку, именно ради них он отдал свою жизнь, чтобы перед лицом тех, кто разрушил Бельгию, они могли сберечь свой очаг и дожить до мирных дней.

Мисс Аддамс отказывает ему в заслуге его самопожертвования. Она лишает его чести и мужества. Она говорит его детям: «Ваш отец погиб не за Францию, не за Англию и не за вас; он погиб потому, что был пьян».

По моему мнению, с начала войны не было сделано ни одного заявления, столь же недостойного, неправдивого и нелепого. Презрение, которое оно выказывает к памяти павших, поразительно; доверчивость и невежество, которые оно демонстрирует, непостижимы.

Мисс Аддамс не ведает, что даже во Франции изгнали абсент. Если она сомневается в том, что Франция преуспела в этом, пусть попросит его. Я попросил его, и каждый метрдотель отнесся ко мне так, будто я предложил убить генерала Жоффра.

Если мисс Аддамс осведомлена о том, что французское правительство изгнало абсент, то она обвиняет его в том, что оно открыто принимает поздравления мира с уничтожением наркотика, в то время как тайком использует его для превращения армии в изуверов. Если то, о чем заявляет мисс Аддамс, — правда, то французское правительство прогнило, французские офицеры заслуживают исключительно трибунала, а французские солдаты — трусы.

Если верить ей, канадцы у Ипра, австралийцы в Дарданеллах, англичане и французы на Эне не совершали никакого великого самопожертвования, а были убиты в пьяной драке.

Мисс Аддамс жаждет мира. Как и все остальные. Но она не добьется мира путем искажения фактов. Я повидал эту войну и другие войны больше, чем мисс Аддамс, и знаю, что любая война является зловещей, расточительной и безрассудной, и там, где мисс Аддамс сможет представить один аргумент в пользу мира, я приведу сотню. Но против этого оскорбления, брошенного самодовольной и уверенной в себе женщиной людям, которые отдали свои жизни за других людей, я протестую. И я верю, что со мной все те женщины и мужчины, которые уважают мужество и честь.

РИЧАРД ХАРДИНГ ДЭВИС.



Наступление на Варшаву

Германская хроника Восточной кампании

Бои под Радымно, Перемышлем, Львовом, на Днестре, у Красника, Пшасныша, Остроленки


Грандиозный натиск победоносных германских армий через Галицию и вглубь Польши в масштабах, невиданных в истории войн до сих пор, задокументирован в полуофициальных немецких сводках телеграфного бюро Вольфа, опубликованных в Frankfurter Zeitung с 3 по 29 июня и переведенных ниже. Далее следуют официальные германские сообщения о кампании, сосредоточенные на польской столице — Варшаве. 19 июля в петроградской депеше для лондонской Morning Post сообщалось, что император Вильгельм телеграфировал своей сестре, королеве Греции, о том, что он «парализовал Россию по меньшей мере на ближайшие шесть месяцев» и находится на пороге «нанесения удара на западном фронте, от которого содрогнется вся Европа».
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Е. В. КОРОЛЕВА СОФИЯ ГРЕЧЕСКАЯ
Сестра кайзера Вильгельма и страстная германофилка
(
Фото агентства Bain.
)




ШТУРМ РАДЫМНО

Полуофициальное сообщение, разосланное телеграфным бюро Вольфа из Берлина 3 июня 1915 года, гласит:

Из Главной квартиры сообщают следующее относительно боев у Радымно:

Корпус генерала фон Макензена к вечеру 23 мая расположился по обе стороны Сана огромной дугой, обращенной на восток. На правом крыле баварские войска стояли на страже перед северо-западным фронтом крепости Перемышль. Во взаимодействии с баварскими войсками германские и австро-венгерские силы находились к югу от Сана перед сильно укрепленным предмостным укреплением Радымно. Еще севернее с армией соединялись другие части.

Предмостное укрепление Радымно состояло из трехрядной линии полевых сооружений. Прежде всего имелась главная позиция, прекрасно снабженная проволочными заграждениями. Она проходила по высотам, лежащим к западу от селения Остроро, и через низины Сана вплоть до самой реки. Затем имелась хорошо возведенная промежуточная позиция, протянутая через длинное раскидистое селение Остроро. Наконец, существовало так называемое предмостное укрепление Загроди, построенное для защиты шоссейного и железнодорожного мостов через реку к востоку от Радымно. Авиаторы сфотографировали все эти позиции, обработали снимки с помощью фотограмметра и перенесли их на карту.

Первоочередной задачей было подготовить главные позиции противника к атаке. С этой целью артиллерия во второй половине дня 23 мая открыла огонь, который продолжался и на следующий день. С высот близ Ярослава была видна окутанная туманом долина Сана, из которой торчали купола церквей Радымно и деревушки Остроро, Ветлин, Высоцко и др. Артиллерийский огонь был доведен до предельной интенсивности. Тяжелые снаряды, с воем бороздившие воздух, при разрывах поднимали огромные пожары и вырывали в земле исполинские воронки. Русская артиллерия отвечала.

В шесть часов утра протяженные цепи пехоты поднялись на штурмовых позициях и двинулись в атаку. Летчики докладывали, что позади позиций противника они наблюдали пасущийся скот и обозные телеги. Противник, по-видимому, не ожидал серьезного нападения. Во всяком случае, петербургский бюллетень возвещал, что бои в Галиции снизили интенсивность, а тевтонские союзники практически повсеместно перешли к обороне.

В шесть тридцать утра главная позиция противника на всем своем протяжении оказалась в руках германских войск. Потрясенный мощным артиллерийским огнем, неприятель оказал лишь кратковременное сопротивление; он поспешно отступал на восток.

Но именно в этом направлении и в сторону Радымно, откуда следовало ожидать подхода резервов противника, артиллерия тем временем перенесла свой огонь. Клубы густого дыма заволокли подожженные бомбардировкой селения. Таким образом, русские лишились возможности закрепиться в Остроро. Войска, удерживавшие городок, капитулировали, оставив в руках победителей сотни орудий и огромное количество боеприпасов.

По всей линии германская пехота теперь наступала на Радымно и примыкающие к нему селения Сколошо и Замойсце. С каждым шагом вперед число пленных увеличивалось. Вскоре одна из дивизий доложила в штаб, что у нее не хватает людей для конвоирования огромных масс пленных в ущерб ведению боя. Для этой задачи была выделена кавалерия.

У Радымно войска противника сбились в толпы. Деревянный гужевой мост через Сан был сожжен слишком рано. С наблюдательного пункта штаба, руководившего боем, были видны языки пламени и клубы черного дыма от залитой нефтью переправы. Были также видны длинные колонны, бежавшие на восток и заполнившие дорогу на Данковицы своими беспорядочными толпами. Поскольку русские новобранцы, собранные в Радымно, оказали лишь краткое сопротивление, этот пункт, равно как и вся артиллерия, пытавшаяся отступить через город к Сану, был также потерян. Лишь у предмостного укрепления Загроди русское командование путем спешного подвода свежих резервов наконец преградило путь наступающим немцам. В этот день сообщалось о захвате 70 офицеров, 9 000 солдат, 42 пулеметов, 52 пушек, из которых 10 были тяжелыми, 14 зарядных ящиков и прочей обширной добычи. Однако и на северном берегу Сана развернулось крупное сражение.

ПЕРЕКОП... [ПЕРЕМЫШЛЬ]

В полуофициальной депеше телеграфного бюро Вольфа из Берлина от 6 июня говорилось:

Из Главной квартиры мы получили следующую телеграмму относительно падения крепости Перемышль:

Когда 2 мая началось наступление союзников в Западной Галиции, вряд ли кто-то мог представить, что четыре недели спустя тяжелые орудия Центральных держав откроют огонь по Перемышлю. Российский штаб вряд ли был готов к такой возможности. Его решения колебались из стороны в сторону: удерживать ли крепость по «политическим соображениям», как планировалось изначально, или же «добровольно оставить» ее. Наши авиаторы непрерывно докладывали о входе и выходе войск из крепости. 21 мая решение, судя по всему, было принято в пользу оставления города. Несмотря на это, восемь дней спустя этот пункт упорно защищали.
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Восемь немецких военных позиций вокруг Перемышля и Львова.

[
Увеличить
]


Генерал фон Кнойссль подвел линию своих баварских полков с севера ближе к крепости, чтобы окружить неприятеля. Около одиннадцати часов до полудня тяжелые батареи начали бой с фортами северного фронта. В ночь с 30 на 31 мая пехота продвинулась ближе к проволочным заграждениям. Она ожила результатов действия тяжелой артиллерии. Та загнала защитников в бомбоубежища, так что наша пехота смогла выйти из окопов и с гребня брустверов наблюдать за грандиозной драмой разрушения. Более легкие орудия нападающих нашли идеальные позиции на батарейных площадках, ранее построенных русскими в рамках их осадных работ во время действий против австрийцев в Перемышле. Точно так же генерал фон Кнойссль со своим штабом нашел укрытие неподалеку, а начальник артиллерии — на наблюдательном пункте, возведенном русскими близ Батице. С этой точки, отстоящей от линии фортов всего чуть более чем на два километра, можно было наблюдать весь фронт фортов № 10 и № 11. 31 мая в четыре пополудни тяжелые орудия прекратили огонь. Одновременно пехота — баварские полки, прусский полк и отряд австрийских стрелков — перешла в атаку. Разрушение укреплений и передовых опорных пунктов крепости тяжелой артиллерией оказало на ее гарнизон столь сокрушительное и угнетающее воздействие, что тот оказался неспособен оказать сколько-нибудь эффективное сопротивление наступающей пехоте.

Войска, занимавшие форты № 10а, № 11а и № 11, те из них, что не были погребены под разрушенными казематами, бежали, оставив все свое военное имущество, включая множество новейших русских легких и тяжелых орудий. Противник отвечал наступающим к кольцевой соединительной дороге лишь артиллерийским огнем и ночью не предпринимал никаких контратак. 1 июня противник бросил в контратаку несколько отдельных батальонов. Эти атаки были без труда отбиты.

Тяжелая артиллерия теперь сокрушила форты № 10 и № 11. 45-й прусский пехотный полк совместно с баварскими войсками штурмовал два земляных укрепления к востоку от форта № 11, которые упорно защищал противник. 2 июня в полдень 22-й баварский пехотный полк штурмовал форт № 10, где все бомбоубежища, кроме одного, были превращены тяжелой артиллерией в груды обломков. Батальон фузилеров гвардейского гренадерского полка Королевы Августы вечером взял форт № 12. Укрепления № 10б, № 9а и № 9б капитулировали.

Под вечер войска генерала фон Кнойссля начали наступление в направлении города. Селение Журавица и находившиеся там укрепленные позиции противника были захвачены. Неприятель теперь прекратил всякое дальнейшее сопротивление. Таким образом, германские войска, за которыми впоследствии последовала 4-я австро-венгерская кавалерийская дивизия, смогли занять прочно построенную внутреннюю линию фортов и в 3 часа ночи, захватив многочисленных пленных, вступить в освобожденный город Перемышль.

Здесь, где батальон 3-го гвардейского пехотного полка стал первой частью, вошедшей в город, последовала еще одна последняя остановка перед сожженными мостами через Сан. Однако их быстро заменили временными мостами. После осады, длившейся всего четыре дня, крепость Перемышль снова оказалась в руках союзников. Русские безуспешно атаковали эту крепость на протяжении месяцев. Несмотря на принесенные ими гекатомбы кровавых жертв, им не удалось взять крепость штурмом. Лишь голодом они заставили ее пасть, и владеть ею им довелось всего девять недель. Энергичное и дерзкое руководство при поддержке героически сражавшихся войск и превосходной тяжелой артиллерии в кратчайчайшие сроки сокрушили великую крепость.

БИТВА ПОД ГРОДЕКОМ

Полуофициальная депеша телеграфного бюро Вольфа из Берлина от 27 июня сообщала следующее:

Из Главной квартиры мы получили следующую телеграмму о боях за Гродек и Верешицкую позицию:

В ночь с 15 на 16 июня противник начал отход перед войсками союзников в восточном и северо-восточном направлениях. Он несомненно отводил силы на свои оборонительные рубежи по Верешице и так называемую Гродецкую позицию. Верешица — небольшая река, берущая начало на холмах Магерова и текущая на юг к Днестру. При всей своей незначительности ручей этот образует — благодаря ширине своей долины и десятку довольно крупных озер на ней — местность, исключительно хорошо приспособленную для обороны.

Всего, чего ситуации не хватало в природной прочности, было добавлено искусством. Русские продемонстрировали это прежде всего на Гродецкой позиции, которая, смыкаясь с Верешицей на севере у Янова, тянется на расстояние более 70 километров в северо-западном направлении вплоть до района Нароль-Място. Тысячи рабочих трудились здесь месяцами над созданием укрепленной позиции, которая делает честь русским инженерам. Здесь были произведены обширные вырубки в лесах. Были выкопаны десятки сооружений для пехотной обороны, сотни километров стрелковых окопов, укрытий и соединительных ходов, холмистая лесная местность оказалась полностью преображена, и, наконец, бескрайние проволочные заграждения протянулись вдоль всего фронта по Верешице и Гродеку. В целом эта позиция представляла собой последний великий бастион, с помощью которого русские надеялись остановить победоносных противников и навсегда прервать их наступление на Львов.

Русская армия оказалась неспособной оправдать эти ожидания своего командования. Гвардейскому кавалерийскому полку с придаными ему пушками и пулеметами удалось 16 июня на дороге Яворов — Немиров совершить внезапное нападение на маршировавшую на север к Гродецкой позиции русскую пехотную бригаду и рассеять ее в лесах. Вечером был взят штурмом город Немиров. 18 июня армии генерала фон Макензена развернулись в боевую линию перед русскими позициями. На следующий день они перешли в атаку. Рано утром был нанесен решающий удар по Гродецкой позиции, а вечером — по линии Верешицы. Очень скоро неприятельские позиции по обе стороны Соснинского леса были взяты. Четыре орудия противника были захвачены, а русские позиции на горе Хорошико, превращенные в настоящую крепость, были взяты штурмом.

Главный удар наносился полками прусской Гвардии. Перед ними, к западу от Магерова, лежала высота 350. Даже издалека видно, что эта возвышенность, поднимающаяся на пятьдесят метров над склоном, является ключом ко всей позиции. Оборона состояла из двух рядов окопов, расположенных один над другим, с прочными укрытиями, а также передних проволочных заграждений и засек. С рассветом началась артиллерийская дуэль. Уже к шести часам утра она привела к полному подавлению русской артиллерии, которая, как и неизменно в предшествовавшие дни, держалась позади и участвовала в бою лишь очень осторожно и сберегая боеприпасы. В семь часов неприятельская позиция была сочтена готовой к штурму, и последовал приказ об атаке пехоты. Хотя силы, занимавшие высоты, продолжали вести огонь по наступающим, он не причинил последним сколько-нибудь заметных потерь. Германская тяжелая артиллерия выполнила свою задачу. Противник был настолько деморализован, что, хотя поначалу и продолжал огонь, предпочел ретироваться до вступления немцев в его окопы.

Более 700 пленных и около дюжины пулеметов достались нападающим. Только в захваченных рвах лежало 200 убитых русских. Тем временем атака была направлена на соседние участки. Вскоре русские оказались вынуждены также без боя оставить сильнейшую позицию, тянувшуюся севернее дороги, ведущей на Магеров, своим фронтом на юг. Поскольку германские войска смогли войти вслед за бегущим противником в Магеров и продвинуться севернее города на восток, позиция у Бяло-Пясковой также стала несостоятельной. Русские покатились назад и лишь у Лаврико попытались вновь закрепиться. Поздним вечером гвардейский полк занял железнодорожную станцию Даброчин, где еще незадолго до этого русские перегружали войска, и тем самым овладел дорогой Львов — Рава-Русская. Соседний корпус к вечеру вышел примерно на уровень гвардейских полков. Вновь удалось прорвать русский фронт на ширину 25 километров, и судьба Львова решилась здесь и на Верешице. Эта линия была взята штурмом поздно вечером и частично в утренние часы 20 июня. Германские корпуса, к которым в этот день присоединился германский император, штурмовали вражеские позиции от Ставок до Булавского редута. С утренних часов 20 июня противник, местами отступивший уже ночью, по всему фронту отступал на восток. Тотчас же было начато преследование. Вечером того же дня королевские и императорские войска стояли вплотную перед укреплениями Львова.

ПАДЕНИЕ ЛЬВОВА

Полуофициальная сводка, разосланная телеграфным бюро Вольфа из Берлина 28 июня, гласит:

Из Главной квартиры мы получили следующую телеграмму о взятии Львова:

Русские вошли во Львов, столицу Галиции, город с 250 000 жителей, в начале сентября 1914 года. Они незамедлительно вернули городу его польское название — Львов, и за время своего хозяйничания в прекрасном городе устроились крайне по-домашнему. Они незамедлительно приступили к превращению Львова в мощную крепость, а для дополнительной защиты своего нового приобретения — к строительству укрепленных линий Гродека и Верешицы. Защитные сооружения Львова, возведенные австрийцами, были усилены и расширены русскими, особенно по южному и юго-западному фронтам. Существующие складские мощности были увеличены, а ряд железных дорог, как полевых, так и постоянных, проложен по всей территории крепости. Чтобы гарантировать удержание крепости Львов даже в случае прорыва Гродецкой позиции и необходимости ее сдачи, было построено сильно укрепленное опорное сооружение. Оно проходило по высотам к западу от железной дороги Львов — Рава-Русская до окрестностей Доброчина.

После того как армии генерала фон Макензена прорвали гродецкую и верешицкую позиции, германские дивизии и войска союзников обрушились на эти опорные сооружения. Центр Армии Бёма-Эрмолли одновременно приближался с запада ко Львову. Главные силы этой армии атаковали участки вражеской армии, которые приготовились к возобновлению сопротивления за ручьями Щерец и Ставчонка во взаимодействии с крепостью на юге. Эта позиция вечером 21 июня была успешно прорвана в нескольких местах, и наступающие войска были подведены ближе к оборонительным сооружениям западного фронта Львова. Германские соединительные войска под началом генерала фон дер Марвица в тот же день штурмовали важнейшие пункты упорно обороняемой опорной позиции. Тем самым они вынудили противника эвакуировать эту позицию на всем ее протяжении и открыли соседним австрийским войскам дорогу к укреплениям северо-западного фронта крепости. Вследствие этого австро-венгерские войска смогли 22 июня занять сооружения на северо-западном и западном фронтах.

В пять часов утра пало укрепление Пшесна, вскоре после него — Скилов, а около одиннадцати — Лыса-Гура. Это сооружение было взято 34-м пехотным полком «Вильгельм I, германский император и король Пруссии». Только в укреплении Пшесна, помимо орудийных передков и пулеметов, было захвачено 400 пленных, принадлежавших не менее чем к восемьнадцати различным русским дивизиям. В укреплении были обнаружены, помимо массы оружия и боеприпасов, множество нераспакованных деревянных ящиков со стальными щитками (Stahlblenden).

В полдень того же дня победоносные войска ступили на землю галицкой столицы, в которой русские правили почти десять месяцев. Около четырех часов пополудни австрийский командующий совершил въезд в совершенно не поврежденный и украшенный флагами город. На улицах, в окнах и на балконах стояли тысячи и тысячи жителей, восторженно приветствовавших своих освободителей и осыпавших автомобили дождем из цветов. На следующий день главнокомандующий, генерал фон Макензен, поздравил во Львове победителя крепости — австрийского генерала кавалерии фон Бёма-Эрмолли. Германский император, получив известие о падении Львова, направил генералу фон Макензену следующую телеграмму:


«Примите по случаю венчающего события вашей блестяще проведенной галицийской кампании — падения Львова — мои самые теплые поздравления. Оно завершает операцию, которая, будучи систематически подготовленной и осуществленной с энергией и искусством, привела всего за шесть недель к победным успехам и объему трофеев, причем в чистом поле, какие редко фиксируются в истории войн. Благодатной поддержке Божьей мы в первую очередь обязаны этой лучезарной победой, а затем — вашему испытанному в боях руководству и храбрости находящихся под вашим началом союзных войск, сражающихся в истинном товариществе. В знак моего признательного одобрения я произвожу вас в фельдмаршалы.

(Подписано) „Вильгельм, И. Р.“»



Одновременно командующий австрийской армией эрцгерцог Фридрих был произведен в прусские генерал-фельдмаршалы. Преданная совместная работа союзных армий принесла богатые плоды.

РЕСКРИПТ ЦАРЯ

Следующий императорский рескрипт на имя председателя Совета министров И.Л. Горемыкина был обнародован в Петрограде 30 июня:

Со всех концов страны ко мне поступают обращения, свидетельствующие о непреклонной решимости народов России отдать свои силы на дело снаряжения Армии. Из этого национального единения я почерпаю непоколебимую уверенность в блестящем будущем. Затяжная война требует все новых усилий. Но, преодолевая возрастающие трудности и отражая неизбежные на войне превратности, укрепим в наших сердцах решимость вести борьбу с Божией помощью до полного триумфа русского оружия. Враг должен быть сокрушен, ибо без этого мир невозможен.

С твердой верой в неисчерпаемые силы России я предвижу, что государственные и общественные учреждения русской промышленности и все верные сыны Отечества без различия взглядов и сословий будут согласно трудиться над удовлетворением нужд нашей доблестной Армии. Это единственная и отныне общенациональная задача, к которой должны быть устремлены все помыслы единой России, непобедимой в своем единении.

Образовав для обсуждения вопросов снабжения Армии специальную комиссию, в которой участвуют члены Законодательных палат и представители промышленности, я признаю необходимым вследствие сего приблизить срок возобновления занятий сих Законодательных учреждений, дабы слышать голос страны.

Постановив, что заседания Думы и Государственного совета должны быть возобновлены не позже августа месяца, я полагаюсь на Совет министров в деле составления по моим указаниям законопроектов, требуемых военным временем.—
Рейтер.

ОБОРОНИТЕЛЬНЫЙ ПЛАН РОССИИ

В депеше лондонской Daily Chronicle из Петрограда от 6 июля говорилось:

Русская оборона ныне представляет собой двоякий и довольно сложный процесс. Вдоль границ армия отражает удары неприятеля и изматывает его, избегая крупных сражений, хотя и теряет территорию понемногу, но выигрывает время и бережет ресурсы.

Другой стороной этого процесса является сплочение нации в поддержку армии. Было бы совершенно неверно рассматривать постепенное продвижение немцев и австрийцев на российской территории как свидетельство крушения русского сопротивления. Напротив, нация никогда еще не была столь глубоко взбудоражена, как теперь.

Широкая спина русского солдата сотворила чудеса, вынеся тяжелое бремя войны, но когда началось отступление в Галиции, нацию неожиданно озарило, что этого недостаточно — доблесть должна подкрепляться техникой. Отношение нации к войне немедленно изменилось. Прежде она была зрителем, следившим с пылкой надеждой, смешанной с тревогой, за делами армии, которая являлась частью ее самой. Теперь она превратилась в активный резерв армии и, обеспечив себе свободу действий, возросла в моральной силе.

Кабинет министров укрепляется, налаживается более действенный контакт между правительством и нацией, а Военное министерство становится центром народных интересов.

Россия еще не последовала примеру своих союзников в назначении министра боеприпасов, однако ход событий движется в этом направлении, и новый военный министр, генерал Поливанов, пользуется доверием Думы и нации в целом. Военное министерство превратилось в фокус нового национального организационного движения, ядром которого становятся все существующие общественные организации.

БОИ НА ДВУХ РЕКАХ

В заявлении, опубликованном штабом Верховного командования германской армии в Берлине 30 июня, сообщалось:

Между реками Буг и Висла германские и австро-венгерские войска достигли районов Белза, Команова и Замосця, а также северной границы лесных насаждений в районе Танева. Также на линии, образованной берегами Вислы и в районе Завихоста к востоку от Зарова, противник начал отступление.

Вражеский аэроплан был вынужден опуститься за нашими линиями. Находившиеся в аппарате лица взяты в плен.

1 июля ситуация на русском фронте официально освещалась из Берлина следующим образом:

Восточный театр военных действий: Наши позиции здесь неизменны. Добыча, захваченная в течение июня, составляет два знамени и 25 695 пленных, из коих 120 офицеров; семь пушек, шесть минометов, пятьдесят два пулемета и один аэроплан, а также много военных материалов.

Юго-восточный театр военных действий: После ожесточенных боев войска под началом генерала фон Линзингена вчера штурмовали русские позиции к востоку от реки Гнила Липа близ Кунюзе и Луозюное и к северу от Рогатина. Три офицера и 2 328 нижних чинов взяты в плен, захвачено пять пулеметов.

К востоку от Львова австро-венгерские войска продвинулись вглубь неприятельских позиций. Армия фельдмаршала фон Макензена продолжает наступать между реками Буг и Висла. К западу от Вислы, после упорного сопротивления русских, тевтонские союзники в ходе преследования наступают по обе стороны Каменны.

Общее количество захваченных за июнь тевтонскими союзными войсками под началом генерала фон Линзингена, фельдмаршала фон Макензена и генерала фон Войриха составляет 409 офицеров и 140 650 солдат, а также 80 пушек и 268 пулеметов.

Из Вероны... [Из Вены] — 1 июля Военное ведомство выпустило следующее официальное сообщение:

Бои в Восточной Галиции продолжались 1 июля на Гнилой Липе и в районе к востоку от Львова. Наши войска продвинулись в нескольких местах на высотах к востоку от Гнилой Липы и прорвали вражеские позиции. Союзным войскам также удалось после упорных боев выйти на восточный берег Рогатина.

На Днестре царит полное затишье. В районе истока Вепша мы заняли Замосье, к северу от Танева заняты все низины. К западу от Вислы наши войска преследовали бегущего неприятеля вплоть до Тарлова.

Общая добыча, захваченная союзными войсками в ходе боев на северо-востоке в течение июня, включает 521 офицера и 194 000 солдат, 93 орудия, 164 пулемета, 78 зарядных ящиков и 100 военно-железнодорожных вагонов.

ДОСТИГНУТ КРАСНИК

В заявлении германского армейского командования от 2 июля говорится:

На Восточном театре: Юго-западнее Кальварии после упорных боев мы отняли у противника минную позицию и взяли в плен 600 русских.

На Юго-восточном театре: После штурма высот к юго-востоку от Букашовиц, к северу от Галича, русские по всему фронту от района Марьямполя вплоть до места чуть севернее Фириюва были вынуждены отступить. Войска под началом генерала фон Линзингена преследуют разбитого врага.

Up to yesterday we had taken 7,765 prisoners, of whom 11 are officers.
We also captured eighteen machine guns.

Германская официальная сводка от 3 июля гласит:

На Юго-восточном театре: К северу от реки Днестр наши войска наступают в непрерывных боях, преследуя противника и прорываясь через линию Мариамполь, Нараюв и Място в направлении участка Злотая Липа. Они достигли Буга в нескольких местах между Каменкой и Струмиловой, а также ниже Крылова и быстро продвигаются в северном направлении между Бугом и Вислой.

Низины Лабунки теперь находятся в нашем владении после того, как наши противники оказали упорное сопротивление в отдельных пунктах.

Германские войска также прочно закрепились на северном берегу реки на участке Высница, между Красником и устьем Лабунки.

Между левым берегом Вислы и рекой Пилица ситуация в целом остается без изменений.

Русская контратака к юго-востоку от Радома была отбита.

Следующее австрийское официальное военное заявление было опубликовано в Венах... [Вене] 3 июля:

В Восточной Галиции тевтонские союзные войска наступают, преследуя противника к востоку от Галича и через Нараювку, а на севере успешно атакуют на высотах к востоку от Яножина. На реке Буг ситуация неизменна.

Между Вислой и Бугом тевтонские союзные войска неуклонно продвигаются в ожесточенных боях. Замостье взято штурмом. К западу от него русские повсеместно отброшены за Порскую равнину, которая находится в нашем владении. В нескольких местах мы форсировали ручей.

К востоку от Красника, за который продолжаются бои, захвачена Студзянка. Селение Высница к западу от Красника также было взято штурмом. Здесь и на других участках этого направления противник был отбит.

Friday on the Por and near Krasnik, 4,800 prisoners were captured, and
three machine guns were taken.

К западу от Вислы происходили артиллерийские дуэли.

Ниже приводится официальный отчет об операциях на фронте в Галиции и Южной Польше, переданный по радио 4 июля из Берлина в Сейвилл, штат Нью-Йорк:

Армия генерала фон Линзингена в ходе неотступного преследования врага наступает по направлению к Злотой Липе. Вчера было взято в плен три тысячи русских. Под давлением немцев противник эвакуирует свои позиции от Нараюва до Място, а к северу от Перемышлян — от Каменки до Крылова.

НА РЕКЕ ЗЛОТАЯ ЛИПА

Ниже приводится австрийское официальное военное заявление, распространенное из Вены 6 июля:

В Восточной Галиции тевтонские союзные войска под началом генерала фон Линзингена после двух недель успешных боев достигли реки Злотая Липа, западный берег которой очищен от противника. На участках Каменка-Струмилова и Красно продолжаются бои с русскими арьергардами.

Вблизи Крылова (на реке Буг) в Южной российской Польше, вблизи галицийской границы, противник эвакуировал западный берег Буга и сжег селение Крылов.

Бои идут на обоих берегах Верхнего Вепша.

Тевтонские союзные войска выбили противника с позиций к северу от небольшой реки Пор и продвинулись к Фарасу и Плонке.

Западная армия под командованием эрцгерцога Иосифа Фердинанда после нескольких дней боев прорвала русский фронт по обе стороны от Красника и отбросила русских с тяжелыми потерями в северном направлении. Мы захватили двадцать девять офицеров и 8 000 нижних чинов, а также шесть зарядных ящиков и шесть пулеметов.

К западу от реки Вислы положение остается без изменений.

Петроградский корреспондент газеты «Таймс» телеграфировал 6 июля:

Относительно судьбы Варшавы опасений не испытывают, поскольку есть все основания полагать, что город будет защищен. Даже если немцы дойдут до Ивангорода, это не обязательно повлечет за собой сдачу Варшавы.

Выжидательная тактика русских на самом деле оправдала себя. Обозреватель «Нового времени» справедливо объясняет отступление маневром, преднамеренно предпринятым с целью принять бой в наиболее выгодных для русских условиях. Он добавляет, что на висленском фронте наибольшие преимущества русским предоставляет местность с базой в Брест-Литовске, Ивангородом на правом фланге и сильной армией, занимающей фланговые и тыловые позиции по отношению к правому флангу армии генерала фон Бёма-Эрмолли.

Военное министерство в Венах опубликовало 6 июля следующее официальное заявление:

Русские, потерпевшие поражение во втором сражении при Краснике от армии эрцгерцога Иосифа Фердинанда, отступают в северном и северо-восточном направлениях, преследуемые австрийцами, которые стремятся навязать бой.

В понедельник австрийцы захватили Цешановский уезд и высоты к северу от Высницы. Под натиском нашего наступления неприятель отступает на Вепрж за Тарногуру. Наша добыча в этих боях возросла до 41 офицера, 11 500 нижних чинов и 17 пулеметов.

На реке Буг и в Восточной Галиции положение остается без изменений.

На реках Золотая Липа и Днестр царит затишье.

Главное командование германской армии передало по радио из Берлина в Сейвилл (штат Нью-Йорк) 7 июля следующее сообщение:

В ходе преследования русских до реки Золотая Липа с 3 по 5 июля немцы захватили в плен 3 850 человек. Количество пленных, захваченных к югу от реки Белой, увеличилось до семи офицеров и примерно 800 человек.

В Польше, к югу от Вислы, немцы штурмом взяли высоту 95 к востоку от Доловатки и к югу от Боржимова. Потери русских были весьма значительными. Были захвачены десять пулеметов, одно револьверное орудие и большое количество винтовок.

Севернее, близ Вислы, русская атака была отбита.

Корреспондент газеты «Цейтунг ам миттаг» в Черновцах (Буковина) сообщает:

«Нехватка винтовок у русских увеличивается с каждым днем. Резервы не вооружены до тех пор, пока не начинают атаку, после чего берут винтовки у павших товарищей. Однако огонь русской артиллерии стал интенсивнее».

ПОРАЖЕНИЕ ПОД КРАСНИКОМ

Из штаба австрийской армии в Галиции 11 июля поступило следующее сообщение:

Относительное затишье в действиях союзных тевтонских держав на прошедшей неделе можно объяснить тем фактом, что цель, поставленная для львовской операции, уже достигнута. Ей являлось отвоевание города и обеспечение прочных оборонительных позиций к востоку и северу. Эти позиции теперь закреплены по линии рек Золотая Липа и Буг и гряды к северу от Красника.

Русские предприняли контрнаступление из Люблина против австро-германских позиций к северу от Красника, подтянув для этой цели крупные подкрепления. Вследствие этого маневра австрийские войска, продвинувшиеся дальше изначально намеченных рубежей, отошли к гряде, где успешно отражают все атаки русских. Они чувствуют себя в безопасности на занимаемых позициях, и здесь полагают, что их удастся без труда удерживать против любых сил, которые Россия способна бросить против них.

В настоящее время признаки указывают на период затишья вдоль русско-галицийского фронта, в то время как союзные тевтонские державы готовятся к операциям на других направлениях.

Данное сообщение русской Ставки было опубликовано в Петрограде 14 июля:

На ломжинском направлении (Русская Польша) вечером 12 июля, а также 13-го числа противник вел интенсивный артиллерийский огонь. На правом берегу Писсы 13 июля немцам удалось захватить русские окопы на фронте в две версты (около полутора миль). Однако контратакой они были выбиты, и окопы возвращены.

На обоих берегах Сквы происходили упорные бои. Значительные силы противника между Оржецом (Оржиц?) и Лидымей перешли в наступление, и русские, уклоняясь от решительного сражения, в ночь на 13-е число отошли на свою вторую линию позиций. На левом берегу Вислы положение без изменений.

В бою под Вильколазом к югу от Люблина за неделю, окончившуюся 11 июля, русские захватили 97 офицеров и 22 464 нижних чина.

В Холмском районе происходили бои вдоль реки Волицы, и в ночь на 13 июля нами было захвачено более 150 пленных.

На остальном фронте происходили обычные артиллерийские перестрелки. Вечером 12 июля противник перешел в наступление на нарвском фронте.

ЗАНЯТИЕ ПРАСНЫША

На восточном фронте: в ходе мелких стычек на Вндаве ниже Колтан в плен было взято 425 русских.

К югу от реки Неман, в районе Кальварии, наши войска захватили несколько передовых позиций у Францисково и Осово и удержали их вопреки яростным контратакам.

Северо-восточнее Сувалок штурмом были взяты высоты у Ольшауки.

К югу от Кольно мы захватили деревню Конся, а также неприятельские позиции к востоку от этой деревни и к югу от линии Тартак. В наши руки попали две тысячи четыреста пленных и восемь пулеметов.

Бои в окрестностях Прасныша продолжаются. Нашими войсками было захвачено несколько неприятельских линий, и город Прасныш, за который мы вели ожесточенные бои в последние дни февраля и который был сильно укреплен русскими, занят нашими войсками.

На юго-восточном фронте обстановка в целом остается прежней.

НЕМЕЦКИЕ «ЩИПЦЫ»

В петроградской телеграмме лондонской газете «Морнинг пост» от 15 июля говорилось:

Немцы начали новую кампанию по завоеванию России. Их план состоит в том, чтобы зажать русские армии, как орех между щипцами.

Германское направление наступления с северо-запада пролегает между линией Млавско-Варшавской железной дороги и рекой Писой, а с юга — со стороны галицийской линии. На бумаге германский план заключается в том, что эти два фронта должны двинуться навстречу друг другу, и все, что окажется между ними, будет стерто в порошок. Но орех, который предстоит расколоть, представляет собой довольно грозное пространственное и хорошо укрепленное пространство, ядро коего крепко и здорово, будучи образовано русскими армиями, проникнутыми не только правотой своего дела, но и полнейшей уверенностью в собственных силах и абсолютной преданностью проверенному гению своего главнокомандующего. Упомянутая территория составляет по меньшей мере восемьдесят миль с севера на юг и 120 миль с запада на восток. Это лишь ядро и минимальная площадь, заключенная между крепостью Новогеоргиевск на севере и крепостью Ивангород на юге, а также русскими позициями на Бзуре на западе и Брест-Литовском на востоке.
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Германская линия фронта на 24 июля в Русской Польше.
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Немцам предстоит преодолеть неисчислимое количество боев, прежде чем они доберутся до этой территории — ореха, который предстоит расколоть, — после чего само раскалывание еще только предстоит осуществить. Все это чистые фронтальные бои. Немцы уже двенадцать месяцев безуспешно пытаются вести фронтальные атаки против Варшавы на сравнительно узком фронте. Каковы же их шансы на успех при разделении своих сил против объединенной мощи России?

ПРОРЫВ РУССКИХ ЛИНИЙ

В официальной немецкой сводке из Берлина от 17 июля сообщалось:

Начатое несколько дней назад на восточном театре военных действий наступательное движение под командованием фельдмаршала фон Гинденбурга привело к великим результатам. Армия генерала фон Бюлова, форсировавшая 14 июля Виндаву у Куршан и севернее них, продолжила свое победоносное наступление. Одиннадцать офицеров и 2 450 нижних чинов были взяты в плен, а также захвачены три орудия и пять пулеметов.

Армия генерала фон Гальвица двинулась против русских позиций в районе к югу и юго-востоку от Олавы. После блестящей атаки были прорваны три расположенные друг за другом русские линии северо-западнее и северо-восточнее Прасныша. Дзелин был взят, а Липа была достигнута и атакована под давлением, оказываемым с обоих этих направлений. После эвакуации Прасныша 14-го числа русские отопали на лежащую позади них линию обороны от Цеханува до Красноселя. 15-го числа немецкие войска также штурмом взяли эти неприятельские позиции и прорвали позицию южнее Зелёной на фронте в семь километров, заставив противника отступить. Их поддерживали войска генерала фон Шольца, занятые преследованием со стороны Кольно. Со вчерашнего дня русские отступают на центральном фронте между реками Писой и Вислой в направлении Нарева.

Юго-восточный театр военных действий. — После того как союзные тевтонские державы захватили за последние несколько дней ряд русских позиций на реке Буг и между Бугом и Вислой, вчера под руководством фельдмаршала фон Макензена на всем этом фронте развернулись важные бои. К западу от Вепржа, в районе юго-западнее Красностава, немецкие войска прорвали линию противника. К настоящему моменту в наши руки попали 28 офицеров и 6 380 нижних чинов, а также захвачено 9 пулеметов.

К западу от Верхней Вислы армия генерала фон Войриха вновь начала наступление.

В официальном заявлении, опубликованном штабом верховного командования в Венах 18 июля, говорится:

На реке Буг, в районе Сокаля, наши войска выбили противника из ряда упорно обороняемых пунктов. Северо-восточнее Сенно мы прорвали русский фронт.

Противник эвакуирует свои позиции между Вислой и Кельцко-Радомской железной дорогой.

В более ранней сводке от 17 июля говорилось следующее:

Между Вислой и Бугом развернулись важные бои, сложившиеся благоприятно для войск союзников. Части австро-венгров, действовавшие в тесном взаимодействии с немцами к западу от Грабовца, после нескольких штурмов взяли важный неприятельский опорный пункт и продвинулись вглубь главной позиции противника.

Юго-западнее Красностава немцы прорвали линии противника.

На Верхней Быстрице и к северу от Красника наши войска заняли передовые позиции противника. Наступление также было успешно возобновлено к западу от Вислы.

ЛИКУЙЩИЙ БЕРЛИН

В телеграмме Ассошиэйтед Пресс из Берлина через Лондон от 18 июля сообщалось:

Известие о новейшем сюрпризе фельдмаршала фон Гинденбурга для русских, который, как объявляет Военное министерство, привел к важным победам, было обнародовано поздно вчера вечером, вызвав всеобщее ликование и появление флагов по всему городу.

Военные обозреватели придают огромное значение прорыву русских линий и последовавшему за ним отступлению русских в сторону реки Нарев, особенно ввиду того, что германское наступление между реками Писой и Вислой угрожает смять правофланговые позиции русских.

В условиях, когда фельдмаршал фон Макензен наступает против другого фланга, поддержание коммуникаций представляет собой серьезнейшую проблему для русских. Прорыв русской линии близ Красностава, в тридцати четырех милях к югу от Люблина, ставит немцев в опасную близость к Холму и Люблину, и те, и другие пункты имеют важнейшее значение для русских в деле удержания их позиций в районе Вислы.

Следующая официальная сводка касательно боевых действий была выпущена сегодня вечером Военным министерством:

Части армии генерала фон Бюлова нанесли поражение русским силам под Ауцем, где были захвачены 3 620 человек, шесть орудий и три пулемета. Они преследуют противника в восточном направлении.

Другие части этой армии ведут бои к северо-востоку от Куршан. Восточнее этого города была штурмом взята передовая позиция противника.

На юго-восточном фронте наступление было предпринято армией под командованием генерала фон Войриха, которая успешно продвигалась вперед под сильным огнем противника.

Наши войска в субботу утром захватили узкий участок в проволочных заграждениях сильно укрепленной вражеской главной позиции и через эту пробрешь штурмом овладели вражеским окопом на фронте в 2 000 метров (около полутора миль). В течение дня клин был расширен и в ходе упорных рукопашных боев продвинут далеко вглубь позиций противника.

К вечеру неприятельский Московский гренадерский корпус был разбит нашими частями ландвера и резерва. Противник в ходе ночного отхода за реку Илянку в район к югу от Зволеня понес тяжелые потери.

Между реками Писой и Вислой русские войска отступают, а войска генералов фон Шольца и фон Гальвица следуют по пятам за ними.

Противника атакуют и отбрасывают везде, где он оказывает сопротивление на подготовленных позициях.

Резервные части и ополчение генерала фон Шольца штурмом взяли селения Поремки и Выкплок, а полки генерала фон Гальвица прорвали рассредоточенные позиции у Млодзи, Номе и Канево. Число пленных значительно увеличилось, и было захвачено четыре орудия.

От севера Вислы до Пилицы русские также начали отступление. Наши войска в коротком бою во время преследования захватили 620 пленных.

Между Верхней Вислой и Бугом бои продолжаются под командованием фельдмаршала фон Макензена. Русские были выбиты германскими войсками с высот Билячковице к югу от Пясков вплоть до Кросноскова, и оба эти пункта были взяты штурмом. Огонь сибирского армейского корпуса не смог предотвратить поражения. Мы захватили более 1 000 пленных.


ЭВАКУАЦИЯ ВАРШАВЫ

В телеграмме Ассошиэйтед Пресс из Лондона от 20 июля отмечались сомнения в английской столице относительно того, что Варшава сможет продержаться, а именно:

Будапештский корреспондент газеты «Морнинг пост» сообщает, что русскими отдан приказ о поэтапной эвакуации Варшавы.

О продолжающихся успехах великого тевтонского наступления на польскую столицу свидетельствовала официальная германская сводка, полученная из Берлина сегодня утром. В ней указывалось, что русские отступают по всему фронту между Вислой и Бугом. В сводке говорится:

Немцы заняли Тукум и Виндаву (Курляндская губерния).

Между Вислой и Бугом бой продолжается с не ослабевающим упорством.

Австро-венгры форсировали реку Волицу в районе Грабовца и продвинулись через Буг к северу от Сокаля, после того как за ночь русские отступили по всему фронту между Вислой и Бугом.

The Germans captured from July 16 to July 18 16,000
prisoners and twenty-three machine guns.
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Место действия немецких операций в Курляндии
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То, что немецкие колонны заняли Тукум в тридцати восьми милях к западу от Риги и Доблен в восемнадцати милях к западу от Митавы, признается в официальном заявлении, опубликованном штабом русской генерального штаба. В том же докладе признается, что австрийцы вышли на правый берег Волицы и форсировали реку Буг на фронте, доходящем до Сокаля. В сводке говорится:

На нарвском фронте в ночь на 18-е число противник перешел в наступление, захватив деревню Пореды на правом берегу реки Писы. На левом берегу Сквы атаки противника на деревни Вык и Пхетчняк были успешно отбиты. К западу от Омулева наши войска, планомерно отступая к предмостному укреплению на Нареве, вечером 17-го числа провели упорный арьергардный бой близ города Махофф. Возле деревни Карнево мы предприняли блестящую контратаку.

На люблинском направлении атаки противника 18-го числа на фронте Вильколаз — Вычава (к востоку и северу от Красника) были успешно отбиты.

На рассвете 18-го числа противник захватил Красностав, расположенный на Вепрже в тридцати четырех милях к югу от Люблина, и переправился выше по течению. В течение 19-го числа атаки противника между потоком, текущим от Рыбчевбице в сторону деревни Пяски, и Вепржем не имели успеха. На правом берегу Вепржа около Красностава и реки Волицы мы отразили множество крайне упорных атак противника.

Тем не менее, у устья Волицы и деревни Гаевники противнику удалось закрепиться на правом берегу этой реки, после чего мы сочли целесообразным отойти на позиции нашей второй линии.

В районе деревни Грабовец 18-го числа мы отразили четыре яростные атаки противника на широком фронте, поддерживаемые огневым валом его артиллерии.

Между Генеичвой и Бугом вечером 17-го числа после отчаянного боя мы выбили противника из всех ранее занимаемых им окопов.

На Буге продолжались энергичные бои против противника, переправившегося 18-го числа на фронте Скоморхы — Сокаль.


«Можно ли удержать Варшаву?» — такой вопрос задают здесь теперь.

В условиях, когда немецкие фельдмаршалы — фон Гинденбург на севере и фон Макензен на юге — подгоняют два конца огромной дуги вокруг города, в Англии осознают, что перед великим князем Николаем Николаевичем, главнокомандующим русскими армиями, стоит самая суровая задача со времени начала европейской войны, и военные авторы некоторых лондонских газет склонны думать, что эта задача едва ли выполнима.

Сохранялась твердая уверенность в том, что прежние яростные атаки Германии вдоль фронта Бзура — Равка никогда не пробьют русскую линию, но нынешнее колоссальное координированное наступление развилось с такой внезапностью и зашло так далеко, не встретив серьезного сопротивления русских, что британская пресса все больше сбрасывает со счетов падение польской столицы и, не теряя при этом всякой надежды на ее удержание, указывает на те огромные трудности, с которыми русские армии боролись с самого начала из-за существования такого выступа.

В телеграмме Ассошиэйтед Пресс из Лондона от 21 июля говорилось:

От берегов Рижского залива на севере до той части Южной Польши, куда они отбросили русских из Галиции, австро-германские армии продолжают неудержимо продвигаться вперед, и если Варшаву удастся отстоять от них, это будет сродни чуду.

Таково мнение даже среди тех в Англии, кто до сих пор надеялся, что русские повернунут назад и нанесут контрудар, и известие об эвакуации польской столицы, за которой последует триумфальный вход немцев среди сцен, подобных тем, что разыгрались в Перемышле и Львове, не станет неожиданностью.

Германское официальное заявление, начиная с северной оконечности восточного фронта, фиксирует продвижение германских войск на расстояние около пятидесяти миль от Риги. Затем, следуя по большой боевой дуге на юг, оно описывает дальнейшие успехи в секторе к северо-востоку от Варшавы, кульминацией которых стал захват Остроленки, одной из крепостей, призванных прикрывать столицу.

Острая угроза Варшаве подчеркивается русским официальным сообщением, в котором говорится, что немецкие колонны находятся в зоне артиллерийского огня крепости Новогеоргиевск — ключа к столице с северо-запада — и всего примерно в двадцати милях от нее.

Непосредственно к юго-западу от города, в семнадцати милях от него, пал Блоне, а южнее — Груец на расстоянии двадцати шести миль, в то время как германская кавалерия захватила Радом, столицу одноименной губернии, на железнодорожной линии к великой крепости Ивангород. Люблин-Холмская железная дорога все еще находится в руках русских, насколько это известно, однако главнокомандующий русской армией через гражданского губернатора издал приказ о том, что в случае отступления из города Люблина мужское население должно присоединиться к отступающим войскам.

В датских военных кругах, согласно копенгагенской телеграмме телеграфному агентству «Эхейндж», выражается мнение, что немцы намерены использовать Виндаву и Тукум в качестве баз для операций, которые должны привести к захвату Риги, каковая будет использоваться как новая военно-морская база после того, как Рижский залив будет очищен от мин.

ВЗЯТА ОСТРОЛЕНКСКАЯ КРЕПОСТЬ

Из Берлина 20 июля поступил следующий доклад германского Военного министерства:

Восточный театр военных действий: в Курляндии русские были отбиты у Гросшмардена, к востоку от Тукума, а также у Груендорфа и Узингена. К востоку от Куршан противник также отступает перед нашей атакой.

Севернее Новгорода на Нареве немецкие войска захватили позиции противника к северу от слияния рек Скроды и Писы. Свежие части ландштурма, впервые участвовавшие в бою, особо отличились. Севернее устья Сквы мы вышли к Нареву. Постоянные укрепления Остроленки на северо-западном берегу реки были захвачены.

К югу от Вислы наши войска продвинулись на вражеские позиции до Блоне и Груеца. (Блоне находится в семнадцати милях к западу от Варшавы, а Груец — в двадцати шести милях к югу от города.) В арьергардных боях русские потеряли 560 пленных и два пулемета.

Юго-восточный театр военных действий: немецкие части ландвера и резерва армии генерала фон Войриха выбили превосходящие силы противника с их позиции у Ильжанки. Все контратаки спешно подброшенных русских резервов были отбиты. Мы захватили более 5 000 пленных. Наши войска по пятам преследуют противника. Наша кавалерия уже достигла железнодорожной линии от Радома до Ивангорода.

Между верхней Вислой и Бугом мы преследуем отступающего противника.

В опубликованной утром 20 июля сводке было объявлено о взятии балтийского порта Виндавы, что позволило немцам подойти на расстояние нескольких миль к Риге — резиденции генерал-губернатора Прибалтийских губерний. В ней говорилось:

Германские войска заняли Тукум и захватили Виндаву. (Виндава — морской порт в Курляндии на Балтийском море в устье реки Виндавы, в 100 милях к северо-западу от Митавы.) Преследуя противника, потерпевшего поражение на реке Аа у Старого Ауца, наши войска вчера проявили неутомимую энергию, и на некоторых участках сообщают о достигнутых успехах.

Однако они действуют на местности, которую отступающие войска превратили в пустыню и где имеющиеся дороги малопригодны для передвижения тяжелой артиллерии, необходимой для бомбардировки крупных крепостей, преграждающих им путь.

Поэтому в ближайшие дни не ожидается решительных действий ни на одном из фронтов, хотя битва между Вислой и Бугом, где армия германского фельдмаршала фон Макензена наступает на Люблин-Холмскую железную дорогу, практически достигла кульминации. Здесь, согласно опубликованному сегодня днем германскому официальному сообщению, немцы преуспели в сломе упорного сопротивления русских на нескольких участках и заставили их отступить.



Потери военно-морских сил за время войны

Нижеследующая диаграмма, составленная главным образом на основе сведений, приведенных в июньском номере «Навал энд милитари рекорд» и появившаяся в лондонской «Морнинг пост» от 8 июля 1915 года, показывает различные причины потерь каждой из сторон в тоннаже крупных артиллерийских кораблей, канонерок, эсминцев, подводных лодок, миноносцев и вооруженных торговых судов по конец мая. Поскольку диаграмма выполнена в масштабе, истинную долю каждой потери от каждой причины можно точно оценить с первого взгляда. Как видно, Тройственный союз и Япония не понесли потерь от захвата или интернирования, а характерной чертой ведения боя у Антанты была борьба «с открытым забралом», то есть посредством артиллерийского огня, тогда как у противника — с помощью подводных лодок и мин.
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Бои на Западе

Личный рассказ сэра Джона Френча

Отчеты французского «очевидца» и наступление Германии в Аргоннах


С 15 июня 1915 года британская армия, подкрепленная дивизиями «новой» армии, находящимися ныне во Франции, удерживает практически ту же позицию на фронте к северу и югу от Ипра. Нижеследующий доклад сэра Джона Френча, главнокомандующего британскими силами во Франции, опубликованный 12 июля, охватывает операции с 5 апреля по 15 июня включительно и касается главным образом масштабных атак неприятеля с применением ядовитых газов, захвата и потери высоты 60, второй битвы при Ипре и битвы при Фестюбере. В него включен рассказ сэра Герберта Плумера о тяжелейших боях, начавшихся 5 мая. Официальные французские отчеты, следующие далее, повествуют о сражении при Хильгенфюрсте в Вогезах, недельном сражении в долине Фехт, 120-дневной борьбе между Бетленом и Аррасом и сражении при Фонтенеле. Также рассматривается «натиск» кронпринца в Аргоннах, приведший к успехам немцев.


ОТ ФЕЛЬДМАРШАЛА, ГЛАВНОКОМАНДУЮЩЕГО БРИТАНСКОЙ АРМИЕЙ ВО ФРАНЦИИ


Государственному секретарю по вопросам войны, Военное министерство, Лондон, S.W.

ГЛАВНАЯ КВАРТИРА,
15 июня 1915 г.



Милорд,

ИМЕЮ честь донести, что со времени моего последнего донесения (от 5 апреля 1915 года) армия во Франции под моим командованием вела тяжелые бои напротив обоих флангов линии, удерживаемой британскими силами.

1. На Севере город и район Ипра в ходе этой кампании вновь успешно защищались от энергичных и непрерывных атак, предпринятых крупными силами противника и поддерживаемых массивом тяжелой и полевой артиллерии, которая не только по численности, но также по весу и калибру превосходит любое сосредоточение орудий, когда-либо атаковавшее эту часть линии.

На Юге войсками Первой армии вновь было предпринято энергичное наступление, в ходе которого у неприятеля отбита обширная площадь окопанной и укрепленной местности, в то время как была оказана ценная поддержка наступлению, которое наши союзники с таким заметным успехом вели против позиций противника к востоку от Арраса и Ланса.

2. Я искренне сожалею, что в течение отчетного периода бои характеризовались со стороны неприятеля циничным и варварским пренебрежением к общепринятым обычаям цивилизованной войны и вопиющим попранием Гаагской конвенции.

Все научные ресурсы Германии были, очевидно, задействованы для производства газа столь едкой и ядовитой природы, что любой человек, оказавшийся с ним в контакте, сначала парализуется, а затем принимает мучительную и долгую смерть.

Всякий раз при благоприятном направлении ветра противник неизменно предварял, подготавливал и поддерживал свои атаки выбросом колоссального объема этих ядовитых газовых испарений.

Подобные погодные условия наблюдались лишь в некоторой степени в окрестностях Ипра, и нет никаких сомнений в том, что эффект этих ядовитых испарений существенно повлиял на операции на том театре до тех пор, пока опыт не подсказал эффективные контрмеры, которые с тех пор были доведены до такого совершенства, что сделали их безвредными.

Интеллектуальный потенциал и мыслительная работа, очевидно затраченные на то, чтобы этот недостойный метод ведения войны достиг продемонстрированной в его практике степени эффективности, показывают, что германцы вынашивали эти замыслы в течение долгого времени.

Как солдат, я не могу не выразить глубочайшего сожаления и некоторого удивления по поводу того, что армия, доселе претендовавшая на звание главного выразителя рыцарственности войны, опустилась до применения подобных ухищрений против храбрых и доблестных противников.

БИТВА ЗА ВЫСОТУ 60

3. В ночь на субботу, 17 апреля, господствующая высота, предоставлявшая противнику отличные возможности для артиллерийского наблюдения на запад и северо-запад, была успешно заминирована и захвачена.

Эта высота, известная как высота 60, лежит напротив северной оконечности линии, удерживаемой 2-м корпусом.

Операция была спланирована, а минирование начато генерал-майором Балфином до того, как земля была передана войскам под командованием генерал-лейтенанта сэра Чарльза Фергюссона, под чьим руководством операция и осуществлялась.

Мины были успешно подорваны в 19:00 17-го числа текущего месяца, и сразу после этого высота была атакована и без труда взята 1-м батальоном Королевского полка Уэст-Кент и 2-м батальоном Собственного короля шотландских пограничников. Атака активно поддерживалась дивизионной артиллерией при содействии французских и бельгийских батарей.

В течение ночи несколько контратак противника были отбиты с тяжелыми потерями, и завязались яростные рукопашные схватки; однако рано утром 18-го числа противнику удалось оттеснить войска, удерживавшие правую часть высоты, на обратный скат, где они, тем не менее, держались в течение всего дня.

Вечером 18-го числа эти два батальона были сменены 2-м батальоном полка Уэст-Райдинг и 2-м батальоном Собственной короля легкопехотной части Йоркшира, которые вновь штурмовали высоту под прикрытием мощного артиллерийского огня, и противник был выбит ударом штыков.

В этой операции были захвачены пятьдесят три пленных, включая четырех офицеров.

20 апреля и в последующие дни противник предпринял множество безуспешных атак на высоту 60, которая непрерывно обстреливалась тяжелой артиллерией.

1 мая очередная попытка отбить высоту 60 поддерживалась огромными массами удушливого газа, из-за испарений которого почти все люди на фронте протяженностью около 400 ярдов были мгновенно выведены из строя.

Великолепное мужество, с которым командиры сплотили своих людей и подавили естественную склонность к панике (неизбежную в подобных обстоятельствах), в сочетании с оперативным вмешательством резервов вновь заставило противника отступить.

Вторая и более суровая газовая атака при гораздо более благоприятных погодных условиях позволила противнику отбить эту позицию 5 мая.

Своим успехом в этой последней атаке противник обязан исключительно применению удушливого газа. Лишь несколько дней спустя были претворены в жизнь средства противодействия этому методу ведения войны, оказавшиеся столь эффективными. Если бы не это, атака противника 5 мая почти наверняка разделила бы участь всех его многочисленных предыдущих попыток.

ВТОРАЯ БИТВА ПРИ ИПРЕ

4. Именно в начале второй битвы при Ипре вечером 22 апреля, упоминаемой в первом пункте его доклада, противник впервые применил удушливый газ.

Несколькими днями ранее я выполнил просьбу генерала Жоффра принять траншеи, занимаемые французами, и вечером 22-го числа войска, удерживавшие линии к востоку от Ипра, были расставлены следующим образом:

От Стинстрата к востоку от Лангемарка вплоть до Пулькапельской дороги — французская дивизия.
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Британская линия фронта во Фландрии (Бельгия).

[
Увеличить
]


Оттуда в юго-восточном направлении к Пашендаль-Беселарской дороге — канадская дивизия.

Оттуда дивизия занимала линию в южном направлении к востоку от Зоннебеке до точки к западу от Беселара, откуда другая дивизия продолжала линию на юго-восток до северной границы корпуса на ее правом фланге.

Из состава 5-го корпуса четыре батальона находились в дивизионном резерве около Ипра; канадская дивизия имела один батальон дивизионного резерва и 1-ю канадскую бригаду в армейском резерве. Пехотная бригада, которая только что была отведена после понесения тяжелых потерь на высоте 60, отдыхала около Вламерينге.

После мощной артиллерийской подготовки противник около 17:00 атаковал французскую дивизию, впервые применив удушливые газы. Авиация доложила, что около 17:00 густой желтый дым был замечен поднимающимся из немецких окопов между Лангемарком и Бикссхоте. Французы сообщили, что к востоку от Ипр-Стаденской железной дороги были предприняты две одновременные атаки, в которых применялись эти удушливые газы.
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Аррасский район, показывающий линию фронта и место самых ожесточенных боев в последние месяцы.
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То, что последовало далее, почти не поддается описанию. Эффект этих ядовитых газов был настолько губительным, что сделал всю линию, удерживаемую упомянутой выше французской дивизией, практически полностью неспособной к каким-либо действиям. Поначалу никто не мог осознать, что же произошло на самом деле. Дым и испарения скрывали все от глаз, сотни людей оказались в коматозном или умирающем состоянии, и в течение часа всю позицию пришлось оставить вместе примерно с пятьюдесятью орудиями.

Я особо хочу отвергнуть любые мысли о возложении хоть малейшей вины на французскую дивизию за этот прискорбный инцидент.

После всех примеров упорного и стойкого мужества, показанных нашими доблестными союзниками в многочисленных тяжелых ситуациях, в которых они оказывались на протяжении всей этой кампании, мне совершенно излишне останавливаться на этом аспекте инцидента, и я лишь выражу свое твердое убеждение в том, что если бы какие-либо войска в мире смогли удержать свои окопы перед лицом столь вероломного и совершенно неожиданного натиска, французская дивизия устояла бы.

РОЛЬ КАНАДЦЕВ

Левый фланг канадской дивизии оказался таким образом опасным образом обнажен для серьезной фланговой атаки, и возникла перспектива их разгрома и успешной попытки немцев отрезать британские войска, занимающие выступ на востоке.

Несмотря на грозившую им опасность, канадцы удерживали свои позиции, продемонстрировав великолепную стойкость и мужество; и будет не преувеличением сказать, что выправка и поведение этих прекрасных войск предотвратили катастрофу, которая могла бы иметь тяжелейшие последствия.

Их с большим оперативностью поддержали резервы дивизий, удерживавших выступ, и бригада, отдыхавшая в тылу.

В течение всей ночи атаки противника отражались, были проведены эффективные контратаки, и в конце концов удалось установить связь с правым флангом французов и сформировать новую линию.

2-я Лондонская тяжелая батарея, приданная канадской дивизии, располагалась за правым флангом французской дивизии и, оказавшись вовлеченной в их отступление, попала в руки противника. Она была отбита канадцами в их контратаке, однако орудия не удалось отвезти в тыл до того, как канадцы снова были отброшены назад.

В течение ночи я приказал кавалерийскому корпусу и Нортумбрийской дивизии, находившейся тогда в общем резерве, выдвинуться к западу от Ипра и передал эти войска в распоряжение командующего Второй армией. Я также приказал держать наготове другие резервные войска из 3-го корпуса и Первой армии на случай непредвиденных обстоятельств.

В суматохе газов и дыма немцам удалось захватить мост в Стинстрате и некоторые укрепления к югу от Лизерна, находившиеся под контролем французов.

Поскольку противник таким образом закрепился к западу от Ипрского канала, у меня возникли определенные опасения, что ему удастся вбить клин между французскими и бельгийскими войсками в этой точке. Поэтому я распорядился, чтобы часть направленных на север подкреплений была использована для поддержки и помощи генералу Пюцу, если он встретит трудности в предотвращении дальнейшего продвижения немцев к западу от канала.

Около десяти часов утра 23-го числа была окончательно обеспечена связь между левым флангом канадской дивизии и правым флангом французов примерно в 800 ярдах к востоку от канала; но поскольку это влекло за собой удержание британскими войсками гораздо более длинной линии, чем та, которую они удерживали до начала атаки в предыдущую ночь, резервов для контратаки не имелось до тех пор, пока подкрепления, вызванные из Второй армии, не смогли развернуться к востоку от Ипра.

Ранним утром 23-го числа я отправился к генералу Фошу и получил от него подробный отчет о том, что произошло, в изложении генерала Пюца. Генерал Фош сообщил мне, что намерен восстановить первоначальную линию и вернуть окопы, потерянные французской дивизией. Он выразил пожелание, чтобы я удерживал свою нынешнюю линию, заверив меня, что первоначальная позиция будет восстановлена через несколько дней. Генерал Фош также сообщил мне, что он приказал перебросить крупные французские подкрепления, которые уже находятся в пути, и что войска с Севера уже прибыли для усиления генерала Пюца.

Я полностью разделил мудрость желания генерала восстановить нашу старую линию и согласился сотрудничать желаемым им образом, оговорив однако, что если позиция не будет восстановлена в ограниченный срок, я не смогу позволить британским войскам оставаться в столь уязвимом положении, какое они были вынуждены занять в результате действий предыдущих двадцати четырех часов.

В течение всего дня 23-го числа артиллерия противника проявляла большую активность, и его атаки по всему фронту поддерживались тяжелыми орудиями, подтянутыми с побережья из окрестностей Остенде.

Потеря орудий в ночь на 22-е число помешала подавлению этого огня и сильно усугубила обстановку. Тем не менее, наши позиции успешно удерживались благодаря энергичным контратакам 5-го корпуса.

В течение дня я приказал перебросить две бригады 3-го корпуса и Лахорскую дивизию Индийского корпуса в район Ипра и передать их в распоряжение Второй армии.

В течение этих двух-трех дней множество обстоятельств сошлось воедино, сделав обстановку к востоку от Ипрского канала крайне критической и весьма трудной для разрешения.

Путаница, вызванная внезапным отходом французской дивизии и необходимостью любой ценой закрыть брешь и остановить продвижение противника, привела к смешению частей и внезапному перемещению зон командования, чего было совершенно невозможно избежать. Свежие части по мере подхода с Юга приходилось вводить в линию огня в зоне, прочесываемой артиллерийским огнем, подавить который из-за захвата французских орудий мы были не в состоянии.

ТЯЖЕЛЫЕ ПОТЕРИ

Все это привело к очень тяжелым потерям, и я хотел бы запротоколировать глубокое восхищение, которое я испытываю перед изобретательностью и присутствием духа, проявленными командирами непосредственно на местах.

Мне доложили, что особенно отличились в этом отношении генерал-майор Сноу и бригадный генерал Халл.

Один из таких случаев произошел во второй половине дня 24-го числа, когда противнику удалось прорвать линию у Сент-Жюльена.

Бригадный генерал Халл, действуя по приказам генерал-лейтенанта Алдерсона, организовал мощную контратаку силами собственной бригады и некоторых из ближайших доступных подразделений. Ему пришлось силами лишь своего бригадного штаба руководить частями батальонов из шести разных дивизий, которые совершенно не знали местности. Хотя атака не привела к возвращению Сент-Жюльена, она эффективно пресекла дальнейшее продвижение противника.

Лишь утром 25-го числа противник смог оттеснить левый фланг Канадской дивизии от пункта, где она изначально примыкала к французской линии.

В течение ночи и ранним утром 25-го числа противник предпринял мощную атаку против дивизии на перекрестке Брудсейнде при поддержке сильного артиллерийского огня, однако не смог добиться никакого продвижения.

Все это время город Ипр и все дороги на восток и запад непрерывно подвергались яростному артиллерийскому обстрелу, но несмотря на это, снабжение продовольствием и боеприпасами бесперебойно поддерживалось на протяжении всего времени с должным порядком и эффективностью.

Во второй половине дня 25-го числа было захвачено много немецких пленных, включая нескольких офицеров. Рукопашный бой был очень жестоким, и противник понес тяжелые потери.

26-го числа Лахорская дивизия и Кавалерийская дивизия были введены в боевую линию: первая — на правом фланге французов, вторая — в поддержке 5-го корпуса.

Во второй половине дня Лахорская дивизия во взаимодействии с правым флангом французов преуспела в том, чтобы отбросить противника на некоторое расстояние на север, но их дальнейшее продвижение было остановлено из-за постоянного применения противником удушливого газа.

На правом фланге Лахорской дивизии Нортумберлендская пехотная бригада наступила на Сент-Жюльен и фактически сумела войти в южную часть этой деревни и на время занять ее. Тем не менее в конечном итоге они были отброшены назад, во многом из-за газа, и в конце концов заняли рубеж немного южнее. Эту атаку весьма успешно и доблестно вел бригадный генерал Ридделл, который, к моему сожалению, погиб во время выполнения этой операции.

Хотя на юго-восточной стороне выступа атак не предпринималось, войска, действовавшие к востоку от Ипра, подвергались сильному артиллерийскому огню с этого направления, под который с тыла попали некоторые батальоны, наступавшие на север для атаки.

Несколько доблестных попыток, предпринятых Лахорской дивизией 27-го числа во взаимодействии с французами, отбросили противника дальше на север; однако они были частично сорваны постоянными парами газа, воздействию которых подвергались войска. Несмотря на это, тем не менее, удалось отвоевать определенную часть территории.

Французам удалось отбить Лизерн и добиться определенного продвижения у Стенстрата и Эт-Саса, однако к вечеру 28-го числа дальнейшего продвижения в направлении возвращения первоначальной линии достигнуто не было.

Поэтому я направил сэру Герберту Плумеру, который теперь руководил операцией, указания принять предварительные меры для отхода на новую линию, которая была намечена.
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ГЕНЕРАЛ ЭРИХ ФОН ФАЛЬКЕНХАЙН Начальник Генерального штаба германской армии (Фотография Рускина.)




СИЛЬНЫЕ ПОДКРЕПЛЕНИЯ

Утром 29-го числа у меня состоялась еще одна встреча с генералом Фошем, который сообщил мне, что к генералу Пютцу ежечасно прибывают крупные подкрепления, и настоятельно призвал меня отложить отдача приказов об отходе до тех пор, пока не станет известен результат его атаки, назначенной на рассвет 30-го числа. Я согласился с этим и соответственно проинструктировал сэра Герберта Плумера.

Поскольку существенного продвижения французов достигнуто не было, в час дня 1 мая я отдал приказ сэру Герберту Плумеру начать отход на новую линию.

Отход начался следующей ночью, и новая линия была занята утром 4 мая.

Я придерживаюсь мнения, что этот отход, осуществленный планомерно, практически без потерь и перед лицом занявшего позиции противника, делает величайшую честь сэру Герберту Плумеру и тем, кто столь эффективно выполнил его приказы.

Успешное проведение этой операции было тем более примечательно, что вечером 2 мая, когда она была завершена лишь наполовину, противник предпринял мощную атаку с неизменным применением газа на Сент-Жюльен и линию к западу от него.

В то же время при аналогичных условиях была проведена атака на линию к востоку от Фортюэна.

В обоих случаях наши войска сначала были выбиты из своих окопов газовыми парами, но с прибытием батальонов поддержки и двух бригад кавалерийской дивизии, направленных на усиление примерно из Потийзе, все утраченные окопы были отбиты ночью.

3 мая, пока отход все еще продолжался, еще одна яростная атака была направлена на северный фас выступа. Она также была отбита с большими для противника потерями.

Дальнейшие попытки противника в ночь на 3-е число продвинуться из лесов к западу от Сент-Жюльена были полностью пресечены огнем нашей артиллерии.

В течение всего 4-го числа противник вел интенсивный артиллерийский обстрел оставленных нами окопов, совершенно не подозревая, что они больше не заняты. Как только отход обнаружился, немцы начали окапываться напротив нашей новой линии и выдвигать орудия на новые позиции. Наша артиллерия при содействии аэропланов нанесла противнику значительный урон при выполнении этих операций.

До утра 8-го числа противник с небольшими интервалами предпринимал атаки, прикрываемые газом, на всех участках линии к востоку от Ипра, но везде был отброшен с тяжелыми потерями.

В течение всего периода после первого прорыва линии в ночь на 22 апреля все войска в этом районе постоянно подвергались яростной артиллерийской бомбардировке со стороны крупных масс орудий с неограниченным запасом боеприпасов. Оказалось невозможным под столь значительно превосходящим артиллерийским огнем выкопать эффективные окопы или должным образом реорганизовать линию после замешательства и деморализации, вызванных первой крупной газовой неожиданностью и последовавшими за ней почти ежедневными газовыми атаками. И лишь после этой даты (8 мая) были разработаны и предоставлены эффективные средства защиты. В этих обстоятельствах в 7 часов утра 8 мая разразилась яростная бомбардировка почти всего фронта 5-го корпуса, которая постепенно сосредоточилась на фронте дивизии между севером и югом от Фрезенберга. Этот огонь полностью уничтожил окопы и привел к огромным потерям.

За артиллерийской бомбардировкой вскоре последовала мощная пехотная атака, под натиском которой нашей линии пришлось отступить.

РАССКАЗ СЭРА Г. ПЛУМЕРА [3]

Я излагаю то, что произошло, словами самого сэра Герберта Плумера:

"Правый фланг одной бригады был прорван около 10:15 утра; затем ее центр, а затем часть левого фланга бригады на следующем участке к югу. Канадский легкий пехотный полк принцессы Патриции, однако, несмотря на тяжелейшие потери, удерживал свои огневые или поддерживающие окопы в течение всего дня. В это время два батальона были переброшены ко второй линии Главного командования по обе стороны от дороги на Менен для поддержки и прикрытия левого фланга их дивизии.

"В 12:25 пополудни центр бригады, располагавшейся еще левее, также прорвало; однако ее правый батальон, 1-й суффолкский, который был отведен назад для прикрытия бреши, продолжал держаться и, по-видимому, был окружен и смят. Тем временем для подкрепления были выдвинуты еще три батальона, еще два батальона были выдвинуты в поддержку к линии Главного командования, а пехотная бригада подошла к территории усадьбы Вламертинге в корпусной резерв.

"В 11:30 утра небольшая группа немцев попыталась наступить против левого фланга британской линии, но была уничтожена 2-м полком эссекского полка.

"В 3:30 пополудни была предпринята контратака силами 1-го полка йоркширского и ланкаширского полка, 3-го мидлсексского полка, 2-го восточно-суррейского полка, 2-го полка королевских дублинских фузилеров и 1-го королевского уорикширского полка. Контратака достигла Фрезенберга, но в конце концов была отброшена и остановлена на линии, проходящей примерно с севера на юг через Ферлоренхук, несмотря на неоднократные попытки продвинуться вперед. 12-й лондонский полк на левом фланге ценой больших потерь преуспел в достижении первоначальной линии окопов и нанес значительный урон своим пулеметным огнем.

"7-й батальон Аргайл-Сазерлендских горцев и 1-й восточно-ланкаширский полк атаковали в северо-восточном направлении в сторону Вильтье и соединили старую линию окопов с территорией, завоеванной в ходе контратаки, причем за ночь линия была укреплена.

"Ночью были получены приказы о том, что две кавалерийские дивизии будут выдвинуты и переданы в распоряжение 5-го корпуса, а территориальная дивизия будет выдвинута для использования в случае необходимости.

"9-го числа немцы снова повторили свою бомбардировку. Очень интенсивный артиллерийский огонь в течение двух часов был сосредоточен на окопах 2-го глостерширского полка и 2-го полка горцев-камеронцев, за чем последовала пехотная атака, которая была успешно отражена. Немцы снова подвергли выступ бомбардировке, и новая атака во второй половине дня увенчалась успехом в захвате 150 ярдов окопов. Глостерцы контратаковали, но понесли тяжелые потери, и атака провалилась. Поскольку выступ был весьма уязвим для артиллерийского огня с обоих флангов, а также с фронта, было сочтено целесообразным не пытаться отбить окоп ночью, и поэтому поперек него был вырыт окоп тылового обеспечения.

"В 3 часа дня противник начал обстреливать весь фронт центральной дивизии, и поступило сообщение, что правая бригада этой дивизии подвергается сильному обстрелу, но продолжает удерживать свою линию.

"Окопы бригад на левоцентровом участке также подвергались сильному артиллерийскому обстрелу в течение дня и атаковались пехотой. Обе атаки были отражены.

"10-го числа окопы по обе стороны дороги Менен—Ипр все утро подвергались жесточайшему обстрелу. Однако 2-й полк горцев-камеронцев, 9-й королевский шотландский полк, а также 3-й и 4-й королевские стрелковые полки короля отразили атаку, предпринятую под прикрытием газа, с большими потерями. В конце концов, когда окопы были практически разрушены и большое количество оборонявшихся было засыпано землею, 3-й королевский стрелковый полк короля и 4-й стрелковый батальон отошли к окопам непосредственно к западу от Беллевардского леса. Артиллерийский огонь был настолько сильным, что предложение соединить линию с помощью соединительного хода сообщения через лес пришлось отбросить, так как поломанные снарядами деревья образовали непреодолимое заграждение.

"После сравнительно спокойной ночи и утра (10–11 числа) вражеский артиллерийский огонь был сосредоточен на окопах 2-го полка горцев-камеронцев и 1-го батальона Аргайл-Сазерлендских горцев в несколько более северной точке, чем в предыдущий день. Немцы атаковали большими силами и закрепились в части окопов, но были незамедлительно выбиты ротой поддержки 9-го королевского шотландского полка. После второй короткой артиллерийской бомбардировки немцы снова пошли в атаку около 5:15 пополудни, но снова были отражены ружейным и пулеметным огнем. За этим последовал третий обстрел, и на этот раз немцам удалось захватить окоп — вернее, то, что от него осталось, — поскольку местная контратака не удалась. Тем не менее ночью противник был снова выбит. Поскольку к тому времени окоп практически перестал существовать, гарнизон счел его непригодным для обороны под сильнейшим артиллерийским огнем, который противник обрушил на него, и окоп был оставлен. Еще два раза немецкие снайперы пробирались обратно в него, и еще два раза их выбивали оттуда. В конце концов была создана оборонительная линия, отсекавшая выступ, за который велись бои в течение всего дня. Он был завоеван исключительно благодаря превосходящей массе и количеству орудий противника, но как наша пехота, так и наша артиллерия нанесли противнику тяжелейший урон, и потерянная территория оказалась малополезной для противника.

"На остальной части фронта день прошел сравнительно тихо, хотя большинство участков линии подвергалось периодическим обстрелам из орудий различных калибров.

"При поддержке Королевского летного корпуса 31-я тяжелая батарея добилась прямого попадания в немецкое орудие, а Северо-Мидлендская тяжелая батарея с большим успехом поразила несколько немецких гаубиц.

"За исключением еще одной очень мощной вспышки артиллерийского огня против правой дивизии рано утром, 12-е число прошло без происшествий.

"В ночь с 12 на 13 число линия была реорганизована: центральная дивизия отошла в армейский резерв на отдых, а ее места в окопах заняли две кавалерийские дивизии; артиллерия и саперы центральной дивизии образовали вместе с ними так называемую «Кавалерийскую силу» под командованием генерала Де Лисля.

"13-го числа, по завершении различных смен без происшествий, в 4:30 утра разразилась самая сильная из всех доселе наблюдавшихся бомбардировок, которая продолжалась с небольшими перерывами в течение всего дня. Около 7:45 утра кавалерийская бригада, расположившаяся по обе стороны железной дороги, понеся очень тяжелые потери и обнаружив свои окопы разрушенными, отошла примерно на 800 ярдов. Северо-Сомерсетский йоменский полк на правом фланге бригады, несмотря на также понесенные тяжелые потери, удерживал свои окопы в течение всего дня и фактически пошел в атаку на противника в штыки. Бригада на ее правом фланге также удержала свои позиции, как и кавалерийская дивизия, за исключением левого эскадрона, который, сократившись до шестнадцати человек, отступил. 2-й эссекский полк, осознав обстановку, незамедлительно контратаковал и отбил окоп, удерживая его до смены кавалерией. Тем временем в 2:30 пополудни была начата контратака силами двух кавалерийских бригад, которым удалось вопреки сильнейшему шрапнельному и ружейному огню вернуть первоначальную линию окопов, выбив вошедших туда немцев, а в некоторых случаях преследуя их на некоторое расстояние. Но по ним снова был открыт сильнейший артиллерийский огонь, и они были вынуждены вновь отойти на нерегулярную линию в тылу, состоявшую главным образом из воронок от снарядов. Противник в своей контратаке понес очень тяжелые потери.

"Бои на других участках фронта были не менее жестокими. 1-й восточно-ланкаширский полк был выбит из своих окопов артиллерийским огнем, но их рота поддержки и 2-й эссекский полк, вновь проявив собственную инициативу, отвоевали их обратно. Противник проник в ферму на северо-восточном углу линии, но 1-й стрелковый батальон после упорной борьбы изгнал его. 1-й хэмпширский полк также отразил атаку и перебил каждого немца, подошедшего ближе чем на пятьдесят ярдов к их окопам. 5-й лондонский полк, несмотря на очень тяжелые потери, непоколебимо удерживал свои позиции. На южном конце линии левая бригада снова подверглась сильному артобстрелу, как, впрочем, и весь фронт. По окончании очень тяжелого дня боев наша линия осталась на прежней позиции, за исключением небольшого участка, утраченного одной кавалерийской дивизией. Позже линия была продвинута вперед, и в менее уязвимой позиции чуть позади первоначально удерживаемой была выкопана новая линия. Ночь прошла спокойно.

"Территориальная дивизия и другие подразделения каждую ночь выделяли рабочие команды численностью от 1200 до 1800 человек для работы на тыловых оборонительных рубежах в дополнение к работе, выполняемой гарнизонами по восстановлению передовых окопов, которые ежедневно разрушались артиллерийским огнем.

"Работа, выполненная Королевским летным корпусом, бесценна. Помимо фактически уничтоженных вражеских аэропланов, наши летчики предотвратили массу воздушных разведок противника и передали нашей артиллерии данные о большом количестве целей.

"Было много случаев проявления личного мужества. В качестве примеров можно привести следующие:

"Во время одной из мощных атак против нашей пехоты было видно, как от окопов противника клубами катится газ. Рядовой Линн из 2-го ланкаширского фузилерного полка немедленно бросился к пулемету, не дожидаясь надевания респиратора. В одиночку он поддерживал стрельбу из своего пулемета все время, пока клубился газ, даже водрузив его на бруствер для получения лучшего сектора обстрела. Хотя он был почти задушен газом, он поливал наступающего противника свинцовым ливнем и сдержал их атаку. Его отнесли в землянку, но, услышав, что неизбежна новая атака, он попытался вернуться к своему пулемету. Спустя двадцать четыре часа он скончался в страшных мучениях от последствий воздействия газа.

"Молодой младший офицер кавалерийского полка однажды во второй половине дня отправился вперед один для проведения разведки. Он проник в лес в 1200 ярдах впереди наших линий, который, как оказалось, был занят немцами, и вернулся с информацией о том, что противник оставил один окоп и роет другой — информацией, которая оказалась чрезвычайно ценной как для артиллерии, так и для его собственного подразделения.

"Патруль из двух офицеров и унтер-офицера 1-го кембриджширского полка однажды ночью отправился разведать немецкий окоп, находившийся в 350 ярдах от них. Крадучись вдоль бруствэра окопа, они услышали звуки, свидетельствовавшие о присутствии шести или семи человек противника. Дальше они услышали громкий храп, исходивший, по-видимому, из землянки прямо под ними. Хотя они знали, что гарнизон окопа превосходит их численностью, они решили добыть документ, удостоверяющий личность. К сожалению, когда один из офицеров вытаскивал складной нож, чтобы срезать с запястья спящего опознавательный жетон, у него сработал револьвер. В немецком окопе поднялся разговор встревоженными шепотами, но патруль благополучно ускользнул, так как гарнизон был слишком испуган, чтобы открыть огонь.

"Несмотря на сильнейший артобстрел, которому подвергались войска, стерший с лица земли окопы и вызвавший огромное количество потерь, боевой дух всех чинов остается превосходным. Потери противника, особенно 10 и 13 мая, несомненно, были серьезными. В последний из этих дней они оставили окопы (перед лицом кавалерийской контратаки), в которых впоследствии были обнаружены горы снаряжения и некоторые из их собственных раненых. Было замечено, что противник раздевает наших убитых, а в трех случаях видели наступающих людей в хаки."

СОВМЕСТНЫЕ БРИТАНО-ФРАНЦУЗСКИЕ АТАКИ

Бой продолжался обменом редким ружейным и артиллерийским огнем, но без каких-либо примечательных происшествий вплоть до утра 24 мая. Однако за этот период французы на нашем левом фланге добились значительных успехов. 15 мая они захватили Стенстрат и окопы в Эт-Сасе, а 16 мая сбили противника бегством за канал, обнаружив 2000 убитых немцев. 17 мая они существенно продвинулись на восточной стороне канала, а 20 мая отразили немецкую контратаку, продвинувшись еще дальше в том же направлении и захватив 100 пленных.

Ранним утром 24 мая за яростным выбросом газа почти на всем фронте последовал мощный артиллерийский обстрел, и по нашей позиции к востоку от Ипра была нанесена самая решительная атака.

Атака началась в 2:45 ночи. Большая часть людей спала, и нападение оказалось слишком внезапным, чтобы дать им время надеть респираторы.

2-й полк королевских ирландцев и 9-й батальон Аргайл-Сазерлендских горцев, сломленные парами газа, были выбиты с фермы, удерживаемой перед левой дивизией, и противник приступил к ее удержанию и укреплению.

Все попытки отбить эту ферму в течение дня не увенчались успехом, и в ночь на 24–25 мая командир левой дивизии принял решение занять новую линию, которая, хотя и располагалась чуть позади старой, представляла собой, по его мнению, гораздо более выгодную позицию. Эта операция была успешно выполнена.

В течение всего дня вся линия подвергалась одной из самых яростных артиллерийских атак, которым она когда-либо подвергалась; и задействованным 5-му корпусу и кавалерийским дивизиям пришлось вести тяжелые бои для удержания своих позиций. Однако на следующий день линия была укреплена: она соединилась с правым флангом французов в прежнем месте и проходила через Вильтье (который был сильно укреплен) в южном направлении на Хуге, где кавалерия с тех пор прочно заняла усадьбу и продвинула нашу линию еще дальше на восток.

Во исполнение обещания, данного мной главнокомандующему французской армии поддержать атаку, которую его войска предпринимали 9 мая между правым флангом моей линии и Аррасом, я приказал сэру Дугласу Хэйгу осуществить в этот день атаку на немецкие окопы в районе Ружбана (к северо-западу от Фромеля) силами 4-го корпуса, а между Нев-Шапелем и Живенши — силами 1-го и Индийского корпусов.

Бомбардировка позиций противника началась в 5 часов утра.

Полчаса спустя 8-я дивизия 4-го корпуса захватила первую линию немецких окопов около Ружбана, а некоторые отряды овладели несколькими пунктами за этой линией. Однако вскоре выяснилось, что позиция гораздо сильнее, чем предполагалось, и для подавления сопротивления многочисленных укрепленных пунктов противника необходима более масштабная артиллерийская подготовка.

В течение 9 и 10 мая предпринимались неоднократные попытки добиться дальнейшего продвижения. Мало того, что это оказалось невозможным, но ярость пулеметного огня противника с его опорных пунктов на флангах сделала удержание захваченных окопов настолько трудным, что всем частям 4-го корпуса к утру 10 мая пришлось отступить на свои первоначальные позиции.

ОБЩИЙ ПЛАН АТАКИ

1-я и Индийская дивизии к югу от Нев-Шапеля не добились большего успеха, и вечером 10 мая я одобрил предложение сэра Дугласа Хэйга сосредоточить все имеющиеся у нас ресурсы на южной точке атаки.

7-я дивизия была переброшена из района 4-го корпуса для поддержки этой атаки, и я приказал командующему Первой армией задержать ее настолько, чтобы обеспечить мощную и тщательную артиллерийскую подготовку.

Операции 9 и 10 мая являлись частью общего плана наступления, которое союзники совместно проводили на линии, простирающейся от севера Арраса до юга Армантьера; и хотя немедленного продвижения британских сил за это время достигнуто не было, их атака помогла обеспечить блестящие успехи, достигнутые французскими войсками на их правом фланге, не только сковав противника на своем фронте, но и оттянув часть немецких подкреплений, шедших на поддержку их сил к востоку от Арраса.

15 мая я перебросил Канадскую дивизию в район 1-го корпуса и передал ее в распоряжение сэра Дугласа Хэйга.

Пехота Индийского корпуса и 2-я дивизия 1-го корпуса продвинулись в атаку на окопы противника, протянувшиеся от Ришбур-Лавуэ в юго-западном направлении.

Перед рассветом 2-я дивизия успешно захватила две линии окопов противника, однако Индийский корпус не смог добиться никакого продвижения из-за прочности оборонительных сооружений противника в районе Ришбур-Лавуэ.

БИТВА ПРИ ФЕСТЮБЕРЕ

На рассвете 7-я дивизия (согласно приказу от 2-го числа) пошла в атаку и к 7 часам утра закрепилась на линии, идущей почти строго с севера на юг, на полпути между своими первоначальными окопами и Ла-Кенк-Рю, зачистив и захватив несколько линий вражеских окопов, включая ряд укрепленных пунктов.

Поскольку выяснилось, что Индийский корпус не может добиться никакого продвижения перед лицом вражеской обороны, сэр Дуглас Хэйг приказал приостановить атаку в этой точке и приказал Индийскому корпусу сформировать оборонительный фланг.

Остаток дня был потрачен на закрепление и удержание завоеванных позиций, а также на попытки соединить внутренние фланги 7-й и 2-й дивизий, разделенные окопами и опорными пунктами, которые прочно удерживались противником.

Предпринимавшиеся в течение дня различные попытки добиться этой цели к наступлению темноты не привели к отбрасыванию противника.

Коммуникации противника, ведущие в тыл его позиций, систематически обстреливались артиллерией всю ночь.

16 мая было захвачено около 200 пленных.

Боевые действия возобновились на рассвете; к одиннадцати часам 7-я дивизия добилась значительного продвижения, захватив еще несколько окопов противника. Перед этой дивизией была поставлена задача наступать в направлении Рю-д'Увер, усадьбы Сент-Рош и Кантеле.

2-й дивизии было приказано при благоприятных условиях обстановки продвигаться в направлении Рю-де-Маре и Виолен.

Индийской дивизии было приказано расширить свой фронт настолько, чтобы иметь возможность поддерживать связь с левым флангом 2-й дивизии при их наступлении.

В этот день я отдал приказ 51-й (Хайлендской) дивизии выдвинуться в район Эстера, чтобы быть готовой поддержать действия Первой армии.

Около полудня противник был выбит из окопов и опорных пунктов, занимаемых им между двумя дивизиями, благодаря чему внутренние фланги последних смогли соединиться.

К наступлению темноты 2-я и 7-я дивизии добились хороших успехов, причем район захваченной территории значительно расширился направо благодаря успешным действиям последней.

Состояние погоды утром 18 мая сильно помешало эффективной артиллерийской бомбардировке, в связи с чем дальнейшие атаки пришлось отложить.

Пехотные атаки проводились по всему фронту в течение первой половины дня и вечера, но хотя большого продвижения достигнуто не было, к наступлению темноты линия была выдвинута к дороге Ла-Кенк-Рю — Бетюн.

19 мая 7-я и 2-я дивизии были выведены с линии для отдыха. 7-я дивизия была сменена Канадской дивизией, а 2-я дивизия — 51-й (Хайлендской) дивизией.

Сэр Дуглас Хэйг подчинил Канадскую и 51-ю дивизии, а также артиллерию 2-й и 7-й дивизий генерал-лейтенанту Алдерсону, поручив ему руководить операциями, которые до сих пор вел командующий Первым корпусом; он также приказал 7-й дивизии оставаться в армейском резерве.

В ночь с 19 на 20 мая был захвачен небольшой опорный пункт противника перед Ла-Кенк-Рю.

В ночь с 20 на 21 мая Канадская дивизия блестяще продолжила успешное продвижение 7-й дивизии, захватив несколько окопов противника и продвинув всю свою линию вперед на несколько сотен ярдов. Было захвачено некоторое количество пленных и несколько пулеметов.

22 мая 51-я (Хайлендская) дивизия была придана Индийскому корпусу, и командир Индийского корпуса принял руководство операциями у Ла-Кенк-Рю, а генерал-лейтенант Алдерсон с канадцами руководил операциями к северу от этого места.

В этот день Канадская дивизия немного расширила свою линию вправо и отразила три очень тяжелые вражеские контратаки.

24 и 25 мая 47-я дивизия (2-я лондонская территориальная) преуспела в захвате новых окопов противника и закреплении завоеванной территории на востоке и севере.

Теперь у меня были основания полагать, что битва, начатая Первой армией 9 мая и возобновленная 16 мая, достигнув на данный момент стоявшей передо мной непосредственной задачи, не должна продолжаться в активной фазе; и я отдал приказ сэру Дугласу Хэйгу сократить артиллерийскую атаку и укрепить и зачистить завоеванную им территорию.

В описанной выше битве при Фестюбере противник был выбит с позиции, которая была прочно укреплена и обустроена окопами, а на фронте протяженностью в четыре мили была завоевана территория на среднюю глубину в 600 ярдов.

Известно, что противник понес очень тяжелые потери, и в ходе битвы было захвачено 785 пленных и десять пулеметов. Некоторое количество пулеметов также было уничтожено нашим огнем.

За отчетный период армия под моим командованием приняла окопы, занимаемые некоторыми другими французскими дивизиями.

Я весьма признателен генералу Д'Урбалю, командующему 10-й французской армией, за ценную и эффективную поддержку, полученную на протяжении всей битвы при Фестюбере от трех групп французских 75-сантиметровых орудий.

Несмотря на крайне неблагоприятные погодные условия, сильно затруднявшие наблюдение, наша собственная артиллерия отлично поработала на протяжении всего сражения.

В качестве примера успешных попыток ввести противника в заблуждение в этом отношении можно упомянуть, что во второй половине дня 24 мая 6-я дивизия провела часовую бомбардировку с целью отвлечения внимания от Ипрского выступа.

Брустверам и проволочным заграждениям противника был нанесен значительный ущерб; а то, что на противника было произведено желаемое впечатление, очевидно из сообщения немецкого беспроводного вещания в тот день, в котором говорилось: «Западнее Лилля попытки англичан перейти в наступление были пресечены в зародыше».

Я с большим удовольствием вновь выражаю свою горячую признательность за тот восхитительный способ, которым все ветви медицинских служб, находящихся сейчас в полевых условиях, под руководством генерального хирурга сэра Артура Слоджета встретили и разрешили множество сложных ситуаций, возникших в результате операций последних двух месяцев.

Медицинские подразделения на фронте часто подвергались вражескому огню, и среди офицеров полковой медицинской службы было много потерь. Офицеры, унтер-офицеры, рядовые и медсестры во все времена выполняли свои обязанности с бесстрашным мужеством и величайшей преданностью делу заботы о больных и раненых.

Вся организация медицинских служб делает высочайшую честь всем причастным.

Я должен еще раз привлечь внимание Вашего лордства к роли, сыгранной Королевским летным корпусом в общем ходе кампании, и мне хочется особо отметить неоценимую помощь, оказанную ими в операциях, описанных в этом докладе, под умелым руководством генерал-майора сэра Дэвида Хендерсона.

Королевский летный корпус становится все более незаменимым фактором в совместных операциях. В частности, во взаимодействии с артиллерией наблюдается непрерывное совершенствование как методов, так и используемого технического материала. Изобретательность и техническое мастерство, проявленные офицерами Королевского летного корпуса при достижении этого улучшения, были весьма заметными.

С момента моего последнего донесения наблюдался значительный рост как количества, так и активности немецких аэропланов на нашем фронте. За этот период произошло более шестидесяти воздушных боев, в которых не был потерян ни один британский аэроплан. Поскольку эти полеты происходят почти неизменно над немецкими линиями или позади них, на нашей территории был сбит лишь один вражеский самолет. Пять других, однако, были определенно разбиты за их собственными линиями, а многие были преследованы до земли и вынуждены приземлиться на крайне неподходящей местности.

Несмотря на противодействие вражеской авиации и большое количество используемых противником зенитных орудий, воздушная разведка проводилась регулярно и точно.

Я хотел бы довести до сведения Вашего лордства помощь, оказанную французскими военными властями и в особенности генералом Хиршауэром, директором французской авиационной службы, и его помощниками, полковником Ботьё и полковником Штаммлером, в поставках авиационного материала, без которого эффективность Королевского летного корпуса была бы серьезно подорвана.

В этом донесении я хочу еще раз отметить исключительно хорошую работу, проделанную на протяжении всей этой кампании армейской службой тыла и армейским артиллерийско-техническим управлением не только в полевых условиях, но и на коммуникационных линиях и в базовых портах.

Предвидение и удовлетворение потребностей в отношении боеприпасов, имущества, снаряжения, припасов и транспорта потребовало со стороны офицеров, унтер-офицеров и рядовых этих служб непрерывных усилий, которые не ослабевали с начала войны и были вознаграждены самым заметным успехом.

Этому успеху в немалой степени способствовало тесное сотрудничество Департамента железнодорожного транспорта, чья превосходная работа в сочетании с французским железнодорожным штабом обеспечила регулярность работы служб снабжения.

Степень эффективности, до которой были доведены эти службы, была хорошо продемонстрирована в ходе второй битвы при Ипре.

Дороги между Поперинге и Ипром, по которым должны были проходить транспортные, снабженщенские и артиллерийские колонны, днем и ночью непрерывно прочесывались тяжелой артиллерией противника; в то время как проход через канал через город Ипр и вдоль дорог к востоку от этого города мог осуществляться лишь в крайне сложных и опасных условиях в отношении вражеского артиллерийского огня. Тем не менее на протяжении всех пяти или шести недель, пока эти условия преобладали, работа велась с безупречным порядком и эффективностью.

«НОВАЯ» БРИТАНСКАЯ АРМИЯ

С даты моего последнего доклада в эту страну прибыли некоторые дивизии «Новой» армии.

Я провел тщательный смотр одной дивизии, выстроенной на параде, и в разное время видел несколько подразделений, принадлежащих другим.

Эти дивизии пока имеют очень небольшой опыт реальных боев; но, судя по всему, что я видел, я придерживаюсь мнения, что они должны оказаться ценным пополнением для любых боевых сил.

Что касается пехоты, их физическое состояние превосходно, в то время как их осанка и внешний вид на параде делают большую честь офицерам и штабам, ответственным за их подготовку. Подразделения производят впечатление укомплектованных отличными офицерами и командирами. Снаряжение находится в хорошем порядке и работоспособно.

Несколько артиллерийских подразделений были испытаны на линии огня за окопами, и я слышу о них очень хорошие отзывы. Их стрельба была чрезвычайно хорошей, и они вполне готовы занять свои места в линии.

Саперные батальоны произвели очень благоприятное впечатление: офицеры полны энтузиазма и изобретательны, а люди обладают хорошей физической формой и отлично умеют копать. Снаряжение подходит. Подготовка по полевым фортификационным работам была хорошей, но, говоря в целом, они нуждаются в помощи регулярных королевских инженеров в части разметки важных работ. Человек к человеку при рытье окопов батальоны должны делать практически тот же объем работы, что и эквивалентное количество саперов, а при креплении откосов, установке заграждений и т. д. — гораздо больше, чем обычные пехотные батальоны.

В течение апреля и мая несколько дивизий территориальных войск присоединились к армии под моим командованием.

Опыт показал, что эти войска теперь достигли уровня эффективности, позволяющего с пользой использовать их в составе полных дивизионных единиц.

Несколько дивизий были задействованы таким образом; одни — в окопах, другие — в различных наступательных и оборонительных операциях, о которых сообщается в этом донесении.

В каком бы роде работ эти подразделения ни участвовали, они везде играли активную и выдающуюся роль и зарекомендовали себя как абсолютно надежные и эффективные.

Мнение, высказанное мной в прежних донесениях относительно пользы и ценности территориальных войск, было полностью оправдано недавними событиями.

Премьер-министр любезно принял мое приглашение посетить армию во Франции и прибыл в мою штаб-квартиру 30 мая.

Мистер Асквит совершил исчерпывающую поездку по фронту, госпиталям и ознакомился со всеми административными мероприятиями, предпринятыми командирами корпусов для обеспечения здоровья и комфорта людей за окопами.

Для всех чинов было огромной поддержкой увидеть премьер-министра среди них; а те красноречивые слова, с которыми он неоднократно обращался к войскам, оказали мощнейшее и благотворное воздействие.

Поскольку я желал, чтобы главнокомандующий французской армией воочию увидел британские войска, я попросил генерала Жоффра быть столь любезным и проинспектировать дивизию на параде.

Генерал принял мое приглашение, и 27 мая он проинспектировал 7-ю дивизию под командованием генерал-майора Г. де ла П. Гофа, удостоенного ордена Бани, которая отдыхала за окопами.

Впоследствии генерал Жоффр выразил мне в письме свое удовольствие от встречи с британскими войсками и признательность за их внешний вид на параде. Он попросил меня довести это до сведения всех чинов.

Модератор Церкви Шотландии, преподобный д-р Уоллес Уильямсон, декан Ордена Чертополоха, посетил армию во Франции в период с 7 по 17 мая и совершил поездку по шотландским полкам с превосходными результатами.

Несмотря на постоянное напряжение, вызываемое тяжелым характером боев, которые им приходится вести ежедневно и почти ежечасно, дух, одушевляющий все чины армии во Франции, остается высоким и уверенным.

Они встречают каждое предъявляемое к ним требование с величайшей бодростью.

Этот великолепный дух особенно ярко проявляется у раненых в госпиталях, даже среди тех, кто смертельно ранен.

Неизменный вопрос, слетающий с губ, едва способных произнести хоть звуки: «Как идут дела на фронте?»

В заключение я хотел бы особо отметить ценные услуги, оказанные генералом сэром Дугласом Хэйгом при успешном руководстве войсками Первой армии на протяжении всей битвы при Фестюбере, а также генерал-лейтенантом сэром Гербертом Плумером за его прекрасную оборону Ипра на протяжении тяжелых и сложных операций второй половины апреля и в течение мая.

Имею честь быть Вашего лордства покорнейшим слугой,

Д. Д. П. ФРЕНЧ, фельдмаршал, главнокомандующий британской армией во Франции.






Репортажи французского «Очевидца»

ХИЛЬГЕНФИРСТ

Следующие подробности, опубликованные в Париже 11 июля официальным «Очевидцем» при французской армии об отчаянных боях, завершившихся захватом вершины Хильгенфирст высотой более 3000 футов в районе Лангенфельдкопф в Вогезах, приводятся в рассказе о борьбе, написанном официальным очевидцем при французской армии.

В бою за взятие высоты Хильгенфирст одна рота нашего передового отряда, прорвавшая немецкие линии, оказалась отрезанной от своего батальона в результате немецкой контратаки. Тем не менее этой роте удалось удерживать завоеванную позицию четыре дня до окончательной деблокады.

14 июня 6-я рота 7-го батальона выползла из своих окопов и развернулась в направлении поляны в лесу напротив. Затем она пошла в атаку, захватив немецкие окопы. Немцы бежали в лес, оставив скорострельное орудие. Наши люди немедленно приступили к укреплению позиции, но наши дозоры доложили, что были замечены немецкие патрули, окружающие французы. Другим ротам было немедленно отдано приказ двигаться вперед для поддержки роты в окопе.

Между тем подошли крупные немецкие подкрепления, из-за чего добраться до наших людей стало невозможно. Капитан в окопе, поняв, что он окружен, приказал части своих людей сформировать каре и защищать позицию, пока остальные копали окопы с четырех сторон. Немцы атаковали большими силами со скорострельными орудиями и винтовками, но отступили с наступлением темноты после двухчасового боя. Число наших людей, защищавших позицию, составляло 137 человек, включая пять офицеров. Один офицер и двадцать семь рядовых были ранены.

На следующий день, несмотря на меткий огонь с наших основных позиций, немцы снова атаковали большими силами, наступая колоннами по четыре человека. Ситуация начала казаться критической, но в решающий момент град шрапнели из нашей 75-миллиметровки полностью уничтожил одну наступающую колонну. Опушка леса, из которой вышла колонна, была завалена немецкими телами, а остальная часть сил рассеялась в бегстве.

Во второй половине дня немцы снова готовились к атаке, но эта попытка была пресечена огнем нашей пехоты. Ночью капитан распределил людей отдыхать по отделениям, а остальные постоянно оставались начеку. На рассвете подпоручик и несколько человек застали врасплох небольшой немецкий разведывательный отряд из двадцати человек под командованием унтер-офицера. Наши люди бросились на немцев, убив офицера и двух человек, а остальные бросились наутек с максимальной скоростью.

В 10 часов основные силы наших войск сумели установить связь с изолированной ротой, которая призывала на помощь на провинциальном диалекте. Мы ответили, что атакуем с наступлением темноты, но что атаке будет предшествовать мощная бомбардировка.

Соответственно, они построили прочные бомбоубежища с четырех сторон площади и стали с тревожным ожиданием следить за обстановкой. В 9 часов началась атака с применением артиллерии, скорострельных орудий и винтовок, но ее оказалось недостаточно, чтобы выбить немцев, которые к тому времени оборудовали хорошо защищенные траншеи и благодаря отличной телефонной связи сделали любые внезапные маневры невозможными.

Продовольственные пайки роты подходили к концу. Бредовые крики раненых усиливали тяжелое положение солдат. На следующее утро немецкий патруль попытался взять позицию штурмом, и некоторым бойцам даже удалось взобраться на бруствер. Их отбросили с помощью скорострельного орудия, захваченного у немцев. На других наступающих солдат противника скатили огромные валуны, вывороченные со склона холма, и нам удалось рассеять атаку.

На эту ночь нами была подготовлена новая атака, однако опасность была велика из-за узости позиции, занимаемой ротой. Капитану роты было приказано развести костры на противоположных концах его позиции, чтобы наша артиллерия могла точнее корректировать огонь, поскольку существовал серьезный риск поразить собственных солдат.

Артиллерия открыла сокрушительный огонь, и немцы начали отступать. При прохождении мимо позиций роты их пехота была скошена точным огнем наших войск, и в конце концов храбрая рота была спасена.

Генерал, командующий армией в Вогезах, хваля солдат за храбрость, заявил, что отныне эта рота должна именоваться «ротой Сид Ибрахим».
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Боевая линия в Вогезах, 20 июля
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БИТВА ПРИ ФОНТЕНЕЛЬ

Официальный французский «очевидец» на фронте сообщил 18 июля подробности французского успеха в битве при Фонтенель в Вогезах. Место столкновения находится в окрестностях деревни Сеньон и леса Ормон, а местность описывается как холмистая, изрезанная глубокими оврагами.

Именно в этом регионе, по словам наблюдателя, немцы после битвы на Марне заняли позицию на вершине, господствующей над окрестностями. Этим холмом была высота 627, известная как Фонтенель.

22 июня, понес тяжелые потери, противник преуспел в оккупации Фонтенеля, говорит наблюдатель. Хотя мы предприняли энергичную контратаку, захватив 142 пленных, противник удержал вершину. Генерал Ван Кудерцен в докладе от 3 июля заявил, что после тщательного осмотра немецких оборонительных сооружений и траншей он окончательно убедился, что холм превращен в неприступную крепость и его захват потребует колоссальных потерь.

К 8 июля все необходимые приготовления к атаке были завершены. В тот же день с наступлением темноты три колонны при поддержке исключительно точного артиллерийского огня захватили часть вражеских траншей. В центре мы также перешли в наступление, за десять минут оттеснив противника к западу от Лонуа. Атака на левом фланге развивалась медленнее, но под прикрытием сгущавшихся сумерек мы овладели северо-западной частью холма.

К рассвету была отвоевана не только вся вершина, но и большая часть немецких оборонительных сооружений вплоть до дороги из Лонуа в Муайен-Мутье. Благодаря нашей артиллерии все приготовления к контратакам были немедленно пресечены.

В ходе боев 8 и 9 июля мы захватили 881 пленного, в том числе 21 офицера. При допросе пленные высоко оценили меткость нашей артиллерии, сказав: «Мы не верили, что может существовать такой огненный ад».

МЕЖДУ БЕТЮНОМ И АРРАСОМ

Сообщение Associated Press с высот Нотр-Дам-де-Лорет близ Арраса от 10 июля содержало следующий отчет о 120-дневной борьбе, завершившейся успехом благодаря применению мощных взрывчатых веществ:

После 120 дней боев за холмистую местность между Бетюном и Аррасом французские войска удерживают все возвышенности, выходящие к Фландрской равнине. Отсюда видны Лилль, Дуэ и Камбре.

Каждая позиция вдоль широкого национального шоссе между Аррасом и Бетюном была завоевана, за исключением Суше, а минувшей ночью в системе траншей Суше был отвоеван еще один квартал мили. Атака проводилась при свете парашютных ракет: французы жгли голубовато-белые, а немцы зеленовато-белые, заливая место отчаянного столкновения мертвенным сиянием.

Наиболее ожесточенные бои шли на коротком десятимильном фронте от Арраса до Экс-Нулетт, начавшиеся 9 марта с захвата нескольких сотен ярдов траншей на водоразделе Нотр-Дам-де-Лорет, где находятся руины старой меровингской военной дороги. С тех пор каждый день какой-либо участок немецких траншей переходил из рук в руки или отбивался обратно.

Каждая из сторон использовала мощную артиллерию как малого, так и крупного калибра, причем французские орудия были несколько многочисленнее и снабжались неограниченным количеством снарядов с мощным взрывчатым веществом.

Корреспондент Associated Press сегодня прошел пять-шесть миль по траншеям, которые ранее удерживались немцами и были переоборудованы французами, теперь оставившими их ради продвижения вперед. По официальным французским подсчетам, со второй недели марта в этих траншеях пали или попали в плен более 100 000 немцев. Корреспонденту конфиденциально сообщили, что французские потери, хотя и серьезные, оказались значительно меньше немецких. Между траншеями пестреют густые заросли маленьких крестиков, сделанных из связанных прутьев и отмечающих могилы. Некоторые из этих могил были разворочены артиллерийским огнем.

Почти каждый квадратный ярд этого региона испещрен миниатюрными воронками от разрыва снарядов. Места, куда снаряды проникли в землю, не разорвавшись, отмечены табличками со словами «Неразорвавшийся снаряд».

Одна линия немецких укреплений находилась чуть ниже вершины крутого склона, который в силу особенностей рельефа невозможно было обстреливать без угрозы для французских позиций, расположенных немного выше. Немцы укрывались в блиндажах под склоном холма, а их французские нападающие, соскальзывая или спрыгивая в траншеи, были застрелены или заколоты штыками из укрытий. Линия была окончательно взята путем забрасывания корзинами гранат в окопы до тех пор, пока большинство защитников вогнутых укрытий не были убиты или ранены. Каждый изгиб или угол в милях лабиринтных ходов сообщения хранит свою историю трагедии и героизма.

В группе лиц, которые прошли по этой местности и в окопы первой линии на расстоянии окрика от немецких позиций вместе с корреспондентом Associated Press, находились Оуэн Джонсон, Арнольд Беннетт, Уолтер Хейл и Джордж Х. Мейр, причем последний представлял британское министерство иностранных дел. Когда они приближались к позициям, один снаряд из четырехдюймового орудия разорвался в двадцати пяти ярдах от них, в то время как другие взорвались всего в тридцати или сорока ярдах. Этот инцидент, казалось, сильно позабавил солдат в траншеях, которые от души смеялись над замешательством гражданских лиц.

Солдаты пригласили гостей в свои укрытия, представляющие собой сухие пещеры с узкими входами и глиняными полами, покрытыми циновками или мешковиной, слабо освещенные светом, просачивающимся со входа, или огарками свечей внутри. В этих пещерах спали мужчины, несшие службу всю ночь.

Солдаты на передовой выражают абсолютную уверенность в том, что то, что было сделано вчера и сегодня утром, они могут продолжать делать до победы в войне. Они никогда не слышат смутных, неподтвержденных слухов, циркулирующих в Париже — порой о грандиозных и невозможных победах, порой зловещих намеков на катастрофу. Они знают, что они сделали с 9 марта, когда им приказали действовать на этом участке Эны. Они как о чем-то само собой разумеющемся говорят о еще одной зимней кампании, поскольку, по их словам, на сокрушение немецкой мощи уйдет еще один год.

ЗАРАСШИЕ ТРАВОЙ УЛИЦЫ АРРАСА

В сообщении Associated Press из Арраса через Париж от 9 июля говорится:

Снаряды продолжают падать в Аррас с интервалами в течение сегодняшнего дня, как это происходило на протяжении 250 дней. Каждые сутки разрушаются или сгорают еще несколько зданий, хотя пожарная команда по-прежнему эффективно тушит пламя.

Здесь остается тысяча гражданских лиц из прежнего населения в 35 000 человек. В декабре, когда корреспондент Associated Press впервые посетил город, их было 4000. Несколько десятков жителей были убиты или ранены, остальных военные власти убедили уехать. Никто из оставшихся не помышляет о том, чтобы спать где-либо, кроме подвала. Остальное время они проводят на открытом воздухе, когда не падают снаряды.

Улицы, прежде забитые транспортом, теперь заросли травой. Почту разносят два почтальона; она приходит регулярно раз в день с полевой почтой. Несколько магазинов, расположенных под землей, открыты для торговли. На дверях подвалов выставлены корзины со свежими овощами, которые можно купить примерно по тем же ценам, что и в Париже. Внутри главного бакалейного магазина находится множество стандартных марок американских, французских и британских консервов.

Около половины внешних стен красивой городской ратуши все еще стоят, но от величественной колокольни, некогда украшавшей большую площадь Арраса, остался лишь один зубчатый угол. Гражданин, занимающий подвал на другой стороне площади, сосчитал снаряды, попавшие в колокольню, и говорит, что для разрушения этого прекрасного образца архитектуры потребовалось 360 снарядов.

СОБОР АРРАСА

В сообщении Associated Press из Парижа от 13 июля сообщается:

С 27 июня немцы систематически бомбардируют различные районы Арраса снарядами всех калибров, говорится в официальном сообщении военного министерства Франции, опубликованном сегодня.

27 июня бомбардировка была чрезвычайно яростной и велась из шести-, восьми- и семнадцатидюймовых орудий в часы с 8 утра до 2 часов дня и с 6 до 7:30 вечера. Огонь велся преимущественно по цитадели и прилегающим улицам.

3 июля около 6:30 вечера произошла очередная бомбардировка, во время которой применялись зажигательные снаряды, вызвавшая сильнейший пожар.

5 июля в 4:30 дня, продолжается в заявлении, противник возобновил бомбардировку города, сосредоточив огонь на окрестностях собора, главным образом на Сен-Вааст, старинном дворце епископа, превращенном в музей. Зажигательные снаряды подожгли здание, а применение фугасных снарядов из трех- и четырехдюймовых орудий помешало нам организовать борьбу с пожаром, который вскоре принял огромные масштабы и полностью уничтожил дворец. Ночью бомбардировка носила прерывистый характер.

6 июля около 7 часов утра снаряды упали на собор, крыша которого загорелась и, несмотря на усилия наших войск, полностью выгорела вместе с соборными органами.

Ведомственные архивы, хранившиеся во дворце Сен-Вааст, были помещены в подвал дворца до бомбардировки и уцелели. Священные украшения и часть убранства собора были вывезены.

В ДОЛИНЕ ФЕХТ

Французский официальный «очевидец» сообщил 15 июля о победе французов в битве при Мецереле в Верхнем Эльзасе следующее:

Операции, в ходе которых наши войска захватили города Мецерель и Сондернах, расположенные в долине Фехт, примечательны использованными средствами и достигнутыми результатами, а также тем, что альпийским войскам пришлось преодолеть все мыслимые трудности.

Мецерель, поясняет очевидец, расположен в долине, окруженной высокими холмами, склоны которых обрываются к региону Фехт. На этих холмах была размещена артиллерия, в тылу которой в зоне легкого доступа можно было сосредоточить крупные подкрепления и подтянуть их на фронт при необходимости. Он продолжил:

Из показаний пленных мы узнали, что немцы считали свою позицию неприступной. Ее окружали несколько линий траншей и проволочных заграждений. Мы вели долгую подготовку к атаке, сосредоточивая войска и подвозя припасы через Вогезы по извилистым, узким и наспех проложенным дорогам протяженностью в двадцать миль. Были выкопаны новые окопы, заложены мины и учтены различные другие детали.

15 июня, после продолжительного и тяжелого артиллерийского огня с обеих сторон долины, началась атака на высоту 830, на склонах которой мы захватили траншеи, взяв в плен две роты. Часть траншей на Браункопфе также перешла в наши руки.

У Эйхвальда мы добились меньших успехов, поскольку здесь немецкие укрепления были самыми сильными. У Анласса также, несмотря на многочисленные брошенные гранаты, укрепления имели такой характер, что прорвать их не представлялось возможным.

На следующий день атака возобновилась с целью овладеть всеми позициями на Браункопфе и высоте 830. Мы начали в этой точке охватывать Эйхвальд, так как дорога на Мецерель теперь была открыта. Немцы остались в Анлассе, где наша атака неизменно останавливалась, и своим огнем через долину по Браункопфу сделали невозможным наше дальнейшее продвижение.

Все наши усилия теперь были сосредоточены на Анлассе. Мы атаковали 18 и 19 июня, а 20-го немецкие позиции перешли в наши руки. Наши войска продолжили движение вниз по долине, захватив 6 офицеров, 11 унтер-офицеров и 140 рядовых.

Атака, направленная одновременно против Винтерхагеля, расположенного к югу от Анласса, ознаменовалась печальным инцидентом. Небольшая группа егерей, сумевшая прорваться сквозь проволочные заграждения, оказалась под перекрестным огнем скорострелок. Солдаты попытались соорудить укрытие с помощью имевшихся у них инструментов. Немцы закричали: «Сдавайтесь!» Ни один человек не ответил. Скорострелки сделали свое дело, и солдат нашли лежащими лицом к земле, словно они упали во время построения в парадный строй.

Наши атаки теперь были сосредоточены на Мецереле. Фабрика в Штайнбрюке была взята в ночь на 17 июня, а батальон вошел в Альтенкоф на следующий день. 21 июня наши люди спустились с Браункопфа, окружили деревню с севера и захватили железнодорожную станцию. Немцы в Мецереле, оказавшись перед угрозой захвата, установили в нескольких домах скорострелки для прикрытия отхода и приготовились поджечь поселок. Наша артиллерия быстро разрушила дома, в которых была размещена немецкая артиллерия, и наши войска вошли в охваченные пламенем улицы с севера и запада. Деревня сгорела.

В следующие две ночи, пока наши войска изматывали отступающего противника, Винтерхагель и Сондернах перешли в наши руки, и наша линия была установлена на протяжении всей долины Фехт вплоть до Сондернаха.

The action resulted in the capture of 20 officers, 53 non-commissioned
officers, and 638 men.



Кронпринц в Аргоннах

В сообщении Associated Press из Парижа от 30 июня отмечалось, что немецкая попытка отвлечь внимание французов от их наступления в районе к северу от Арраса принесла территориальные приобретения в Аргоннах, где трехдневная бомбардировка французских траншей сопровождалась захватом французских позиций близ Багателя. В других местах, особенно на Изере, к северу от Арраса, к северу от Вердена и близ Мецереля в Эльзасе, происходили артиллерийские перестрелки без заметных результатов.

В сообщении приводилось следующее официальное французское сообщение, выпущенное 30 июня:

В Аргоннах после бомбардировки, продолжавшейся три дня, немцы атаковали наши позиции на дороге между Бинарвилем и Ле-Фур-де-Пари, но были дважды отброшены. Лишь в ходе третьей атаки им удалось закрепиться на некоторых участках наших линий близ Багателя, во всех же остальных местах после ожесточенного боя они были отброшены.

Шла бомбардировка на фронте к северу от Вердена, в Буа-д'Айи, а также в районе Мецереля.

4 июля в официальном докладе из Берлина говорилось:

В Аргоннах немцы продолжают наступление. Наши трофеи значительно возросли и по состоянию на 1 и 2 июля составили 2556 пленных, среди них 37 офицеров, 25 пулеметов, 72 миномета и одно револьверное орудие.

Из Лондона 14 июля сообщалось, что атака армии германского кронпринца в Аргоннах, ставившая своей целью окружение французских фортов верденского района, привела к продвижению на две трети мили и захвату 2581 пленного и нескольких артиллерийских орудий, согласно немецким официальным отчетам. Коммюнике, опубликованное в Париже, признавая успех немцев, утверждает, что нигде нападающие не продвинулись более чем на четверть мили, и объявляет, что наступление кронпринца было окончательно остановлено.

Ниже приводится текст официального немецкого заявления от 14 июля:

В Аргоннах немецкая атака завершилась полным успехом к северо-востоку от Вьен-ле-Шато. Наши войска штурмом взяли вражеские позиции на холмах, простирающихся на ширину трех километров (около мили с четвертью) и глубину в один километр. Высота № 285, Ла-Филь-Морт, находится в нашем владении. В наши руки попал две тысячи пятьсот восемьдесят один невредимый пленный, включая пятьдесят одного офицера. Кроме того, под нашу опеку было взято 300 раненых. Были захвачены две полевые пушки, две револьверные пушки, шесть пулеметов и большое количество инструментов. Наши войска продвинулись вплоть до позиций французской артиллерии и вывели из строя восемь пушек. Сейчас они стоят между французскими и немецкими линиями.
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Место прорыва германского кронпринца в Аргоннах.
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В официальном заявлении, опубликованном в Берлине 15 июля, говорится:

Французы вчера предприняли неоднократные попытки, продолжавшиеся до ночи, вернуть позиции, которые мы отняли у них в Аргоннском лесу. Несмотря на использование большого количества боеприпасов и недавно подведенных сильных сил, все их атаки провалились. Во многих местах шли ожесточенные бои с применением ручных гранат и рукопашные схватки.

Противник заплатил за свои безуспешные усилия чрезвычайно тяжелыми потерями. Число французских пленных возросло до 68 офицеров и 3688 нижних чинов.

Успех наших войск был тем более примечателен, что, согласно совпадающим показаниям пленных, французы готовились к крупному наступлению против наших позиций на аргоннском фронте 14 июля, в день своего национального праздника.

Текст официального немецкого заявления, опубликованного 16 июля, гласит:

Французские атаки, предпринятые вчера и позавчера к западу от Аргоннского леса, потерпели неудачу перед лицом северогерманского ландвера, который нанес противнику большие и кровопролитные потери в ожесточенном рукопашном бою. Мы захватили 462 пленных.

С 20 июня наши войска вели непрерывные бои в Аргоннах и к западу от этого леса, за исключением коротких перерывов. В дополнение к территориальным приобретениям и трофеям в материальной части по настоящее время общее число пленных французов достигло 116 офицеров и 7009 человек.

На нашем фронте, примыкающем к Аргоннам с востока, идут оживленные артиллерийские бои. Атаки противника в этом районе были без труда отражены.

В депеше из Берлина от 16 июля по беспроволочному телеграфу в Сейвилл (штат Нью-Йорк) сообщается, что в новостях, распространенных Заморским новостным агентством, содержалось следующее:

Немецкие военные тактики указывают, что немецкая победа в Аргоннском лесу во Франции имеет особую важность, так как она показывает, что пути сообщения с Западной Францией постепенно перерезаются.

Большое количество военных материалов, захваченных немцами в последнем бою, иллюстрирует то значение, которое французское командование придавало этим позициям. Французы тем не менее не смогли противостоять страшному наступлению армии кронпринца.
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Галлипольская бойня

Операции союзников вокруг турецкой крепости Ахи-Баба


Нижеприведенные повествования, официальные и полуофициальные, наглядно показывают всю масштабность сухопутного предприятия союзников в попытке принудительно прорваться через Дарданеллы. Следует отметить, что писатель Комптон Маккензи временно заменил Э. Ашмида-Бартлетта в качестве британского пресс-«очевидца» на полуострове, и что отчеты генерала сэра Яна Гамильтона впервые начали появляться в печати. Заметный очерк о его карьере опубликован в июльском номере Atlantic Monthly за авторством Альфреда Г. Гардинера. Поэт, человек романтического происхождения и вкуса, обладающий опытом командования в Индии, Египте и Южной Африке, генерал Гамильтон был назван покойным лордом Робертсом самым способным полководцем на театре военных действий. За свои качества дерзости и вдохновения, а также за хладнокровие при руководстве сложными маневрами на поле боя он был выбран для этого опаснейшего и кровопролитного предприятия против турок, возглавляемых германскими офицерами.
[4]

Г-н Маккензи оценивает потери турок к 30 июня по меньшей мере в 70 000 человек. Премьер-министр Асквит в Палате общин 1 июля объявил, что британские военно-морские и военные потери к 31 мая составили в общей сложности 38 635 офицеров и рядовых. Тем не менее великая крепость Ахи-Баба, к тому времени одна из мощнейших в мире, оставалась невзятой по состоянию на 20 июля, и французские и британские союзники удерживали лишь небольшой уголок территории, подлежащей завоеванию.


БИТВА САМОГО ДЛИННОГО ДНЯ

Комптон Маккензи

Уполномоченный представитель прессы в Дарданеллах.

Дарданеллы, через Александрию,
30 июня 1915 года.



Битва 4 июня завершилась существенным продвижением в нашем центре, хотя на нашем левом и правом флангах, несмотря на самые яростные атаки и контратаки, мы не смогли закрепить некоторые из наших первоначальных приобретений. Причину этого следует искать в естественных оплотах турецких флангов, естественных оплотах, которым помогают самые сложные укрепления.

Британская и французская линии от Эгейского моря до Дарданелл противостоят возвышенности, которая в центре завершается плоской вершиной Ахи-Баба высотой 800 футов. По обе стороны земля уходит к морю оврагами и сухими руслами рек (дере), которые турки успели сделать неприступными для всех, кроме тех великолепных войск, которые сейчас сражаются за их преодоление.

На Галлипольском полуострове нет места для поиска слабых точек, и мы сейчас находимся в положении штурма чрезвычайно сильной крепости, передовые укрепления которой в результате поразительного воинского подвига мы уже удерживаем, и гласис которой необходимо пересечь перед тем, как двигаться вперед к штурму бастиона Ахи-Баба и далее к финальному штурму самих стен этой крепости — плато Килид-Бахр.

Выше по побережью австралийцы и новозеландцы закрепились на одном из сильнейших передовых укреплений плато Килид-Бахр. Отсюда, если смотреть с северо-запада, они угрожают путям сообщения «крепости» и стягивают на себя значительную часть гарнизона. Он состоит из цвета турецкой армии, и, несмотря на потери, которые уже должны составлять 70 000 человек, войска сражаются с доблестью — поистине с отчаянием, поскольку они осознают, что с падением бастиона Ахи-Баба оккупация плато Килид-Бахр становится лишь вопросом времени, а с падением Килид-Бахра близится гибель Константинополя. Учитывая трудности — если бы не высадка десанта, можно было бы сказать невозможности, — с которыми сталкиваются наши люди, завоевание пары десятков ярдов на Галлипольском полуострове вполне можно сопоставить для сравнения с завоеванием 500 ярдов на Западном театре военных действий. Поэтому для понимания его важности завоевание 500 ярдов 4 июня нужно сопоставлять с событиями вроде Нев-Шапеля; а последовавшие за этим несколько спокойных дней можно принять как передышку.
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Карта Галлипольского полуострова, показывающая гористый характер местности и Ахи-Бабу.


[
Увеличить
]


После яростной попытки в ночь с 11 на 12 июня последовал блестящий небольшой бой силами Пограничного полка и южноуэльских пограничников, завершившийся захватом двух траншей. 16-го числа противник под предводительством турецкого и немецкого офицеров предпринял штурм траншей 88-й бригады, но был отбит с потерями. Однако в ту же ночь по траншеям, захваченным двумя полками 11-го числа, был нанесен мощный удар бомбометами — настолько сильный, что наши солдаты были вынуждены отступить примерно на 30 ярдов и окопаться. На рассвете мы смогли обстрелевать освобожденные траншеи из пулеметов во фланговом направлении.

Затем дублинские фузилеры пошли в штыковую атаку и вновь вернули нам наши завоевания ценой тяжелых потерь для турок, чьими мертвецами была заполнена одна траншея.

Вечером 18-го числа противник подверг сильнейшему бомбардимету другой участок наших траншей на этой стороне линии. Очевидно, они пытались в миниатюре повторить наши собственные методы Нев-Шапеля и 4 июня, поскольку сразу после бомбардировки было замечено, как они концентрируются для атаки. Тем не менее подражание на этом довольно резко закончилось, и дело сошло на нет.

Вечером 19-го числа турки в результате яростной атаки сумели прорваться в неудобный выступ, оставшийся в наших руках после 4 июня. Некоторое время возвратить его было крайне трудно, но 5-й королевский шотландский полк и рота ворчестерцев под командованием подполковника Вилсона из первого из названных полков предприняли славную атаку и выбили турок.

О королевских шотландцах можно добавить лишь то, что они являются эдинбургскими территориалами, волею судеб пополнившими двенадцатый полк бессмертной 29-й дивизии, чьи деяния с 25 апреля могли бы заставить тень Гомера воспеть их доблесть.

Упоминание уже делалось о трудностях, противостоящих нашему наступлению на двух флангах. 21 июня было решено выровнять линию на самом крайнем правом фланге, и в 1:30 ночи началась предварительная бомбардировка. Рассвет был ясным, но вскоре над Керевес-Дере повисла серебряная завеса, сквозь которую просвечивал призрак восходящего солнца. Это был дым разрывающихся снарядов. Медленно, по мере подъема солнца, завеса становилась плотнее. Затем она словно поникла и пронеслась по низинам, как исчезающий туман рассвета, и во время передышки тонкий синий дымок бивачных костров мирно поднялся в неподвижный воздух. Передышка была очень короткой, и бомбардировка началась с новой силой. Орудия калибра 75 мм били без устали. Раскаты 125-миллиметровых орудий и гаубиц сотрясали наблюдательный пункт. Над Керевес-Дере и дальше, на пологих склонах Ахи-Бабы, завеса превратилась в пелену. Солнце поднималось все выше. Весь этот первоначальный прекрасный мираж исчез, и оставались лишь чудовищные очертания разрывающихся снарядов — дымовых гигантов, возникавших один за другим вдоль турецких линий. Канонада продолжалась все утро.

К полудню Вторая французская дивизия на левом фланге штурмом захватила все турецкие траншеи первых двух линий. Даже редут Харико с его проклятыми заграждениями и лабиринтом ходов сообщения оказался в руках французов. На правом же фланге Первая дивизия, достигнув своей цели, подверглась столь эффективной контратаке, что отступила. Снова они пошли вперед; снова заняли траншеи; снова их выбили. Стало казаться, что победа на левом фланге окажется бесплодной, позиция превратится в уязвимый выступ, а редут Харико вернется к врагу.

В этот момент было отправлено сообщение о том, что траншеи должны быть отбиты, а после возвращения — удержаны. Для этой битвы самого длинного дня оставалось еще пять часов светлого времени. Британские пушки и гаубицы были запрошены и предоставлены немедленно. Бомбардировка возобновилась во второй половине дня, и в половине шестого казалось, что каждое орудие на земле извергает снаряды на турецкие позиции.

В шесть часов был предпринят третий штурм. В одной траншеде временно не хватало боеприпасов, но враг сражался даже камнями, палками и кулаками. Батальон, спешно подошедший с правого фланга турок для усиления, был пойман на открытой местности грохочущими 75-миллиметровыми орудиями и растаял. Шестьсот ярдов турецких траншей были взяты, но бомбардировка продолжалась, чтобы отразить ожидаемую контратаку.

Дым от снарядов, который на рассвете был эфирным, почти полупрозрачным, теперь на закате стал мутным и зловещим, однако закат был великолепен, пылая багровыми лентами над Имбросом, окрашивая восток в розоватые тона и превращая вершины Азии в сапфиры. Он имел особый смысл в этот самый длинный день года, венчавая те драгоценные пять часов дневного света, которые для французов были ознаменованы столькими достижениями. Цвет медленно угас, и теперь с каждой минутой вспышки орудий становились отчетливее; дым сливался сгущающимися сумерками, а вдали над более отдаленными турецкими линиями разрывы шрапнели проступали звездами на фоне коротких сумерек. Можно было представить, какое беспокойство царило в опускающейся темноте этого 21 июня, но утром мы с радостью услышали, что контратаки противника провалились и наши союзники действительно прочно закрепились.

Турецкие потери составили не менее 7 000 человек. Одна траншея длиной 200 ярдов и глубиной 10 футов была переполнена мертвецами. Эти мертвецы были храбрецами. Французские офицеры, воевавшие на Западе, говорят, что как боевая единица один турок стоит двух немцев; фактически, прижатый спиной к стене, турок великолепен. Французские потери были поразительно малы, учитывая то, каким был этот день, какого врага атаковали и сколь многое было завоевано.

Правый фланг линии теперь господствует над Керевес-Дере, а силуэт Ахи-Бабы кажется менее массивным на фоне неба.

АТАКА С СУШИ И МОРЯ

Британское пресс-бюро 30 июня 1915 года опубликовало следующее:

Генерал сэр Ян Гамильтон сообщает, что план операций на 28-е число заключался в том, чтобы бросить вперед левый фланг своей линии к юго-востоку от Критии, опираясь на точку примерно в миле от моря, и после продвижения на крайнем левом фланге примерно на полмили создать новую линию, обращенную на восток на отвоеванной таким образом территории. Этот план влек за собой последовательный захват двух линий турецких траншей к востоку от Сагир-Дере и пяти линий траншей к западу от него. Австралийскому корпусу было приказано оказать содействие путем проведения энергичной демонстрации.

Бой начался в девять часов бомбардировкой силами тяжелой артиллерии. Помощь, оказанная французами в этой бомбардировке, была весьма ценной.

В 10:20 полевая артиллерия открыла огонь для срезания проволоки перед турецкими траншеями, и это было выполнено эффективно. Эффект на вражескую траншею у моря оказался значительным. Исключительно точный огонь кораблей Его Величества Talbot, Scorpion и Wolverine позволил подавить вражеский артиллерийский огонь с этого направления.

В 10:45 было совершено нападение на небольшое турецкое передовое укрепление в Сагир-Дере, известное как редут Бумеранг. Этот небольшой форт, очень удачно расположенный и защищенный особо прочными проволочными заграждениями, долгое время был источником проблем. После специального обстрела из траншейного миномета и в самый разгар бомбардировки окружающих траншей часть Пограничного полка в точно назначенное время выскочила из окопов как один человек подобно стае гончих, высыпала из укрытия, бросилась вперед и блестяще овладела укреплением.

Артиллерийская бомбардировка нарастала по интенсивности до 11 часов утра, когда дальность была увеличена и пехота пошла вперед. Пехотная атака велась с большим напором по всей линии.

К западу от Сагир-Дере три линии траншей были захвачены при небольшом сопротивлении. Траншеи были полны мертвых турок, многие из которых были засыпаны в результате бомбардировки, и в них было взято сто пленных.

К востоку от оврага королевские шотландцы предприняли отличную атаку, захватив две линии траншей, отведенные в качестве их цели, но остальная часть бригады на их правом фланге встретила ожесточенное сопротивление и не смогла продвинуться вперед.

В 11:30 королевские фузилеры повели свою бригаду во вторую фазу атаки к западу от оврага. Бригада с большой стойкостью и решимостью продвигалась через уже захваченные траншеи и далее по открытой местности, захватив еще две линии траншей и достигнув назначенной им цели, причем ланкаширские фузилеры отклонились вправо на пол-оборота и построили линию для соединения с нашей новой позицией к востоку от оврага.

Самая северная цель теперь была достигнута, но гуркхи, продолжавшие наступать под утесами, захватили важный холм еще дальше вперед, фактически строго к западу от Критии. Они укрепили его и удерживали в течение ночи, доведя наш общий прирост на левом фланге ровно до одной тысячи ярдов.

В течение дня предпринимались атаки на траншеи, небольшая часть которых оставалась незахваченной на правом фланге, но противник упорно держался при поддержке пулеметов и артиллерии, и атаки успеха не имели.

Ночью противник предпринял контратаку на самые дальние захваченные траншеи, но был отброшен с тяжелыми потерями. Группа турок, проникшая с фланга между двумя линиями захваченных траншей, на рассвете попала под пулеметный огонь, понесла очень тяжелые потери, а выжившие сдались в плен.

За исключением небольшой части уже упомянутой траншеи, которая все еще удерживается противником, было завоевано все и даже больше, чем ожидалось от операций. На самом крайнем левом фланге линия была выдвинута вперед до особо прочного пункта далеко за пределы первоначально задуманного предела наступления.

Все задействованные подразделения проявили себя хорошо, но главным фактором успеха, безусловно, стала великолепная атака, проведенная 29-й дивизией, чье поведение как в этот, так и в предыдущие разы выше всяких похвал.

АВСТРАЛИЙЦЫ В БОЮ

Британское пресс-бюро заявляет 1 июля, что в продолжение своего последнего сообщения относительно продвижения британцев на Галлипольском полуострове сэр Ян Гамильтон доложил следующее:

Получены новые подробности относительно роли, которую сыграл Австралийский и новозеландский армейский корпус в операциях 29-го числа. Как указывалось ранее, командующему Австралийским и новозеландским армейским корпусом было поручено предпринять операции с целью помешать противнику на своем фронте перебрасывать войска в южный район.

В период с 11:30 до 12:00 начался бой: корабли Его Величества Humber, Pincher и Chelmer вступили в бой с тяжелыми орудиями противника. В 13:00 часть Второй легкокавалерийской бригады и Третьей пехотной бригады выдвинулись на правом фланге позиции, продвинувшись примерно на 700 ярдов, где столкнулись с противником в значительных силах. Тем временем артиллерия вела бой с резервами противника, скапливавшимися в овраге напротив правого центра, эффективно обстреливая их из пушек и гаубиц.

Около 14:30 противник, казалось, готовился к контратаке против левого фланга наших передовых войск, но после переноса гаубичного и пулеметного огня атаки противника были легко отбиты. Отход передовых войск начался в 15:00 под прикрытием ружейного, пулеметного и артиллерийского огня, и все войска вернулись в окопы между 16:30 и 17:30.

Наши пулеметы и артиллерия нанесли значительный урон. Огонь военно-морской артиллерии также оказал ценную помощь. Демонстрации, устроенные после наступления темноты в 20:45 и 23:30 с применением сигнальных ракет, осветительных снарядов и бомбардировки эсминцев, были успешно осуществлены.

Восьмой корпус сообщает о 180 пленных, захваченных с утра 28-го числа, а именно: 38 из 16-го полка, 139 из 33-го полка и трое из 13-го полка. Черкесский пленный под огнем перетащил раненого рядового королевских шотландцев в наши окопы.

АТАКА ТУРОК

Сэр Ян Гамильтон сообщил, как было опубликовано британским пресс-бюро 6 июля, следующие подробности атаки турок в ночь с 29 на 30 июня:

Около 2 часов ночи прожекторы корабля Его Величества Scorpion обнаружили продвижение половины турецкого батальона у моря к северо-западу от Критии. Scorpion открыл огонь, и лишь немногие из врагов ушли. Одновременно противник атаковал холм, захваченный нами строго к западу от Критии, наступая из балки в плотном строю несколькими линиями. Атака попала под артиллерийский и фланговый ружейный огонь, и противник понес тяжелые потери. Передовые турки подошли на сорок ярдов к брустверу, но вернулись лишь немногие.

Турки предприняли несколько мощных бомбовых атак в течение ночи, причем наши войска дважды оттесняли на небольшое расстояние. Рано утром мы вернули эти траншеи штыковой атакой, и с тех пор они были укреплены.

В 5:30 утра 2000 турок, двигавшихся из Критии в овраг, были рассеяны пулеметным огнем. Операции делают большую честь бдительности и точности стрельбы корабля Его Величества Scorpion. Турецкие потери в балке и овраге оцениваются от 1500 до 2000 убитыми.

Около 22:00 30 июня турки вновь атаковали бомбами часть самой северной траншеи, захваченной нами 28-го числа. Раненый офицер гуркхов — как выяснилось, не опасно — привел солдат в ярость, и они швырнули все свои бомбы во врага, а затем, выскочив из траншеи вниз, впервые применили кукри с превосходным эффектом. Около рассвета турки снова предприняли попытку атаки по открытой местности, но почти все эти атакующие силы, составлявшие около половины батальона, были расстреляны, а финальная бомбовая атака, хотя и началась, потерпела полный крах.

Дальнейшие отчеты Австралийского и новозеландского корпуса об атаке противника 29–30-го числа на наш правый фланг гласят, что бой начался с очень сильного огня с полуночи до 1:30 ночи, на который наши солдаты ответили лишь серией приветственных возгласов. Затем турки начали атаку и пошли прямо вперед с штыками и бомбами. Те, кому удалось пробиться в наши ходы сообщения, были немедленно уничтожены; с остальными расправились бомбовым и ружейным огнем бойцы 7-го и 8-го легких кавалерийских полков. К 2 часам ночи враг дрогнул, и множество людей было перебито во время отхода. Атака противника была наиболее сильной на его правом фланге. Они были совершенно застигнуты врасплох скрытым ходом сообщения, проложенным далеко впереди нашей главной линии, и перед ним густо лежат мертвецы. Некоторые проникли в ход сообщения, а несколько человек — поперек него; все они были уничтожены огнем с главного бруствэра, расположенного позади.

После отражения этой атаки противник атаковал в 3 часа ночи на нашем левом фланге, и 30 человек перешагнули через брустверы перед правым флангом позиции Куиннз-Пост. С ними должным образом расправились. Доставленные пленные заявляют, что в главной атаке были задействованы три свежих батальона, предпринятой по личному приказу Энвера-паши, который, как они определенно утверждают, присутствовал в окопах 29 июня. Это подтверждается показаниями толкового армянского пленного, захваченного в тот день. По его словам, недавно были отданы строгие приказы о прекращении любых дальнейших атак, поскольку в случае перехода турок к обороне британцы будут вынуждены атаковать и понесут столь же тяжелые потери, какие турки несли до сих пор. Но Энвер-паша, прибыв в северный сектор, отменил это указание, и полк пленного получил приказание сбросить австралийцев в море.

2 июля после продолжавшейся полчаса интенсивной бомбардировки наших передовых позиций фугасными и шрапнельными снарядами вражеская пехота пошла вперед, но была отброшена к главной балке примерно в миле к нашему фронту благодаря точной стрельбе корабля Его Величества Scorpion и нашему ружейному и пулеметному огню. Около 19:00 турецкая артиллерия возобновила бомбардировку, под прикрытием которой два батальона вышли из балки к северо-востоку от нашей передовой траншеи и начали атаку по открытой местности, наступая двумя правильными линиями. В самом начале весьма эффективный шрапнельный огонь 10-й батареи Королевской полевой артиллерии произвел страшное опустошение среди наступающих. Подкрепления гуркхов затем выдвинулись вперед и, из-за нехватки места в окопах, заняли позицию на насыпанной земле в тылу, откуда обрушили смертоносный ружейный огонь на наступающие линии. Было видно, как турецкие офицеры пытаются заставить своих людей идти вперед, но те не захотели противостоять огню и отступили в беспорядке, понеся тяжелые потери.

Земля перед нашими траншеями во всех направлениях усеяна турецкими телami, и патрули, отправлявшиеся ночью, сообщают, что долины и овраги также ими заполнены. Не может быть никаких сомнений в том, что потери противника были очень тяжелыми. Проверив и перепроверил отчеты из всех источников, я оцениваю общее число их потерь в период с 28 июня по 2 июля в 5150 убитых и 15 000 раненых. Число убитых, следовательно, приблизительно верно, в то время как число раненых представляет собой оценку, основанную частично на знании количества уже прибывших в Константинополь раненых, о которых сообщалось, а также на опыте соотношения раненых и убитых в предыдущих боевых столкновениях. С 29 июня общее количество собранного турецкого оружия и боеприпасов составляет 516 винтовок, 51 штык, 200 комплектов снаряжения, 126 400 патронов, 100 бомб.

Ниже приводится выдержка из захваченных приказов по дивизии: «Нет ничего, что причиняло бы нам больше скорби, увеличивало мужество противника и поощряло его к более смелым атакам, нанося нам большие потери, чем оставление этих траншей. Отныне командиры, сдающие эти траншеи, с какой бы стороны ни исходила атака, до того как будет убит последний человек, будут наказываться так же, как если бы они бежали. Особенно будут наказываться командиры подразделений, выделенных для охраны определенного фронта, если они, вместо того чтобы думать о своей работе, поддерживать свои подразделения и предоставлять информацию вышестоящему командованию, предпринимают действия только после того, как произошло прискорбное происшествие.

«Я надеюсь, что это больше не повторится. Я предупреждаю, что если это повторится, я приведу наказание в исполнение. Я не желаю видеть пятно на мужестве наших людей, оставленное теми, кто бежит из траншей, чтобы избежать ружейного и пулеметного огня противника. Отныне я буду привлекать к ответственности всех офицеров, которые не стреляют из своих револьверов во всех рядовых, пытающихся бежать из траншей под любым предлогом. Командир 11-й дивизии полковник Рифаат».

К копии, с которой была взята эта выдержка, приложена следующая приписка: «Командиру 1-го батальона. Содержание будет доведено до сведения офицеров, и я обещаю выполнять приказы до пролития последней капли нашей крови. Подпишите и верните. Подписал: Хассан, командир 127-го полка. Далее следуют подписи командиров рот».

ТЯЖЕЛЫЕ ТУРЕЦКИЕ ПОТЕРИ

Британское бюро печати 7 июля опубликовало следующий доклад генерала Яна Гамильтона:

Ночь с 3 на 4 июля на северном участке прошла спокойно, но в 4 часа утра противник начал сильную бомбардировку траншей. Все орудия, ранее применявленные против нас, и некоторые новые орудия вели огонь, но бомбардировка стихла около 6 часов утра, не нанеся большого ущерба. Во время бомбардировки с турецкого броненосца в проливе было сброшено около двадцати 11,2-дюймовых снарядов.

На южном участке турки поддерживали интенсивный ружейный огонь по всей линии в течение ночи и не покидали своих траншей. В 4 часа утра их батареи начали самую яростную бомбардировку из всех, что до сих пор наблюдались. Было израсходовано по меньшей мере 5000 артиллерийских снарядов.

Между тем этот артобстрел наших линий на полуострове оказался прелюдией к общей атаке на наш фронт с особыми усилиями на определенных направлениях. Основное усилие было предпринято на стыке участка Королевской военно-морской дивизии с участком французских войск.

Здесь в 7:30 утра турки отбросили наши передовые войска и атаковали часть линии, удерживаемой Королевской военно-морской дивизией. Около пятидесяти турков закрепились в нашей траншее, где тем не менее бойцы Королевской военно-морской дивизии удержались на наших позициях поддержки, а отступившие бойцы немедленно контратаковали и снова выбили турков из траншеи.

Другая атака на правый фланг участка двадцать девятой дивизии была практически полностью уничтожена ружейным и пулеметным огнем. На нашем левом фланге турки сгрудились в вади к северо-востоку от наших недавно захваченных траншей и предприняли несколько атак. Ни одна из них не увенчалась успехом благодаря стойкости наших войск и нашей эффективной артиллерийской поддержке. Бомбардировка стихла к 11 часам утра, хотя периодически возобновлялась.

Результатом стал не только полный провал, но и то, что при наших ничтожных потерях и отсутствии какого-либо успеха на нашей линии противник пополнил свои недавние очень тяжелые потери большим количеством новых. Из бессвязного характера его атак очевидно, что ему трудно заставить свою пехоту продвигаться вперед навстречу нашему огню.

ИСКОЕПЕНИЕ В СВЕТЕ ПУШЕЧНЫХ ВЫСТРЕЛОВ

В депеше Джорджа Ренвика в лондонскую газету Daily Chronicle от 11 июля из Лемноса появилось следующее описание боев, за которыми последовали тяжелые потери турецко-германских сил:

Самые тяжелые бои на Галлиполи, происходившие со времени высадки там союзных сил, начались поздно во вторник и продолжались до среды. Они привели к продвижению южной линии армий союзников вперед на пять фарлонгов и к нанесению противнику ошеломляющих потерь. Участвовавшие в бою оценивают турецко-германские потери в 7000 убитыми и от 14 000 до 15 000 ранеными. Было взято много пленных.

В боевых действиях была задействована вся армия в южной части полуострова, а австралийцы и новозеландцы севернее также сыграли свою роль. Эта победа знаменует собой определенный этап в первоначальной задаче окружения Ахи-Бабы, которую теперь можно охарактеризовать как одну из сильнейших крепостей в мире.

Союзники отдыхали в сравнительном спокойствии, и турки, очевидно, уверовали в то, что противник испытывает недостаток боеприпасов. Эта вера убедила их в отличной возможности сбросить захватчиков в море. Поздно вечером во вторник были обнаружены первые признаки движения противника. Было потеряно ни секунды на то, чтобы передать предупреждающее сообщение в штаб. Французы быстро проявили бдительность, и артиллерия на том участке линии, против которого готовилась атака, была быстро и мощно усилена.

Французские и британские пулеметы были спешно переброшены на фронт, пока не была установлена целая стена из тяжелых и легких орудий. Затем наступил короткий интервал молчания и ожидания, почти тягостный. Внезапно тишина была нарушена мощным взрывом снарядов вражеских орудий, и на некоторое время на французский фронт обрушился шрапнельный огонь. Но люди находились в безопасности в укрытиях, и потерь почти не было. Из пролива раздался громкий гул. Получившая повреждения «Гебен» снова вступила в дело, и во время бомбардировки она обстреляла наш правый фланг примерно сорока 11-дюймовыми снарядами. Многие из них не разорвались — судя по всему, они были турецкого производства.

Этот град снарядов продолжался ровно полтора часа и стал самой суровой бомбардировкой, которой подвергались наши линии за недели борьбы на полуострове. Едва прекратился тяжелый огонь, как крупные плотные массы турок бросились в атаку. Они шли вперед в абсолютной тишине, нарушаемой лишь их криками, пока не достигли точки в шестидесяти или семидесяти ярдах от французской позиции. Затем из 200 удачно расположенных пулеметов из траншей наших союзников обрушился опустошительный ответный огонь, к которому присоединились винтовки — 20 000 штук. Крупные орудия вспыхнули и отбросили жуткий свет на поле боя.



Война Италии против Австрии

Завершается второй месяц наступательных операций, разворачивающихся против Гориции


23 июля, спустя два месяца после начала войны против Австрии, можно подвести итог масштабным и деловым приготовлениям Италии к конфликту. Проходы, ведущие в Трентино, Каринтию, Фриули и долину Исонцо, были быстро обеспечены, практически за одну ночь; а затем, с регулярностью железнодорожного расписания, итальянцы начали свою тяжелую, кропотливую работу в доселе непроходимых регионах по нейтрализации Трентино, чтобы сделать невозможным вторжение с этой территории, и по соединению своих колонн вдоль Исонцо, так что теперь, в начале августа, боевой фронт протяженностью в семьдесят пять миль, простирающийся от Тарвиса до Адриатического моря, готов к движению на восток в направлении Клагенфурта, за которым нет никаких австрийских укреплений вплоть до Вены, находящейся в 170 милях — примерно на расстоянии от мыса Код до Нью-Йорка. Правый фланг этого боевого фронта был развит вдоль плато Карсо таким же образом, как было нейтрализовано Трентино, с целью нейтрализации полуострова Истрия с его крупным торговым портом Триест, военно-морской базой Пула и венгерским свободным городом Фиуме.


На итальянском театре военных действий за неделю, завершившуюся 24 июля, разразилось итальянское наступление. Италия, по-видимому, убедилась в том, что все проходы, через которые Австрия могла перебросить войска для удара ей в тыл, надежно перекрыты, и поэтому начала решительное продвижение вдоль фронта Исонцо от Тарвиса до Адриатического моря с целью полного сокрушения первого оборонительного заслона Австрии. Бои, вполне естественно, сосредоточились вокруг Гориции.
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ГЕНЕРАЛ КАРЛО КАНЕВА
Один из наиболее выдающихся итальянских военачальников
(
Фото Центрального новостного агентства.
)




Как только Гориция падет, проблема Италии в том, что касается Триеста, будет близка к решению. Итальянцы добились заметных успехов в Кадоре и вдоль Исонцо, на плато Карсо. Но Гориция должна быть взята, прежде чем можно будет говорить о решительной локальной победе. Боевые действия еще не дошли до стадии, когда имеются точные данные, но в конце июля казалось, что они достигли кульминационной фазы. Окрестности Гориции, которая является ключом к району Исонцо и узлом пяти главных дорог и четырех основных железнодорожных линий, защищены всевозможными укреплениями. Официальный отчет из Рима от 25 июня зафиксировал занятие итальянцами Глобны к северу от Плавы и края плато между Саградо и Монфальконе. С этой даты сообщения из Вероны и Вены фиксировали непрерывные и мощные итальянские атаки от предмостного укрепления у Горицы до моря. Корреспондент Berliner Tageblatt на фронте Исонцо сообщал 7 июля, что второе великое итальянское наступление пробилось в австрийскую линию у Подзоры — высоты, прикрывающей предмостное укрепление у Горицы — и у Вермельяно, между Добердо и Монфальконе. Женевская депеша от 14 июля сообщала о захвате итальянцами двух миль окопов в Карнийских Альпах: альпийские стрелки втащили свою артиллерию на высоту 6600 футов возле Роскопеля и захватили к югу от Горицы два важных форта. 16 июля депеша из Рима сообщила о военном совете на фронте, проведенном королем Виктором Эммануилом и премьер-министром Саландрой совместно с графом Кадорной, начальником Генерального штаба, и генералом Порро, его главным помощником. Официальная венская депеша от того же числа сообщала об усилении артиллерийской активности в прибрежном районе и в Каринтии. Два перевала на высоте более 10 000 футов были взяты итальянцами у Венеродолола и Брицио, как сообщалось 17 июля, а 18 июля они начали продвижение в Кадоре, атаковав кольцо мощных фортов на большой высоте у Паневеджио, Сан-Пеллегрино, Монета, Ливиналонго и Трезасси, в то время как Горица подверглась обстрелу с суши и воздуха.
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Австро-итальянская граница, место боевых действий.

[
Увеличить
]


Затем, 20 июля, началось крупное общее итальянское наступление на 75-мильном фронте от Тарвиса до адриатического побережья. Депеша из Турина от корреспондента лондонской газеты Daily Chronicle возвестила о победоносном продвижении итальянцев на плато Карсо к востоку от Саградо с захватом 2000 австрийских пленных. Военное министерство в Риме сообщило 21 июля, что, в то время как итальянская оборона продолжала энергично развиваться в Кадоре, а артиллерия эффективно работала в Карнии, борьба в зоне Исонцо продолжалась с нарастающей интенсивностью. В направлении Горицы итальянцы овладели частью линии высот, образующих правый берег реки, господствующий над городом и мостами через Исонцо. На плато Карсо, как сообщалось, австрийцы были выбиты из некоторых окопов, при этом было захвачено 3500 пленных и много материальной части. 22 июля сообщалось о близости падения Горицы и Толмино, причем военное министерство в Риме объявило о развитии наступления «по всему фронту от Монте-Неро до плато Карсо». Вена сообщила, что ожесточенные атаки отражаются. Но 23 июля официальный отчет из Рима впервые объявил, что итальянские армии в битве по всему фронту Исонцо добиваются успехов, которые «постоянно становятся все более очевидными». 24 июля депеша из Удине сообщала, что генеральный штаб и генерал Кадорна лично руководили битвой в присутствии короля Виктора Эммануила и герцога Аостского. Миланская депеша для газеты The London Daily News от 25 июля сообщала об эвакуации Горицы австрийским Генеральным штабом ввиду неизбежности ее падения. Ниже приводится предварительный отчет о грандиозной задаче Италии, написанный 1 июля итальянским корреспондентом лондонской газеты Morning Post.



Задача Италии

[
От специального корреспондента лондонской газеты Morning Post
]

Кормонс, 1 июля.

Итальянская битва за завоевание укрепленных линий на Исонцо и укрепленных лагерей Горицы является одной из важнейших в европейском конфликте. Битву на Исонцо не следует рассматривать как простой эпизод, это продолжительная осада естественной крепости, состоящей из цепи отвесных гор на фронте протяженностью более ста миль. Возможно, никогда ранее в европейской войне ценность индивидуальных качеств не проявлялась столь убедительно, как у итальянских войск в этой войне. Очень крутые утесы, почти вертикальные, вдоль русла реки почти невозможно преодолеть. Горные проходы, открывающиеся вдоль реки, очень немногочисленны и к тому же узки. Кроме того, геологический характер этого района, состоящего из прочных стен гранитных башен, возвышающихся над рекой Исонцо, благоприятствует его обороне.

К этой естественной обороне добавились мощные укрепления, построенные австрийцами в прошлые годы в расчете на то, что они когда-нибудь пригодятся для подчинения итальянцев. Наконец, за последние девять месяцев итальянского нейтралитета австрийцы применили новейшие технические достижения оборонительной войны, и я никогда не видел им равных во время моих поездок на фронт во Францию и Бельгию, даже в Антверпене. Это замечание особенно относится к Карсо и Горице.

Артиллерийские офицеры итальянского Генерального штаба, с которыми я встретился на фронте, объяснили мне характер австрийских оборонительных сооружений. На Карсо и вокруг Горицы австрийцы установили бесчисленные батареи мощных орудий, смонтированных на рельсах и защищенных бронеплитами. Австрийцы обладают многочисленными другими артиллерийскими преимуществами в виде средних и мелких орудий, хотя эффективность их действий снижается из-за больших расстояний, разделяющих армии.

Учитывая эти преимущества австрийцев, итальянцы совершили чудеса и заслуживают величайшего восхищения. Пехота сильно подвержена опасности при форсировании крупных и глубоких рек. За исключением двух позиций Подгора и Саботино, вся австрийская линия на Исонцо была взята итальянцами.

На завоевание Горицы направлены усилия Восточной итальянской армии. Итальянская пехота, форсировавшая Исонцо, столкнулась с сетью траншей, которые австрийцы выкопали и построили из цемента вдоль всего края холмов, возвышающихся над руслом реки. Эти траншеи, занимающие и без того почти неприступную позицию из-за гористой местности, защищены всеми современными защитными средствами. Они вооружены многочисленными пулеметами, окруженными проволочными заграждениями, по которым пущен сильный электрический ток. Эти линии траншей тянутся без перерыва от берегов Исонцо до вершин возвышающихся над ней гор. Они образуют своеобразную грозную лестницу, которую приходится завоевывать шаг за шагом ценой огромных жертв. Итальянские войска совершили это чудо.

Форсирование Исонцо и завоевание первых горных позиций были осуществлены итальянцами в четырех стратегических пунктах: в Капоретто, в Тольмино, в Плаве и в Саградо. Эти четыре пункта, расположенные на сильной линии австрийской обороны, находятся на расстоянии около двадцати миль друг от друга. Цепь укреплений, центром которой является Горица, была прорвана в этих четырех ключевых точках. Непосредственным следствием этого стало дезорганизование оборонительных планов противника. Форсирование реки осуществлялось в основном ночью и проводилось с быстротой, заставшей противника врасплох. Целые полки переправились ночью по легким мостам, сооруженным за короткое время саперами, чье техническое мастерство не уступало их дерзновенности. Эти «предмостные укрепления», возведенные с невероятным мужеством, сделали возможной атаку последовавших за ними подкреплений. Когда последние соприкоснулись с нижними линиями австрийских траншей, они атаковали защитников таким образом, что те оказались не в состоянии серьезно помешать более важной работе по возведению прочных мостов.



Две преданные нации

Мориса Метерлинк

Нижеследующее письмо, посвященное бельгийским писателем страдающей Польше, было получено 12 июля 1915 года Польским комитетом помощи в Нью-Йорке, президентом которого является мадам Марчелла Сембрих.


От имени Бельгии я приношу дань уважения нации-мученицы нации распятой:

Из всех народов, втянутых в эту страшную войну, Польша и Бельгия пострадают сильнее всех, и мы должны добавить (хотя все ужасы войны крайне отвратительны), что они пострадают абсолютно невинно. Они являются двумя жертвами своей невинности и величия души.

В несчастье и в славе их судьбы одинаковы. Одна, принеся себя в жертву культу, беспрецедентной страсти к чести, отразив первый удар варварского вторжения, вероятно, спала Европу, точно так же как другая, старшая сестра, в скорби и героизме несколько веков назад многократно спасала Европу.

Теперь они навеки соединены в памяти людей. Сквозь битвы и печали, которые они сейчас переносят, их руки встречаются в той же жертве, в той же непобедимой надежде. Сегодня эти страны представляют собой лишь руины. От них ничего не осталось. Кажется, что они мертвы. Но мы, которые являемся их сыновьями и знаем их так, как знаем нашу мать, мы знаем, мы чувствуем в наших сердцах, что они никогда не были более живыми, более чистыми, более прекрасными.

Представив миру великий пример гордости, отречения, героизма, они снова преподают ему более глубокий урок, более ценный, более действенный. Они доказывают, что никакое несчастье не имеет значения, что ничто не потеряно, пока душа не капитулирует. Силы тьмы никогда не восторжествуют над силами света и любви, которые ведут человечество к тем высотам, которые победа уже являет нам на горизонте.



Румыния, Сербия, Болгария, Греция

Комментарии о продолжающемся нейтралитете из балканских и российских столиц


Подробное рассуждение о том, что Италия собирается сотрудничать с союзниками у Дарданелл с целью оказать влияние на Грецию и балканские государства в целом для выступления против германских держав, появилось в Frankfurter Zeitung в конце июня. Депеша из Бухареста от 12 июля сообщила, что Австрия пошла на уступки Румынии в надежде предотвратить вступление этой державы в войну, сопроводив предложение ультиматумом, устанавливающим месячный срок для ответа Румынии. Немецкая социал-демократическая газета Vorwaerts опубликовала 17 июля заявление о том, что Румыния решительно отказалась разрешить проход германского оружия и боеприпасов через свою территорию в Турцию. Это свидетельствует об определенном отходе от германской пропаганды в этом королевстве, которая 26 мая выражалась на страницах передовицы бухарестской ежедневной газеты Moldova следующим образом:

Мы должны идти по пути, проложенному для нас покойным королем Каролом и великими румынскими государственными деятелями. Мы должны всегда быть привязаны к центральноевропейским державам, от которых мы обеспечим выполнение наших устремлений в тот день, когда мы выступим против России.
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ТАКИ ИОНЕСКУ
Бывший министр кабинета и лидер просоюзнической партии в Румынии
(
Фото Центрального новостного агентства.
)




От газеты Lupte, националистического ежедневного издания Бухареста, 4 июня потребовали четкого заявления о политике королевства:

Чем меньше нация, тем опаснее для ее существования дипломатические интриги. Правительство господина Брэтиану в течение последних восьми месяцев заигрывало как с Петроградом, так и с Берлином и Веной. На чьей мы стороне в этой войне? Этот же вопрос задают оба воюющих блока, и тот же вопрос задается Болгарии и Греции. Мы должны иметь здоровую национальную политику, ибо в этой новейшей войне нет никакой пользы от старой макиавеллиевской тактики.


То, что на Балканах приближается кризис, ясно обозначено в редакционном предупреждении под заголовком «Берегитесь, балканские народы!», появившемся 29 мая в независимой софийской болгарской газете Dnevnik. В нем говорится:

Жажда территориального расширения Европы становится с каждым днем все более очевидной. Из борьбы за самооборону эта война превратилась в войну за завоевания. Германия присвоила Бельгию, Россия борется за Босфор и Константинополь, Италия почти захватила Албанию — с одобрения Австрии, как мы выяснили. Крайний западный рубеж Балканского полуострова пал; завтра падет восточная оконечность вместе с Константинополем. Пощадят ли нас тогда европейские державы?.. То, что Соединенные Штаты Америки сделали для сохранения своей независимости от иностранных завоеваний, должны сделать мы, балканские народы, если не хотим увидеть свою участь предрешенной.


«Опасности политики нейтралитета» — такова тема газеты Mir, органа болгарской националистической партии из Софии, которая 29 мая писала: «Если Болгария останется нейтральной до конца войны, она рискует быть обреченной на вечное существование в тех узких пределах, которые имеет сегодня, будучи со всех сторон зажатой тисками. Долг балканских государств — действовать в войне, которая решит все нерешенные политические и национальные проблемы».

Ревность Сербии к Италии, несмотря на позднее присоединение последней к союзникам, была выражена 25 мая в белградской националистической ежедневной газете Politika, которая обвиняет Италию в попытке извлечь выгоду за счет Сербии. Страны Антанты должны заплатить за итальянскую помощь, утверждает эта газета; и Италия может «удовлетвориться Савойей, Корсикой, Мальтой, Тунисом, Алжиром, Малой Азией или Египтом».


Балканские газеты
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В левом верхнем углу — софийская болгарская ежедневная газета Narodai Prava («Народные права»), полуофициальный орган болгарского правительства доктора Б. Радославова; вверху справа — афинская ежедневная газета Athinæ («Афины»), представляющая ультраантивенизелистов; внизу справа — ежедневная газета Politika («Политика»), независимое издание из Белграда (Сербия); внизу слева — бухарестская (Румыния) ежедневная газета Dimineata («Утро»), интервенционистская газета, а в центре — константинопольская газета Khavar («Звезда»), происламская ежедневная газета.


Поскольку в Османской империи действует военное положение, комментарии турецких газет относительно военных и политических событий ограничены правительством. Но Энвер-паша, всемогущий младотурецкий лидер, и его коллега по министерству внутренних дел Талаат-бей в начале мая дали интервью, опубликованное в венской Neue Freie Presse. Энвер-паша предсказывает крах кампании союзников на Галлиполи, где французы и британцы удерживают небольшой клочок земли против превосходящих сил противника. «Доставка продовольствия туда чрезвычайно затруднена, — говорит он, — и даже питьевую воду для войск приходится доставлять с кораблей». Как он, так и Талаат-бей сообщают, что боевой дух турецких войск превосходен, «поскольку многие старшие офицеры были заменены энергичными молодыми людьми».
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Е. К. В. ПРИНЦ ГЕОРГ
Герцог Спарты и кронпринц Греции
(
Фото П. С. Роджерса.
)
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ДЕМОС ТЕНЕ ГОУНАРИС
Лидер партии нейтралистов, сменивший Венизелоса на посту премьер-министра Греции




Греция находится в подвешенном состоянии. Независимая афинская ежедневная газета Kairoi писала 22 июня, что, хотя Греция не забывает свой долг перед тремя державами-покровительницами — Францией, Англией и Россией, — она тем не менее должна взвесить обещание Германии предоставить полную защиту греческим интересам в случае сохранения ее нейтралитета. «То, как именно Германия держит свои обещания, — пишет эта газета, — показывает Кавала, македонский город, выделенный Греции после второй балканской войны по настоянию кайзера»; и она отмечает, что державы Антанты теперь стремятся уступить эту территорию Болгарии. Независимая афинская ежедневная газета Embros предсказывала 22 июня:

Мы можем позволить себе следить за событиями с нарастающей заботой и оставаться нейтральными столько, сколько сможем. Поддержим ли мы этот нейтралитет до конца или нет, наши действия не смогут изменить ни судьбу Греции, ни положение других держав. Следует предположить, что держава, ведущая этот гигантский конфликт к завершению, имеет более отдаленные мотивы и что, по всей видимости, война закончится без того, чтобы кто-либо из участников понес сокрушительное поражение.


Хотя российские устремления в целом считаются гармонизирующими с устремлениями балканских королевств, следующие выдержки из российских газет, представляющих различные оттенки московского мнения, демонстрируют ныне неблагоприятное или критическое отношение. Так, главный орган панславистской партии, российский еженедельник «Славянские известия» (апрельский № 8), не одобрил призыв Болгарии передать ей Фракию и Адрианополь посредством русского влияния. Об урегулировании македонского вопроса эта газета писала:

Болгары ожидают, что Россия добудет для них Македонию, Фракию и Добруджу в награду за их честные труды. Увы, они должны узнать, что не каждый день, а каждый час Македония ускользает из их рук. Для России македонского вопроса едва ли существует. Если Македонии тяжело находиться под властью героической и благожелательной Сербии, то что с ней станет в тот день, когда она попадет в руки Болгарии? И должны ли мы, русские, ради обеспечения Македонии такого будущего огорчать ныне нашего дорогого союзника Сербию?


Полуофициальная петроградская «Новое время» 27 мая прокомментировала опубликованное в Вене заявление болгарского премьер-министра Радославова о том, что Болгария не может взять на себя обязательство вмешаться без официального договора, — политику, которая, по ее мнению, говорит лишь об одном: «Вы, русские, однажды нас, болгар, обманули; вы не обманете нас снова». Такое отношение Болгарии, считает «Новое время», показывает, «до чего ее народ упрям и бесчувственен». Петроградская консервативная ежедневная газета «Биржевые ведомости» 23 мая предупредила Сербию, что, поскольку война началась ради нее и из-за нее льются реки крови, ее жалобы на выделение Далмации Италии не должны «утверждать принципы, не имеющие ничего общего с реальностью». Та же газета пишет обо всей балканской ситуации:

Германская политика фон Бюлова, потерпев неудачу в Риме, терпит неудачу в Бухаресте. Фактически все немецкие обещания Румынии сводятся не более чем к разжиганию у румын аппетита на российскую Бессарабию, одновременно предлагая в качестве последней наживки уступку небольшого участка Буковины — при условии, что венгры никогда не согласятся отдать Румынии Трансильванию.

С другой стороны, Германия обещает Болгарии турецкую провинцию Фракию и сербскую с греческой Македонию; но эти компенсации имеют такую же ценность, как и уступки Корсики, Ниццы и Туниса в первые дни войны.


Но Германия не может дать Болгарии сербскую Македонию, пока австрийские армии не станут хозяевами всей Сербии; она не может дать ей Фракию, потому что Турция возражает против такой уступки, а Турция — ее союзник; и, наконец, она не может слишком сильно давить на Грецию в вопросе уступки Кавалы Болгарии, так как подобное давление может дать обратный результат, то есть заставить Грецию открыто объявить себя союзницей Антанты. Поэтому и Болгария, и Румыния вынуждены встать на сторону великого Европейского союза. Если бы Италия осталась нейтральной, дело обстояло бы иначе, но при нынешнем положении дел болгарам и румынам, и балканским народам в целом приходится воевать с нами, если они не хотят, чтобы дипломатия Антанты полностью разочаровала постоянно растущий аппетит этих малых национальностей...

Следует отметить, что все приводимые мнения относительно Балкан касаются раздела территории в качестве платы за нейтралитет или вмешательство.



Отречение доктора Конибира

Сэра Уолтера Рэли

Редактору [лондонской] газеты Times:

Сэр, — Во время недавнего визита в Америку я увидел письмо доктора Конибира в газете под названием Vital Issue. Все, кто знает доктора Конибира, знают его как честного и прямого человека, глубоко опечаленного страданиями и жестокостями войны. После возвращения я написал ему, отметив, что его письмо широко распространяется в Америке и что на существенные пункты его обвинений против сэра Эдварда Грея и мистера Асквита уже даны ответы. Я прилагаю ответ доктора Конибира, предания огласке которого он всемерно желает.

Преданный вам,

УОЛТЕР РЭЛИ.

Здание The Hangings, Ферри-Хинкси, близ Оксфорда, 1 июля 1915 года.



Банбери-роуд, Оксфорд, 30 июня.

Дорогой сэр Уолтер Рэли, — В течение прошедшей недели я заново изучал опубликованные записи дипломатических трансакций прошлого июля, и по возвращении в Оксфорд я обнаружил ваше любезное письмо, а потому беру на себя смелость обратиться к вам лично. Мое новое исследование заставило меня прийти к убеждению, что в моем письме к другу, проживающему в Америке, которое против моих пожеланий и запретов было там опубликовано, помимо прискорбного тона моих выпадов в адрес сэра Э. Грея и мистера Асквита, я был совершенно неправ, приписывая те мотивы, которые приписал, особенно первому из них. Мне действительно кажется, по мере того как я перечитываю эти депеши, что сэр Эдвард на протяжении всего времени имел в виду мир в Европе и что мне следовало бы списать на счет ужасных обстоятельств, с которыми он столкнулся, многие пассажи, в грубом искажении которых я повинен. Я слишком легко забыл, что в годы балканских войн именно он один благодаря своему терпеливому и примирительному подходу к ситуации сдерживал те противоборствующие силы, которые в прошлом июле он в конце концов оказался не в силах контролировать. Я слишком легко приписал недостатку доброй воли с его стороны те последствия, которые навлекла на него суровая необходимость, и я глубоко сожалею, что истолковал его цели ложно и в своем стремлении быть справедливым к врагу оказался грубо несправедливым к нему. Я лишь страстно желаю исправить, если это еще возможно, часть того вреда, который причинили мое рассуждение наспех и несдержанный язык.

Если вы считаете, что публикация этого принесет какую-то пользу, я прошу вас отправить это в The Times и Morning Post, чьи замечания побудили меня еще раз обратиться к документальным источникам. Поспешность — плохой советчик, и если бы я просто придержал свое американское письмо до утра для редактуры, я бы прежде всего вычеркнул все оскорбления и все приписывания мотивов и закончил тем, что вообще никогда бы его не отправил.

Остаюсь искренне ваш,

ФРЕД. К. КОНИБИР.



Дело Мюнтера

Покушение на жизнь мистера Моргана и установка зажигательных бомб на судах


То, что группа банкиров в Нью-Йорке во главе с Дж. П. Морганом и компанией вела переговоры с британскими казначейскими властями о размещении в Соединенных Штатах нового британского военного займа на сумму 100 000 000 долларов, было объявлено в газетах 3 июля 1915 года. Фирма мистера Моргана занималась контрактами на поставку военных боеприпасов союзникам на сумму 500 000 000 долларов, о чем широко сообщалось в прессе. Утром 3 июля Дж. П. Морган подвергся нападению на своем загородном имении на Ист-Айленде близ Глен-Коу (Лонг-Айленд): Эрих Мюнтер, он же Франк Холт, ранил его из револьвера. Холт был преподавателем немецкого языка в Корнеллском университете; Мюнтер был преподавателем Гарварда, которого полиция разыскивала с весны 1906 года по обвинению в убийстве своей жены. После его самоубийства в тюрьме 6 июля профессор К. Н. Гулд из Чикагского университета и профессор Гуго Мюнстерберг из Гарварда, среди прочих, опознали в Холте и Мюнтере одно и то же лицо.
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ДЖ. П. МОРГАН

На чью жизнь недавно было совершено покушение из-за его связей с союзными правительствами в деле поставок военных боеприпасов.


На нижнем снимке изображен Эрих Мюнтер, он же Франк Холт, его нападавший.
Фотография сделана сразу после его ареста.



Безумное нападение Мюнтера на мистера Моргана за то, что тот не смог «использовать свое влияние для предотвращения экспорта оружия и боеприпасов», последовало за разрушением комнаты для приемов Сената США в вашингтонском Капитолии 2 июля в результате взрыва адской машины, заложенной Мюнтером. 6 июля в Нью-Йорке был обнаружен чемодан, принадлежавший Мюнтеру, в котором находилось двадцать фунтов взрывчатки. Находясь в тюрьме, Мюнтер написал своей жене, что 7 июля в море должны затонуть два корабля, если его расчеты верны, назвав «Филадельфию» и «Саксонию». Корабли были вовремя предупреждены по беспроводной связи, но на их борту не было обнаружено никаких бомб, равно как и не были найдены сообщники Мюнтера. 7 июля пароход Minnehaha сообщил по радио о «пожаре, вызванном взрывом», который находится под контролем.

Зажигательные бомбы были обнаружены на борту четырех грузовых пароходов, отплывших из Нью-Йорка в Гавр в апреле и мае. 12 июля министр военно-морских сил Дэниелс, действуя на основании сведений, полученных от газеты The New Orleans Picayune, приказал военно-морской радиостанции в Арлингтоне (штат Вирджиния) передать предупреждение всем судам в море проявлять бдительность в отношении бомб, предположительно размещенных на борту определенных судов, и предупредив в особенности пароходы Howth Head и Baron Napier о том, что в Военно-морское министерство поступила информация о возможности закладки взрывных бомб на этих двух судах. Всем судам было предложено попытаться связаться с Howth Head и Baron Napier. 11 июля в письме, подписанном «Пирс», который называл себя партнером и близким соратником Мюнтера, сообщалось о письменной угрозе убийства Дж. П. Моргана, британского посла сэра Сесила Спринг-Райса и уничтожения с помощью бомб британских судов, отходящих из американских портов, тем самым осуществляя некоторые планы Эриха Мюнтера. Это письмо было получено газетой The New Orleans Times-Picayune.



[image: ]


СЭР СЕСИЛ АРТУР СПРИНГ-РАЙС
Британский посол в Вашингтоне. Присутствовал при нападении Эриха Мюнтера, он же Холт, на Дж. П. Моргана




Еще два письма за подписью «Пирс» были получены 13 июля вечерней газетой Нового Орлеана и ее начальником полиции; в них говорилось, что Эрих Мюнтер обучил автора обращению со взрывчатыми веществами. В тот же день суда Samland компании Atlantic Transport Line и Strathlay, зафрахтованные Fabre Line, пережили попытки уничтожения их с помощью зажигательных бомб, а 15 июля «Пирс» в другом письме пригрозил уничтожить Rochambeau. Бомба, предположительно предназначавшаяся для Orduna в вагоне с углем, отправленном на адрес компании Cunard Line, была обнаружена в Моррисвилле (штат Нью-Джерси) 18 июля. Газеты Washington Times, Philadelphia Public-Ledger и Brooklyn Eagle получили соответственно 16, 19 и 20 июля письма от «Пирса», в которых заявлялось, что отныне лица, покидающие Америку на британских судах, делают это на свой страх и риск, со ссылкой на предупреждение германского посольства перед торпедированием «Лузитании». 26 июля сигнал SOS был принят на станции Файер-Айленд в Бруклинской военно-морской верфи и судном береговой охраны Mohawk, но призыв бедствия терпящего бедствие судна прервался до того, как удалось назвать его имя или передать координаты. Письмо «Пирса» газете Brooklyn Eagle гласит следующее:

«Сэр: Вы, жители Бруклина, уже имели один опыт общения с работой наших людей, и поэтому, возможно, будет излишне говорить что-либо, кроме нескольких слов предупреждения. История с „Киркосвальдом“ еще свежа в вашей памяти; поэтому мы не будем тратить слова на обсуждение этого вопроса. Цель данного сообщения — предупредить американских граждан, проживающих в вашем районе, держаться подальше от британских судов, выходящих из Бруклина, Нью-Йорка, Нового Орлеана, Саванны, Ньюпорт-Ньюса и Монреаля. Наши люди сейчас действуют из каждого из этих портов, и американцам будет благоразумно прислушаться к этому предупреждению, пока не стало слишком поздно.

Имперское германское правительство не испытывает удовлетворения или выгоды от убийства нейтральных американцев, и нам поручено пойти на многое, чтобы вовремя предупредить всех американцев, планирующих поездки в Европу в течение ближайших двух месяцев. Операции со взрывчатыми веществами станут дополнением к подводным операциям, которые оказались недостаточными для предотвращения импорта врагом боеприпасов из Америки.

Мы настоятельно советуем американцам, для которых поездка в Европу является неизбежной, плыть только на судах под американским флагом. Такие пароходы, например, как суда American Line, будут совершенно неуязвимы как для подводных, так и для взрывных операций. Имперское германское правительство, если его об этом попросят, не будет возражать против реквизиции американским правительством интернированных германских судов, если окажется, что американские суда не способны справиться с пассажиропотоком в Европу. Публикация этого предупреждения может спасти жизни американцев.

Обстоятельства, при которых написана эта корреспонденция, делают невозможным проставление наших настоящих подписей; поэтому мы надеемся, что в качестве подписи вы примете наш псевдоним.

ПИРС».



Преданность кайзеру

Ежегодная общая конференция духовенства северогерманских лютеранских церквей заседала в Берлине в течение недели с 24 июня 1915 года и направила кайзеру следующую «телеграмму преданности»:

«Ваше Императорское и Королевское Величество милостивейше соизволит принять это смиреннейшее благословение и уверение в истинно германской преданности от проповедников Северогерманской евангелической конференции, собравшихся на совещание. Мы с уважением и любовью обращаем взоры к Вашему Величеству, мощному и целеустремленному лидеру германской нации. Мы преисполнены сознания того, что источники германской мощи несокрушимы не только благодаря полному единению германских государей и народов, но и благодаря беспримерному духу самопожертвования, одушевляющему богатых и бедных в равной мере, и прежде всего потому, что мы — молящаяся нация.

Каким бы ни было сильным давление наших врагов на победоносные армии, армия молящихся дома будет еще усерднее бороться в молитве, вознося моления перед престолом Божьим о даровании победы».



Ученые и военные

Движение в Великобритании и Соединенных Штатах за привлечение гражданских экспертов


В начале июня Герберт Уэллс, «романист от науки», написал в лондонскую газету Times письмо, в котором настаивал на необходимости мобилизации научных и изобретательских сил Великобритании для нужд войны. 22 июня The London Times опубликовала второе письмо мистера Уэллса с предложением создать бюро изобретателей — «небольшое ведомство, скорее параллельное, чем подчиненное Военному министерству и Адмиралтейству». На ежегодном собрании Британской научной гильдии в Лондоне 1 июля видные ученые и химики — сэр Уильям Матер, сэр Уильям Рамзи, сэр Бовертон Редвуд, сэр Филип Магнус, профессор Петри, сэр Рональд Росс, сэр Арчибальд Гейки и сэр Александр Педлер — осудили позицию, занятую британским правительством по отношению к науке в связи с войной, и потребовали, чтобы впредь шире использовались возможности, предоставляемые научными знаниями при ведении борьбы. Письмо с выражением этого мнения было направлено данными учеными премьер-министру Асквиту. 18 июля в Лондоне было объявлено, что ряд выдающихся ученых и изобретателей были назначены в помощь адмиралу лорду Фишеру в качестве председателя совета по изобретениям для координации и поощрения научной работы в соответствии с требованиями британского военно-морского флота. Говорили, что лорд Брайс сыграл важную роль в этом начинании.
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ТОМАС А. ЭДИСОН
Американский изобретатель, ныне сотрудничающий с Военно-морским министерством в качестве председателя Консультативного совета гражданских изобретателей и инженеров




В Соединенных Штатах развивалось аналогичное движение. The New York Times опубликовала 30 мая интервью с Томасом А. Эдисоном, в котором он заявил, что в своих военных приготовлениях американское правительство должно «поддерживать крупную исследовательскую лабораторию, находящуюся под совместным военным, военно-морским и гражданским контролем». В ней можно было бы развивать «постоянно возрастающие возможности крупнокалиберных орудий, тонкости новых взрывчатых веществ, всю технику военного и военно-морского прогресса без каких-либо огромных затрат». Если какая-либо иностранная держава всерьез задумается о нападении на эту страну, «сотня специально подготовленных людей быстро примется здесь за работу над новыми средствами отражения захватчиков», сказал мистер Эдисон; «я бы сам занялся этим».

Министр военно-морских сил Дэниелс написал после этого поздравительное письмо мистеру Эдисону, в котором говорилось: «Я думаю, что ваши и мои идеи совпадают, если недавнее интервью с вами, опубликованное в The New York Times, было правильным». Он добавил:

Одной из насущных потребностей военно-морского флота, по моему мнению, являются механизмы и средства для использования природного изобретательского гения американцев с целью противодействия новым условиям ведения войны, наблюдаемым за рубежом, и я намерен, если удастся выработать практический путь, а я думаю, что это удастся, учредить в кратчайшие сроки департамент изобретений и разработок, куда все идеи и предложения — как от военнослужащих, так и от гражданских изобретателей — могут передаваться для определения того, содержат ли они практические предложения для нас к внедрению и доработке...

То, о чем я хочу вас попросить, — это не откажетесь ли вы, в качестве услуги своей стране, выступить в роли советника этого совета, взять на себя то, что кажется вам ценным, но к исследованию чего мы в настоящее время не готовы, и использовать ваши собственные великолепные возможности в таком исследовании, если вы сочтете это целесообразным.


Следствием этого стало назначение мистера Эдисона главой совещательного совета гражданских изобретателей и инженеров при Бюро изобретений и разработок, созданном в военно-морском министерстве. После совещания с мистером Эдисоном министр Дэниелс 19 июля обратился к восьми ведущим научным обществам с просьбой выбрать по два члена для работы в Военно-морском консультативном комитете, и в качестве первого плода этого движения 23 июля было объявлено, что по просьбе мистера Эдисона было сформировано Американское общество инженеров-авиаторов с Генри А. Уайзом Вудом в качестве президента и Орвиллом Райтом, Гленном Х. Кертиссом, В. Старлингом Берджессом, Питером Купером Хьюиттом, Элмером А. Сперри и Джоном Хейсом Хаммондом-младшим в качестве вице-президентов.



Хадсон Максим об взрывчатых веществах
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ХАДСОН МАКСИМ
Американский изобретатель бризантных взрывчатых веществ и других военных материалов
(
Фотография Уайта.
)




11 июля газета The New York Times опубликовала интервью с изобретателем взрывчатых веществ Хадсоном Максимом, в котором мистер Максим сказал:

Современная война — это война взрывчатых веществ. Высокоразвитые методы обороны, разработанные специально против взрывчатых веществ, практически защищают от всего, кроме них.

Атакующие силы должны выкуривать силы обороняющихся; их необходимо выбивать взрывами из земли. Эта война сводится именно к этому, буквально. Это все равно что мальчишки охотились бы на сурков с динамитом.

Каждый с таким трудом завоеванный успех этой войны был победой удачно расположенных бризантных взрывчатых веществ. В последнем сражении под Перемышлем немцы выпустили за один час из полевых орудий 200 000 снарядов, содержащих бризантные взрывчатые вещества.

Отчеты показывают, что результат этого был буквально беспрецедентным. Он фактически изменил топографию местности. Долины были вырыты, а холмы сровнены с землей.

Недавно Ллойд Джордж использовал выразительное выражение. «Траншеи, — сказал он, — орошались разрывающимися снарядами».

Такое «орошение» могло быть возможным только благодаря использованию невероятного количества взрывных снарядов.

Мощности американских заводов по производству взрывчатых веществ, патронов, шрапнели и винтовок возросли настолько, что сегодня мы располагаем мощностями, в десять раз превышающими те, что были у нас во время вспышки войны, а по определенным позициям рост оказался еще большим. К середине следующей зимы наша мощность составит тридцать от того, что было в начале войны.

Таким образом, боевые действия среди других наций сделали многое для подготовки нас к войне и, следовательно, многое для обеспечения международного мира для нас, но даже наш огромный вклад в снабжение союзников составляет лишь около 2 процентов от того, что они потребляют, а война не идет еще и года.

Это указывает на то, что если мы внезапно окажемся втянутыми в войну с великой державой, мы будем разгромлены, если не придумаем средства для стократного увеличения нашей производительности военных поставок, особенно взрывчатых веществ и всех материалов для боеприпасов.

Потребление военных материалов было беспрецедентным, и это указывает на то, чего следует ожидать в будущих войнах. В позиционной войне, например, по оценкам, требуется в четыре раза больше винтовок, чем людей. Сражающийся человек должен иметь две, потому что одна быстро нагревается и становится непригодной для использования; он должен иметь третью, чтобы у него все еще оставалось две, если одна будет поражена ответным огнем или окажется неэффективной по другим причинам; он должен иметь четвертую, чтобы по крайней мере одно из его оружий могло находиться в оружейном лазарете, проходя ремонт при необходимости, и быть готовым для него в случае, если какое-то из других будет уничтожено. Такое развитие современной войны означает, что миллиону современных солдат требуется четыре миллиона современных винтовок.

Это указывает на огромные потребности, которые легли бы на эту страну в случае, если бы мы были вынуждены вступить в войну. На прошедшей неделе я получил телеграмму от старого друга в Англии, который продавал военные боеприпасы союзникам. Он спросил меня, как быстро я смог бы организовать производство миллиона винтовок в Соединенных Штатах. Лучшие заявки, которые мне удалось получить, гарантировали первую поставку в конце одного года и окончательные поставки в конце трех лет.

Одним из главных событий в вопросе взрывчатых веществ стал тот факт, что Соединенные Штаты сочли возможным многому научить Европу во время этой войны в отношении бездымного пороха. Несколько лет назад пороховая компания Дюпона разработала бездымный винтовочный порох, который позволяет произвести более 20 000 выстрелов из обычной армейской винтовки без разрушения ее точности.

Когда Дюпоны разработали свой новый винтовочный порох, лучший европейский порох разрушал на нарезы и точность оружия примерно на 3000 выстрелов. Это американское изобретение, следовательно, увеличило срок службы военных винтовок в семь раз. Допустим, комплект военных винтовок стоит по цене, скажем, 20 долларов за штуку, и мы обнаружим, что это означает экономию примерно в 100 000 000 долларов при оснащении миллиона человек одной винтовкой каждого, а поскольку им требуется по четыре винтовки, это означает экономию в 400 000 000 долларов.

Американский бездымный порох для пушек также имеет свои преимущества. Он разъедает орудия гораздо меньше, чем любой европейский порох, за исключением, возможно, германского. У них есть чистый нитроцеллюлозный порох, несколько похожий по качеству на порох Соединенных Штатов, но наш имеет преимущество в том, что он многоперфорированный, благодаря чему обеспечивается более высокая скорость при более низком давлении с, как следствие, уменьшенным эрозионным воздействием на орудия.

В начале девяностых годов я сделал открытие, что тринитроцеллюлоза в сочетании с пиронитроцеллюлозой может гораздо легче желатинизироваться и представляет собой отличный бездымный порох, в то время как порох из чистой нитроцеллюлозы коробился бы и растрескивался на куски при сушке. Нынешний германский порох изготавливается из такого соединения тринитроцеллюлозы и растворимой нитроцеллюлозы.

Тем не менее, это соединение является временной заменой по сравнению с нитроцеллюлозой, используемой этим правительством. Наш порох гораздо лучше в качестве взрывчатого вещества и менее эрозионен для орудий, потому что генерируемые им газы не такие горячие. У нас лучший бездымный порох в мире, и после окончания этой войны наш порох будет использоваться повсеместно.



Тор!

Автор: БЕАТРИС БАРРИ


Я — Бог Войны, да, Бог битвы я,
И зло, что говорят обо мне, побудило меня к яростному ответу.
Разве нож хирурга
Не пытает — чтобы спасти жизнь?
Так ради жизни наций люди учатся сражаться и умирать —
Даже умирать!
Трусливо из-за любви или страха слабые земли ждут меня
В напряжении, затаив дыхание — да, уча своих сыновей ненавидеть меня.
Маня моим раскатистым барабаном,
Все же они приходят
Гордо, жертвуя свою юность и мужество, чтобы насытить меня!
Вы, кто пожалел бы для меня хоть что-то, кроме жатвы горя и позоры —
Ответьте мне, вы, кто ненавидит меня, проклиная само мое имя —
Когда крепостной был освобожден,
Иначе как через меня?
Когда тиран был повержен, если не через мое очистительное пламя?
После века мира ваши сыновья размягчаются, их слабость
Проявляется в любви к комфорту, чувственности и лощености;
Тогда, чтобы нация не погибла,
Громко звучит мой боевой клич!
Смотрите, они покидают уютное тепло ради пустынного холода и мрака!
Я — Бог Войны, да, Бог битвы я,
И стрелы моего свирепого гнева я мечу из угрожающего неба.
Говорите обо мне что хотите,
Каким бы быстрым я ни был к убийству,
Я сделал людей из слабаков — я учу людей умирать —
Даже я!




































«Я — величайшая опасность»

Автор: Джордж Бернард Шоу

В телеграмме в The New York Times от 17 июля 1915 года сообщается, что статья Джорджа Бернард Шоу в The New Statesman начинается с обзора книги профессора Гилберта Мюррея «Внешняя политика сэра Эдварда Грея» и заканчивается следующей характерной ссылкой на самого себя:

«Подобно другим социалистам, я был слишком поглощен зверствами мира и порождаемыми ими проблемами, чтобы уделять должное внимание зверствам войны, но я не был чужд европейскому вопросу и время от времени делал несколько попыток найти решения. Ни одно из них не было встречено с малейшим одобрением, но по крайней мере мне позволено отметить, что все они оказались верными.

«Я неуклонно высмеивал антивоенную агитацию и настаивал на том, чтобы наши вооружения были удвоены, утроены, очеверены, какими они и могли бы быть, не стоив стране ни единого фартинга, который мы не транжирили бы самым пагубным образом.

«Я говорил, что единственной политикой, которая обеспечит мир в Европе, является политика использования мощного вооружения для гарантии Франции против Германии и Германии против России, с конечной целью создания великой мирной оборонной лиги всего северо-запада Европы с Соединенными Штатами Америки в защиту западной демократической цивилизации против угрозы с Востока и возможных крестовых походов первобытных чернокожих христиан в Африке.

«Когда разразилась война, я сказал еще кое-что, чему неистово противоречили и что в точности оказалось истинным. Я подал пример резкой критики правительства и военного министерства, что было осуждено как измена и что теперь оказывается единственным способом спасти нашу армию от уничтожения, поскольку правительство тем временем рухнуло и исчезло, как и предвидел каждый обыкновенно хладнокровный человек.

«Один факт кажется установленным этим вне всяких сомнений; а именно, что я являюсь величайшей общественной опасностью, с которой сталкивается Англия, потому что обладаю странной способностью отвращать нацию с пылом от истины простым актом ее произнесения. Необходимость противоречить мне, героически бросаться в противоположную сторону от той, на которую указал я, является частью бреда военной лихорадки.

«Сэр Эдвард Грей, с другой стороны, пользуется хорошей репутацией у всех людей, но он тоже является жертвой загадочной судьбы. Он, как неоднократно свидетельствовал профессор Мюррей, самый правдивый из людей, но он никогда не открывает рта, не обманывая нас. Он — самая верная из простых, мужественных душ, но его обвиняют в предательстве каждой страны и каждого дипломата, которые доверяли ему. Он — самый добрый из людей, и все же он втянул нас в мучения Деншаваи и навлек на нас бойни Армагеддона.

«Очевидно, в Англии есть два человека, которых необходимо отправить в постоянную отставку. Поверьте мне, с ними что-то в корне не так. Жаль, ведь они наполнены самыми редкими добродетелями — хотя мне ли об этом говорить. Один из них — сэр Эдвард Грей, а другой — Дж.Б.С.»



ЕВРОПЕЙСКАЯ ВОЙНА ГЛАЗАМИ КАРИКАТУРИСТОВ





[Американская карикатура]
Постскриптум
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— Из The Tribune, Нью-Йорк.



[Немецкая карикатура]
Бумажная блокада
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— Из Lustige Blaetter, Берлин.

«Осторожнее там, приятель; не пыхти так сильно, а то разнесешь в щепки блокаду Черчилля!»



[Американская карикатура]
Доннерветтер!
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— Из The World, Нью-Йорк.

Германия обесчещена: никто не утонул.



[Немецкая карикатура]
Пороховая бочка
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— Из Lustige Blaetter, Берлин.

Джон Булл: «Не бойтесь, мистер Деньгодел. Нет более безопасного способа путешествовать в Европу, чем на моем мирном судне!»



[Английская карикатура]
На восточной арене
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— Из Punch, Лондон.

Таковой была тактика ретиария — отступать, чтобы собрать свою сеть для нового броска.



[Французская карикатура]
Обстоятельства меняют дело
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— Из La Revue Hebdomadaire, Париж.

Когда на днях на борту окажется дочь Вильсона, это будет уже не шутка.



[Немецкая карикатура]
Рискованная дорога
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— Из Jugend, Мюнхен.

Их ждет гибель, даже если колеса сделаны из долларов.



[Американская карикатура]
Шерман был прав!
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— Из The Sun, Нью-Йорк.

«Закройте эти заводы! Будьте нейтральными!»



[Итальянская карикатура]
На Босфоре
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— Из Numero, Турин.

Последняя серенада.



Боеприпасы воюющих сторон

Растущие проблемы Германии и ее противников в поставках оружия


Угрожающая забастовка на заводах Круппа в Эссене, Германия, одновременно с забастовкой валлийских шахтеров и забастовкой на заводе Remington Arms в Соединенных Штатах, свидетельствует о том, что рабочие в воюющих и нейтральных странах ищут выгоды под давлением огромного объема производства военной продукции для обеспечения войны. Только во Франции, народ которой приносит высшие жертвы, и в России, заводы которой еще не организованы для нужд страны, царит промышленный мир. В Англии законопроект о военных боеприпасах с его предложениями о принудительном арбитраже и ограничении прибылей в неизменном виде был принят 1 июля. Законопроект также сохранил за правительством право объявлять о распространении своих полномочий по прекращению забастовок на другие отрасли промышленности, помимо производства военной продукции.

Ниже приводится отчет об условиях труда в различных странах, начинающийся с отрывка из речи Ллойд Джорджа при внесении законопроекта о военных боеприпасах в Палату общин 20 июня.


Добровольческая армия рабочих

Автор: Дэвид Ллойд Джордж, британский министр военных боеприпасов

Выступая в Палате общин 20 июня 1915 года, мистер Ллойд Джордж сказал, в частности:

Того, что я хочу внушить не только Палате, но и всей стране, — это то, что продолжительность войны, жертвы жизнями и конечностями, взимаемые войной, масштаб истощения, вызванного войной, экономические и финансовые последствия — и для того, чтобы понять всю глубину и смысл проблемы, с которой мы столкнулись, я бы сформулировал конечную победу или поражение в этой войне — зависят от поставок военных боеприпасов, которые соперничающие страны могут произвести для оснащения своих армий в полевых условиях. Это главный факт военной ситуации в этой войне. (Овации.)

На днях из очень надежных источников я услышал — и это даст Палате представление об огромных приготовлениях, предпринятых врагом к этой войне, и о том расширении, которое произошло даже после начала войны, — что центральноевропейские державы производят 250 000 снарядов в день. Это почти восемь миллионов снарядов в месяц. Задача победы для нас заключается в том, чтобы сравняться с этим огромным производством, превзойти его. (Слушайте, слушайте.)

Центральноевропейские державы, вероятно, достигли чего-то вроде пределов своего возможного выпуска продукции. Мы только переступили порог наших возможностей. Во Франции я имел честь встретиться с м. Тома, заместителем военного министра, человеком, чьим великим организационным способностям во многом обязаны успехом французские военные поставки, и я чувствую себя весьма обнадеженным не только относительно того, что делает Франция и что может сделать Франция, но и относительно того, что можем сделать мы, если принять во внимание то, чего Франция уже достигла.

Давайте посмотрим на положение, в котором находится Франция. Ее важнейшие промышленные провинции оказались в руках врага. Семьдесят процентов ее производства стали находилось в руках врага. Она мобилизовала огромную армию и поэтому вывела значительную часть своего населения из промышленности. Она в лучшем случае не такая крупная промышленная страна, как мы. Она в значительной степени является сельскохозяйственной и скотоводческой страной. Верно, что у нас есть определенные недостатки по сравнению с Францией, и они важны. У нее нет такого гигантского военно-морского флота, который привлекал бы машиностроительные предприятия страны. Это имеет очень большой значение. У нее более полный контроль над своей рабочей силой. Это имеет огромное значение не только в мобильности рабочей силы и готовности, с которой она может переводить эту рабочую силу из одного центра в другой, но и в дисциплине, царящей в мастерских. У нее есть еще одно преимущество в виде ее арсеналов, которые в начале войны соответствовали масштабу ее армии — огромной армии. Нам приходилось обеспечивать небольшую армию. Вдобавок к этому у нее, несомненно, была очень большая торговля с другими странами в производстве военных боеприпасов. Таковы плюсы и минусы. И все же, зная об этом и принимая все во внимание, избыток наших машиностроительных ресурсов, доступных для материалов войны, несомненно, больше, чем у Франции, и если мы произведем эти вещи в течение следующих нескольких месяцев в таком же объеме, какой они вероятно произведут, союзники не только сравняются с производством Центральных держав, но и получат подавляющее превосходство над врагом в материале, имеющем существенное значение для победы. Это первый великий факт, который я хотел бы донести до ума всех тех, кто может оказать помощь стране.

Германия достигла временного превосходства в материальном плане. Она сделала это двумя способами. Она накопила большие запасы до войны. Она мобилизовала всю свою промышленность после войны, несомненно, приняв меры до войны, чтобы быть готовой к мобилизации мастерских сразу после объявления войны. Ее превосходство в двух или трех направлениях весьма примечательно. Я упоминаю об этом, потому что крайне важно, чтобы это было понято при призыве к помощи со стороны общественности, которая позволит нам конкурировать с этим грозным врагом. Превосходство немцев в материальной части было наиболее заметным в их тяжелых орудиях, фугасных снарядах, винтовках и, возможно, больше всего в их пулеметах. Они оказались чуть ли не самым грозным оружием в войне. Они почти вытеснили винтовку и сделали ее ненужной.

Оборудование для винтовок и пулеметов требует от восьми до девяти месяцев на изготовление, прежде чем вы начнете производить хотя бы одну винтовку или пулемет. Немцы, несомненно, предвидели характер войны так, как не предвидела ни одна другая Держава. Они поняли, что это будет великая позиционная война. Они приобрели адекватный запас оборудования, применимого к этим условиям. Профессиональный военный в сущности был очень консервативным человеком — (слушайте, слушайте) — и есть компетентные солдаты, которые даже сегодня предполагают, что эта фаза является чисто временной, что она продлится недолго и мы вернемся к старым методам.

Я не сомневаюсь, что из-за этого противодействия было потеряно много времени. Немцы никогда не питались этой иллюзией и были полностью готовы сокрушать самые глубокие траншеи противника с помощью тяжелых орудий и бризантных взрывчатых веществ, а также защищать собственные траншеи с помощью пулеметов. Такова история войны за десять месяцев. Мы предполагали, что победа скорее должна прийти как дань от судьбы, и наша задача теперь — организовать победу, а не принимать ее как должное. (Овации.) Для этого должны быть мобилизованы все инженерные и химические ресурсы этой страны — всей Империи. Когда это будет сделано, Франция и мы сами, без Италии или России, сможем превзойти весь тевтонский выпуск продукции.

План, по которому мы действовали до недавнего времени, я объяснил Палате в апреле. Мы признали, что существовавшие тогда арсеналы были совершенно неадекватны для обеспечения новой армии или даже старой армии, если давать необходимые материалы и принимать во внимание скорость, с которой расходовались боеприпасы. Поэтому нам пришлось организовывать новые источники снабжения, и Военное министерство пришло к мнению, что лучшим методом достижения этой цели было работать через существующие фирмы, чтобы иметь экспертный контроль и руководство над компаниями и мастерскими, которые до того времени не имели опыта выпуска снарядов, пушек и боеприпасов всех видов. В этом было много резона. Была, прежде всего, трудность, если не сделать что-то в этом роде, мобилизации всех ресурсов, находящихся в распоряжении государства. Общая смета расходов на армию составляла 28 000 000 фунтов стерлингов в мирный год. Она внезапно стала составлять 700 000 000 фунтов стерлингов. Все это представляет собой не просто в двадцать или двадцать пять раз больше денег; это означает в двадцать или двадцать пять раз больше работы. Это означает больше, чем это, потому что все должно делаться под давлением. Тот вид бизнеса, на создание, развитие, укрепление и улучшение которого уходят годы, внезапно должен быть сделан примерно за пять, шесть, семь или восемь месяцев. Военное министерство пришло к выводу, что лучший способ сделать это — задействовать квалификацию существующих фирм, способных выполнять эту работу. Персонал Военного министерства — трудолюбивые, способные люди, но их недостаточно. Есть одно обстоятельство, которое нельзя не принимать во внимание, а именно то, что люди, вполне способные управлять давно созданными предприятиями, действующими по устоявшимся направлениям, могут оказаться не всегда адекватными задаче организации и администрирования бизнеса, превышающего его в тридцать раз, на новых и оригинальных началах.

Если быть вполне откровенным, организующие фирмы — фирмы-производители вооружения — также оказались неадекватными гигантской задаче, возложенной на них: не только организовывать собственную работу, но и развивать ресурсы страны извне. Они не могли обеспечить запасы, и субподряд, несомненно, потерпел неудачу. Субподряд дал что-то около 10 000 снарядов в месяц. Мы занимаемся этим всего несколько дней, и уже разместили у ответственных фирм заказы на 150 000 снарядов в месяц. Через очень короткое время, я уверен, это будет четверть миллиона или 300 000. (Овации.) Это процесс приглашения деловых людей организоваться самим и помочь нам развить ресурсы их района.

Мы привлекли очень большое количество деловых людей; многие деловые люди заняты организацией и управлением собственного бизнеса, бизнеса, который столь же необходим для государства в период войны, как и организация этого ведомства; но все же есть услуги многих способных деловых людей, которые доступны, и мы намерены использовать их в полной мере: во-первых, в Центральном офисе для его организации; во-вторых, на местах для организации ресурсов там; и в-третьих, мы предлагаем создать великий Центральный консультативный комитет из деловых людей, чтобы помочь нам приходить к правильным выводам при работе с деловым сообществом.

Я хотел бы лишь указать на две или три трудности, чтобы показать шаги, предпринимаемые для их преодоления. Первая трудность, конечно, заключается в материалах. Существует, как я указывал, материал, которого у вас в изобилии в этой стране, но есть и другие, которые вам приходится беречь очень тщательно, и есть другой материал, на который вам приходится тратить значительную сумму денег, чтобы иметь возможность освоить его на более позднем этапе. Что касается этого вопроса, я думаю, что в конечном итоге нам, возможно, придется взять под полный контроль рынок металлов, чтобы имеющийся материал не тратился впустую на несущественную работу. (Слушайте, слушайте.) В определенной степени мы это сделали.

Я хотел бы сказать пару слов относительно сырья для взрывчатых веществ. Мы строим новые фабрики, чтобы расширение производства взрывчатых веществ не отставало от производства снарядов, и в этом отношении я снова хотел бы остановиться на важности поддержания наших поставок угля в этой стране. Он является основой всех наших бризантных взрывчатых веществ, и если по какой-либо причине возникнет дефицит, последствия будут весьма бедственными.

Иногда мы не получаем лучшего на этих верфях из-за лености меньшинства, а иногда из-за правил, полезных, возможно, необходимых в мирное время для защиты людей от чрезмерного давления и напряжения, но которые в военное время приводят к ограничению выпуска продукции. Если они будут отменены, это, несомненно, увеличит нагрузку на людей, и в течение долгого ряда лет они этого не вынесут. Но во время войны все работают на пределе напряжения, и поэтому трудно преувеличить важность приостановки ограничений, которые приводят к сокращению выпуска военных материалов.

Четвертый момент заключается в том, что опасность возникновения остановок работы посредством забастовок и локакаутов должна быть устранена на время войны. (Слушайте, слушайте.) Я бы предпочел, чтобы забастовки и локакауты во время войны были сделаны невозможными в любой отрасли, и я не теряю надежды добиться согласия тех, кто возражает против обязательного арбитража в нормальных условиях, на временное применение этого принципа в период войны.

Следующий шаг касается профсоюзов. Между лидерами профсоюзов и мной состоялась очень откровенная дискуссия, и я был вынужден указать, что если возникнет нехватка рабочей силы для производства военных боеприпасов, необходимых для безопасности страны, принуждение станет неизбежным.

Они выдвинули альтернативу, чтобы правительство предоставило им шанс поставить такое количество людей. Они сказали: «Дайте нам семь дней, и если через семь дней мы не сможем найти людей, мы признаем, что наша позиция значительно ослаблена». Они попросили нас предоставить в их распоряжение весь аппарат правительства, потому что у них не было организации для призыва такого количества. Мы договорились об условиях, на которых люди будут призываться, и завтра утром начинаются эти семь дней. Во всех газетах появятся объявления, организован офис, и представители профсоюзов заседают там, руководя призывными операциями. Я точно не знаю, но считаю, что мой достопочтенный друг мистер Брейс является генерал-адъютантом. Завтра мы надеемся сделать старт. В нашем распоряжении полностью предоставлены 180 ратуш в разных частях страны в качестве призывных пунктов. Мы призываем всех оказать содействие в привлечении как можно большего числа добровольцев — людей, которые сейчас не заняты на правительственных работах, квалифицированных работников, — чтобы они записались в армию профсоюзов с целью отправиться туда, куда правительство пригласит их помочь в производстве различных военных боеприпасов. Если среди моих достопочтенных друзей есть те, кто выступает против принуждения, то наиболее эффективной услугой, которую они могут оказать добровольчеству, будет сделать эту армию успешной. (Овации.) Если мы преуспеем с помощью этих мер — а Торговая палата, Министерство боеприпасов и Военное министерство предоставляют все свои службы в распоряжение этого нового призывного пункта, — если в течение семи дней мы обеспечим рабочую силу, то необходимость в промышленном принуждении отпадет в соответствующей степени.

ПРИЗЫВ К БРИТАНСКИМ РАБОЧИМ

В специальном телеграфном сообщении для The New York Times от 24 июня появилось следующее:

«Англия ожидает, что каждый рабочий выполнит свой долг», — такова новая трактовка сигнала Нельсона при Трафальгаре, вывешенная сегодня на флагах по всей стране. Ллойд Джордж выступил с призывом к организованному рабочему движению выступить вперед в течение следующих семи дней в последней суверенной попытке в пользу добровольной системы, и если она потерпит неудачу, не останется ничего, кроме принуждения.

Этот призыв доносится до них посредством рекламных объявлений в газетах, речей лидеров профсоюзов и митингов по всей стране. Новая рабочая армия набирается так же, как и армия Китченера, и дается всего семь дней на то, чтобы собрать то, что можно назвать мобильной армией промышленности. По оценкам, четверть миллиона человек, хорошо экипированных для требуемых целей, имеются в наличии вне рядов тех, кто уже занят в производстве боеприпасов. Около двухсот промышленных призывных пунктов по всей стране открылись вчера в шесть часов вечера, и, судя по поступающим уже отчетам, добровольная система снова, кажется, оправдывает себя.

«Британским рабочим: ваша квалификация востребована», — гласит одно объявление. «Ищете тысячи квалифицированных работников, которые горят желанием сделать что-то для короля и страны. Став добровольцем по военным боеприпасам, каждый из них может внести свой вклад в защиту своей родины. Идите на завод и снабжайте линию фронта».

Плакаты и листовки как с художественной, так и с литературной «изюминкой» готовятся и рассылаются для распространения. Газеты со специальной клиентурой из рабочего класса обращаются напрямую к своим читателям.

ДЕСЯТЬ ТЫСЯЧ ЧЕЛОВЕК В ДЕНЬ

Мистер Х.Э. Морган из Министерства военных боеприпасов заявил в интервью, опубликованном в газете The London Daily Chronicle 1 июля:

Добровольцы военных боеприпасов полностью оправдали свое создание. За последние два дня число зачислений по всей стране составляло в среднем десять тысяч квалифицированных и полностью подготовленных механиков, которые являются именно тем типом работников, который нам нужен. Что касается людей, то добровольный принцип в промышленном труде восторжествовал.

Мы уже перевели большое количество квалифицированных механиков с невоенных работ на производство боеприпасов, и их число ежедневно растет. Лондон превосходно смотрится по сравнению с другими местами по числу добровольцев, но, естественно, большинство людей прибывает из крупных машиностроительных центров Севера и Мидленда.

A REGISTER OF 90,000

В лондонской депеше Associated Press от 16 июля появился следующий отчет:

После более чем двух недель работы шестьсот бюро, которые были открыты, когда министр военных боеприпасов Дэвид Ллойд Джордж предоставил рабочим возможность добровольно записаться в качестве работников по боеприпасам, закрылись сегодня с общей регистрацией девяноста тысяч человек. Регистрация в дальнейшем будет осуществляться через биржи труда.

Требуется больше людей, но главная трудность сейчас заключается в том, чтобы разместить их на военных работах с минимумом волокиты. Х.Г. Морган, помощник директора Министерства боеприпасов, заявил сегодня, что эта проблема вызывает некоторое беспокойство среди рабочих, но переводы потребуют времени, поскольку правительство стремится не беспокоить промышленность больше, чем это необходимо.

«Проблема почти равна переустройству всего квалифицированного труда страны», — сказал мистер Морган. — «Это, конечно, займет немало времени».

КАМПАНИЯ ПРОДОЛЖАЕТСЯ

В телеграмме из Лондона в The New York Times от 15 июля сообщалось:

Daily Chronicle сообщает, что кампания по призыву работников сферы боеприпасов к еще большим усилиям должна открыться сегодня собранием в Грэнтэме, а на следующей неделе митинги пройдут в Лутоне, Глостере, Стаффорде, Престоне и других центрах. В течение следующих нескольких недель сотни митингов пройдут во всех частях Королевства.

Кампания организована Парламентским комитетом по боеприпасам, секретари которого получили следующее письмо от министра боеприпасов Ллойд Джорджа:

«Я рад слышать, что члены Парламента так восторженно откликаются на мой настоятельный призыв к ним предпринять кампанию в стране, чтобы внушить работодателям и рабочим в мастерских по производству боеприпасов острую и даже жизненную необходимость грандиозного и немедленного увеличения выпуска военных боеприпасов».

Французский министр боеприпасов попросил профессора Манту поддерживать связь с кампанией и время от времени докладывать о достигнутых результатах. Есть ощущение, что то, что затрагивает Англию, затрагивает и Францию, и позже подобная кампания может быть начата в этой стране.

Шестьдесят членов парламента пообещали выступить на митингах.

УГОЛЬНАЯ ЗАБАСТОВКА В УЭЛЬСЕ

Большая часть угля для военно-морского флота Великобритании поступает из Южного Уэльса, и поставки сократились из-за призыва шестидесяти тысяч валлийских шахтеров в армию. Кризис в рабочей среде впервые замаячил три месяца назад, когда шахтеры уведомили, что они прекратят существующие соглашения 1 июля, и вместо них они предложили национальную программу, дающую всеобщее увеличение заработной платы. Владельцы возражали против рассмотрения новых условий во время войны и попросили шахтеров принять существующие соглашения плюс военную надбавку. После серии совещаний чиновники профсоюза согласились рекомендовать компромисс, который был организован через Торговую палату. Однако шахтеры проголосовали вчера против этого, и правительство было вынуждено принять меры.

16 июля Associated Press передало из Лондона:

Исполнительный комитет Федерации шахтеров Южного Уэльса, большинство членов которого выступают против забастовки, прибыл сегодня в Лондон и провел совещание с Уолтером Рансиманом, президентом Торговой палаты, который, какнт понимается, внес новые предложения по урегулированию проблемы, которые будут рассмотрены на заседании утром.

Нет никаких признаков какого-либо смягчения со стороны рабочих. Даже рабочие в одном из округов, которые вчера вечером решили возобновить работу, отменили свое решение, и сегодня ни одна кирка не двигалась.

Тем не менее, по-прежнему преобладает впечатление, что через несколько дней забастовка закончится. Не верится, что введение Закона о военных боеприпасах может заставить рабочих вернуться к работе, поскольку невозможно привести 150 000 человек в суды для наложения штрафов за нарушение этого закона.

Фактически, обращение к этой мере, как считается, скорее ухудшило ситуацию, и требования рабочих теперь включают ее отзыв в той части, которая касается угледобычи.

В депеше Associated Press из Кардиффа, Уэльс, от 20 июля сообщалось:

При условии ратификации самими шахтерами через делегатов, которые соберутся завтра, представители правительства и владельцев угольных шахт с одной стороны и Исполнительный комитет Федерации шахтеров Южного Уэльса с другой сегодня согласовали условия, которые, как предполагается, положат конец забастовке шахтеров, которая с прошлого четверга парализовала угольные бассейны Южного Уэльса и угрожала топливному снабжению флота.

Достигнутые условия гарантируют значительное увеличение заработной платы и предполагают уступки бастующим, которые расцениваются их Исполнительным комитетом как равносильные признанию требований шахтеров почти по всем нерешенным пунктам. Сегодня вечером делегаты посещали свои округа, выясняя царящие там настроения в преддверии завтрашнего голосования.

Если завтрашнее заседание принесет урегулирование забастовки, благодарность страны достанется главным образом Дэвиду Ллойд Джорджу, министру боеприпасов, поскольку именно его вчерашний приезд сюда проложил путь к преодолению тупика между шахтерами и владельцами шахт.

Если завтрашнее голосование будет благоприятным для прекращения забастовки, двести тысяч человек немедленно вернутся к работе и согласятся соблюдать условия урегулирования до истечения шести месяцев после окончания войны.

БОЕПРИПАСЫ ВО ФРАНЦИИ

Французский военный министр м. Мильеран после того, как Сенат одобрил 29 июня законопроект об ассигновании 1 200 000 000 долларов на военные расходы третьего квартала года, сообщил, как цитирует Associated Press:

С 1 августа по 1 апреля Франция увеличила свое военное производство в шесть раз. Кривая производства боеприпасов никогда не переставала подниматься, как и кривая, представляющая производство наших 75-мм орудий. Я могу дать удовлетворяющие заверения также относительно тяжелой артиллерии и стрелкового оружия. С 1 января по 15 мая другие предметы первой необходимости для войны были столь же обнадеживающими. Мы полны решимости преследовать наших врагов, какое бы оружие они ни применяли.

Ив Гийо, экономист и бывший министр общественных работ во Франции, заявил корреспонденту The New York Times 3 июля:

Франция может постоять за себя против Германии. Она сама производит все снаряды, сеющие такой хаос в рядах врага, и она будет продолжать производить все, что ей нужно.

Проблема боеприпасов во Франции не столь остро стоит, как в Англии. Во Франции, как только началась война, мы начали выпускать снаряды так быстро, как только могли работать наши заводы. Таким образом, за короткое время они работали на полную мощность. Мы смогли снабдить нашу армию достаточным количеством боеприпасов и иметь достаточно снарядов, чтобы встряхивать врага всякий раз, когда мы делаем рывки.

Имеет жизненно важное значение то, что Англия пришла к осознанию необходимости оснащения собственной армии достаточным количеством боеприпасов. До сих пор английская армия находилась в плачевном положении, но с энергичным Дэвидом Ллойд Джорджем во главе выпуск боеприпасов в ближайшем будущем непременно принесет внезапное изменение статуса Англии в войне.

Мы во Франции, находясь в столь непосредственном контакте с ужасами войны, с самого начала конфликта остро осознали необходимость полного оснащения нашей армии. Единственное, чего нам не хватало, — это стали, и часть ее мы получали от нашего старого друга, Соединенных Штатов. Во Франции есть сталелитейные заводы, и они выполняют огромный объем работы, но в целом они не производят достаточно для наших заводов по производству боеприпасов. Поэтому нам пришлось обратиться за частью этой продукции в другое место, и именно Америка пришла нам на помощь.

Мы получили сталь, из которой делаем снаряды. Наши рабочие хорошо организованы, и весь дух, царящий среди них, заключается в том, чтобы помочь Франции выиграть самую кровопролитную войну в ее истории.

Газета The London Daily Chronicle в интервью с французским министром боеприпасов Альбером Тома привела его слова от 8 июля:

Наш долг — организовать победу. Этому мы подчиняем все наши силы. Война может быть долгой; нас могут настигнуть трудности, которые мы не предвидели в начале; но мы будем продолжать до конца.

Мы знаем, насколько велики ресурсы Великобритании. Мы знаем, какие огромные усилия она предприняла, что стало неожиданностью не только для нас, но и для врага, и у нас есть все основания полагать и знать, что эти огромные ресурсы будут и впредь использоваться на службе союзников.

Поймите меня правильно, я не говорю, что наша общая задача легка, и я не говорю, что мы находимся накануне скорой победы; но что я действительно говорю, так это то, что будь борьба долгой или короткой, мы оба готовы удвоить, утроить, очеверить и, если необходимо, увеличить в десять раз выпуск военных боеприпасов.

Мы объединили наши ресурсы, и у меня нет никаких сомнений в том, что эти ресурсы достаточно велики, чтобы выдержать любое напряжение, которому нас могут призвать подвергнуть их; у меня также нет никаких опасений относительно окончательного триумфа. Все великие моральные силы мира на нашей стороне. Союзники борются за освобождение Европы от господства милитаризма; и это борьба, в которую каждый демократ может погрузиться всей душой и сердцем. Поражение в таком деле немыслимо.

РОССИЙСКИЕ ПРОМЫШЛЕННИКИ СПЛОЧАЮТСЯ

Петроградский корреспондент лондонской газеты Morning Post сообщил 11 июня о ежегодном собрании ведущих деятелей мира торговли и промышленности следующее:

Выступавшие призывали к всеобщему сплочению вокруг правителей государств и выдвинули предложения о том, чтобы они коллективно выразили министрам готовность всего представленного на этом съезде промышленного и торгового класса поставить себя в распоряжение государства с целью лучшего обеспечения нужд войны. Пример Англии по учреждению Министерства боеприпасов должен служить ориентиром для России. Настаивали на том, чтобы была назначена делегация, которая возложила бы к стопам Императора сердечное желание всех посвятить себя единой цели достижения победы над германизмом и изложила бы идеи своего класса относительно наилучших способов использования своих ресурсов. Англия превратила все свои производственные ресурсы в фабрики военных боеприпасов, и Россия должна сделать то же самое.

Некоторые выступавшие упомянули о нехватке капитала для надлежащей эксплуатации ресурсов страны, заявив, что это будет особенно ощущаться после окончания войны. Тем не менее, Съезд отказался смотреть дальше важнейшей потребности момента, а именно — направить все ресурсы страны на достижение победы над германизмом.

На заключительном заседании присутствовал председатель Думы м. Родзянко, чью речь слушали с глубоким волнением. Съезд принял с воодушевлением различные патриотические резолюции, причем его главным решением стало незамедлительное создание Центрального комитета по обеспечению военными боеприпасами. Ожидается, что таким образом Россия сможет добиться того, чего, как считается, достигает Англия в том же направлении. Каждое предприятие и мастерская по всей стране должны быть организованы для снабжения всем необходимым армий на фронте.

УСКОРЕНИЕ РАБОТЫ НЕМЕЦКИХ РАБОЧИХ

«Нейтральный» корреспондент газеты The London Daily Chronicle, только что вернувшийся из Германии, цитировался в телеграмме для The New York Times 28 июня:

Именно в городах, особенно в промышленных городах, видно, насколько полностью германская нация организована для войны. В эти города из сельской местности было переброшено огромное количество людей для работы на фабриках, которые гудят от активности день и ночь, чтобы поддерживать снабжение всем необходимым для линии фронта.

В целом отношения между капиталом и трудом претерпели там заметное улучшение. Действительно, впечатление, которое складывается при поездках по Германии, — это впечатление абсолютного установившегося промышленного мира, но я знаю, что это было обеспечено лишь потому, что все стороны знают, что первые признаки недовольства будут встречены «со всей строгостью закона».

На некоторых из крупнейших заводов рабочие часто трудятся по пятнадцать, двадцать и даже тридцать часов подряд, с лишь небольшими перерывами на отдых. Хотя утверждается, что запасы всех видов боеприпасов имеются в изобилии, на заводах, где они производятся, день и ночь наблюдается лихорадочная спешка.

Правительство официально не брало заводы под свой контроль, но общеизвестно, что все владельцы фабрик, желающие выполнять государственные заказы, могут их получить, а поскольку в настоящее время это едва ли не единственное прибыльное применение, которому можно найти фабрики, недостатка в желающих получить признание в качестве армейских подрядчиков не наблюдается.

При выдаче любого государственного заказа в него включается пункт, устанавливающий расценки заработной платы для каждой категории рабочих, так что любые вопросы о ее повышении, которые могли бы поднять рабочие, находятся вне компетенции работодателя, и он указывает на то, что и он, и рабочие находятся в руках государства. Забастовки поэтому неизвестны, а дополнительным сдерживающим фактором служит знание того, что любой человек, который не делает все возможное без ропота, быстро окажется в каком-нибудь полку, предназначенном для одного из самых горячих мест на фронте.

На заводах, где выполняются государственные заказы, заработная плата высока, и даже в тех редких случаях, когда заработная плата определенных неквалифицированных рабочих снизилась, им разрешается работать практически до полного изнурения и таким образом за счет большего количества часов восполнить то, что они потеряли из-за снижения ставок.

Существует острая конкуренция за получение работы на заводах, работающих на государство, поскольку занятые на них рабочие почти наверняка знают, что по крайней мере в течение некоторого времени их не отправят на фронт, что, по-видимому, является главным страхом, лежащим в основе всех остальных мыслей и чувств.

За работу, выполняемую в воскресенье, заработная плата на 50 процентов выше обычной ставки. Рабочих поощряют работать по воскресеньям и сверхурочно в будние дни, а цены на продукты питания настолько высоки, что они нуждаются лишь в небольшом поощрении. Там, где женщины заняли места мужчин, их заработная плата в большинстве случаев ниже.

ГРОЗЯЩАЯ ЗАБАСТОВКА НА ЗАВОДАХ КРУППА

В сообщении Ассошиэйтед Пресс из Женевы от 15 июля говорилось:

В Базель поступило сообщение о том, что на заводах Круппа в Эссене (Германия) зреет крупная забастовка, причем во главе движения стоят Союз рабочих-металлургов и Ассоциация механиков. В сообщении говорится, что они требуют повышения заработной платы из-за возросшей стоимости жизни и сокращения рабочего дня в связи с колоссальным напряжением, при котором они работают.

Согласно этим сведениям, рабочие настроены решительно и угрожают уничтожением оборудования, если их требования не будут удовлетворены немедленно, поскольку их три месяца кормили обещаниями. В сообщениях добавляется, что несколько высокопоставленных чиновников прибыли на заводы Круппа в попытке уладить дела и успокоить рабочих, и ожидается, что Берта Крупп посетит предприятие и использует свое огромное влияние на работников.

Согласно информации, поступающей в Базель, «Франкфуртская газета» предупредила руководство завода Круппа о серьезности ситуации и посоветовала удовлетворить требования рабочих. Между тем, как говорится в отчетах, к окрестностям заводов были переброшены несколько полков, чтобы они были готовы на случай, если беспорядки перерастут в забастовку.

В депеше в «Лондон Дейли Кроникл» из Кьяссо от 16 июля сообщалось:

Согласно телеграмме из Мюнхена в швейцарские газеты, немецкие военные власти проинформировали руководство и профсоюзных деятелей заводов Круппа, где в нескольких цехах возникли споры, вызванные ростом стоимости жизни, что забастовка ни при каких обстоятельствах допускаться не будет.

19 июля в депеше Ассошиэйтед Пресс из Женевы сообщалось:

Согласно сведениям, полученным в Базеле, вчера в Эссене состоялось важное совещание между администрацией оружейных заводов Круппа и представителями рабочих с целью урегулирования спора, возникшего из-за требований рабочих о повышении заработной платы.

Прямо или косвенно забастовка затрагивает около ста тысяч человек. Сообщалось о незначительных случаях уничтожения оборудования.

Как передают базельские корреспонденты, военные власти перед совещанием предупредили обе стороны, что в случае недостижения немедленного соглашения будут приняты суровые меры.

По имеющимся сведениям, должностные лица Круппа удовлетворили часть требований служащих, что привело к временному затишью, однако рабочие по-прежнему выглядят недовольными, и многие покинули предприятие.

Забастовка сильно повлияет на поставку боеприпасов, и по этой причине военные приняли строгие меры предосторожности.

В ту же дату следующая краткая телеграмма была отправлена в «Нью-Йорк Таймс» из Лондона:

В телеграмме в «Дейли Экспресс» из Женевы говорится, что многие рабочие уже покинули заводы Круппа, поскольку не могут вынести напряжения непрекращающегося труда и предпочитают испытать свою судьбу в окопах, чем продолжать работу в Эссене в нынешних условиях.

Уже сообщалось о некоторых незначительных случаях саботажа.

ЗАБАСТОВКА НА ЗАВОДАХ «РЕМИНГТОН АРМС»

В специальной депеше в «Нью-Йорк Таймс» из Бриджпорта (штат Коннектикут) от 14 июля появилась следующая новость о трудовых волнениях на американском заводе по производству военных боеприпасов:

Сто рабочих, двадцать охранников и резервная полиция Бриджпорта приняли участие в беспорядках сегодня вечером на новом заводе компании «Ремингтон Армс Кампани», где планируется производить стрелковое оружие для союзников. Беспорядки доводят до точки кипения трудовые волнения последней недели, которые вчера привели к забастовке рабочих по монтажу металлоконструкций на заводе, а сегодня — к забастовке монтажников и рабочих по металлу на новом заводе родственной компании «Ремингтон Юнион Металлик Картридж Кампани».

Три тысячи рабочих за последнюю неделю были взбудоражены каким-то невидимым влиянием. Майор в отставке Уолтер В. Пенфилд, армия США, руководитель оружейного завода, утверждает, что за забастовкой стоят прогерманские силы. Профсоюзные лидеры это отрицают.

15 июля о распространении забастовки сообщалось в специальной депеше из Бриджпорта в «Нью-Йорк Таймс»:

Забастовка на гигантском новом заводе компании «Ремингтон Армс Кампани», строящемся для производства оружия для союзников, а также, как предполагается, для правительства США, сегодня переросла из масштабов незначительного семейного трудового спора в неминуемую промышленную войну, которая парализует Бриджпорт, сократит отгрузку оружия и военных боеприпасов из этого центра и грозит перекинуться на другие города Соединенных Штатов, особенно на те, где производятся военные боеприпасы.

20 июля «Нью-Йорк Таймс» опубликовала требования рабочих на заводе «Ремингтон Армс», изложенные Дж. Дж. Кепплером, вице-президентом профсоюза машиностроителей:

Мистера Кеплера попросили кратко рассказать, чего именно хотят профсоюзы.

«В настоящее время, — ответил он, — есть ровно три требования. Если забастовка пойдет дальше, требования увеличатся. Требования таковы:

1. Признание монтажников членами профсоюзов металлообрабатывающей промышленности, а не плотницкого профсоюза, и установление ответственности за чей-то приказ о вступлении монтажников в плотницкий профсоюз, что является попыткой руководства «Ремингтон» или «Стюарт» диктовать международное руководство профсоюзами.

2. Гарантия постоянного восьмичасового рабочего дня на всех предприятиях Бриджпорта, производящих военные боеприпасы. Это влечет за собой требование гарантии минимальной заработной платы и двойной оплаты за сверхурочную работу.

3. Чтобы все бастующие рабочие были приняты обратно на работу».

Кроме того, разумеется, мистер Джонстон требует, чтобы майор Пенфилд взял обратно свое обвинение в том, что за забастовкой стоят немецкие силы.

Об отпоре, если не о поражении, нанесенном подстрекателям забастовки, сообщалось в «Нью-Йорк Таймс» в депеше из Бриджпорта от 20 июля следующего содержания:

Джон А. Джонстон, международный вице-президент профсоюза работников железобетонных и металлических конструкций, и Дж. Дж. Кепплер, вице-президент профсоюза машиностроителей, прибыли для начала масштабной забастовки. Все наличные силы полиции Бриджпорта несли дежурство у завода.

Когда раздался свисток, толпа хлынула к воротам, где их сдерживали колючая проволока и охранники. Прошло пять минут, десять, двадцать, и вот наступило 12:30, а Кепплер и Джонстон шагали туда-сюда перед заводом, ожидая своих людей. В час дня из порталов не вышел ни один машинист. Прозвучал хриплый свисток, призывавший двух тысяч рабочих обратно к работе, а Кепплер, Джонстон и остальные остались в недоумении.

Механизм дал сбой следующим образом:

Перед полуденным свистком майор Уолтер Г. Пенфилд, управляющий заводом, расставил у всех выходов охранников, чтобы попросить машинистов подождать несколько минут. Они выполнили просьбу. Мастер сообщил им, что от имени компании «Ремингтон» майор Пенфилд желает гарантировать им постоянный восьмичасовой рабочий день, начиная с 1 августа, и прибавку к жалованью в размере одного доллара в день.



Власть кошелька

Как делаются «серебряные пули» в Британии

Премьер-министр Асквит

Впервые в финансовой истории Великобритании, заявил премьер-министр Асквит в своей речи в Гилдхолле 29 июня, был популяризирован неограниченный и демократический военный заем, обращенный ко всем классам, включая беднейшие, с рекламой продажи через почтовые отделения долговых обязательств номиналом от 5 шиллингов с возможностью их последующего обмена на государственные ценные бумаги. Его речь была также призвана положить начало движению за сбережения и бережливость среди населения как единственному надежному средству против национального обнищания из-за войны.

Заявление Реджинальда Маккенны, канцлера казначейства, сделанное в Палате общин 13 июля, показало, что было подписано примерно 600 000 000 фунтов стерлингов, или 3 000 000 000 долларов, что делает этот заем крупнейшим военным займом, когда-либо собранным в истории любой нации. Общее количество подписчиков через Банк Англии составило 550 000 человек на общую сумму 570 000 000 фунтов стерлингов, или 2 850 000 000 долларов, в то время как 547 000 человек подписались на 75 000 000 долларов через почтовое отделение. Помимо этого, никаких оценок приобретенных мелких обязательств не производилось, а подписка через почтовые отделения еще не была закрыта. По словам мистера Маккенны, эта гигантская общая сумма представляет собой исключительно новые деньги, а не какие-либо ценные бумаги, которые будут выпущены для целей конвертации. Речь премьер-министра Асквита приводится ниже полностью.


В своей речи в лондонском Гилдхолле 29 июня 1915 года мистер Асквит сказал:

ЭТО, кажется, третий раз с начала войны, когда я имею честь выступать перед вами в этом зале. Первый раз, еще в сентябре прошлого года, я пришел сюда, чтобы призвать вас выделить людей для обучения ведению боев на фронте. Сегодня я пришел сюда, в Сити Лондона, просить о том, что не менее важно для успеха нашего дела, — о средствах, которые ни одно сообщество в Империи не способно предоставить, организовать и пополнить лучше.

Это самая дорогостоящая война из всех, что когда-либо велись. Сто лет назад наши предки потратили восемьсот миллионов на отстаивание, подобно тому как мы отстаиваем сегодня, свободы Европы в войне, длившейся большую часть 20 лет, что в грубом среднем составляет значительно меньше миллиона фунтов в неделю. Наши сегодняшние общие расходы за год приближаются к миллиарду, и сейчас мы тратим, и, вероятнее всего, будем тратить в течение недель и месяцев, около трех миллионов фунтов в день. Наш ежедневный доход от налогов, полагаю, составляет менее трех четвертей миллиона в день.

Таковы факты, которые говорят сами за себя, и они демонстрируют острую необходимость не просто в займе, а в национальном займе — займе гораздо более масштабном по размаху, гораздо более широком по своей базе и гораздо более властно требующем участия каждого класса и каждого слоя общества, чем любой другой в нашей истории.

Впервые в нашей финансовой практике на собираемую сумму не было наложено никаких ограничений; а это означает, что каждому гражданину страны предлагается подписаться на столько, сколько он может, чтобы помочь нам добиться полной и скорой победы. Мне не нужно останавливаться на привлекательности этого займа с точки зрения простого инвестора. Поистине, единственная критика, которую я слышал в Палате общин или за ее пределами, заключается в том, что его условия, пожалуй, слишком щедры. Это недостаток, если это вообще недостаток, в правильную сторону.

За 100 фунтов наличными вы получаете 100 фунтов в ценных бумагах из расчета 4½ процента годовых под гарантию британского казначейства. Заем подлежит погашению через тридцать лет, к моменту чего каждый подписчик или его преемники должны получить свои деньги обратно в полном объеме, при этом правительство сохраняет за собой право погасить заем по истечении десяти лет. Это самый ранний срок, когда может возникнуть вопрос о реинвестировании. Кроме того, акции или облигации будут приниматься по номиналу с учетом начисленных процентов в качестве эквивалента наличных денег при подписке на любой заем, который правительство может выпустить в этой стране в ходе войны.

Я хочу особо подчеркнуть, что впервые в нашей финансовой истории это великий демократический заем. Государство призывает все классы, включая тех, чьи ресурсы наиболее ограничены, выступить вперед и внести свою лепту для удовлетворения высшей национальной потребности. Почтовое отделение будет принимать подписку на сумму от 5 фунтов или любую сумму, кратную 5 фунтам, и продавать ваучеры номиналом от 5 шиллингов и выше, которые можно постепенно накапливать и к 1 декабря с.г. превратить в ценные бумаги нового займа.

Все преимущества, которые предоставляются крупному капиталисту, в той же степени даруются и мельчайшему стороннику кредита и финансов страны. И при таких условиях я уверен, что успех займа как финансового инструмента должен быть, и поистине уже является, абсолютно обеспечен. (Аплодисменты.)

Это собрание было созвано не только для того, чтобы разрекламировать преимущества военного займа, но и чтобы положить начало скоординированному национальному движению за то, что можно назвать военной экономией. Мой тезис очень прост. Он звучит так: «Расточительство со стороны как отдельных лиц, так и классов, которое всегда глупо и недальновидно, в нынешние времена является не чем иным, как национальной опасностью». По данным статистиков, годовой доход этой страны — я говорю о стране, а не о правительстве — годовой доход этой страны составляет от двух тысяч двухсот пятидесяти до двух тысяч четырехсот миллионов, а годовые расходы всех классов оцениваются примерно в две тысячи миллионов. Отсюда следует, что баланс ежегодно сберегаемых и инвестируемых средств, как внутри страны, так и за рубежом, в нормальных условиях составляет от трех до четырехсот миллионов.

На столь устроенную и имеющую такие привычки нацию внезапно обрушилась — ибо мы не предвидели ее и не готовили для нее почву — грозовая туча войны, войны, которая, как мы теперь прекрасно знаем, если прибавить к нашим собственным прямым расходам финансирование других стран, обойдется нам в круглую сумму около миллиарда в год. Каким же образом мы, кто в обычных условиях имеет в запасе всего триста или четыреста миллионов в год, должны покрывать этот огромный и неожиданный чрезвычайный призыв к нашим ресурсам?

Возможных путей четыре. Первый — продажа инвестиций или имущества. Говорят, что мы инвестировали за рубежом около четырех миллиардов фунтов стерлингов. Можем ли мы использовать это для финансирования войны? Что ж, по поводу любого подобного предложения можно сказать две вещи. Во-первых, наша способность продавать ограничена способностью других стран покупать, а эта способность в существующих условиях строго ограничена.

Второе, что следует сказать, заключается в следующем: если бы мы попытались, предполагая это осуществимым, расплатиться за войну таким образом, мы закончили бы ее намного беднее. Война в любом случае должна нас в какой-то степени обеднить, но мы закончим ее куда более бедными, потому что доход, который мы получаем сейчас главным образом от товаров и услуг из-за рубежа, пропорционально и навсегда сократится. Поэтому я отбрасываю этот вариант как исключенный.

Подобные соображения свидетельствуют о непрактичности в каких-либо значительных масштабах второго возможного средства, а именно — заимствования за рубежом. Сумма, которую можно было бы собрать на любом иностранном рынке в данный момент по сравнению с требуемой суммой, практически ничтожно мала, и если бы это было возможно в сколько-нибудь значительных масштабах, нам снова пришлось бы столкнуться с перспективой окончания войны в качестве страны-должника с огромной ежегодной утечкой наших товаров и услуг, которые уходили бы за границу в уплату процентов и погашение основного долга. Поэтому и этот путь для всех практических целей можно отмести.

Существует третий путь — оплата из нашего золотого запаса, но его достаточно лишь упомянуть, чтобы тут же отбросить. Мы не можем подрывать основание великой кредитной системы, которая сделала этот Сити Лондона финансовым центром и столицей мира.

Остается только один путь — тот, ради которого мы пришли сюда сегодня, чтобы отстаивать его и убеждать наших соотечественников: сокращать наши расходы и увеличивать наши сбережения.

Если вы сберегаете больше, вы можете больше одалживать государству, и нация получит соразмерную возможность оплатить войну из собственного кармана. Второе положение, столь же простое и столь же верное, заключается в следующем. Если вы тратите меньше, вы либо сокращаете стоимость и объем нашего импорта, либо оставляете больший объем товаров доступным для экспорта.

Состояние торгового баланса между нами и другими странами в настоящий момент дает основания — я не говорю для тревоги, но для серьезных размышлений. Если вы посмотрите на отчеты Совета по торговле за первые пять месяцев — то есть до конца мая — текущего года, то обнаружите, что по сравнению с аналогичным периодом прошлого года наш импорт увеличился на тридцать пять с половиной миллионов, в то время как наш экспорт и реэкспорт сократились на семьдесят три три четверти миллиона. Что это значит? Это означает общее увеличение за пять месяцев нашей задолженности перед другими странами почти на сто десять миллионов, и если бы такие темпы сохранялись до конца календарного года, показатель задолженности поднялся бы до более чем двухсот шестидесяти миллионов.

Это серьезная перспектива, и я хочу спросить вас и тех, кто находится за пределами этого зала: как можно противодействовать этой тенденции? Ответ очень прост: путем сокращения всех ненужных расходов, во-первых, на импортные товары (знакомые примеры — чай, табак, вино, сахар, бензин; я легко мог бы продолжить этот список), и это означало бы, что нам придется покупать меньше за рубежом; и во-вторых, в отношении товаров, производимых дома (в качестве примера можно взять пиво), высвобождая большее количество для экспорта, что означает, что у нас есть больше товаров на продажу за рубежом и это позволяет более полезно и целесообразно использовать капитал и труд здесь, дома. Это может показаться довольно сухим и техническим аргументом (смех), но он затрагивает самую суть всего дела.

Если вы попросите меня сформулировать результат в одном предложении, оно будет следующим: все деньги, которые в наши дни тратятся на излишние удобства или предметы роскоши, будь то в форме товаров или в форме услуг, означают отвлечение энергии, которая может быть лучше использована в национальных интересах — либо на удовлетворение потребностей наших сражающихся на фронте сил, либо на производство товаров на экспорт, которые пойдут на сокращение нашей задолженности за рубежом.

И, с другой стороны, каждая наша экономия за счет сокращения и ограничения наших непроизводительных расходов увеличивает ресурсы, которые могут быть предоставлены нашим народом в распоряжение государства для триумфального отстаивания нашего дела.

Я сказал: нашего дела. В этом, в конце концов, и заключается резюме и итог всего вопроса. Мы предпринимаем здесь и по всей Империи великое национальное и имперское усилие, уникальное и высшее. Вербовка солдат и матросов, обеспечение боеприпасами, организация нашей промышленности, практика экономии, избежание расточительства, накопление адекватных военных фондов, мобилизация всех наших сил — моральных, материальных, личных — все это вспомогательные и сходящиеся воедино потоки, которые направлены на одну объединяющую цель, на одну поглощающую и руководящую задачу.

Для нас это не просто вопрос самосохранения, защиты от враждебных замыслов и нападок того уклада, который выдержал столько бурь нашей корпоративной и национальной жизни. Это само по себе оправдало бы все наши усилия. Но в этом великом испытании нашего народа на кону стоит нечто гораздо более масштабное и достойное.

Нет среди нас ни одного мужчины или женщины, хотя бы в малейшей степени тронутых чувством высших проблем, которые сейчас висят на волоске, кто за последний год не стал бы все отчетливее осознавать, что по велению Провидения нам здесь доверена охрана интересов и идеалов, простирающихся далеко за пределы берегов этих островов, даже за пределы пределов нашей разбросанной по всему миру Империи, которые затрагивают все будущее человечества. (Аплодисменты.)

Кому суждено доминировать над человечеством — праву или силе? Комфорт, процветание, роскошь, сытое и надежно защищенное существование, не лишенное украшений и концентрации искусства и литературы, а также какой-нибудь условной формы религии — все это мы можем купить ценой, но какой ценой! Ценой принесения в жертву того, что делает жизнь — национальную или личную — единственно стоящей того, чтобы жить. Лорд-мэр и граждане Лондона, мы не собираемся приносить эту жертву (громкие и продолжительные аплодисменты, аудитория встает и машет шляпами). Вместо того чтобы приносить ее, мы будем бороться до конца, до последнего фартинга наших денег, до последней унции наших сил, до последней капли нашей крови. (Громкие аплодисменты.)



Отложенные дела

СЕРА ОУЭНА СИМАНА

[Из журнала Punch.]

«Правительство придерживается мнения, что общий вопрос о личной ответственности должен быть отложен до конца войны». — Мистер Бальфур в Палате общин.



Пусть приговор ждет. Возложение вины На тех, кто творил всякое бесчеловечное зло, Может подождать, пока Справедливость обнажит свой пламенный меч; Но пусть ваша память будет долгой! И чтобы она не подвела вас, утомленная до сна, Достаньте ваши скрижали из кованой стали; Пусть запись на них будет высечена глубоко Едкой кислотой, без права на отмену. И не только их имена, занимающих высокое положение, Опьяненных жаждой власти, по чьему лишь кивку Рабы, исполняющие их похоть ненависти, Смеются над законами человека и Бога; Но также тех, кто позорит свою английскую породу, Кто идет своей дорогой, ест, пьет и играет, Или находит в горький час нужды Англии Свою возможность урвать жалованье побольше; И тех мелких болтунов, что любят Дерзко спорить со старшими, занятыми великими делами, Обедняя наше государственное искусство в глазах чужестранца Ради забавы саморекламы. Сегодня, когда руки заняты более важными делами, Молчаливое презрение — это все, что вы можете себе позволить; Но внесите их в свой список, и они получат, Когда вы обретете свободу, свою полную плату.


































Новый призыв в Британии

Фельдмаршал граф Китченер, военный министр

Государственная регистрация всех лиц мужского и женского пола в возрасте от пятнадцати до шестидесяти пяти лет, с указанием в личных данных возраста, места работы и работодателей каждого лица, причем регистрация должна сопровождаться предложением добровольно записаться на ту работу, к которой человек может иметь особую склонность, — таково положение, внесенное в Палату общин 29 июня 1915 года и принятое этим органом 8 июля. Объясняя замысел законопроекта, его инициатор мистер Уолтер Лонг, являющийся президентом Совета местного самоуправления, ответил 9 июля на возражения критиков, усмотревших в нем первые шаги к обязательной воинской повинности. Он заявил, что Национальный реестр имеет самостоятельное значение. Что касается его использования, что касается принятия обязательной службы, он откровенно заявил, что премьер-министр был бы последним человеком в Англии, который перед лицом ситуации, в которой оказались британцы, сказал бы что-либо, препятствующее правительству ввести обязательную военную службу уже завтра, если они сочтут это правильным и необходимым для доведения этой войны до конца. Их руки были абсолютно свободны. В тот же день граф Китченер открыл кампанию по вербовке речью в лондонском Гилдхолле, которая частично приводится ниже.


Лорд-мэр Лондона, предоставляя слово лорду Китченеру, сказал, что Империя поистине весьма счастлива иметь его во главе военного ведомства в этот великий национальный кризис. Граф Китченер был встречен аплодисментами, когда он сказал:

ДО СИХ ПОР замечания, которые я считал необходимым делать по поводу вербовки, обращались главным образом к Палате лордов; но я почувствовал, что настало время, когда я могу с пользой воспользоваться любезным приглашением лорда-мэра появиться среди вас и в этом историческом Гилдхолле обратиться с новым и более масштабным требованием к ресурсам британской мужественности. Обладая, к своей чести, привилегией почетного гражданина этого великого Сити — (слушайте, слушайте!) — я могу быть уверен, что слова, произнесенные в самом сердце Лондона, будут широко распространены по всей Империи. (Аплодисменты.) Наши мысли естественно обращаются к великолепным усилиям заморских доминионов и Индии, которые с самых ранних дней войны встали бок о бок с Метрополией. Подготовленные вооруженные силы Индии первыми выступили в поле, за ними последователи храбрых канадцев — (аплодисменты), — которые сейчас сражаются бок о бок со своими британскими и французскими товарищами во Фландрии и представляют там сплоченный и непроницаемый фронт против неприятеля. В Дарданеллах австралийцы и новозеландцы — (аплодисменты), — объединившись с теми же силами, уже совершили боевой подвиг почти беспримерного блеска и успешно ведут кампанию к ее завершению. В каждом из этих великих доминионов готовятся новые и крупные контингенты, в то время как Южная Африка, не довольствуясь успешным завершением трудной кампании в Юго-Западной Африке, предлагает сейчас крупные силы для борьбы с врагом на главном театре военных действий. (Аплодисменты.) Укрепленные непоколебимой поддержкой наших сограждан по ту сторону морей, мы стремимся развить наши собственные военные ресурсы до предельных возможностей, и именно эта цель объединяет нас сегодня.

Наполеон на вопрос о том, каковы три вещи, необходимые для успешной войны, ответил: «Деньги, деньги, деньги». Сегодня мы меняем эту фразу и говорим: «Люди, материалы и деньги». Что касается обеспечения войны деньгами, правительство ведет переговоры о новом займе, заметный успех которого во многом обусловлен очень благоприятным откликом со стороны Сити. Что касается удовлетворения потребности в материалах, то энергичный образ действий, с которым новое министерство снабжения боеприпасами справляется со множеством трудностей, стоящих перед производством наших великих потребностей, служит обильным доказательством того, что с этой важнейшей работой справляются весьма удовлетворительно. (Аплодисменты.) По-прежнему остается жизненная необходимость в людях для пополнения рядов наших армий, и именно для того, чтобы подчеркнуть этот момент и донести его до сознания жителей этой страны, я пришел сюда сегодня во второй половине дня. Когда я вступил в должность, которую занимаю, я сделал это как солдат, а не как политик — (громкие аплодисменты), — и я предупредил моих соотечественников, что война будет не только трудной, но и долгой. (Слушайте, слушайте.) В одном из своих самых ранних заявлений, сделанных после начала войны, я сказал, что мне потребуются «люди, и еще раз люди, пока враг не будет раздавлен». Я повторяю это заявление сегодня с еще большей настойчивостью. Все причины, которые заставляли меня думать в августе 1914 года, что эта война затянется, остаются в силе и в настоящее время. Это правда, что сейчас мы находимся в несравненно лучшем положении, чем десять месяцев назад — (слушайте, слушайте), — но положение сегодня по меньшей мере так же серьезно, как и тогда. Тщательная подготовка Германии, обусловленная ее упорными усилиями, поддерживаемыми в течение некоких сорока лет под высоким напряжением, вылилась в военную организацию, столь же сложную по своему характеру, сколь и совершенную по своему механизму. Никогда еще ни одна нация не была столь тщательно организована для навязывания своей воли другим народам мира; и ее огромные ресурсы военной силы находятся в руках автократии, которая исключительно приспособлена для ведения войны. Это правда, что долгая подготовка Германии позволила ей использовать все свои ресурсы с самого начала войны, в то время как наша политика заключается в постепенном увеличении наших эффективных сил. Можно с уверенностью сказать, что она должна уменьшаться, в то время как мы должны увеличиваться.

Было бы трудно преувеличить ценность отклика на мои предыдущие призывы, но я нахожусь здесь сегодня, чтобы обратиться с новым требованием к мужественности страны — встать на ее защиту. Я с самого начала не желал требовать количества людей, превышающего имеющееся для них снаряжение. Я считаю крайне нежелательным, чтобы солдаты, стремящиеся занять свое место на поле боя, сталкивались с такими препятствиями и возможным разочарованием, или чтобы завершение их обучения тормозилось из-за нехватки оружия. Теперь мы счастливы достичь периода, когда можно сказать, что этот недостаток преодолен и проходящие обучение войска могут быть обеспечены достаточным количеством оружия и материалов, чтобы превратить их в боеспособных солдат.

Когда в августе и сентябре прошлого года произошел мощный прилив добровольцев, возникли естественные трудности с размещением многих тысяч тех, кто откликнулся на призыв пополнить существующие вооруженные силы и Новые армии. Теперь же, однако, я рад сказать, что мы обеспечили по всей стране помещения, которые считаются достаточными и подходящими для наших требований. Кроме того, ранней осенью существовали вполне естественные трудности с обмундированием и снаряжением вновь сформированных частей. Теперь мы способны одеть и снарядить всех новобранцев по мере их прибытия, и таким образом призыв людей больше не ограничивается никакими ограничениями, такими как нехватка материалов для обучения.

Является аксиомой то, что чем больше армия, тем выше ее потребность в постоянно возрастающем числе людей призывного возраста для поддержания ее в полной боеготовности; однако в то же самое время предложение самих этих людей автоматически сокращается. Не следует также забывать, что огромный спрос на поставку боеприпасов, снаряжения и т. д. для вооруженных сил как нашей страны, так и наших союзников, а также экономическая и финансовая необходимость поддержания производства промышленных товаров предполагают сохранение большого количества людей в различных ремеслах и производствах, многие из которых в противном случае были бы доступны для службы в армии. Что касается наших больших и растущих военных потребностей в людях, я рад заявить, как сильно мы обязаны помощи, оказанной Редколлегии регулярной армии и территориальным ассоциациям по всей стране многочисленными комитетами добровольной вербовки, созданными во всех графствах и городах, а также во многих важных боро для этой цели.

Общественность с живым интересом наблюдала за ростом и быстро приобретенной боеспособностью Новых армий, масштабы которых уже достигли цифры, которая еще совсем недавно считалась совершенно немыслимой. (Аплодисменты.) Но существует тенденция, возможно, упускать из виду тот факт, что эти крупные армии требуют еще больших резервов для восполнения потерь на фронте. И нельзя игнорировать уверенность в том, что наши потребности в этом отношении будут масштабными, непрерывными и настойчивыми; ибо чувствуется, что наши доблестные солдаты на линии фронта призывают с призывом, одновременно властным и жалостным, тех, кто остался дома, тоже прийти и сыграть свою роль. Митинги в поддержку вербовки, вербовочные марши и неустанные труды вербовочных офицеров, комитетов и частных лиц принесли хорошие плоды, и я с уверенностью смотрю на то, что такие труды будут продолжаться так же энергично, как и раньше.

Но мы должны сделать шаг вперед, чтобы привлечь и привязать к делу тех лиц, которые из-за застенчивости (смех) или по другим причинам (снова смех) еще не поддались собственным патриотическим побуждениям. Правительство попросило парламент принять законопроект о регистрации с целью выяснить, сколько в стране мужчин и женщин в возрасте от пятнадцати до шестидесяти пяти лет, имеющих право на национальную службу — будь то на флоте или в армии, либо для производства боеприпасов или выполнения других необходимых служб. Когда эта регистрация будет завершена, мы во всяком случае сможем заметить мужчин в возрасте от девятнадцати до сорока лет, не занятых на производстве боеприпасов или на других необходимых работах в промышленности и потому доступных, если они физически пригодны, для боевой линии. Будут предприняты шаги для обращения с целью призыва ко всем возможным кандидатам в армию — неженатым мужчинам отдавать предпочтение перед женатыми, насколько это возможно. (Громкие аплодисменты.) Разумеется, работа по завершению регистрации продлится несколько недель, и тем временем жизненно важно и первостепенно важно, чтобы как можно большее число людей стремилось записаться добровольцами, чтобы обучение людей было завершено к тому моменту, когда они понадобятся на поле боя. Я настоятельно призываю всех работодателей помочь в этом деле, освободив всех людей, годных для службы в армии, и заменив их людьми невоеннообязанного возраста или женщинами, как это уже оказалось возможным во многих случаях.

Когда регистрация вступит в силу, я уверен, что корпорация лондонского Сити не ограничится своими прежними усилиями, сколь бы ценными они ни были, а использует свои большие возможности, чтобы подать пример агитации за это дело. Эта кампания должна быть обращена с суровым акцентом к тем непатриотичным работодателям, которые, судя по отчетам, удерживали своих людей от призыва.

Какими окажутся необходимые цифры, явно нецелесообразно кричать на весь свет. (Слушайте, слушайте.) Наш постоянный отказ публиковать как эти, так и любые другие цифры, которые могут оказаться полезными для врага, не нуждается ни в объяснениях, ни в оправданиях. Часто утверждают, что если бы больше информации предоставлялось о работе и местонахождении различных частей, вербовка была бы значительно стимулирована. Но это именно та информация, которая представляла бы наибольшую ценность для противника, и приятно отметить, что некий немецкий князь, находящийся на высоком посту, с сожалением отметил на днях свое полное неведение относительно наших Новых армий. (Смех и аплодисменты.)

Но один ряд цифр, доступный каждому и указывающий с достаточной детальностью на потребности наших сил в полевых условиях, предоставляется списками потерь. Однако в отношении этих списков — какими бы серьезными и печальными они ни были — следует иметь в виду два момента: во-первых, очень большой процент потерь составляют сравнительно легкие ранения, пострадавшие от которых со временем возвращаются на фронт; и, во-вторых, если цифры кажутся очень высокими, это свидетельствует о масштабности проводимых операций. Действительно, эти списки потерь, большая протяженность которых то и дело может вызывать чрезмерное уныние, являются поучительным свидетельством огромного масштаба операций, предпринимаемых ныне действующими в полевых условиях британскими силами.



Американские военные поставки

Джордж Веллингтон Портер

Нижеследующая статья, оценивающая стимулирование военной промышленности Соединенных Штатов в результате европейского конфликта, первоначально появилась в «Нью-Йорк Таймс» от 18 июля.


В течение последних десяти месяцев в Соединенных Штатах были размещены контракты на поставку военных материалов на сумму, оцениваемую более чем в 1 000 000 000 долларов.

Когда в августе прошлого года была объявлена война, эта страна страдала от острой промышленной депрессии; многие заводы закрылись, другие работали неполный рабочий день, а рабочая сила оставалась без работы. После того как парализующий эффект новостей об объявлении войны прошел, здешние деловые люди осознали открывающуюся перед ними прекрасную возможность поставлять военные материалы, спрос на которую вскоре неизбежно возникнет. Их ожидания вскоре оправдались, так как почти сразу же большинство правительств направили в Соединенные Штаты комиссии. Одни имели приказы на покупку, в то время как другие были уполномочены узнавать цены и представлять образцы.

Вскоре заводы и фабрики заработали на полную мощность, выпуская ботинки и туфли, одеяла, свитеры, носки, нижнее белье и т. д. От производителей этих изделий требовалось лишь привлечь дополнительную рабочую силу, чтобы увеличить производительность своих предприятий.

Иная ситуация сложилась с выполнением заказов на вооружение и боеприпасы. Сначала, как и следовало ожидать, этот бизнес размещался у предприятий, занимающихся производством этих товаров. Вскоре они были завалены заказами, и для возможности их выполнения заводы были расширены, добавлено новое оборудование и нанят дополнительный персонал.

Заказы продолжали поступать рекой, и поскольку заводы по производству оружия и боеприпасов к тому времени работали на пределе мощности, а некоторые и сверх того, принятие ими дальнейших заказов стало невозможным. Вот тут-то и появилась возможность для производителей рельсов, заклепок, электрического и сельскохозяйственного оборудования, локомотивов и т. д. получить свою долю этого огромного предлагаемого бизнеса. То, как они справились с этой задачей, является ярким свидетельством высокой изобретательности, эффективности, находчивости и приспособляемости американского производителя.

Проблема рабочей силы имела второстепенное значение, главным образом из-за того, что многие тысячи людей остались без работы и стремились найти ее, а во-вторых, потому, что квалифицированная рабочая сила не была существенным фактором. Большая часть работы выполняется машинами, и за короткий промежуток времени механик средней интеллектуальной развитости овладеет навыками управления машиной. Необходимую квалифицированную рабочую силу можно было получить без труда. Множество высококвалифицированных работников правительственных арсеналов сейчас работают на частных предприятиях по производству оружия и боеприпасов. Таким образом, проблема рабочей силы оказалась незначительной. Тем не менее производителям, желающим заняться этим новым видом бизнеса, предстояло преодолеть три серьезные трудности — приобретение нового оборудования, сырья и капитала.

У крупных предприятий были в наличии машины и аппаратура, подходящие для большей части работы, но требовалось много нового оборудования, особенно для производства винтовок, причем срочно. Время имеет решающее значение в этих контрактах на поставку военных материалов, и поскольку многие производители согласились осуществить ранние поставки, они были обязаны приобрести это новое оборудование и установить его без промедления; в противном случае они не смогли бы производить продукцию и осуществлять поставки в соответствии с договоренностями.

В этом случае они понесли бы штраф за невыполнение обязательств, как это предусмотрено в поручительстве, выданном ими покупателю при подписании контракта. Эти поручительства известны как «поручительства по выполнению контракта» и выдаются ответственными страховыми компаниями, как правило, в размере 5 процентов от общей стоимости контракта от имени продавцов, гарантируя их поставки и выполнение контракта.

На более ранних этапах этого бизнеса по поставкам военных материалов вопрос о возможности обеспечить себя сырьем для производства оружия и боеприпасов или пикриновой кислоты (последняя используется для производства более мощных взрывчатых веществ) не вызывал у производителя, принимающего заказ, особого беспокойства; но по мере того как из-за границы текли заказы на все большие объемы поставок, стало совершенно очевидно, что спрос на сырье вскоре сравняется с его предложением, если не превысит его. Эта ситуация вскоре сложилась, и сегодня она является фактором, с которым производитель должен считаться самым серьезным образом перед принятием контракта.

Некоторые из материалов, необходимых для производства припасов, включают мягкую углеродистую сталь для стволов, штыков, затворов и замков; хорошо выдержанный ясень или клен с прямослойной текстурой для лож; латунь, железо, порох, сурьму, бензол или фенол, серную кислоту, азотную кислоту, каустическую соду и т. д. Из этих различных материалов труднее всего достать те, которые используются в производстве пикриновой кислоты.

Сегодня достать фенол практически невозможно, во всяком случае в каких-либо значительных количествах, и почти так же трудно достать серную и азотную кислоты. Источником поставок пикриновой кислоты в прошлом была Германия. До войны она продавалась примерно по 35–40 центов за фунт в сухом эквиваленте; в последнее время она продается дороже 2 долларов за фунт при немедленной поставке, а котировки на поставку в ближайшем будущем составляют от 1,25 до 1,60 доллара за фунт.

Сурьма становится настолько дефицитной, поскольку никогда не производилась в этой стране в большом количестве, что в новых контрактах на шрапнельные снаряды оговаривается возможность замены сурьмы в пулях какими-либо другими закаливающими ингредиентами, полностью или частично заменяющими сурьму.

Латунь необходима для производства патронов. Под термином «латунь» обычно понимается сплав меди и цинка.

Еще недавно электролитическая медь продавалась по 20½ цента за фунт, свинец — по 7 центов за фунт, коммерческий цинк — по 29½ цента за фунт. Цинковая руда, из которой получают цинк-сырец, достигла цены 112 долларов за тонну. Американский цинк-сырец стоил почти 500 долларов за тонну по сравнению со 110 долларами за тонну до войны. Цинк-сырец было почти невозможно достать. В Англии ситуация была острой, поскольку этот металл там котировался лишь номинально на уровне около 550 долларов за тонну с немедленной поставкой.

В последние несколько дней цены существенно упали, но как долго они продержатся на этих более низких уровнях, предсказать невозможно. Если война продолжится сколько-нибудь долго, спрос на все эти металлы неизбежно вырастет, что автоматически снова подтолкнет цены вверх.

Мировое производство цинка-сырца в 1913 году (последние имеющиеся достоверные данные) составило 1 093 635 коротких тонн. Из этого объема Соединенные Штаты произвели 346 676 тонн, или 31,7 процента; Германия — 312 075 тонн, или 28,6 процента; Бельгия — 217 928 тонн, или 19,9 процента; Франция и Испания — 78 289 тонн; Великобритания — 65 197 тонн. Мировое производство цинка-сырца в 1913 году превысило производство 1912 года на 25 590 тонн, или на 2,2 процента. Наибольший рост обеспечила Германия, которая превысила свое производство 1912 года на 4,4 процента. Соединенные Штаты добились прироста на 2,3 процента. Превышение мирового производства над потреблением в 1913 году составило всего 27 316 тонн.

Как видно из приведенных выше цифр, Германия контролирует практически половину, а возможно, теперь и более половины мировой добычи цинка. Ее позиции в отношении железа и угля столь же прочны, если не считать Соединенные Штаты. В 1913 году добыча чугуна в Германии составила 19 000 тонн; в Великобритании — 10 500 тонн; во Франции — 5225 тонн; в России — 4475 тонн; в Австрии и Бельгии — более чем по 2000 тонн в каждой; в Италии — незначительна. Она также захватила большую часть угольных ресурсов Франции. Ее мощь складывается из ее собственных ресурсов плюс ресурсов завоеванной территории.

Прежде чем контракт на поставку военных материалов будет заключен, особенно в том, что касается контрактов на поставку оружия и боеприпасов, от производителя требуется «пройти квалификационный отбор». Это означает, что он должен продемонстрировать свою способность «сдержать слово» по контракту, который он желает получить. Если он в настоящее время успешно занимается или занимался в прошлом производством конкретного рассматриваемого изделия, этого обычно достаточно; если же оно выходит за рамки его обычной номенклатуры, то он должен доказать Военному министерству или агенту по закупкам (в зависимости от обстоятельств) к их полному удовлетворению, что он обладает техническими знаниями, необходимыми для его производства. В любом случае он должен располагать эффективной организацией, подходящими предприятиями с надлежащим оборудованием и работниками для их обслуживания, а также необходимыми сырьевыми материалами в наличии или под опционом на покупку.

В большинстве случаев производитель, берущийся за выполнение этих военных заказов, был вынужден расширить свои предприятия, установить новое оборудование и закупить сырье, чтобы иметь возможность справиться с делом. Это потребовало от него крупных денежных расходов.

Однако ему не приходилось полагаться исключительно на собственные обычные финансовые ресурсы, поскольку контракты предусматривают значительную предоплату наличными, обычно составляющую 25 процентов от общей стоимости контракта. Этот авансовый платеж вносится в какой-либо нью-йоркский банк одновременно с внесением производителем залогового поручительства, гарантирующего его поставки, и после оформления производителем дополнительного залогового поручительства, гарантирующего его ответственность, он мог получить всю сумму денежного аванса или любую его часть, которую он мог пожелать использовать для своих текущих нужд.

Перед выдачей этих поручительств страховые компании проводят тщательную проверку способности производителя выполнить свой контракт. Комиссия, взимаемая за выдачу этих поручительств, составляет от 2½ до 5 процентов от суммы сделки. Спрос на поручительства за последние шесть месяцев был настолько велик, что до предела исчерпал совокупные ресурсы всех страховых компаний страны.

Оставшаяся часть стоимости контракта обычно гарантируется безотзывными банковскими аккредитивами или депозитами, внесенными в нью-йоркские банки, с возможностью снятия средств по мере доставки товаров на условиях франко-завод (f.o.b. the factory) — то есть франко-вагон на заводе, или франко-борт у борту судна (f.a.s. the seaboard) — то есть свободно вдоль борта судна, в зависимости от того, как это предусмотрено условиями.

Местные банки начинают покупать банковские акцепты или акцептованные банками переводные векселя, и таким образом также производится оплата американским производителям за товары, проданные союзникам. Например, когда агент по закупкам в Париже размещает здесь заказ на боеприпасы, он принимает меры, благодаря которым производитель получает право выставить тратту на нью-йоркский банк к установленному сроку погашения, и после акцепта его векселей таким банком он может учесть эти срочные тратты у своего собственного банкира — превращая их тем самым, за вычетом учетного процента, в эквивалент наличных денег, — через которого они могли быть переучтены федеральными резервными банками. Эти акцептованные банками векселя учитываются по номинальной процентной ставке.

До войны мы были страной-должником; сегодня мы стремительно превращаемся, если уже не превратились, в страну-кредитора. Год назад мы продавали за рубежом примерно столько же товаров, сколько покупали; теперь торговый баланс в значительной степени в нашу пользу благодаря огромному экспорту продовольствия и военных материалов всех видов. Ежемесячно наш экспорт превышает импорт на многие миллионы долларов. Это указывает на то, что иностранные государства залезают перед нами в долги.

На момент написания этой статьи котировки иностранных валют были следующими: курс Лондона, фунт стерлингов — 4,76½; курс Парижа, франк — 5,45¾. Выплатив 4,76½ доллара в Нью-Йорке, можно получить 1 фунт стерлингов в Лондоне, что на паритетной золотой основе эквивалентно 4,86 доллара в Лондоне. Выплатив 94½ цента в Нью-Йорке, можно получить эквивалент 100 центов в Париже.

Теперь мы переходим к другому интересному аспекту этого бизнеса по военным поставкам, а именно к тому, как некоторые люди думали, что эти военные заказы могут быть получены, и как они размещаются на самом деле. Почти сразу же после объявления войны большинство воюющих правительств направили в Соединенные Штаты «миссии». У некоторых были приказы закупать, а другие были уполномочены узнавать цены и представлять образцы. В невероятно короткий срок стало широко известно, что иностранные правительства делают покупки и закупки на наших рынках. Знание этого факта породило ситуацию, уникальную для нашей деловой жизни.

Люди из всех слоев общества, от портье, парикмахеров, конторских служащих до врачей, юристов, агентов по недвижимости, торговцев, брокеров Уолл-стрит и банкиров, казались внезапно охваченными идеей получить военный заказ или способствовать его размещению. Самопровозглашенные агенты, посредники и брокеры выросли за ночь, как грибы, и каждый из них заявлял, что у него есть заказ или он может получить заказ на военные материалы; или же, как могло случиться, он лично знал какого-то производителя, или знал знакомого, у которого был знакомый, знавший производителя, который, в свою очередь, хотел получить контракт. Должностное лицо одной из наших крупных сталелитейных компаний рассказывало мне несколько недель назад, что среди прочих, кто заходил в конторы его компании с запросом цен на шрапнель, был владелец похоронного бюро.

В большинстве случаев отсутствие опыта продаж, не говоря уже о каком-либо знании бизнеса и того, как производятся конкретные изделия, не имело никакого значения для самопровозглашенного агента в его безумном стремлении к бизнесу.

Вестибюли наших нью-йоркских отелей несколько месяцев назад были заполнены торговцами лошадьми и претендентами на эту роль, причем были представлены почти все штаты вплоть до Калифорнии на западе; а также производителями и агентами производителей, и все они стремились получить «военный контракт», будь то на лошадей, шрапнель, винтовки, пикриновую кислоту, пироксилин, толуол, патроны, сапоги, туфли, свитеры, одеяла, оборудование, материалы и т. д. Сама атмосфера Манхэттена казалась пропитанной «военно-контрактной лихорадкой». Мы ею дышим, мы о ней думаем, мы ее видим, мы о ней говорим по дороге в центр города, в наших офисах и на рабочих местах, в наших клубах, по дороге домой вечером, в наших домах, и мне рассказывали, что некоторые даже видели ее во сне, причем болезнь принимала форму кошмара.

Время брокера, если оно вообще когда-либо было в этом бизнесе, прошло. Первоначальные комиссары были отозваны, а те, кто остался здесь, теперь выступают в качестве инспекторов и были заменены агентами по закупкам. Фирма J.P. Morgan & Co. уже несколько месяцев действует в качестве агента по закупкам для английского правительства, теперь выполняет аналогичные функции для французского правительства, а также осуществила значительные закупки для русского правительства.

Для надлежащего ведения этого огромного объема дел был создан отдельный департамент, известный как Департамент экспорта. С этим департаментом связаны эксперты во всех областях — люди, которые досконально знакомы с требованиями различных правительств, которые знают, какими должны быть цены, которые находятся в тесном контакте с каждым рынком и которые полностью разбираются в материалах, закупаемых ими.

Есть еще несколько концернов, среди которых один-два банка, трастовые компании и дома с Уолл-стрит, которые также сформировали отдельные структуры с целью закупки военных материалов для союзников. Поскольку все эти структуры находятся в тесном контакте с производителями и будут вести дела только напрямую с ними, у брокеров и посредников остается очень мало шансов, если они вообще есть, на заключение сделок.
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Мировые публицисты о войне

Дайджест ведущих обозрений

В то время как армии и генералы воюющих сторон пытаются силой реализовать политику своих правительств, их публицисты не менее усердно озвучивают национальные чаяния. Более того, столь критический анализ положения каждой вооруженной державы — как с ее собственной точки зрения, так и в сравнении и сопоставлении с противниками — никогда ранее не проводился перед лицом народов мира. Это время национального самоанализа как среди воюющих наций, так и среди нейтральных стран, чьи судьбы затронуты ничуть не меньше. Обзоры этого великого процесса, нашедшего отражение в ведущих мировых обозрениях, приводятся ниже, начиная с британских изданий.




Долго лелеявшаяся мощь Германии

Того, что Германия готовилась к этой войне сорок лет, решительно опровергает Дж. Эллис Баркер в своей статье под названием «Секрет германской мощи», опубликованной в июльском номере журнала Nineteenth Century and After.

Не сорок лет, а на протяжении 260 лет, со времен вступления на прусский престол Фридриха Вильгельма, Великого Курфюрста, неуклонно развивались медленно растущие ростки немецкой эффективности и основательности, утверждает г-н Баркер, в административной, военной, финансовой и экономической политике, сформировавшей современную Германию. Именно Великий Курфюрст «безжалостно и тиранически подавил существовавшее самоуправление в своих владениях и привил своим разрозненным и ограниченным местническим интересам подданным острое чувство единства», тем самым расчистив путь для своих преемников. Фридрих Вильгельм I заложил в подготовленной его дедом Пруссии «идеально организованное современное государство, образцовую администрацию и создал безупречно оснащенную и всегда готовую армию». О нем г-н Баркер говорит следующее:

Немецкий народ часто хвалят за основательность, трудолюбие, бережливость и экономность. Эти качества не свойственны ему от природы. Он получил их от своих правителей и особенно от Фридриха Вильгельма Первого. Он был примером для своего народа, и его сын продолжил эту отцовскую традицию. Оба короля действовали не только с основательностью, трудолюбием, бережливостью и экономией, но и навязывали эти качества своим подданным. Оба наказывали праздных людей во всех слоях общества, даже в самых высоких. Режим основательности царил при этих королях, правивших на протяжении семидесяти трех лет. Эти семьдесят три года суровой муштры привили прусскому народу те исконные качества, которые присущи исключительно ему и по которым его легко отличить от беспечных южных немцев и австрийцев, не прошедших через подобную дисциплину.


В то время как Великий Курфюрст подготовил почву, а король Фридрих Вильгельм I прочно заложил фундамент, «Фридрих Великий воздвиг на нем здание современной Германии». Г-н Баркер добавляет:

Среди многих учеников Фридриха Великого был Бисмарк. Без преувеличения можно сказать, что труды, адресованные Фридрихом Великим потомкам, являются arcana imperii современной Германии. Те, кто желает познать секрет германской мощи, богатства и эффективности, должны поэтому самым тщательным образом изучать учение Фридриха Великого.

«Политическое завещание» Фридриха 1752 года, обращенное к его преемникам, начинается со знаменательных слов:

«Первый долг гражданина заключается в служении своей стране. Я старался выполнять этот долг на всех различных этапах моей жизни».


Фридрих Вильгельм I заботился о воспитании своих преемников в духе собственных милитаристских идеалов. Инструктируя в 1751 году майора Борке относительно наставничества над своим внучатым племянником, наследником престола Пруссии, он писал:

Очень важно, чтобы он любил армию. Поэтому ему следует при всяком удобном случае и все, кого он встречает, говорить, что люди благородного происхождения, не являющиеся солдатами, — это жалкие ничтожества. Его нужно водить на смотры войск так часто, как ему захочется. Ему следует показать кадетов и дать ему пять-шесть человек из них для муштры. Это должно быть для него развлечением, а не обязанностью. Главное — чтобы он привязался к военному делу, и худшее, что могло бы случиться, — это если оно ему надоест. Ему следует разрешить разговаривать со всеми: с кадетами, солдатами, горожанами и офицерами, — чтобы развить в нем уверенность в себе.


Будучи убежденным монархистом, отмечавшим, что «когда Швеция превратилась в республику, она ослабла», Фридрих Великий проповедовал доктрину, ничем не отличающуюся от той, что вдохновляет речи кайзера Вильгельма II, когда тот говорил в своем «Политическом завещании» 1752 года:

Поскольку Пруссия окружена могущественными государствами, мои преемники должны быть готовы к частым войнам. Солдатам должны быть предоставлены высшие должности в Пруссии по той же причине, по которой они получали их в древнем Риме, когда это государство завоевывало мир. Почести и награды стимулируют и поощряют таланты, а похвала побуждает людей к благородному соревнованию. Она побуждает людей идти в армию. Парадоксально относиться к офицерам презрительно и называть их профессию почитаемой. Люди, являющиеся главными опорами государства, должны получать поощрение и ставиться выше избалованных и пресных светских щеголей, способных лишь украшать собой прихожую.


Г-н Баркер комментирует тот факт, что в 1776 году, через три года после разорительной Семилетней войны, Фридрих Великий накопил финансовые ресурсы, достаточные для оплаты еще одной войны продолжительностью в четыре года, и что он проводил продовольственную политику своих отцов, «которая до сих пор проводится прусско-германским правительством». Более того, он первым возвеличил немецкого профессора:

Сто пятьдесят лет назад Пруссия была страной, населенной грубыми мужиками. Теперь это земля, населенная профессорами, учеными и художниками. Фридрих Великий был первым прусским монархом, осознавшим, что наука и искусство увеличивают мощь и престиж наций. Поэтому он начал развивать науки и искусства, и его преемники последовали его примеру. Поскольку наука и искусство оказались источниками национальной мощи, они поощрялись столь же основательно, сколь и сама армия, в то время как в этой стране [Англии] образование оставалось дилетантским. Люди играли в науку, а университеты скорее учили манерам, чем эффективности.


Урок этой многовековой эффективной правительственной машины является главенствующим для демократической Англии, считает г-н Баркер. Не то чтобы для демократии было безнадежно конкурировать с высокоорганизованной монархией, ибо разве Швейцария не показала, что «демократия может быть эффективной, деловитой, предусмотрительной и готовой к войне»? Англия же, напротив, была любительницей роскоши и покоя. Она должна препоясать чресла и сражаться или умереть. Англосаксонская раса борется за свое существование, и промедление смерти подобно:

Война — это дело одного человека. Любые другие соображения должны быть подчинены достижению победы. Когда Соединенные Штаты боролись за свою жизнь, они фактически сделали президента Линкольна диктатором. Самая свободная и самая необузданная демократия позволила приостановить действие хабеас корпус и ввести воинскую повинность, чтобы спасти себя. Великие чрезвычайные обстоятельства требуют великих мер. Война требует великих жертв во всех направлениях. Однако если она приведет к модернизации Англии, к искоренению слабостей и пороков англосаксонской демократии, если она приведет к объединению и организации империи, очищению ее институтов и воссозданию расы, приобретение может оказаться больше потери, несмотря на колоссальную стоимость войны. Британская империя и Соединенные Штаты, англосаксонская раса в обоих полушариях подошли к переломному моменту своей истории. Ближайшие несколько месяцев либо подтвердят их величие, либо ознаменуют начало их фатального упадка.




«Отомстить»

Сурово осуждает У. С. Лилли в том же номере журнала The Nineteenth Century and After зверства, описанные в статье профессора Моргана о зверствах немцев во Франции, опубликованной в предыдущем номере. Г-н Лилли цитирует саркастические слова Томаса Карлейля о «слепом разговорчивом зуде неразборчивого филантропизма», который не требует возмездия за великую несправедливость. Он говорит:

Помимо «яростной и чудовищной радости», с которой немецкий народ приветствовал адскую жестокость своих солдат, он должен нести ответственность за их преступления. Генерал фон Бернхардни, действительно, уверяет их, что «политическая мораль отличается от индивидуальной морали, поскольку над государством нет никакой власти». И они предались сильному заблуждению, поверив в эту ложь. Над государством стоит Вечное Правило Добра и Зла: над государством стоит Высший Нравственный Правитель Вселенной; да, над государством стоит Бог. Давайте провозгласим эту августейшую истину, хотя во Франции восторжествовал атеизм; в Англии вошел в моду агностицизм; в лютеранской Германии — хуже всего — зло возведено на престол вместо добра, а надлежащим культом стали «божества, которым нужно поклоняться как дьяволам».


Решимость старого римского патриота в том, что «Карфаген должен быть разрушен», цитируется этим автором. Он добавляет:

Столь же твердая решимость звучит в мыслях и на устах всех истинных любителей своей страны и человечества, будь то англичане или французы, русские, итальянцы, японцы, и я не колеблюсь добавить — американцы. Германский милитаризм должен быть полностью уничтожен, а чудовищное порождение крови и железа — повержено. Таково самое очевидное веление инстинкта самосохранения. Это также самое очевидное веление справедливости. Германия должна получить по заслугам. Когда победоносные союзники утвердятся на ее земле, они, конечно, не станут повторять ее подвиги по изнасилованию женщин и вырезанию детей, убийству пленных и раненых, истреблению ни в чем не повинных и мирных крестьян, разрушению святынь религии и науки. Но они непременно расстреляют или повесят тех из главных виновников этих и подобных зверств, которые попадут им в руки. Они лишат ее приобретенных нечестным путем территорий. Они опустошат ее арсеналы и сожгут ее военные мастерские. Они наложат колоссальную контрибуцию, которая обречет ее на долгие годы нищеты. Они конфискуют ее флот. Они вывезут сокровища ее галерей и музеев и обложат данью ее библиотеки в качестве компенсации за ее грабежи и поджоги в Бельгии. Мера наказания всегда представляет собой трудную задачу. Но поистине все, что меньше этого, было бы совершенно несоразмерно тяжким преступлениям Германии. Расплата, возмездие, отмщение, чтобы быть справедливыми, должны быть самыми суровыми. Победоносные союзники, которые будут ее судьями, не будут растроганы «слащавыми филантропиями». «Справедливость ударит, и Милосердие не удержит ее рук: она нанесет тяжелые удары, и Жалость не смягчит удара».




Папа, Ватикан и Италия

В июльском номере журнала The Fortnightly Review Э. Дж. Диллон выступает с резкими обвинениями в адрес нового папы Бенедикта XV и Ватикана: папы — из-за его «нейтралитета в вопросах общественной морали», а Ватикана — из-за его враждебности к делу союзников. По отношению к многострадальной Бельгии и страдающей Франции Папа «проявил щедрость на словах сочувствия и обещания наград в загробной жизни», говорит г-н Диллон; но он «не нашел ни единого слова осуждения для их палачей». Г-н Диллон лично предложил Бенедикту XV «некоторую важную информацию по этому вопросу, которая казалась достаточной, чтобы изменить его взгляды или скорректировать его действия», однако тот «перевел разговор на другие темы». Справедливости ради он добавляет, что «лично Бенедикт XV тщательно избегал контактов с Бюловом и его кликой» и не сказал и не сделал ничего предосудительного, за единственным исключением интервью и послания, которые он, как сообщалось, дал «американско-немецкому поборнику милитаризма с подачи своего близкого советника монсеньора Герлаха» — интервью, к слову, которое Папа впоследствии прямо опроверг.
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ЕГО СВЯТЕЙШЕСТВО БЕНЕДИКТ XV. Вступление Италии в войну увеличило деликатность позиции понтифика (Фото International News.)





Монсеньор Герлах, по словам г-на Диллона, является «одним из самых компрометирующих соратников и опасных наставников, которых когда-либо допускал к себе в уединение какой-либо монарх», и продолжает:

Много лет назад, как гласит история, Герлах познакомился со светским папским нунцием в модных салонах веселой Вены, и, будучи людьми со схожими вкусами и склонностями, они наслаждались жизнью вместе, добывая средства для своих дорогостоящих развлечений с помощью спекуляций на бирже. Когда нунций вернулся в Рим, надел кардинальскую шляпу и был назначен на кафедру в Альбано в качестве кардинала Альярди, он пожаловал каноникат своему закадычному другу, последовавшему за ним в вечный город. Дружба продолжалась с прежней силой и еще больше укрепилась благодаря тождественности их политических взглядов, которые были направлены на поддержку Тройственного союза. Герлах стал зазывалой и предвыборным агентом Альярди, когда тот выдвинул свою кандидатуру на папский престол после смерти Льва XIII. Но поскольку его шансы на избрание были невелики, эта пара работала вместе над тем, чтобы сорвать кандидатуру Рамполлы, которого ненавидела и боялась Германия и Австрия. Их яростным оппонентом был кардинал Ришар, остроумный французский прелат, который изо всех сил трудился на благо Рамполлы и рассказывал мне забавные истории об Альярди. Несколько лет назад имя Герлаха всплыло на поверхность частной жизни в Риме в связи с тем, что французы называют un drame passionnel, что привело к бурным сценам на публике и к целому ряду дуэлей впоследствии. Тот факт, что этот человек с яростными паннемецкими настроениями является наставником и проводником Папы через лабиринт международной политики, кажется странным анахронизмом.


Хотя о кардинале делла Кьеза незадолго до того, как он стал Бенедиктом XV, говорили как о наследнике франкофильских симпатий Рамполлы, «теперь предполагается, что на Конклаве эта легенда обеспечила ему не только голоса тевтонских кардиналов, которые знали, каковы его истинные настроения на самом деле, но также голоса французов и бельгийцев, которые ошибочно воображали, будто знают», — говорит д-р Диллон. Он без колебаний верит в то, что Папа «в душе является преданным другом Австрии и горячим поклонником Германии, в которой видит воплощение принципа авторитета и консерватизма». Для Ватикана у него находятся еще более нещадящие слова:

Ватикан, в отличие от самого Папы, был и остается систематически враждебным по отношению к союзникам. Его печатные органы, вдохновляемые проницательным и влиятельным итальянским церковником по имени Тедескини, Кёппенбергом, ярым немецким новообращенным, и калабрийцем Даффиной, организовали грозную кампанию против правительства короля и их предполагаемых интервенционистских настроений. Его агенты, включая священника Буонкомпаньи и немецких католиков Эрцбергера, Кёппенберга и других, имели обыкновение встречаться в отеле «Россия», чтобы разрабатывать свой ежедневный план кампании, и когда народ наконец восстал против Джолитти и его безобразий, у Ватикана была наготове своя толпа для проведения контрдемонстраций, и его удержало от того, чтобы спустить ее с цепи, лишь сверхчеловеческое усилите приличных католиков и благопристойных граждан. Справедливости ради следует добавить, что отношение римско-католического духовенства по всей Италии за редким исключением было неизменно патриотическим. Даже епископы и архиепископы провинций сослужили добрую службу своему королю и стране, в то время как их паства не оставляла желать ничего лучшего в плане верности и патриотизма.


Миссия Бюлова в Италию и его отношения с Джолитти, потерпевшим поражение пособником Австрии в делах, предшествовавших объявлению Италией войны, когда они столкнулись с дипломатией Соннино и Саландры, излагаются в этой версии разыгрывания Бюловым своего «козырного туза»:

Хотя жребий был брошен и решение Италии принято, он добился значительного расширения австрийских уступок и предложил их не правительству короля, а Джолитти, своему тайному союзнику, который не находился у власти, но, как было известно, являлся диктатором Италии. И Джолитти принял их на условиях, подлежащих выполнению после падения кабинета министров, согласно которым территория должна быть еще более расширена и передана Италии до окончания войны. Увеличение престижа, которое эта уступка дала бы трибуну, должно было стать его наградой за сотрудничество с германским послом. Джолитти, одобрив таким образом предложение, обязался добиться его ратификации парламентом, вопреки обязательствам, которые кабинет министров уже взял на себя перед союзными державами. В этом смысле он говорил с королем, написал письмо, предназначенное для нации, и добился публичного согласия большинства палаты, которая тогда не заседала. Вслед за этим кабинет подал в отставку и оставил судьбы Италии в руках короля и нации. Со стороны кабинета это был блестящий тактический ход и еще одно доказательство заслуживающей похвалы моральной стойкости, которую он проявлял на протяжении всего кризиса. Действительно, твердость, упорство и исполненное достоинства пренебрежение к мягким ругательствам и более взвешенной критике, проявленные Соннино и Саландрой, дают этим министрам право на вечную благодарность своей страны. Ибо следует иметь в виду, что против них выступали не только Сенат, Палата депутатов, часть прессы, «сливки» аристократии, тщедушные сыновья и дочери лидеров Рисорджименто, но также, как ни странно, большинство итальянских дипломатов в столицах великих держав, один из которых буквально слег от мысли, что Италия собирается сражаться плечом к плечу с государством, при котором он был аккредитован. Психологам было бы интересно узнать, что чувствовали этот дипломат и один или два его коллеги, когда несколько дней спустя под их окнами устраивали серенады восторженные толпы, к которым они были вынуждены обращаться с речами.




Побеждают ли союзники?

В статье фомы неверующего под заглавием «Побеждаем ли мы?» анонимный автор под псевдонимом «Оутис» в журнале The Fortnightly Review приходит к выводу, что «союзники побеждают, но очень медленно. Если их победа должна быть обеспечена, задача Великобритании заключается в том, чтобы мобилизовать каждого солдата и каждого рабочего, дабы доказать, что кто бы ни потерпел неудачу, она по крайней мере не намеренна отступать до тех пор, пока не будет одержана окончательная победа». Более того, победа должна быть достигнута на Западе, «если вообще где-либо», и он несколько скептически смотрит на Дарданелльскую авантюру:

Многим компетентным авторитетам не нравилась идея Дарданелльской экспедиции, исходя из общего принципа, применимого ко всем военным операциям. Говорят, что в каждой войне есть одна четкая цель, и ею никогда нельзя пренебрегать ради каких-либо вспомогательных операций. Так, в настоящем случае наше главное усилие заключается в том, чтобы выбить немцев из Франции и Бельгии, а затем атаковать их на их собственной территории. Все, что мешает этому или отодвигает это, пусть даже временно, на второй план, считается неразумным, поскольку ведет к самым опасным результатам в военном деле — распылению сил, которые в случае объединения добились бы желаемого успеха, но в разъединенном состоянии, вероятнее всего, потерпят неудачу. Таким образом, нам говорят, что мы не должны растрачивать нашу энергию на предприятия, которые, какими бы важными они ни казались сами по себе, не идут в сравнение с единственной нашей главной заботой — разгромом Германии в Европе.




Продажа оружия союзникам

Хорас Уайт не имеет никаких сомнений в своей статье в июльском номере журнала The North American Review относительно мудрости и справедливости практики американских производителей, продающих боеприпасы, которые союзники используют для уничтожения своих германских врагов. Г-н Уайт выражает мнение подавляющего большинства людей в Соединенных Штатах о том, что война Германии не имеет достаточных оснований и что, вторгшись в Бельгию, она «сделала себя изгоем среди наций — страной, которую не могут связать никакие договоры». Поэтому он понимает, почему мировые расходы на вооружения никогда не должны ограничиваться, «пока на свободе остается один неисправимый изгой». Он добавляет:

По мнению большинства американцев, самым неисправимым и опасным изгоем и вооруженным маньяком из существующих ныне является Германия, и первым и незаменимым шагом к ограничению вооружений и спокойному миру является придушение и разоружение ее, и никакая цена не является слишком высокой для достижения такого результата. Любой исход нынешней войны, который не дотянет до этого, станет прелюдией к новому вооружению и новой войне в более широких масштабах, чем нынешняя, поскольку Соединенные Штаты начнут приготовления к следующей войне и, с наибольшей вероятностью, примут в ней участие.


Отсюда проистекает оправдание г-ном Уайтом того, что эта нейтральная нация снабжает союзников оружием:

Германия, прорвав себе путь через Бельгию, получила возможность захватить от восьмидесяти до девяноста процентов угольных и железорудных ресурсов Франции и большую часть ее аппарата по производству оружия. В ее руках также находятся все ресурсы Бельгии, как сырьевые, так и готовая продукция. Вероломный удар, посредством которого она завладела этими незаменимыми сокровищами, имел два последствия, которых она не ожидала: активную враждебность Англии и моральное возмущение всех остальных наций. Помогая Франции возместить убытки, понесенные ею в результате такого вероломства, американский народ считает, что он совершает богоугодное дело, и его единственное сожаление заключается в том, что он не может сделать больше. Если бы они предвидели нынешние условия, то расширили бы свои оружейные заводы и пороховые фабрики, чтобы более оперативно справиться с чрезвычайной ситуацией.

Немецкий автор в New York Times от 30 мая, г-н Фом Брук, говорит: «Если германский народ будет стерт с лица земли при помощи американского оружия и боеприпасов, ни один человек белой расы в Соединенных Штатах не сможет думать о такой катастрофе без ужаса и угрызений совести». Все борющиеся нации заявляют, что борются за существование, что означает, будто в случае окончательного поражения они будут стерты с лица земли. При такой альтернативе, смотрящей нам в лицо, очень немногие американцы любого цвета кожи пролили бы слезы, если бы и Гогенцоллерны, и Габсбурги со всем своим скарбом были стерты с лица земли.




Война и несопротивление

Пацифистский «неженка», как окрестил его Теодор Рузвельт в своей речи на выставке в Сан-Франциско, находит выражение в этих словах Бертрана Рассела в августовском номере журнала Atlantic Monthly:

Все эти три мотива для вооружений — трусость, стремление к господству и жажда крови — больше не являются неискоренимыми в цивилизованной человеческой природе. Все они уменьшаются под влиянием современной социальной организации. Все они могли бы быть сведены до степени, делающей их практически безвредными, если бы раннее образование и текущие моральные стандарты были направлены на эту цель. Пассивное сопротивление, если бы оно было принято сознательно волей всей нации с такой же мерой мужества и дисциплины, какая проявляется ныне на войне, могло бы обеспечить гораздо более совершенную защиту того ценного, что есть в национальной жизни, чем когда-либо смогут обеспечить армии и флоты, и при этом без требования кровопролития, опустошения и водоворота жестокости, связанных с современной войной.


Но едва ли стоит ожидать, с сожалением заключает г-н Рассел, что прогресс пойдет этим путем, поскольку «требуемое для этого воображаемое усилие слишком велико».

Гораздо более вероятно, что он придет, подобно господству закона внутри государства, через создание центрального мирового правительства, способного и желающего обеспечивать повиновение силой, поскольку подавляющее большинство людей признает, что повиновение лучше нынешней международной анархии.

Правительство центрального типа такого рода будет пользоваться поддержкой не как партийная сила, а как представитель интересов всего целого. Очень скоро сопротивление ему покажется безнадежным, и войны прекратятся. Сила, направляемая нейтральной властью, не подвержена тем же злоупотреблениям и не вызывает тех же затяжных конфликтов, как сила, применяемая ссорящимися нациями, каждая из которых является судьей в собственном деле. Хотя я твердо верю, что принятие пассивного сопротивления вместо активного было бы благом, если бы нацию можно было убедить в его благотворности, все же я рассчитываю на прекращение войны скорее благодаря окончательному созданию сильной центральной власти. Но война закончится лишь после того, как будет проделана огромная работа по изменению нравственных идеалов людей, направлению их на благо всего человечества, а не только отдельных наций, в которых людям довелось родиться.




«Добродушная Германия»

Передовая статья в июньском номере Süddeutsche Monatshefte (Мюнхен) принадлежит перу д-ра Георга Группа, одного из способнейших немецких ученых, и озаглавлена: «Никогда не сможет Германия быть побежденной, если она едина». Д-р Групп находит подтверждения этому утверждению на протяжении всей истории и цитирует в обоснование этого некоторых из самых ранних комментаторов и историков:

Еще в 1487 году Феликс Фабри, доминиканец из Ульма, писал: «Si Germani essent ubique concordes, totum orbem domarent». (Если бы немцы были едины, они покорили бы весь мир.)

Это предложение является отголоском пламенной речи, которую некий Эней Сильвий, будущий папа римский, произнес перед немецкими князьями после падения Константинополя и из которой сам Феликс Фабри приводит цитату...

Только от Германии греки ждали сколько-нибудь существенной помощи. Свидетельством тому служит прекрасное и часто цитируемое высказывание афинянина Лаоникоса Халкокондила: «Если бы немцы были едины и князья повиновались, они были бы непобедимы и сильнейшими из всех смертных».

Мы встречаем подобные утверждения весьма часто, как более ранние, так и более поздние, от римского царедворца Дитриха фон Нихайма и гуманистов, от эльзасца Вимфелинга и Себастьяна Бранта, от шваба Науклеруса и франкца Пиркгеймера. «Чем могла бы стать Германия, — восклицают они, — если бы она только воспользовалась собственной силой, эксплуатировала собственные ресурсы для себя! Ни один народ на земле не смог бы оказать ей сопротивление!»


Д-р Групп утверждает, что отсутствие у Германии единства проистекало исключительно из ее правила доброй воли ко всем, как внутри ее границ, так и за их пределами.

Германам никогда не приходило в голову, в отличие от других народов, нарушать мирное развитие своих соседей. Они позволяли могущественным державам беспрепятственно наращивать свою мощь и подниматься над головой Германии. В своих внутренних делах они соблюдали тот же принцип справедливости; ни один род, ни один класс, ни одна провинция, ни один земельный надел не смогли добиться столь удушающего превосходства, чтобы другие роды и классы, другие провинции и наделы были просто уничтожены. Печальным следствием этого стало отсутствие единства.

Нигде не было и нет стольких культурных центров, стольких различных движений, тенденций, партий. Это великое многообразие немецкой жизни признавалось и восхищало других. Но именно это многообразие имело и свою обратную сторону — фатальное, столь оплакиваемое отсутствие единства.


Протяжении веков, утверждает д-р Групп, Германия была чересчур добродушной, позволяя другим нациям едва ли не доводить ее до кровопускания.

В своей мирной дисгармонии Германия беспечно и добродушно витала в облаках на протяжении веков, пока не последовало резкое пробуждение, когда она увидела разверзшуюся у своих ног зияющую бездну. Добродушно она позволяла себя грабить и преданно вела чужие войны. Еще в XV веке гуманисты отмечали тот факт, что чужеземные государства охотно брали немецких солдат на свою службу, а в дальнейшем ситуация стала еще хуже. Зарубежные страны охотно вели свои войны на немецкой территории. Здесь по большей части решалась судьба испанской мировой империи, здесь Франция и Англия боролись за преобладание. Семилетняя война была не только вопросом Шлезвига; это был вопрос о том, кому — Франции или Англии — достанутся Северная Америка и даже далекая Индия.

Теперь положение внезапно изменилось на противоположное; немцы сражаются за самих себя, и этот факт вызывает безграничную ярость их противников. Утешимся тем, что еще в Средние века говорили: «Teutonici nullius amici», несмотря на их миролюбие.




Предательство Италии

Д-р Эдуард Мейер написал статью для Süddeutsche Monatshefte (Мюнхен) на тему «Древняя Италия и подъем итальянской нации». Д-р Мейер является профессором истории Берлинского университета и приходится братом д-ру Куно Мейеру, который недавно привлек к себе большое внимание в этой стране, порвав свои связи с Гарвардским университетом из-за призового «военного стихотворения», написанного одним из студентов. Послесловие отражает нынешнее отношение д-ра Мейера к предательству Италии:

Взгляды, изложенные мной в этой статье, являются плодом долгих лет изучения и изысканий; и я считаю себя обязанным прямо заявить, что на них никоим образом не повлияли события, пережитые нами в последние несколько недель. Но, возможно, необходимо короткое послесловие.

Италия завоевала свое нынешнее национальное единство не благодаря собственной силе; она обязана им сочетанию меняющейся мировой ситуации и победам иностранных держав, которыми ее государственные деятели сумели воспользоваться наилучшим образом.


По мнению д-ра Мейера, претензия Италии на статус великой державы не основана на какой-либо реальной способности этот статус поддерживать; просто так сложилось, что ее заявление не оспаривалось.

Она заявляла для себя статус великой державы наравне с другими крупными нациями мира; но у нее не было внутренней силы самостоятельно поддержать такое притязание без помощи более могущественных держав.

В августе 1914 года у Италии была возможность решить свою судьбу. Если бы она смогла сделать выбор тогда, если бы она смогла вступить в мировую войну со всей присущей ей мощью и, поставив на карту все свое существование, сражаться ради высшей цели, она могла бы завоевать для себя мощное и самодостаточное место в мире.


Благодаря своим многочисленным высказываниям с момента начала войны еженедельник Людвига Томы März (Мюнхен), основанный им, привлек к себе большое внимание. Статья под названием «Предательство Италии» в недавнем номере носит крайне едкий тон и обвиняет Италию в давних интригах и вероломстве.

Мы знаем, что Италия пошла еще дальше, исходя из того факта, что при возобновлении союза в 1912 году в Париже она прямо объявила, что не станет выступать против Франции. Можно вспомнить, как быстро французское армейское командование приняло в расчет отношения на юго-восточной границе, в результате чего уже в первые дни мобилизации ее войска были отозваны из Савойских Альп и к восьмому августа вели бой на эльзасской границе.

Но Италия по-прежнему соблюдала провозглашенный ею нейтралитет и с видимой разумностью могла утверждать, что буква Тройственного союза не заставляет ее вступать в конфликт. Похихикивая в кулак, она могла даже распространять слухи о том, что ее благожелательный нейтралитет в достаточной мере гарантирует ее союзникам определенные приостановленные контракты экономического характера. Нейтральная Италия в значительной степени снабжала Германию продуктами собственной земли и другими, весьма нелишними.

Тот факт, что мобилизация итальянской армии на границах Франции могла бы решить исход войны еще в сентябре, — это соображение, перед лицом которого в условиях лицемерного нейтралитета невозможно удержаться от того, чтобы не вонзить ногти в собственную плоть!


Именно из-за попустительства Англии Италия слабовольно оказалась вынуждена вступить в войну против своих бывших союзников.

Сэр Эдвард Грей нашел способ сделать это. Италия узнала, что Англия больше не в состоянии удерживать открытыми Гибралтарский пролив и Суэцкий канал и вынуждена взять на себя контроль над итальянским импортом. Еще до этого британские агенты установили контроль над портом Генуи, и не было никаких сомнений в том, что посредством крайне раздражающих мер со стороны Англии, искусно скрывавших стоявшие за ними мотивы, будет нанесен удар по самим корням существования Италии и начнется голод. Вскоре итальянские политики и корона столкнулись с дилеммой, оставлявшей им выбор лишь между войной и революцией...

Не каждый народ имеет то политическое правительство, которого заслуживает; итальянский народ стал жертвой правительства, по сути незаслуживаемого, но традиционно вероломного.

Но Марс ныне трясет кости, и за занавесом будущего в ожидании стоит Революция.




Извинения за английские слова

Свидетельством того, до каких высот дошло в Германии чувство «Gott Strafe England», служит следующее объявление руководства журнала Die Woche (Берлин):

НАШИМ ЧИТАТЕЛЯМ!

Многие читатели Die Woche выразили недовольство словами «Copyright by...» (на английском языке) и требуют, чтобы впредь эта английская формула воспроизводилась по-немецки. Это желание, проистекающее из патриотических побуждений, легко понять, но, к сожалению, его невозможно осуществить, поскольку форма «Copyright by...» требуется американским законом об авторском праве именно в таком виде. Если бы мы не печатали эти слова по-английски, являющемуся официальным языком Соединенных Штатов, наше авторское право в Америке оказалось бы недействительным, и была бы утрачена защита как нас самих, так и наших авторов.




Германские условия мира

[От будапештского корреспондента The London Morning Post.]

Граф Андраши написал для Revue de Hongrie, единственной французской газеты в Будапеште, июльскую статью под названием «Les garanties d'une paix durable» и обсуждает условия мира, которые Центральные империи намерены выдвинуть в случае окончательной победы. Он возражает против идеи аннексий или чего-либо большего, чем «корректировка границ», и говорит:

Наша война — это оборонительная война, которая достигнет своей цели, когда наши враги будут изгнаны с нашей территории и их кольцо будет прорвано. Этому лучше всего послужит заключение мира с тем или иным из наших врагов и привлечение его на нашу сторону. Это имело бы огромное значение для будущего цивилизации и оградило бы нас от ужасов затянувшейся войны. Сепаратный мир был бы лучшим шансом для определенных держав изменить свою международную политику. По моему мнению, результаты этой войны сильно изменят отношение некоторых враждебных государств к нам и приведут к более тесным отношениям между ними и нами, помимо расширения основ союза между Венгрией и ее союзниками. И это должно стать скалой, на которой в будущем будет покоиться европейское равновесие. Наша война — не захватническая война, и изменения границ, о которых говорят некоторые люди, не являются sine qua non хорошего мира. Поэтому я даже не хочу говорить об определенных территориальных изменениях, которые тем не менее могут оказаться необходимыми.


Что касается вопроса об Англии и национальности, граф Андраши говорит:

Победа, вне сомнения, дает нам право требовать изменения карты Европы; однако, поскольку это не является нашей целью и не отвечает нашим интересам, мы можем ограничиться определенными компенсациями, так как наши враги, вне сомнения, не пощадили бы нас в случае своей победы. Ллойд Джордж заявил, что государства в будущем должны формироваться в соответствии с национальностями, что означает разрушение Монархии. Английский ученый не так давно выразил ту же точку зрения, и, по сути, в Англии эта идея внедряется в сознание людей. Такая политика провозглашается в стране, которая господствует над столькими миллионами инонациональностей. Если Англия говорит подобным образом, хотя она и не находится в прямом конфликте с нами, то чего нам ожидать от России или Италии? Все знают, что Россия хочет Галицию, Буковину, Марамарош; Сербия хочет Боснию, Герцеговину, Хорватию, Славонию и Банат; Италию они привлекли на свою сторону, пообещав ей нашу территорию; Трансильванию обещают тому, кто пожелает ее взять; отныне, если мы захотим защитить ее, нам придется готовиться к новому нападению с другой стороны. И тем не менее ничто не чуждо нашим мыслям в большей степени, чем мысль о том, что в случае победы мы должны аннексировать чужую территорию, поскольку нам пришлось бы серьезно задуматься о том, будет ли такое завоевание нам на пользу или нет. Такая же политика должна применяться и в Германии. Хотя ее враги тоже не пощадили бы ее, она должна проявлять осторожность, чтобы не зайти слишком далеко в своих аппетитах, и должна искать денежных компенсаций. Прежде всего ей следует остерегаться претендовать на территорию, что означало бы вечные волнения и новый ирредентизм. Было бы плохой политикой даже прикасаться к Балканам, ибо такое вмешательство рано или поздно вернет Россию на Балканы, и тамошние народы, чья независимость окажется под угрозой с нашей стороны, обратятся к России. Таким образом, мы поставили бы народы, привыкшие к независимости, под чужеземное правление, а такой шаг не был бы ни мудрой, ни выгодной политикой.


Что касается Италии, то у графа Андраши также имеется решение, которое является весьма великодушным. Он говорит:

Было бы неверно с нашей стороны поддаваться чувству простой мести и обращать взоры на итальянскую территорию. Отторгать территорию у страны, народ которой столь патриотичен, означало бы проявление нашей слабости. В худшем случае можно думать лишь о коррективах границ, но никак не о завоевании. Италия должна компенсировать нам ущерб деньгами, а не территорией, поскольку вероломство против нас совершил не итальянский народ, а его правительство.




Счет к оплате от Франции

Аграрная проблема во Франции является предметом статьи профессора Даниэля Золла в журнале «La Revue Hebdomadaire» (Париж). Профессор Золла является лидером сельскохозяйственной школы в Гриньоне, и основную часть его статьи составляет обсуждение сельскохозяйственных потерь Франции и способов их возмещения. Он подводит итог текущей ситуации следующим образом:

В конце мая неприятель оккупировал территорию площадью около двух миллионов гектаров. В этой зоне, как и в регионах, которые были захвачены, но тут же оставлены, сельскохозяйственные уроны, как признано всеми, оказались тяжелыми: урожай, скот, инвентарь, фураж были разграбены или уничтожены; сожженные или разрушенные постройки придется отстраивать заново целиком. Сама почва, изрезанная траншеями, разрытая снарядами, заросшая сорняками, утратила значительную часть своего плодородия...

В оккупированном регионе, который является одним из самых богатых и плодородных во всей Франции, сельскохозяйственный капитал составляет по меньшей мере пятьсот франков на гектар, не считая стоимости зданий и самой земли. Для в общей сложности двух миллионов гектаров сумма, представленная таким образом в личных авансах фермеров, достигает или превосходит миллиард, поскольку во Фландрии французской и в Артуа эта минимальная оценка в пятьсот франков значительно превышена.


Касательно будущего возмещения этих убытков профессор Золла пишет:

Именно по всей стране в целом враг хотел нанести удар, разорив определенную часть населения; именно страна должна исправить это разорение и возместить убытки. Никогда еще принцип национальной солидарности не применялся с большим правом и справедливостью. Интересы государства могут потребовать, правду говоря, чтобы пострадавший, ставший кредитором страны, не требовал немедленной выплаты причитающихся ему сумм. Это вопрос времени, необходимого для того, чтобы дать стране возможность произвести выплату, и представители нации должны стать судьями в этом вопросе.

Но признавая этот принцип, будет достаточно того, чтобы стало известно, что Казначейство принимает на себя эти обязательства; будет достаточно, если будут обещаны определенные ренты, которыми будут управлять так, чтобы стороны могли получить через обычные каналы кредитования необходимые компенсации.

Именно этот метод Национальное собрание приняло в 1873 году. Сумма в сто одиннадцать миллионов, выделенная в качестве помощи, была представлена двадцатью шестью рентами, включающими пятипроцентные проценты и погашение.


Профессор Золла признает, что Франция столкнется с серьезной трудностью в виде нехватки рабочей силы, которая неизбежно последует за окончанием войны. Не рано, советует он, начать работу над решением этой проблемы, чтобы Франция была готова встретиться с ней лицом к лицу, когда она возникнет:

Существует в основном два метода, с помощью которых можно компенсировать нехватку рабочей силы в сельском хозяйстве:

1. Путем тиражирования машин, заменяющих ручной труд,

2. Путем изменения наших сельскохозяйственных методов таким образом, чтобы предпочтение отдавалось тем из них, которые требуют наименьшей доли ручного труда...

Все ассоциации, которые, к счастью, столь многочисленны в нашей стране, все сельскохозяйственные общества, все уже созданные кооперативные общества должны удвоить свои усилия, чтобы предоставить в распоряжение своих членов те орудия труда, которые из-за их высокой цены недоступны для отдельного фермера.


Цены после войны вырастут, но это, утверждает профессор Золла, будет скорее полезным, чем наоборот.

Высокие цены будут компенсированы крупным производством; однако этот избыток производства станет следствием активности сельского производителя, а эта активность будет поддерживаться и возрастать благодаря высоким ценам, которые всегда гарантируют большую прибыль.

Короче говоря, рост цен окажется наиболее благоприятным для сельскохозяйственных интересов как раз в то время, когда трудности с получением рабочей силы увеличат необходимые расходы на производство. Кризис, который мог бы таиться в будущем, таким образом рассеивается, а сельскохозяйственная ситуация остается в основном такой же, какой она была до войны, то есть весьма удовлетворительной.

Понесенные потери в оккупированных регионах будут значительными, препятствия, которые должен преодолеть фермер, окажутся великими, но не непреодолимыми, однако успех вознаградит доблесть и тяжелый труд наших соотечественников. И по справедливости мы не должны забывать, что это станет возможным благодаря труду французских женщин на полях.




Французский ответ

В журнале «Revue des Deux Mondes» (Париж), управляющим редактором которого он является, господин Франсис Шарм, член Французской академии, отвечает на речь, произнесенную фон Бетман-Гольвегом перед рейхстагом, в которой немецкий канцлер выразил сочувствие заблуждающимся французским солдатам, не имевшим ни малейшего представления об истинном ходе войны. Господин Шарм иронически замечает:

Мы не публикуем, утверждает он [фон Бетман-Гольвег], никаких немецких депеш, так что общественное мнение совершенно не осведомлено о том, что в действительности происходит на поле боя.

Можно было бы подумать, судя по словам господина де Бетман-Гольвега, что немецкие депеши являются источником, на который можно положиться с полной уверенностью, и можно было бы также вообразить, раз уж он упрекнул нас подобным образом, будто немецкие газеты публикуют французские депеши.

На самом деле они этого не делают, и если для того, чтобы узнать правду, необходимо выслушать обе стороны, то немцы об этом совершенно не ведают. Они действительно очень далеки от ее знания, и для наших офицеров и наших солдат становится постоянным сюрпризом обнаруживать при допросе своих пленных, в каких глубоких заблуждениях те пребывают.




Полемика доктора фон Боде

Некоторое время назад доктор Вильгельм фон Боде, хорошо известный директор берлинских Художественных музеев и авторитет Германии в вопросах искусства, опубликовал оправдание поведения Германии в Реймсе и Лувене, которое он подкрепил обзором мирового вклада Германии в искусство. Статья озаглавлена «Немецкая наука об искусстве и война». Жак Месниль в статье, опубликованной в «Mercure de France», выступает с ответом на полемику доктора фон Боде.

Он клеймит как детские те рассуждения, с помощью которых доктор Боде доказывает неспособность немецкого солдата разрушить произведение искусства. Немецкий профессор заявил, что цивилизация, а вместе с ней и искусство, не смогли бы выжить, если бы не защита германского милитаризма. Господин Месниль отвечает:

Господину Боде следовало бы немного лучше разделять две вещи, которые не имеют друг к другу никакого отношения: стратегию и историю искусства. Ему следовало объяснить поведение солдат той службой, которая от них требуется; ему следовало точно указать на ту точку зрения археолога, которая несовместима с точкой зрения воина, и ему следовало снять ответственность с тех, кто, любя живописные старинные города и чистые творения художников, не мог сочувствовать тем, кто их уничтожает.

Далеко от этого, он сослался на заслуги немецкой науки, чтобы оправдать бесчинства солдат, и в его глазах тот факт, что немецкие ученые внесли свой вклад в прогресс археологии, достаточен для доказательства того, что немецкая армия неспособна уничтожать произведения искусства.


Рассмотрение утверждения профессора фон Боде о том, что Германия занимает лидирующее положение в мире по «науке об искусстве», показалось бы господину Меснилю свидетельством того, что немецкий искусствовед — не более чем усердный классификатор, простой каталогизатор.

Взятые в целом, историки искусства в Германии представляют собой массу отличных тружеников, энергичных и добросовестных, которые могли бы принести ценную пользу, будь они хорошо направляемы. Но именно их руководство страдает изъяном. Те из них, кто играет роль лидеров, не умеют различать относительную важность проблем, поступающих на их рассмотрение; в запутанном множестве фактов они следуют в своих классификациях чисто внешнему и вполне военному порядку; подобно тому как человек в армии является лишь человеком и все человеческие единицы распределены по жестким подразделениям, так и для апостолов «науки об искусстве» факт есть факт и автоматически подпадает под предназначенную для него рубрику.




«Карнеги и германский мир»

Статья в «La Revue» (Париж) «Карнеги и германский мир» вроде бы указывает на то, что Франция пока еще не смотрит в сторону мира. Статья принадлежит перу самого Жана Фино, известного редактора и издателя «La Revue», и в ней пацифистов действительно удостаивают краткой расправы. Американскую пропаганду мира господин Фино характеризует как «попытку подкупа» и возлагает ответственность на господина Карнеги:

К сожалению, господин Карнеги старается поддерживать их [свои взгляды на мир] в живом состоянии, подкрепляя их значительными денежными суммами для их распространения за рубежом. В Америке таким образом возникло движение за «германский мир», и оно принимает все более и более тревожные масштабы...

Господина Карнеги обвиняют, и, пожалуй, не без оснований, в том, что он субсидирует множество германофильских публикаций и тем самым помогает делу коррупции, которую Германия и ее агенты ведут по всему миру.


Недавний конгресс женщин-миротворчиц в Гааге удостаивается весьма резких выражений:

Международный конгресс женщин-пацифисток, судя по всему, обязан своим появлением великодушию господина Карнеги. Это отравление общественного мнения, осуществляемое систематически его агентами и на его деньги, стало особенно одиозным. Мы не подозреваем честность его намерений, но мы оплакиваем его глубокое непонимание событий, происходивших у него на глазах.

Среди американок, известных своим талантом и характером, мисс Джейн Аддамс занимает видное место. Но кажется, что ее твердой честности оказалось недостаточно, чтобы противостоять искушению пойти на поводу у господина Карнеги. Мы убеждены, что обвинения мисс Аддамс в иных, нежели чисто бескорыстные, мотивах совершенно необоснованны. Но она участвовала в женском конгрессе в Гааге в поистине прискорбных условиях.


Упоминания господина Фино о Чатокве и той роли, которую она играет в подготовке американского мнения, завуалированы, но тем не менее наводят на размышления:

Хорошо известна та важная роль, которую конференции в Чатокве играют в Соединенных Штатах. Эти конференции преподавателей, оказывающие столь глубокое влияние на американское мнение, поддерживались господином Карнеги в интересах реализации этой идеи поспешного мира, германского мира. Всевозможные авантюристы и искатели легкой наживы сплотились вокруг этого странного отклонения от пацифистского идеала, представленного мультимиллионером и людьми его пошиба.




Запасы воинов в России

В статье под заглавием «Должна ли война длиться долго — и может ли она длиться долго?» В. Кузьмин-Караваев пишет в российском «Вестнике Европы» за июнь:

Сказать, сколько продлится война, конечно, невозможно. Но дело меняется, если поставить вопрос иначе: должна ли война длиться долго и может ли она длиться долго? Прошедшие десять месяцев дают полную возможность ответить на него, ибо при ответе на него нет нужды гадать о мыслях, пожеланиях и надеждах немцев, которые связаны с войной.

В глазах России и ее союзников настоящая война имеет своей целью сокрушение и рассредоточение «гнезда милитаризма», возведенного в центре Европы рукой Бисмарка и тщеславием Вильгельма II. Это было четко определено прошлой осенью нашим дипломатическим ведомством. Именно так определяли и определяют это все слои русского народа, не исключая и тех, кого представляют Кропоткин и Плеханов. Настоящая война стала для Германии гораздо больше, чем войной за целостность ее территории, за ее колониальные интересы или за ее торговое превосходство, с того самого момента, когда три — а теперь четыре — великие державы восстали на ее высокомерный вызов. Германия везде наступает, но в действительности она ведет отчаянную оборонительную войну за организацию своего существования, которое в течение сорока лет покоилось на нервном предчувствии войны с соседями. Наступление Германии — это стратегический маневр. На самом деле она сражается как дикий зверь, окруженный со всех сторон. И конечно, она будет вести войну до последней степени истощения. Она накопила внутри себя много сил — технических сил. Одни лишь технические силы не смогут устоять в конце концов. Но должно пройти еще немало времени. И война должна продолжаться еще долгое время, если «гнездо милитаризма» должно быть уничтожено.

Но, с другой стороны, может ли она продолжаться долго? Мы, русские, имеем полное право сказать с убеждением: да. Десять месяцев войны наглядно показали, что мы все еще обладаем землей, которая по-прежнему нетронута, а также личными и экономическими силами.

К востоку от Днепра и Москвы войну почти совсем не чувствуют. Это особенно справедливо в отношении главных основ нашей жизни — крестьянской глубинки, насчитывающей сотни миллионов человек. Деревни отправили на войну миллионы молодых людей и даже отцов семейств, глав домохозяйств. В стране уже пролито много слез, и много сирот, много калек. Но крестьянская глубинка не пострадала экономически. Напротив, после десяти месяцев войны и закрытых винных лавок она перестроилась и похорошела в заметной степени. Поля засеяны. Из огромной массы на войну были изъяты лишь те рабочие руки, которые и так не остались бы дома, а были бы прельщены заработками в другом месте.

То же самое наблюдается и в городах. Городские массы увеличили свои вклады в сберегательные кассы в десять раз, потребляя при этом больше мяса, чем до войны, и реже прибегая к услугам сберегательных касс под залог. Из Германии уже давно просочились сведения о том, что все лица мужского пола там, за исключением дряхлых стариков и малых детей, призваны в армию. Своеобразный «кризис людей» в Берлине часто служил предметом шуток в юмористической прессе.

В России каждый вокзал кишит молодыми, здоровыми, сильными носильщиками, предлагающими свои услуги; в каждом крупном ресторане имеется множество официантов; пристани на Волге и, в конце концов, просто толпы на улицах свидетельствуют о том, что у нас нет ничего похожего на «кризис людей». Как ни многочисленны были ушедшие на войну солдаты, запас способных носить оружие людей у нас все еще колоссально велик. Следовательно, у нас есть материал для восполнения потерь в армии. И раз дело обстоит так, мы можем продолжать войну еще долгое время — столько, сколько потребуется для доведения ее до надлежащего конца.




Австрия и Балканы

Германские влияния на Балканском полуострове рассматриваются А. Погодиным в журнале «Русская мысль». Господин Погодин говорит:

Не имея в виду никаких приобретений в северной части полуострова, Россия глубоко заинтересована в том, чтобы германское влияние не приобрело там преобладание, ибо это влияние, в свою очередь, не преследует иных целей, кроме территориальных приобретений. Балканский полуостров признается самым влиятельным лагерем пангерманизма для желаемой германским миром колонии, от которой всего один шаг до Центральной Азии. И именно с этим планом Россия была вынуждена бороться. К сожалению, она сопротивлялась слишком слабо, и наша дипломатия проявила крайне слабое понимание русских проблем. Захватнический аппетит Австрии полностью раскрылся в формуле раздела полуострова на две сферы влияния: Австрии должны были достаться Сербия и Босния, России — болгарские провинции Османской империи. Все мы знаем, чем это закончилось: Сербия была брошена Россией на Берлинском конгрессе и не имела иного выбора, кроме как броситься в объятия Австрии, что породило страшную деморализацию в стране. Десятки лет потребовались для того, чтобы маленькая, замученная Сербия — которая, тем не менее, не утратила свежести своих духовных сил — «нашла себя», то есть снова повернулась к России и не отвергла ее даже в период последовавших преследований 1908 года. Это составило великую заслугу перед своим народом сербского короля Петра. Сербия не погибла, не разорилась и показала себя способной вынести войну с Турцией, как выносит она сейчас невероятные удары Австро-Венгрии. Но Болгария, отвергнутая Россией, оказалась в тисках внутренних смут; она стоит в растерянности перед своим славянским долгом и не знает, куда ей идти и зачем. Если в последний момент у нее хватит здравого смысла найти свой единственный путь спасения, заключающийся в дружбе со славянством, то это опять-таки будет заслугой России.

Вот почему в настоящий момент, когда разыгрывается последний акт начавшейся давным-давно балканской трагедии, мы можем смотреть истории в глаза со спокойными глазами. Что бы ни образовалось после окончания этой войны — будь то Славянская Федерация, в которой Россия вряд ли могла бы сильно заинтересоваться, поскольку она нуждается прежде всего в концентрации собственных сил, или череда независимых, обособленных славянских королевств, — можно сказать, что, призвав славян к единению, Россия их не обманула, не повела по ложному пути к погибели.




Итальянские публикации в военное время

В итальянских газетах или журналах не публикуется абсолютно ничего относительно военных или военно-морских операций до тех пор, пока не станет известен результат того или иного движения. Между тем, что читают итальянцы и какова та интеллектуальная пища, которая дается им для поддержания того удивительного сентиментального энтузиазма, с которым они приветствовали войну?

До объявления Италией войны Австро-Венгрии 24 мая пресса в целом освещала переговоры между двумя правительствами с точки зрения внутренней политики, что создавало у иностранцев впечатление, будто Италия лишь ждет получения своей цены, чтобы оставаться нейтральной до конца войны. Критике подвергались как австрийские интриги, так и волокита. О Германии в связи с Италией говорилось мало, хотя ее военные методы в Бельгии и северной Франции, ее налеты на беззащитные прибрежные города Англии и ее деятельность подводных лодок в военной зоне подвергались суровому осуждению. Это порицание, однако, носило чисто академический и объективный характер. В журналах перепечатывалось множество английских, французских, русских и даже американских статей о причинах войны, а сопровождавшие их иллюстрации вряд ли можно было считать прогерманскими. Лишь комическая пресса — и это несмотря на растущий тираж, который должен был указывать наблюдателям на настроение, подавляемое в других местах, — дала полный выход народным эмоциям.

В момент объявления войны произошла полная перемена. Конечно, «Зеленая книга» была издана многочисленными 20-центовыми тиражами и распродана сотнями тысяч экземпляров, а заключительные речи итальянских и австрийских дипломатов приводились полностью с комментариями, однако мало времени тратилось на объяснения провала итало-австрийских переговоров и значения Седьмой статьи Тройственного союза. Ежедневная пресса, еженедельные периодические издания и ежемесячные журналы внезапно изменили свое объективное изложение поведения Германии по отношению к другим и принялись излагать, объяснять и разъяснять в интимной субъективной манере то, как это поведение отразилось на Италии.

Австрию почти игнорировали. Антигерманские беспорядки в Милане и других городах, где имущество на тысячи долларов было систематически уничтожено до того, как власти смогли вмешаться, показали вулкан, дремавший под поверхностью. В прессе и журналах внезапно появились статьи, которые, должно быть, были подготовлены за несколько месяцев, показывающие, как Германия взяла под свой контроль банки и пароходные линии полуострова и как немецкий капитал под видом содействия итальянским предприятиям захватил огромные отрасли промышленности, чья прибыль шла на наполнение карманов немцев; и, хуже всего, как сбережения итальянских иммигрантов в Америке уходили через управляемые немцами банки на обогащение тех же самых лиц без какой-либо сопутствующей пользы для итальянцев.

Действительно, казалось почти так же, будто пресса и журналы были организованы для ведения войны столь же полноценно, как армия и флот, с единственной преследуемой целью — не допустить, чтобы Германия когда-либо снова использовала полуостров в качестве территории для эксплуатации. Пропаганда «Italia Irredenta» внезапно отошла на второй план перед лицом решимости раз и навсегда сбросить немецкое торговое, промышленное и финансовое ярмо, выявив неизменную веру итальянского народа в то, что его армия справится с первой задачей столь же полно, насколько это желательно, без советов и критики со стороны гражданских лиц. Вера в своего короля и свою армию и в их конечный успех не является предметом для споров среди итальянцев.

Между тем сотрудники всех изданий, от редакторов до метранпажей, ощутили на себе всю тяжесть призыва на военную службу — жертвы, на которые они идут с энтузиазмом ради общего дела. Страниц у них может стать меньше, и о некоторых любимых авторах больше ничего не будет слышно, но они уверены, что публика отнесется к этому с пониманием. С другой стороны, появилось новое периодическое издание под названием «La Guerra d'Italia nel 1915» («Итальянская война 1915 года»), первый номер которого только что поступил в продажу. Его введение, сопровождаемое несколькими удачно выполненными портретами, закладывает основу для действий Италии: как Италия, будучи обманутой из-за мнимого страха перед Францией и видимой бездеятельности Англии при вступлении в Тройственный сояз в 1882 году, была вынуждена оставаться там, возможно, защищенная благодаря этому от реальной австрийской агрессии, но всегда оставаясь жертвой немецкой эксплуатации. Затем следует анализ итало-австрийских переговоров, которые велись напрямую и через принца фон Бюлова, специального посла Германии в Риме, показывающий, почему эти переговоры никак не могли увенчаться успехом. Подобно самому правительству, новое периодическое издание не спешит описывать военные операции.

Первым журналом, посвятившим почти все свое пространство войне, стал миланский «La Vita Internazionale». Открывающая статья принадлежит перу известного публициста Э. Т. Монеты. Он начинает:

Без хвастовства, но с твердым самоуважением Италия заняла свое место в битве среди наций, которые в течение десяти месяцев борются за свободу народа и дело цивилизации. Энтузиазм, с которым это объявление было встречено во Франции, России и Англии, и особенно в многострадальной Бельгии, огромен. Ибо все они поняли, какое решающее влияние окажет наша армия на судьбу Великой войны.

Борцы за свободу и цивилизацию, которые всегда надеялись на окончательную победу, сегодня чувствуют уверенность в этой надежде, и в том, что продолжительность войны с потерей миллионов других жизней будет сокращена. По этой причине от тех правительств и народов, от их парламентов и от их прессы, от рабочих обществ и от учебных заведений в нашу страну поступили теплые слова восхищения и общественного единения. Все это служит дополнительным вдохновением для нас делать все возможное, чтобы приблизить конец этой бойни людей.


Синьор Монета продолжает восхвалять дипломатию премьер-министра Саландры за то, что тот ушел в отставку и тем самым дал народу возможность продемонстрировать своими манифестациями стремление к войне, а также за то, что он раз и навсегда заглушил пропаганду Джолитти, который тщетно твердил, будто народ не хочет войны, раз они могут заполучить необустроенную Италию путем переговоров — как будто в этом заключалось все.

Другая статья принадлежит перу Д. Джузеппе Антонини и озаглавлена «Немецкое безумие». Ее тема, изобилующая цитатами из Трейчке, Ницше и Бернхарди, не нова для американцев. Для итальянцев она может стать откровением. В ней демонстрируются те формирующие влияния, которые нашли выражение в так называемом «прусском милитаризме» как мировоззрении, верящем в верховенство силы над всем — над добром, добродетелью, добротой и всем прочим, что делает жизнь стоящей того, чтобы жить. В ней заявляется, что прусский милитаризм настолько овладел всеми немцами, что не только их моральная, но и логическая точка зрения оказалась искаженной, так что они не видят ничего, кроме добродетели в применении науки для достижения средневековых результатов. Конфликт, заявляет он, идет между абсолютизмом, который притворяется самодостаточным, и демократией, черпающей свою власть из народа, и последняя должна победить, если века власти в ходе бесчисленных революций на благо масс не должны закончиться крахом.

Паоло Баччари рассматривает «Высший долг». Он говорит, что интервенция Италии заключалась не просто в завершении объединения путем сбора всех итальянцев полуострова и адриатического побережья под одним флагом и правительством, но в том, чтобы заявить о себе как о защитнице справедливости, закона и человечности против организованного варварства, несправедливости, беззакония и бесчеловечности, которые в случае победы не успокоились бы, пока не покорили мир. Он называет миротворческую пропаганду в это время «гнусной ложью условности», поскольку ее успех мог означать лишь победу тех сил, которые осуждают все честные национальности и лица.

Что касается других серьезных журналов, таких как «Nuova Antologia» и «Rivista d'Italia», то их июньские номера, помимо разъяснения отношений Италии с Германией, не вышли за рамки академического обсуждения причин войны и экономических аспектов, как они выявляются по бюджетам Франции, Англии и России, а также жертв, которые Италия должна понести, чтобы стать достойным союзником этих стран, прилагающих все усилия в битве за спасение мира.

В Италии имеется большое количество популярных, хорошо иллюстрированных ежемесячных журналов, которые, принимая как должное, что их читатели уже основательно просвещены насчет дипломатических фаз войны, начали кампанию по просвещению относительно самой войны. В них есть статьи, сопоставляющие армии времен Гарибальди и великого короля Виктора Эммануила с армиями современности. Имеются также статьи — исторические и описательные, социологические и экономические — о Триесте, Тренте и других городах Необустроенной Италии, а также исторические монографии, показывающие узы, некогда связывавшие Италию с Англией и Францией и теперь сцементированные заново, свободные от какого-либо тевтонского влияния.

Среди журналов этого класса — «Secolo XX», «Noi e il Mondo» и «La Lettura»; все они при каждом удобном случае щедро и с энтузиазмом отзываются об союзниках Италии.

Во всем этом опубликованном материале с момента вступления Италии в войну выявилась одна вещь. Ранее все итальянские авторы заносили в одну категорию презрения как предполагаемые попытки повлиять на Италию со стороны Центральных держав, так и со стороны держав Антанты, и беззастенчиво заявляли, что если Италия когда-либо вступит в войну, то это будет не ради блага одной из сторон, а исключительно ради собственного блага. Теперь они откровенно признают, что державы Антанты не предпринимали никаких попыток повлиять на Италию, зная все это время, что, когда она будет готова, она встанет на их сторону.



Швеция и «Лузитания»

ШВЕДСКИЕ ХУДОЖНИКИ И ПРОФЕССОРА

Стокгольм, 10 мая 1915 г.

Англичане знают, что шведская нация практически единодушна в поддержке правительства в его политике строгого нейтралитета. Тем не менее значительная часть народа, — не можем сказать, составляет ли она большинство, — испытывает далеко не нейтральные чувства по поводу методов ведения войны, которые были приняты в этой ужасной войне и кульминацией которых стало потопление «Лузитании».

Заблуждение о том, что война приостанавливает действие всех законов человечности, должно оказаться фатальным для будущего цивилизации и пагубным для той человеческой солидарности, которая представляет столь жизненный интерес прежде всего для малых наций.

(Подписи)
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Угрожающий деспотизм духа

Гертруды Атертон

Нижеследующая статья, появившаяся как письмо в газете «The New York Times», была вызвана появлением на сотнях рекламных щитов в Нью-Йорке кричащих призывов к американским женщинам использовать свое влияние для предотвращения дальнейшего вывоза оружия и военных боеприпасов врагам Германии.


Нью-Йорк, 5 июля 1915 г.

Редактору «The New York Times»:

Поскольку я не принадлежу ни к какому суфражистскому или иному женскому объединению в Нью-Йорке, могу ли я сказать на страницах вашей газеты, что ради чести моего пола, если не по какой-либо иной причине, я надеюсь, что мэр даст согласие на уничтожение тех неискренних плакатов, обращенных к «американским гражданам» и столь хитро сформулированных и подписанных, чтобы произвести впечатление представления женщин Соединенных Штатов? Если бы люди, которые так щедро тратят свои тысячи, выступили открыто и заявили, что они прогермански настроены и что успех их пропаганды будет означать поражение для испытывающих недостаток в боеприпасах союзников и победу для нации, у которой имеется девять десятых всех боеприпасов в Европе, тогда по крайней мере мы бы отделили овец от козлищ; мы могли бы списать это на мужское влияние на более слабый женский сосуд, который по крайней мере пытался быть честным, и оставить это в таком виде.

Но я утверждаю, что такой плакат, кричащий с каждого рекламного щита, является очернением патриотических американок и отчетливым ударом по делу суфражисток. Он не только настроит против себя мужчин, которые одни обладают властью предоставлять избирательное право в тех штатах, которые все еще упорствуют, но и вызовет отвращение у тысяч женщин, еще не склоненных на сторону движения и слишком умных, чтобы не знать точный смысл, скрывающийся за этими лживыми и лицемерными словами. Ибо если бы этот плакат действительно отражал американок, это означало бы, что американские женщины являются предательницами своей страны, точно так же как все прогермански настроенные американские мужчины, каково бы ни было их происхождение, являются предателями, осознают они это или нет. Что было причиной взрыва возмущения, прокатившегося по всем Соединенным Штатам 1 августа? Антигерманизм? Ничуть не бывало. Если бы войну объявила Россия, взрыв был бы столь же мгновенным и громким. Это был спонтанный протест духа демократии против высокомерной автократии, которая осмелилась ввергнуть Европу в войну, а мир в панику без согласия народа; это манифестация средневековой власти амбициозной и беспринципной группы над миллионами трудолюбивых, миролюбивых людей, которым нечего было приобретать и все — терять.

Снова и снова указывалось на то, сколь диаметрально противоположны немецкие и американские идеалы; поэтому кажется невероятным, чтобы каждый американец, отстаивающий дело мощной и возвышенно эгоистичной нации, не осознавал, что он надеется увидеть не только победу немецкого оружия в Европе, но и неизбежное уничтожение демократии, искоренение духа Америки, как он воплощен в Декларации независимости. Я не испытываю ни малейшего опасения немедленной войны с Германии, равно как и физического поражения от ее рук, если бы она, при поверженной остальной Европе, совершила набег на наши берега; но представляется едва ли подлежащим сомнению то, что при ожесточенной в прусском духе Европе мы, будучи единой разнородной расой и всегда готовые впитывать и усваивать от стран-родительниц, утратим в течение полувека нашу колоссальную индивидуальную предприимчивость и с благодарностью позволим благожелательному (и чугунному) деспотизму (не обязательно нашего собственного производства) осуществлять за нас наше мышление, возможно, выбирать за нас рабочие места и распределять наши ежедневные обязанности.

Ибо именно к этому все почти и сводится теперь в Германии, и именно по этой причине, не в меньшей степени, чем ради избежания военной службы, столь многие миллионы немцев иммигрировали в эту страну. В отличие от подавляющего большинства буржуазии и низших классов, людей добродушных, но глуповатых, они родились с живостью ума и энергией характера, которые дали им импульс перенести себя в землю, где жизнь может быть тяжелее, но где душа и тело способны достичь полной независимости. Их нынешнее отношение, как бы неосознанно, но лицемерно, однако оно не до конца столь предательски, как отношение уроженца Америки, у которого нет извинения в виде той особой формы сентиментальности, что ферментировала в немцах у себя на родине и за рубежом в этот период опасности для их Отечества. Именно этот странный и всецело немецкий бренд сентиментальности является сцементирующей силой в различных и необычайно умных устройствах, с помощью которых современная Германия была консолидирована. Это сентиментальность, способная подниматься до подлинного возвышения, на которое не способна никакая другая нация, и одно это должно заставить американского прогерманца остановиться и поразмыслить о будущих Соединенных Штатах, где исконный индивидуализм все менее неохотно направлялся к железным челюстям пруссифицированной американской машины; и, кроме того, о жутком зрелище настоящего гладиаторского состязания — немецкой сентиментальности, борющейся в смертельной схватке с американским прямолинейным бесхитростным здравым смыслом.

За те семь лет, что я прожила в Мюнхене, я научилась любить Германию больше, чем любое государство в Европе. Я любила немецкий народ и восхищалась им; я никогда не страдала от проявлений грубости и никогда не была обманута ни на пенни. С меня даже не брали налогов до года перед моим отъездом, потому что я не зарабатывала денег в стране и сдавала значительную сумму в течение года. Когда моя горничная отправилась в ратушу платить мои налоги (вполне умеренные), чиновник извинился, сказав, что ему было неприятно присылать мне счет, но возросшая стоимость содержания армии вынуждала страну добывать деньги всеми возможными способами. Это было в 1908 году. Единственным неприятным немцем, которого я встретила за все те годы, был мой арендодатель, и поскольку мы всегда уклонялись друг от друга в доме или заворачивали за резкий угол, чтобы избежать столкновения на улице, мы избегали трений. И он был моим единственным арендодателем.

Я покидала Мюнхен с величайшим сожалением и вплоть до момента объявления войны продолжала любить Германию больше, чем любую другую страну в мире, кроме собственной.

Причина моего отъезда была показательна. Как правило, я проводила семь или восемь месяцев в Мюнхене, затем такой же период в Соединенных Штатах, если только не путешествовала. Я всегда возвращалась в свою квартиру с такой радостью, что если я прибывала ночью, то не ложилась спать, чтобы не забыть во сне, как я переполнена радостью от возвращения в этот величественный и живописный город, столь щедрый на любые формы художественного и эстетического наслаждения. Но в этом-то и заключалась проблема. В течение столь долгого времени после моего возвращения, сколько уходило на написание задуманной книги, я работала с накопленной американской энергией, которая была во мне; затем в течение месяцев и вопреки благим намерениям и некоторому самобичеванию я не делала ничего. Каков был смысл? Прекрасный немецкий город, столь полный художественных наслаждений, был создан для жизни, а не для работы. Полное отсутствие нищеты в этом городе с полумиллионным населением само по себе придавало ему вид иллюзии, создавало ощущение того, что ты являешься гостем гостеприимного монарха, который просил лишь об одном — устроить пир для всех, кто способен это оценить. Я оглядываюсь на Мюнхен как на роман моей жизни, единственное место на этом земном шаре, которое приблизилось к удовлетворению каждого запроса моей природы. И именно по этой причине я в некоторой панике внезапно собрала вещи и покинула его раз и навсегда. Истинная американская идея не заключается в том, чтобы быть слишком довольным; это означает одичание, ослабление воли и жизненной силы. Если бы я осталась слишком долго в той прекрасной земле — столь восхитительно управляемой, что я не смогла бы потерять себя или свою кошку, если бы она у меня была, — я бы в недалеком будущем полностью поддалась определенной с сожалением признаваемой склонности мечтать и плыть по течению и жить ради чистой красоты; в конце концов покинула бы собственную страну с утешительным размышлением: к чему вся эта суета, это стремление преуспеть, держаться в первом ряду, находить удовольствие в индивидуальном труде, когда столько художественных достижений уже готовы для того, чтобы все наслаждались ими без всяких усилий? Ибо — вот в чем суть — американец, американец сегодняшнего дня, привыкший к высокой скорости, постоянной энергии, нервному напряжению, неопределенности и борьбе, не может культивировать неторопливый немецкий метод, тот почти научный и безличный дух, который пронизывает каждую профессию и отрасль искусства. Либо наш собственный путь, либо никакого для нас, американцев.

Поэтому, если бы, любя Германию так, как я ее любила, и имея о ней лишь самые восхитительные воспоминания, я не позволила бы американскому духу немедленно заявить о себе в августе прошлого года и не заняла бы враждебную и определенную позицию против немецкой идеи (которая, между прочим, включает в себя перманентное подчинение женщины), я была бы предательницей, ибо знала из той угрозы, которую ощущала для собственного будущего, связанного с обеспеченным развитием под коварными влияниями, что уготовано будущему моей страны, которая олицетворяет единственный истинный прогресс в современном мире и гораздо более высокий идеал человеческого счастья, чем может даровать самый благожелательный патернализм, в случае победы Германии и встревоженной, но вынужденной восхищаться Америки (всегда глубоко растроганной успехом в силу своей практичности).

Немцы, живущие здесь, сколь бы обделенными психологией ни казалась их раса, когда дело доходит до суждения о других расах, должны понимать все это; поэтому я утверждаю, что они являются предателями, если приняли присягу на верность Соединенным Штатам. Если же они ее не принимали и мечтают однажды вернуться в отечество, то мне нечего сказать, ибо нет лучшего девиза для любого человека, чем: «Моя страна, права она или нет».



«С нами Бог»

К. ХАНТИНГТОНА ДЖЕЙКОБСА

[Премиальное стихотворение Гарварда]

Профессор Куно Мейер из Берлинского университета сложил с себя полномочия приглашенного профессора в Гарвардском университете на следующий сезон из-за этого стихотворения, которое было напечатано в «The Harvard Advocate» от 9 апреля с. г. и завоевало приз в конкурсе стихотворений о войне, проводившемся этим изданием. Это объявление о нем появилось в редакторской колонке: «Декан Бриггс и профессор Блисс Перри, судьи конкурса стихотворений о войне журнала „Advocate“, присудили приз К. Хантингтону Джейкобсу, 1916 год».



Вне всякого сомнения, вы и есть тот самый народ: искра мудрости исходит из ваших пушек — да, только из ваших. Богу нужна ваша обагренная кровью пика, чтобы подпирать Его престол; ваш радостный факел провозглашает Его славу. Вне всякого сомнения, вы и есть тот самый народ: далеко от позора ваши Капитаны, которые уродуют резной камень, что трудом, кровью и плотью благочестивых миллионов взывает к Его имени. Вне всякого сомнения, вы и есть племя; и чтобы доказать свое попечительство о Добродетели и Знании, вы приносите в жертву Истину в дымящейся крови на вашем алтаре Князю Любви. И все же мы, продолжающие ббрести во тьме, взываем: „Вы служите Антихристу, а не нашему Богу!“




















О психологии нейтралов

Фридрих Курциус

Фридрих Курциус из Страсбурга приобрел такую известность в начале столетия, что князь Хлодвиг Гогенлоэ-Шиллингсфюрст, сменивший графа Каприви на посту канцлера Германской империи, при своей отставке в 1900 году попросил Курциуса оказать содействие в подготовке «Мемуаров» (Нью-Йорк, изд-во Macmillan Co., 1906), которые впоследствии стали знаменитыми. Однако совместная работа была внезапно прервана смертью князя Гогенлоэ, и Фридрих Курциус посвятил следующие шесть или семь лет завершению неоконченного труда. Когда «Мемуары» были наконец опубликованы сначала в Америке, а затем в Германии, они оказались настолько откровенными, что навлекли на князя Александра Гогенлоэ и Фридриха Курциуса немилость кайзера. Эта статья Курциуса была впервые опубликована в журнале Deutsche Revue за май 1915 года.




«Весь мир должен ненавидеть или любить; иного не дано. Дьявол нейтрален».



Так пел Клеменс Брентано в 1813 году. Сегодня мы вновь осознаем, что попытка оставаться нейтральными в конфликте, который решает судьбу мировой истории, не только сопряжена с великими духовными трудностями, но и ощущается как сущая моральная невозможность, точно так же, как это видел поэт сто лет назад. Юридический нейтралитет, разумеется, дело простое. Каждое государство способно само соблюдать его и делать это обязанностью своих граждан. Можно даже подумать, что современные государства должны пойти в этом направлении дальше, чем они идут. Индифферентность правительства к деловым операциям его граждан с иностранными государствами — это политическая аномалия, понятная в эпоху, когда внешняя политика в войне и мире рассматривалась как нечто касающееся исключительно правителя, но противоречивая в демократическую эпоху, когда войны являются войнами народными. Сегодня во всех цивилизованных государствах правительство несет моральную ответственность за те действия своих подданных, которые имеют международные последствия. Американская политика, разрешающая поставки оружия Англии, но позволяющая Англии препятствовать вывозу зерна в Германию, — это дурной нейтралитет, морально несостоятельный, простое бездействие, в котором отсутствует воля поступать правильно. Подобная точка зрения могла существовать в деспотически управляемом государстве, но в демократической Республике она непостижима. Ибо с подлинно демократической точки зрения не имеет значения, вмешивается ли правительство или граждане, чтобы помочь или помешать в вооруженном конфликте. Если мы осмелимся вовремя заговорить о развитии международного права, прежде всего необходимо потребовать следующего: чтобы нейтральные государства запретили вывоз оружия, а воюющие стороны не препятствовали ввозу продовольствия для гражданского населения.

Между тем шаткость международного поведения нейтральных государств — лишь симптом трудностей, которым подвержен нейтралитет взглядов. Они начинаются с вспышкой войны. Каждое воюющее правительство считает себя правым и публикует собрание документов, которые кажутся ему подходящими для доказательства этой правоты. Эта литература, переливающаяся всеми цветами спектра, на самом деле адресована нейтралам. Ибо у самих воюющих наций есть более важные дела, чем выносить суждения о собственных правительствах. Но нейтралы оказываются перед необходимостью решить, какая сторона права. И тем не менее вся эта идея «справедливой войны» (пришедшая к нам из моральной философии схоластов), которая должна искупить несправедливость, подобно тому как судья наказывает преступления, устарела. Когда в средние века власти или граждане одного города подвергались жестокому обращению или грабежу со стороны властей или граждан другого города, и виновная сторона отказывалась дать удовлетворение, тогда последовавшая распря могла рассматриваться как видоизмененный уголовный процесс, и право обиженного города на самопомощь должно было быть признано. Точно так же разногласия по вопросам наследства между независимыми государствами могли решаться только силой, где, как и в гражданском процессе, каждая сторона была убеждена в собственной правоте. Но великие войны нашего времени проистекают из причин, отличных от их непосредственных поводов, из противоположных интересов, которые могут быть разрешены лишь путем выяснения того, какая сторона обладает силой навязать свою волю. Если кто-то желает возложить вину за войну на одну из сторон, нужно лишь спросить, какая из них преследовала цель, недостижимую посредством мирного взаимопонимания. В настоящей войне мы, немцы, имеем чистую совесть, ибо знаем в отношении себя и нашего правительства, что мы не стремились ни к чему, кроме поддержания нашей купленной тяжелой ценой позиции мирової державы и свободного, мирного расширения нашей сферы действия в мире. С другой стороны, Россия желала добраться до Константинополя раньше Берлина и Вени, Франция желала вернуть Мец и Страсбург, Англия желала уничтожить нашу морскую мощь и торговлю — цели, которые могли быть достигнуты лишь поверх поверженной Германии. Исходя из этого, нейтралам было бы не трудно прийти к ясному и справедливому суждению. Но поскольку сами воюющие не объявляли о своих целях, а скорее старались отвлечь внимание общественности от причин к поводу конфликта, суждение нейтралов подвергается этому влиянию, и если они действительно беспристрастны в своих взглядах, они морально страдают под бременем неразрешимой проблемы. Но если откровенная симпатия влечет их к одной из воюющих держав, то их суждение столь же мало объективно, как и суждения самих воюющих. Их притворный нейтралитет придает их высказываниям отвратительный фарисейский вид, поскольку они выносят решения в соответствии со своими взглядами так, будто стоят на возвышении над участниками состязания и с этой высоты вершат предварительный Страшный суд над королями и государственными деятелями.

Те же явления проявляются и в отношении суждений о методах ведения войны. Само собой разумеется, что каждая воюющая сторона сообщает обо всех зверствах, совершаемых ее противниками, и умалчивает о собственных недостатках. Опять же, нейтралы чувствуют себя обязанными составить суждение и поэтому, если они добросовестны, читают отчеты обеих сторон и в результате оказываются в отчаянном положении, поскольку на основании утверждений и взаимоисключающих заявлений воюющих невозможно установить подлинные факты дела. На практике простая случайность определяет, на чьи отчеты натыкаются. А точное доказательство деталей невозможно даже для самого ревностного читателя газет. Поэтому суждение человека остается колеблющимся, и он склонен прийти к такому выводу: не верить вообще ничему. Естественно, здесь дело обстоит иначе также и в том случае, если человек заранее симпатизирует одной из сторон. Тогда он верит отчетам, исходящим с этой стороны, и оставляет без внимания те, что противостоят им. И в этом случае нейтралы становятся столь же односторонними, как и воюющие, не обладая при этом несомненным правом быть односторонними, которым обладают воюющие.

И наконец, в решающем вопросе нейтралитет исключен. Какие бы суждения ни выносились о причине войны и о методах ее ведения, конечный результат всегда является решающим фактором. Только совершенно деморализованный и глупый человек может хвастаться с циничным равнодушием, что результат войны оставляет его холодным. Там, где функционирует духовная жизнь, желания и молитвы, надежды и страхи страстно вовлечены в ход могучего конфликта. Ибо речь идет не о том, испытает ли эта или та нация больше удовольствия или боли, а о том, что форма всей Европы и мира на долгое время вперед будет определена исходом этой войны. Это не может быть безразлично ни для одного мыслящего человека. Равновесие взглядов, подлинный нейтралитет здесь столь же невозможны, как это было в персидских или пунических войнах или сто лет назад в восстании Европы против господства Наполеона. Тот, кто, ссылаясь на нейтралитет своего государства, не занимает сторону в этом решающем вопросе, унижает себя и вместе с собой свой народ. Ибо оставаться равнодушным, не принимая участия в величайших событиях истории, есть деградация человечества.

Нейтралов в этой мировой войне следует скорее пожалеть, чем счесть счастливыми. Либо они не связаны обязательствами лишь юридически, но в чувствах и мыслях приняли сторону одной из воюющих сторон: в этом случае их сердца должно тяжко тяготить то, что они не могут открыто выступить за эту сторону и помочь ей всеми своими силами; либо они придерживаются нейтралитета как позитивного политического идеала: тогда этическое разрешение темных вопросов о правоте и неправоте войны и методов ведения войны становится мучительной и безнадежной проблемой, и при рассмотрении будущего обнаруживается слабость и невыполнимость того, что было принято в качестве правового предписания.

Если мировая война продлится намного дольше, то нейтралитет как таковой, вероятно, потерпит банкротство. Экономические убытки от войны давят на нейтралов столь же тяжко, как и на воюющих. Но их гораздо труднее переносить, когда от исхода войны нечего ждать, когда приходится нести непрерывные жертвы в сугубой пассивности, не зная зачем. В конце концов человек впадает в отчаяние и примет все, что положит конец этому невыносимому состоянию. Мы надеемся, что до этой крайности дело не дойдет, а напротив, разрешение войны наступит достаточно рано, чтобы позволить нейтралам сохранить свою позицию. Чтобы это произошло, отвечает общим интересам человечества. Ибо в совокупной жизни цивилизованных наций у нейтралов есть своя собственная миссия. Именно потому, что они разделяют лишь страдания войны, но не приобщаются к ее вдохновляющим и возвышающим силам, они по необходимости являются противниками войны, провиденциальными посредниками идеи мира, международного взаимопонимания, развития и укрепления международного права. Во время заключения мира и после него — если они объединятся и пойдут вперед с четко сформированными идеалами — они могут оказать заметное влияние. От их мудрости и твердости будет отчасти зависеть, удастся ли в обозримое время залечить глубокие раны человечества и международного согласия.



Война с применением хлора

Сообщение агентства Рейтер из Амстердама от 26 июня 1915 года передает, что газета «Kölnische Zeitung» в полуофициальном оправдании использования Германией газов заявляет:

«Основной идеей гаагских соглашений было предотвращение ненужной жестокости и ненужных убийств, когда более мягкие методы выведения противника из строя достаточны и возможны. С этой точки зрения выпуск облаков дыма, которые при слабом ветре движутся на врага совсем медленно, не только разрешен международным правом, но и является чрезвычайно мягким методом войны. Всегда было разрешено принуждать противника к эвакуации позиций с помощью искусственно вызванного затопления.

Те, кто не возмущался и даже не удивлялся, когда наши враги во Фландрии призвали воду в качестве оружия против нас, не имеют оснований возмущаться, когда мы делаем воздух своим союзником и используем его для переноса одурманивающих (betäubende) газов против врага. Гаагская конвенция стремилась предотвратить уничтожение человеческих жизней en masse без шанса на спасение, каковое имело бы место, если бы на беззащитного врага, который не видел их приближения и был подвержен им безвозвратно, дождем сыпались снаряды с ядовитым газом. Меняющиеся формы ведения войны непременно требуют новых методов войны».



Реймсский собор

Пьер Лоти

Эта статья Пьера Лоти (капитана Вио) впервые появилась в журнале L'Illustration как последняя из серии из трех статей под названием «Видения боевого фронта» и переведена для The New York Times Current History Чарльзом Джонстоном.


Чтобы увидеть ее, нашу легендарную и чудесную французскую базилику, чтобы проститься с ней перед ее падением и непоправимым превращением в прах, я заставил свой военный автомобиль сделать двухчасовой крюк на обратном пути после выполнения служебного задания.

Октябрьское утро было туманным и холодным. Склоны холмов Шампани в тот день были пустынны; с их виноградниками, чьи листья почернели до бурого и были влажны от дождя, они казались одетыми в некое подобие блестящей кожи. Мы также проехали через лес, не спуская глаз и держа оружие наготове на случай появления мародерствующих улан. И наконец мы разглядели вдали в тумане огромный силуэт церкви, поднимавшийся во всей своей величавой высоте над участками красноватых квадратов, которые должны были быть крышами домов; очевидно, это была она.

Въезд в Реймс: оборона всех видов, каменные барьеры, траншеи, заграждения из колючей проволоки, часовые с скрещенными штыками. Чтобы пройти, солдатской формы и снаряжения недостаточно. Мы должны отвечать на вопросы, называть пароли...

В большом городе, где я раньше не бывал, я спрашиваю дорогу к собору, так как он больше не виден; его силуэт, который издалека так полностью доминирует над всем, подобно тому как замок великана может доминировать над жилищами карликов, его высокий серый силуэт словно согнулся, чтобы спрятаться. «Собор, — отвечают люди, — сначала прямо; потом вы должны повернуть налево, потом направо, и так далее». И мой автомобиль погружается в переполненные улицы. Много солдат, марширующие полки, ряды машин скорой помощи; но также много случайных прохожих, ничуть не обеспокоенных, словно ничего не происходит; даже много хорошо одетых женщин с молитвенниками в руках, ибо сегодня воскресенье.

На пересечении двух улиц толпа перед домом, стены которого свежеисцарапаны; снаряд упал туда только что, без какой-либо полезной цели, как и без всякого оправдания. Всего лишь грубая шутка, чтобы сказать: «Знаете, мы здесь!» Всего лишь забава, вопрос убийства нескольких людей, выбранная с расчетом на воскресное утро, потому что на улицах больше народу. Но, по правде говоря, можно сказать, что этот город окончательно смирился с тем, что находится под прицелом свирепых биноклей, устроивших засаду на соседних холмах; эти прохожие останавливаются на минуту, чтобы посмотреть на стену, на следы осколков железа, а затем спокойно продолжают свою воскресную прогулку. На этот раз, как нам говорят, эта изящная шутка повергла в лужи крови каких-то женщин и маленьких девочек; нам рассказывают об этом; и они больше об этом не думают, словно это какая-то совсем незначительная вещь в такие дни... Теперь район становится пустым; запертые дома, тишина, подобная траурной. И в конце улицы появляются большие серые двери, высоко устремленные стрельчатые арки, чудесно изрезанные, высокие башни. Ни звука, ни единой живой души на площади, где по-прежнему восседает призрачная базилика, и там дует ледяной ветер под непрозрачным небом.

Она все еще держится на своем месте словно чудом, базилика Реймса, но настолько иссеченная и разорванная, что догадываешься: она готова рухнуть от малейшего толчка; она производит впечатление великой мумии, все еще стоящей прямо и величественно, но которую самый пустяк превратит в пепел. Земля усыпана ее драгоценными реликвиями. Она наспех окружена прочным барьером из белых досок, внутри которого ее священная пыль образовала кучи: фрагменты роуз-окн, разбитые груды витражей, головы ангелов, сложенные руки святых. От верхушки башни до основания обугленный камень приобрел странный цвет вареного мяса, а святые лики, все еще стоящие рядами на карнизах, словно содраны огнем; у них больше нет ни лиц, ни пальцев, и при сохраняющихся человеческих формах они похожи на мертвецов, выстроенных в ряды, чьи очертуния смутно угадываются под некоторого рода красноватыми саванами.

Мы совершаем обход площади, никого не встретив, и барьер, изолирующий хрупкий и по-прежнему восхитительный призрак, везде прочно заперт. Что касается старого дворца, примыкающего к базилике, епископского дворца, куда короли Франции приходили на отдых в день своей коронации, то он представляет собой теперь лишь руину без окон и крыши, повсюду облизованную и почерневшую от пламени.

Какая это была несравненная жемчужина, эта соборная церковь, еще более прекрасная, чем Нотр-Дам в Париже. Более открытая и легкая, более стройная также, с ее колоннами, похожими на длинный тростник, удивительными тем, что они такие хрупкие и тем не менее держатся крепко; чудо нашего французского религиозного искусства, шедевр, который вера наших предков заставила распуститься здесь в своей мистической чистоте до того, как к нам пришла из Италии чувственная тяжесть того, что мы договорились называть Возрождением, чтобы материализовать и испортить все...

О! грубая, трусливая и слабоумная жестокость этих связок железа, брошенных в полном полете против кружевного узоров, столь нежных, которые веками уверенно поднимались в воздух и к которым столько битв, вторжений, бедствий никогда не смели прикоснуться!..

Этот большой закрытый дом там, на площади, должно быть, резиденция архиепископа. Я пытаюсь позвонить в колокольчик у входа, чтобы попросить одолжения разрешить войти в собор. «Его Эминенция, — говорят мне, — на мессе, но скоро вернется». Если я готов подождать... И пока я жду, принимающий меня священник рассказывает мне о сожжении епископского дворца: «Прежде они окропили крыши неизвестно каким дьявольским веществом; когда они затем бросили свои зажигательные бомбы, стропила загорелись как солома, и повсюду были видны струи зеленого пламени, которые распространялись с шумом фейерверка».

В действительности варвары заранее обдумали это святотатство и подготовили его давным-давно; несмотря на их глупо нелепые предлоги, несмотря на их бесстыдные отрицания, уничтожить здесь они хотели самое сердце старой Франции; какая-то суеверная прихоть подталкивала их к этому в той же мере, что и их инстинкт дикарей, и это та задача, за которую они отчаянно взялись, когда ничто другое в городе, или почти ничто, не пострадало.

«Нельзя ли предпринять усилия, — сказал я, — чтобы заменить сожженную крышу собора? — снова покрыть сводчатые крыши как можно быстрее? Ибо без этого они не смогут противостоять наступающей зиме».

«Очевидно, — сказал он, — с первыми снегами, с первыми дождями есть риск, что рухнет все, тем более что эти обугленные камни потеряли свою способность сопротивляться. Но мы не можем даже попытаться сделать это, чтобы сберечь их хоть немного, ибо немцы никогда не сводят с нас глаз; в объективах их биноклей — собор, всегда собор; и как только какой-нибудь человек отваживается появиться на башенке, на башне, град снарядов немедленно начинается снова. Нет, ничего нельзя поделать. Это в руках Бога».

Возвращаясь, прелат любезно дает мне проводника, у которого есть ключи от барьера, и я наконец проникаю в руины собора, в обнаженный неф, который от этого кажется еще более высоким и огромным. Там холодно; там достаточно грустно, чтобы заплакать. Этот неожиданный холод, этот холод гораздо более пронзительный, чем снаружи, — это, пожалуй, то, что с первого же момента захватывает вас, сбивает с толку; вместо слегка тяжеловатого аромата, который обычно наполняет древние церкви, — испарений стольких сожженных здесь благовоний, эманаций стольких благословленных здесь гробов, стольких поколений людей, толпившихся здесь для предсмертной агонии и молитвы, — вместо этого влажный и ледяной ветер, который проникает, шурша, через все щели стен, через проломы в витражных окнах и дыры в сводчатых потолках. Те сводчатые потолки наверху, тут и там разбитые картечью, — глаза сами собой инстинктивно поднимаются вверх, чтобы посмотреть на них, глаза как бы притягиваются к ним взлетом всех этих колонн, тонких как тростник, которые поднимаются пучками, чтобы поддержать их; у них отступающие кривые изысканной грации, которые, кажется, были задуманы так, чтобы не позволить взглядам, устремленным к небесам, упасть обратно. Никогда не устаешь запрокидывать голову, чтобы увидеть их, увидеть священные крыши, которые вот-вот обратятся в ничто; и они там же, высоко наверху, длинная череда почти воздушных стрельчатых арок, на которых они опираются, стрельчатых арок, бесконечно повторяющихся от одного конца нефа до другого и которые, несмотря на их сложную резьбу, успокаивают своей уходящей перспективой, столь они гармоничны.

И лучше идти вперед под ними с поднятой головой, не слишком внимательно глядя под ноги, ибо этот довольно печально звенящий тротуар недавно был загрязнен и почернел от обугливания человеческой плоти. Известно, что в день пожара собор был полон немецких раненых, распростертых на соломенных постелях, которые загорелись, и он превратился в сцену ужаса, достойную видения Данте; все эти создания, чьи открытые раны пеклись в пламени, волочились, кривясь, на своих красных обрубках, пытаясь добраться до узких дверей. Известен также героизм санитаров, священников и монахинь, рисковавших жизнью посреди бомб, чтобы попытаться спасти этих несчастных животных, которых их собственные братья-немцы даже не подумали пощадить; тем не менее им не удалось спасти всех; некоторые остались и заживо сгорели в нефе, оставив грязные сгустки на священных плитах, где некогда процессии королей и королев медленно волочили свои горностаевые мантии под музыку великого органа и григорианских песнопений...

«Посмотрите! — говорит мне мой проводник, показывая на большую дыру в одном из приделов, — это дело рук снаряда, который они выпустили в нас вчера вечером; а теперь подойдите и посмотрите на чудо». И он ведет меня в хор, где статуя Жанны д'Арк, сохранившаяся, можно сказать, благодаря особой благодати, все еще стоит там, нетронутая, с глазами нежного экстаза.

Самая невосполнимая утрата — это утрата великих витражей, которые таинственные художники тринадцатого века так религиозно сочинили в медитации и мечте, собрав святых сотнями, с их полупрозрачными драпировками, их светящимися ореолами. Туда тоже влетело немецкое ломовое железо большими глупыми связками, сокрушая все. Шедевры, которые никто никогда не воспроизведет, рассеяли свои фрагменты по плитам, навсегда невозможные к разделению: золотые, красные, синие тона, чей секрет утрачен. Кончилась радужная прозрачность, кончились изящные, наивные позы всех этих святых людей с их бледными ликами в экстазе; тысячи драгоценных осколков этих витражей, которые с течением веков мало-помалу переливались цветами радуги, как опалы, лежат на земле — где они все еще сияют как драгоценности...

Целый великолепный цикл нашей истории, который казался живущим в этом святилище жизнью почти земной, хотя и нематериальной, был только что внезапно повержен в бездну вещей оконченных, память о которых скоро погибнет. Великое Варварство прошло мимо, современное варварство из-за Рейна, в тысячу раз худшее, чем древнее, потому что оно глупо и возмутительно самодовольно и, следовательно, фундаментально, неизлечимо, окончательно, — обреченное, если его не сокрушить, бросить зловещую ночь затмения на мир...

Воистину, эта Жанна д'Арк в хоре самым странным образом осталась нетронутой, безупречной посреди беспорядка, без единой царапины на платье...



Английская ложь

Свен Гедин

В начале войны шведский исследователь и писатель Свен Гедин побывал на немецком фронте, чтобы увидеть мировую войну собственными глазами. Результатом стала книга «Вооруженный народ», изданная в Лейпциге и посвященная немецким солдатам. Предисловие провозглашает нейтралитет автора как шведа и объявляет, что он «клянется перед Богом, что не написал ни единой строки, которая не была бы правдой, и не изобразил ничего, чего не видел своими глазами». Эта статья является одним из его заключительных очерков.


Я хотел бы посмотреть, как войска из Индии перенесли суровую осень в Артуа и во Фландрии. Но индийских пленных в Лилле перебросили на Восток, чтобы освободить место для свежих контингентов. Я сам испытал трудности пересадки индийцев в более холодный климат. В мою последнюю поездку в Тибет у меня было два кашпуца из Кашмира. Когда мы попали в горы, они чуть не замерзли насмерть, и мой начальник каравана Мухамед Иса заявил, что от них будет примерно столько же пользы, сколько от щенков. Мне пришлось отправить их обратно. То же самое случилось со мной и моим индийским поваром; за пределами Индии он был абсолютно бесполезен. В Тибете они живут мясом, в Индии — овощами. Как он мог вынести столь внезапную смену и климата, и диеты!

Теперь пресса утверждает, что англичане заказали полный контингент из Индии в Европу. Мне было трудно в это поверить, но на фронте я узнал, что это правда. «Как вы обращаетесь с индийскими солдатами?» — спросил я однажды пару офицеров. «Мы просто арестовываем их», — ответил один, а другой добавил: «Нам даже не нужно этого делать; они скоро умрут в окопах».

Когда я признаю, что сам совершил глупую ошибку, думая, что индийцы могут нести службу в Тибете, я имею право утверждать, что лорд Чарльз Бересфорд совершил в десять раз более глупую ошибку, когда выразил надежду увидеть «индийские пики, бродящие по улицам Берлина, и маленьких смуглых гуркхов, устраивающихся с комфортом в парке Сан-Суси».

Но ввоз индийских войск — это больше, чем глупая ошибка, это преступление!

Почти полтора века Великобритания выполняла блестящую миссию опекуна Индии; ни один другой народ, вероятно, не смог бы успешно выполнить столь гигантскую задачу. Индийские войска с честью сражались против своих соседей и, кроме того, помогали поддерживать порядок среди 300 миллионов своего населения.

Но никогда английскому правительству не приходило в голову, как теперь либеральному правительству, противопоставлять черных неверных христианским европейцам! Это преступление против культуры, против цивилизации и против христианства. И если английские миссионеры одобряют это, то они лицемеры и лживые вестники Евангелия.

Английские правители Индии презирают — и справедливо — любые брачные отношения между белыми и индусами; дети от таких браков считаются мулами и часто так и называются; они ни лошадь, ни осёл, они метисы. В Калькутте у них свой собственный квартал, и им не разрешено жить ни в какой другой части города. Но — когда речь заходит об уничтожении «немецких варваров», тогда союз с бронзокожими людьми вполне устраивает Англию!

Является ли достойным достижением культуры и цивилизации двадцатого века то, что ничего не подозревающего индийца везут за сотни миль по суше и морю, дабы он на полях сражений Европы гнал к уничтожению лучших солдат мира — германскую армию? Пусть даже некоторые ответят на этот вопрос утвердительно, я непоколебимо стою на своем утверждении, что такой ход действий — это самая вершина устрашения! Не устрашения для немецких солдат, ибо я знаю, какие чувства испытывают к ним индийские бойцы, — уважение и сочувствие!

И мы не намного ближе к тем «странствиям по улицам Берлина», и липы Сан-Суси еще не машут над воинами с предгорий Гималаев.

Что должны думать эти индийские войска о своих белых господинах? Это покажет будущее. Тот, кто видел что-то из земли тысячи легенд, кто скакал по гребням Гималаев, кто мечтал при лунном свете перед Тадж-Махалом, кто видел, как священный Ганг скользит серо и мягко мимо пристаней Бенареса, кто был зачарован процессией слонов под манговыми деревьями Декана, — короче говоря, кто любил Индию и восхищался порядком и безопасностью, которые царят там при английском правлении, — тому не понадобится слишком сильное воображение, чтобы понять, с какими мыслями уйдут индийские солдаты и с какими чувствами их семьи и их соотечественники в маленьких тесных хижинах на склонах Гималаев будут слушать их рассказы. Только с содроганием мы можем думать об этом, ибо нужно сказать, что здесь во имя цивилизации совершено преступление против цивилизации и христианства.

Нельзя заглушить вопрос: действительно ли будет использован индийский контингент? Разве не хватит белых миллионов Великобритании, Канады и Австралии, не говоря уже о французах, бельгийцах, русских, сербах, черногорцах и японцах? Очевидно, нет. В газете The Times от 5 сентября крупными буквами появляется: «Потребность в новых людях». Им уже нужны новые люди, чтобы сокрушить культуру «немецких варваров»! Английский народ должен быть воспитан с помощью специального метода, чтобы понять как причину, так и цель этой войны. Иначе англичанин останется дома и будет играть в футбол и крикет.

И каково же это воспитание народа? Относительно этого английская пресса ежедневно сообщает нам. Это систематическая ложь! Фатальная реальность того, что Англия медленно скатывается к катастрофе, должна быть скрыта строгой цензурой. Английский народ не подозревает о победах Гинденбурга. Развитие немецких операций в Польше переводится как победное движение русских на Берлин! Распространяется самая позорная клевета в отношении кайзера! Немцы — варвары, которые должны быть уничтожены, и цивилизованные народы Сербии, Сенегамбии и Португалии должны принять участие в этом хваленом предприятии!

Англия ведет эту войну с извращением истины, и правда в английской прессе так же редка, как ложь в немецкой.

Но верит ли народ на самом деле тому, что он читает в английских газетах? Да, слепо! В этом меня убедили письма, полученные из Англии. Обращение, подписанное многими учеными — среди них несколько лауреатов Нобелевской премии — и присланное мне, завершается словами:

Мы глубоко сожалеем, что под нездоровым влиянием военной системы и ее безудержных мечтаний о господстве страна, которую мы некогда почитали, теперь стала общим врагом Европы и врагом всех людей, уважающих права наций. Мы должны довести до конца эту войну, в которую мы вступили. Для нас, как и для бельгийцев, это оборонительная война, которая будет вестись до конца ради мира и свободы.


Старая история о щепке и бревне! Разве владычество Англии на море — не военная система? Можно ли вообразить более далеко зашедший милитаризм, чем тот, который простирает свои завоевания на пять континентов? Который цепляется даже за соломинку, предлагаемую республиканской Португалией, и возвещает в газетах о «потребности в новых людях»?

Тогда чем была англо-бурская война? Быть может, выражением той же самой гуманной заботы о малых государствах, которая теперь заставляет Англию ломать копья за независимость Бельгии?

Было бы бесполезно в столь поздний час пытаться определить, каким был бы ход великой войны, останься Англия вне ее. Но верно одно: потеря независимости Бельгией продолжалась бы лишь до заключения мира. Тогда война не разрослась бы, как сейчас, в мировую войну — в величайшую и самую трагическую катастрофу, какую когда-либо претерпевал человеческий род. Ни одна нация никогда не брала на себя более тяжелой, более всеобъемлющей ответственности, чем Англия! И можно только глубоко сожалеть о том, что этим людям придется нести сейчас и в грядущем мире всю тяжкую ношу этой ответственности.



Кале или Суэц?

Что должно быть целью Германии?

Специальным кабелем в The New York Times из Лондона от 1 июля 1915 года поступила следующая информация:

Граф фон Ревентлов в прошло воскресенье в Deutsche Tageszeitung объясняет важность и значение Кале как германской цели на западе и как ключа к уничтожению Британской империи. Доктор Эрнст Экк в статье под названием «Кале или Суэц» утверждал, что если бы английскому государственному деятелю пришлось делать выбор, он, несомненно, отдал бы Кале и вцепился в Суэц, чем отдал бы Суэц и контролировал Кале. Ревентлов утверждает, что эта альтернатива лишена реальности.

Относительно важности Суэца Экк и Ревентлов сходятся во мнениях. Ревентлов со своей стороны заявляет, что главный интерес Англии в Дарданелльской операции заключается в стремлении защитить Египет и этим объясняются все ее усилия настроить балканские страны против Австро-Венгрии, Германии и Турции. В переводе в газете The Times он продолжает:

«Эти усилия еще не завершены, и они будут продолжаться с отчаянным напряжением сил и всеми возможными средствами. Считалось, что русские армии и влияние, оказываемое на балканские народы, обеспечат безопасность Египта. Эти надежды теперь колеблются или исчезают. Тем большую энергию должен проявить наш тройной союз, чтобы полностью расчистить путь, а затем в надлежащий момент ступить на него с твердой решимостью довести дело до конца. Здесь мы также видим правильность нашего старого аргумента о том, что для Германии и ее союзников успех заключается в долгой войне и что время работает на них, если они используют время для работы. Наши силы увеличиваются со временем, и, как уже говорилось, Германия имеет гарантированную возможность выиграть время. Нанести удар по нашему главному врагу в жизненно важном пункте стоит величайших усилий и жертв времени, если не считать того факта, что мы обязаны турецкому империи помочь изо всех сил в восстановлении Египта, который был украден Англией».

Затем Ревентлов говорит, что сравнение «идеи Кале» с Суэцем столь же праздное, как сравнение стула со столом. Он говорит, что Экк ошибается, полагая, будто Кале не касается ничего, кроме южного побережья Англии, или что он лишь угрожает одному из многих путей в Англию и из нее. Ревентлов говорит:

«Это отнюдь не исчерпывает идею Кале. С военной, политической или экономической точки зрения следует смотреть на дело глазами Великобритании и определить идею Кале как возможность для мореходной континентальной державы вести войну против Великобритании с континентального берегового канала и со всеми военными ресурсами, удерживая при этом открытой связь между Атлантическим океаном и Северным морем».



Заметка о принципе национальности

Джон Голсуорси

Эта статья, посвященная последствиям войны, первоначально появилась в парижском журнале La Revue и воспроизводится здесь с разрешения мисс Голсуорси.


В эти времена тяжелым грузом лежит на сердце и мозге одна тревога — мысль о том, что после всех невообразимых страданий, расточительства и жертв этой войны ничего из нее не выйдет, никакого реального облегчения, никакого постоянного блага для Европы, никакого улучшения для будущего человечества.

Заявления публицистов — «Это не должно повториться», «Должны быть обеспечены условия для прочного мира», «Соединенные Штаты Европы должны быть основаны», «Милитаризм должен прекратиться» — все они являются естественным результатом этой тревоги. Это прокламации, восхитительные по своему настрою и намерению. Но поскольку человеческая природа была таковой и, вероятнее всего, останется прежней, мы должны смотреть в лицо возможности того, что от войны не останется ничего, кроме восстановления Бельгии (это, по крайней мере, достоверно); некоторых изменений границ; долгого периода экономических и социальных неурядиц, более ожесточенных, чем прежде; всеобщей моральной реакции после слишком сильного напряжения. С космической точки зрения эта война скорее является попойкой, чем очищением, и за попойки всегда приходится платить.

Встречая ситуацию в таком духе, мы будем тем больше радоваться, если по счастливой случайности осуществятся какие-либо из наших более широких надежд.

Оставляя в стороне восстановление Бельгии — ради чего мы продолжаем воевать? Мы продолжаем, как и начали, потому что все мы верим в свои собственные страны и в то, за что они выступают. И размышляя о том, до какой степени следует превозносить принцип национальности, нужно хорошо помнить, что именно он в основном ответственен за нынешнее положение дел. По правде говоря, принцип национальности сам по себе и в чистом виде — совершенно недостаточный идеал. Это простое восхваление самого себя в мире, полном других «я»; и он имеет ценность лишь постольку, поскольку составляет часть того более крупного идеала — международной этики, которая признает притязания и уважает чаяния всех наций. Без этой этики маленькие нации являются (как и в данный момент) добычей — и согласно чистому принципу национальности, законной добычей — более крупных наций. Германия поглотила Эльзас-Лотарингию, Шлезвиг, а теперь и Бельгию в силу национализма, в силу непомерной веры в совершенство своего национального «я». Австрия намерена покорить Сербию из примерно такого же чувства. Франция не желает поглощать или покорять какой-либо европейский народ другой расы, потому что Франция, как всегда, немного опережая свой век, уже укоренена в этой международной этике непоколебимого уважения к правам всех наций, которые принадлежат, грубо говоря, к той же стадии развития. То же самое можно сказать и о других западных демократических державах — Британии и Америке. «Жить и давать жить другим», «жить вместе в согласии» — руководящие максимы международной этики, в силу одной лишь которой меньшие общины людей — Бельгии, Богемии, Польши, Сербии, Дании, Швейцарии в Европе — имеют хоть какой-то шанс на безопасность в поддержании своего национального существования. Короче говоря, принцип национальности, если он не готов служить этой международной этике, является лишь откровенным пособником дьявольской максимы: «Сила есть право». Все это — банальность, но банальности часто оказываются первыми вещами, которые мы забываем.

Вся проблема национальности в Европе изобилует трудностями. Ее нельзя разрешить с помощью теории и эмпирических правил. Что такое нация? Должна ли она определяться языком, кровью, географической границей, исторической традицией? Свобода и независимость страны могут и всегда должны быть гарантированы, когда она единым голосом требует этого. Это редко бывает так просто. Бельгия, вне сомнения, едина как один человек. Польша едина как один человек в том, что касается поляков, но как быть с австрийцами, русскими, немцами, поселившимися среди них? Как быть с Ирландией, расколотой на два лагеря? Как быть с немцами в Богемии, в Эльзасе, в Шлезвиг-Гольштейне? Во многих случаях возможен только компромисс, исходящий из предпочтения большинства. И всегда будет оставаться мучительный вопрос о правах и чаяниях меньшинств. Давайте всеми силами очистим атмосферу путем исправления вопиющих ошибок, устранения очевидных аномалий, исправления явных несправедливостей, обеспечения по мере возможности независимой национальной жизни однородных групп; но давайте не будем, ослепленные блеском одного слова, мечтать о том, что, восстановив несколько ориентиров, изменив несколько границ и воспевая хвалебную песнь слову «Национальность», мы сможем изгнать все тучи с европейского неба и обуздать амбиции более сильных наций.

По моему глубокому убеждению, единственная надежная надежда на будущее миротворчество, единственное обещание безопасности прав и свободы малых стран, единственная разумная гарантия международной справедливости и всеобщего человеколюбия заключается в постепенном росте демократии, правления по согласию управляемых. Когда это распространится настолько, что цивилизация западного мира окажется на одной плоскости — а не на двух, как сейчас, — тогда и только тогда мы начнем дышать уверенно. Только тогда маленькие страны будут спокойно спать в своих постелях. Можно допустить, более того, вероятно, что деспотическая воля безупречного человека могла бы принести больше блага своей стране и миру в целом за определенное время, чем правление самой просвещенной демократии. Несомненно, такие люди занимают троны этой земли раз в столетие.

Если требуются доказательства того, что преобладание одной лишь демократии может положить конец агрессии между нациями, обеспечить права малых народов, способствовать справедливости и человечности в человеке — пусть будет тщательно изучена история этого последнего полуторастолетия и взвешены человеческие вероятности. Кто с большей вероятностью станет выступать за агрессивные войны? Те, кто благодаря возрасту, положению, богатству ограждены от повседневного давления жизни и жертв, которых требует война, те, кто провел свое время вне всякой связи с борьбой за существование, в атмосфере мечты, амбиций и власти над другими людьми? Или те, кому каждый час напоминает о том, как тяжела жизнь даже в самые процветающие моменты, у кого нет ничего, чтобы выиграть от войны, и все, включая саму жизнь, чтобы потерять; кто благодаря собственной борьбе обладает глубоким знанием, определенным немым сочувствием к борьбе своих собратьев; инстинктивным отвращением делать эту борьбу тяжелее; кто мало слышал и еще меньше мечтал о так называемых «национальных интересах», которые столь часто оказываются лишь химерами; кто любит в своей невыразимой манере страну, где они родились, и те уклады жизни и мысли, к которым они привыкли, но не знают никаких традиционных и искусственных причин, почему людям из других стран не должно быть позволено любить свою собственную землю и свои уклады мысли и жизни в равном мире и безопасности?

Безусловно, второй тип людей менее склонен одобрять амбициозные проекты и агрессивные войны. В зависимости от того, имеют или не имеют «народные массы» окончательное решение в таких вопросах, будущее Европы будет состоять из войны или мира; из уважения или пренебрежения к правам малых наций. В упрек демократиям выдвигается то, что трудящиеся страны, невежественные и ограниченные в своих взглядах, не имеют никакого представления о международной политике. Это верно в Европе, где национальные амбиции и мечты по большей части все еще вынашиваются и взлелеиваются в гнездах, расположенных высоко над реальными нуждами и настроениями простых трудящихся людей, которые составляют девять десятых населения каждой страны. Но как только эти гнезда агрессивного национализма упадут со своих высоких деревьев, как только вся Европа приведется в соответствие с принципом правления по согласию управляемых, обнаружится — как это уже обнаружилось во Франции, — что общее чувство общности, просвещаемое постоянно растущей гласностью (посредством все более ускоряющихся средств связи), является вполне достаточным опекуном национальной безопасности; вполне способным, даже с энтузиазмом способным защитить свою страну от нападения. Проблема, стоящая перед миром по окончании этой войны, заключается в том, как искоренить вирус агрессивного национализма, который приведет к новым вспышкам смерти. Это проблема, которая, искренне верю я, превзойдет возможности и добрую волю всех, если не произойдет радикальной смены правительств в Центральной Европе; если реальная власть в Германии и Австро-Венгрии не перейдет в руки народов этих стран, как она уже перешла во Франции и Британии. Это, по моему убеждению, единственный шанс для победы над милитаризмом, над тем сырым национализмом, который, даже будучи повержен вначале, вечно будет выжидать, готовя тайную месть и новые нападения.

Как именно может быть достигнута эта демократизация Центральной Европы, я сказать не могу. До этого еще далеко. Но если в конце концов война не приведет к такому результату, мы и дальше сможем впустую говорить о правах малых наций, о мире, разоружении, о рыцарстве, справедливости и гуманности. Мы можем попусту свистеть в ожидании изменившегося мира.

ДЖОН ГОЛЛСУОРСИ.



Певец «Марсельезы»

Х. Т. СУДДАТ

[Тело Клода Жозефа Руже де Лиля, автора «Марсельезы», было помещено 15 июля 1915 года в Дом инвалидов в Париже.]



Из прекрасной земли Прованса,
Земли виноградников и зелени олив, озаренной сиянием новой надежды,
Пылая блеском увиденных славных видений,
Явился радостный марсельский батальон,
Напевая песню, что стала легендарной.
Вслушайтесь, как барабаны отбивают строевой шаг!
Вслушайтесь в гимн Свободы!
Звенящий сквозь зарю или полуденный зной —
«Allons enfants de la Patrie!»
Вслушайтесь в этот гимн на пыльной дороге:
«Смерть тирану! Да здравствует марселец!»
Сады и виноградники подхватили песню,
Казалось, Франция только и ждала этого боевого клича,
Рожденного сильным биением поэтического сердца!
Воспетого в тот день сынами Юга,
Выражающего героическую душу борьбы,
Маршевой песни национальной жизни!
Дни Террора открыл этот гимн,
Падение тронов, погремушек и корон —
Стены Бастилии и гильотина,
Разграбление Тюильри, грозные башни Тюильри.
Услышав тот гимн марсельца:
«Le jour de gloire est arrivé».
Красные Миди! Песня, которую вы пели,
Взбудоражила сердца всех, кто ее слышал!
Песня людей с туго натянутыми струнами сердец,
Ритм, что будоражил каждый пульс!
Отзывается эхом эта песня, пока Франция воздает
Почести певцу «Марсельезы»!







































Уныние — здравый смысл и положение дел

Арнольд Беннет

Авторское право, 1915 г., Арнольд Беннет

Пессимистическое отношение к военной ситуации, проявившееся у значительной части британского общества с наступлением теплой погоды в отсутствие разрекламированного согласованного наступления союзников во Франции и Бельгии, рассматривается г-ном Беннетом в нижеследующей статье, опубликованной в лондонской газете «Daily News» 16 июня 1915 года. Здесь она воспроизводится с прямого разрешения г-на Беннета.


I
В недавней статье я говорил, что по причинам, поддающимся и не поддающимся обнаружению, военная ситуация в последнее время значительно искажалась в большей части прессы. Это высказывание (которое, между прочим, позже было подтверждено лучшими военными экспертами, писавшими в прессе) вызвало критику как публичную, так и частную. То, что оно подверглось критике в определенных органах печати, было вполне естественно, поскольку эти органы определенно расцвечивали или манипулировали своими военными новостями, включая данные о потерях, главным образом с помощью заголовков и шрифтов, и даже влияли на свой экспертный анализ военных новостей в угоду своим сиюминутным политическим целям.

Даже паника по поводу вторжения была на прошлой неделе возобновлена «Daily News» в качестве средства пропаганды обязательной воинской повинности. «Daily News» утверждала, что, что бы мы ни говорили, вторжение возможно. Верно. Это так. Большинство вещей возможны. Но вторжение считается авторитетными кругами настолько безумно маловероятным, что наши военные планы — в отличие от военно-морских — практически позволяют пренебрегать этой возможностью. Будет обязательная повинность или нет, эти планы останутся прежними. Они не изменятся под влиянием каких-либо запугиваний вторжением, и поэтому попытки сеять пессимизм среди населения с помощью тревожных слухов о вторжении одновременно глупы и недостойны.

Однако, оставляя в стороне газеты, в стране наблюдается значительная доля пессимизма, которую я не смог понять, а тем более разделять, — пессимизма того рода, который вообще отказывается заглядывать в будущее. Он не говорит: «Мы будем разбиты». Но он стонет, выглядит мрачно и задает молчаливые вопросы глазами. Он возмущается уверенной верой и с сардоническим превосходством требует объяснений причин такой веры.

Среди племени пессимистов я насчитываю несколько превосходных экземпляров в кругу своих непосредственных знакомых. Объяснение их поведения, утверждаю я, тройственно. Во-первых, им не хватает веры — не только в союзнические армии, но и во что бы то ни было вообще. У них нет самой способности к вере. Во-вторых, они бессознательно наслаждаются депрессией, и этот инстинкт искажает для них все явления. Так, они не высказали никакого удовлетворения по поводу взятия русскими Перемышля, полного людей и боеприпасов, в то время как отбитие Перемышля немцами, оказавшегося пустым от людей и боеприпасов, наполнило их восхитительным горечь-удовольствием. В-третьих, им не хватает терпения, и поэтому долго поддерживаемое усилие действует им на нервы. Других я могу заразить своим оптимизмом, но этот эффект быстро проходит, и каждое последующее перезаражение становится все менее и менее эффективным, сопровождаясь монотонными вопросами, звучащими все более сардонически: «Как вы можете заблуждаться из-за официальных бюллетеней?» или: «Что вы понимаете в войне, чтобы быть в этом так абсолютно уверены?»

Правда заключается в том, что я не заблуждаюсь из-за официальных бюллетеней. Я уж не знаю, сколько времени прошло с тех пор, как я научился ценить официальные бюллетени по их истинной стоимости, но прошло уже немало времени. Полное понимание иллюзорности официальных бюллетеней может быть достигнуто только чтением историй войны. Последние, что я читал, — это труды г-на Джона Бьюкена и г-на Хиллера Беллока. (Труд г-на Бьюкена хорош. Труд г-на Беллока более чем хорош: он — если не считать нескольких стилистических изъянов, вызванных либо усталостью, либо техникой диктовки — абсолютно блестящ, как в военном, так и в политическом отношении. Я склонен расценивать последние дюжину страниц книги г-на Беллока как лучший литературный фрагмент, порожденный войной на данный момент.) И когда сравниваешь в этих работах связные, беспристрастные и убедительные отчеты, скажем, о первом месяце войны с официальными бюллетенями союзников за тот же месяц, поражаешься, до каких пределов в уклонении и двуличности может дойти казенное ведомство, и репутация официальных бюллетеней оказывается испорченной на всю оставшуюся часть конфликта. Неудивительно, что содержание газет союзников в тот период внушало немцам презрительное недоверие, которое ничто из происшедшего с тех пор не смогло поколебать.

Дело не в том, что официальные бюллетени некорректны; они неполны, а следовательно, вводят в заблуждение. Политика, формирующая их, теперь кажется окончательно утвердившейся, но мое мнение о том, что это ошибочная политика, остается неизменным. Когда эта политика доводится до крайности — до замалчивания единичных неудач, которые пылают в заголовках вражеской прессы от Кельна до Константинополя, — тогда я начинаю задаваться вопросом, живу ли я в трех измерениях или в четырех.

Если же он не полагается на официальные бюллетени и не обладает военными познаниями, на каком основании штатский может быть оптимистом? Ответ заключается в том, что использование его здравого смысла вполне может оправдать его оптимизм. Поскольку сфера здравого смысла универсальна, даже война подпадает под ее действие. И дело в том, что главные аспекты войны столь же не военные, сколь политические, социальные и психологические. Возьмем один из важнейших аспектов — характер генералов. Нельзя отрицать, что по истечении десяти месяцев доверие к Жоффру возросло. В начале войны, когда германский план выполнялся точно и имел успех, когда у немцев было огромное преимущество в численности, когда их резервы людей и военных боеприпасов были нетронуты, когда все было против нас и все в пользу немцев, Жоффр при поддержке англичан разгромил немцев. Он разгромил их благодаря превосходящему полководческому искусству. Здравый смысл подсказывает, что теперь, когда ситуация кардинально изменилась, Жоффр непременно разгромит немцев — и решительно, и здравый смысл вполне готов ждать, пока Жоффр будет готов. Опять же, возьмем случай с великим князем. Великий князь снова и снова доказывал, что он чрезвычайно блестящий генерал первого порядка. В самые худшие дни, когда все было против него и все в пользу немцев, как на Западе, он держался стойко и постоянно наносил немецким рядам гораздо больше потерь, чем немцы нанесли в его рядах. Против него по-прежнему выступает много факторов, но невозможно разумно полагать, что великий князь допустит катастрофу. Избежать катастрофы — это всё, чего Западный фронт требует от него в настоящее время.

С другой стороны, генерал фон Мольтке, глава немецкого Верховного главнокомандования, был смещен. Какой немецкий генерал продвинулся в своей репутации? Есть только один ответ — фон Гинденбург. Фон Гинденбург одержал самую крупную (но не самую важную) победу в войне в битве при Танненберге. Он одержал ее потому, что местность была чрезвычайно сложной и он знал ее гораздо лучше любого другого человека на земле. Он заслужил высочайшую похвалу. Он получил ее. Он стал кумиром немецкого населения и пугалом для стран-союзников. Но с тех пор он не сделал ничего. Вскоре после Танненберга он оскандалился на русской границе и показал, что успех вскружил ему голову. Впоследствии он предпринял несколько яростных попыток, каждая из которых стоила огромных жертв и ни одна из которых не была доведена до конца. Если он и не перестал быть кумиром, то во всяком случае перестал быть пугалом.

Что касается среднего интеллекта противоборствующих сил, можно сказать, что прусский престиж, хотя он угасает очень медленно, все же угасает даже в сознании наших пессимистов. Их тяга к тщательному планированию давала немцам огромное преимущество на старте, но доказано, что, как только план идет наперекосяк, в ведении войны они в лучшем случае не превосходят нас. Их тяга к дисциплине и их резервы позволили им отсрочить катастрофу дольше, чем, пожалуй, любая другая нация смогла бы ее отсрочить. Но время сейчас показывает, что чрезмерная дисциплина и организация порождают пороки, которые в конечном итоге перевешивают качества, из которых они проистекают. Упорство немцев замечательно, но превосходит ли оно наше? Человек за человеком, солдат союзников лучше солдата центральных держав — или же десять тысяч наблюдателей были обмануты. Что касается интеллекта обществ, от морального духа которых в конечном итоге зависят противоборствующие силы, то неоспоримо, что немецкая общественность крайне истерична и куда более доверчива, чем мы в самые худшие наши моменты. Легенды, в которые верит немецкая общественность сегодня, достаточно нелепы, чтобы клеймить Германию на целый век как архипростачка среди наций. Ее тщеславие колоссально, оно затмевает все ранее известные тщеславия. Верховное главнокомандование должно довольно хорошо понимать положение дел, и тем не менее не просто невежественная публика, а сам король Баварии обладал бестактностью еще на прошлой неделе рассуждать о новой территории, которую Германия аннексирует в результате войны!

По численности мы на Западе превзошли их и медленно увеличивали наше преимущество, прежде чем Италия, присоединившись к нам, одним ударом увеличила преимущество союзников более чем на три четверти миллиона полностью мобилизованных людей и значительно больше чем на такое же количество резервистов.

В финансовых ресурсах между врагом и нами просто нет сравнения. В этом фундаментальном вопросе мы неизмеримо превосходим врага.

Нам всего хватает — ни руководства, ни ума, ни численности, ни денег, — за исключением боеприпасов. Найдется ли хоть один пессимист, который станет утверждать, что мы не получим все необходимые нам боеприпасы? Немыслимо, чтобы мы их не получили. Когда мы их получим, конец можно будет предсказать, как ответ на математическую задачу.

Наконец, в то время как немцам не на что надеяться в плане дальнейшей помощи, нам есть на что надеяться. У нас есть, например, Румыния, на которую можно надеяться, и другие вещи, о которых не стоит упоминать. И у нас в разработке находятся предприятия, внезапное развитие которых может полностью изменить лицо войны за несколько часов; но чья неудача не ущемит наше главное дело, потому что наше главное дело спланировано и подпитывается независимо от них. Одно из таких предприятий известно всем. Другого — нет. У немцев нет на руках подобных предприятий.

Для всех вышеприведенных аргументов не требуется военная экспертная квалификация. Они лежат в плоскости выше военной экспертизы. Они взывают к здравому смыслу, и им нельзя возразить. Я еще не встречал никого по-настоящему авторитетного, кто пытался бы возразить на это или не поддержал бы это. Единственный вопрос заключается не в том, выиграем мы или проиграем, а в том, когда мы выиграем.

По этой причине я решительно возражаю против того, чтобы государственные деятели, кто бы они ни были, ходили повсюду и утверждали перед слушающими толпами, что мы боремся за само наше существование как нации. Мы самым решительным образом не боремся за это. Можно с трудом вообразить, что некие бессовестные смутьяны могли бы путем интриг вызвать в этой стране такую внутреннюю рознь, которая подорвала бы самые основы победы. Я считаю это крайне маловероятным, но это можно вообразить. Результатом мог бы стать безрезультатный мир и новая война, скажем, через двадцать лет, когда мы, вероятно, уже
должны были бы
бороться за само наше существование как нации. Но мы не боремся за это сейчас и при худшем раскладе не будем бороться за само свое существование как нации еще долгое время. Никто не верит в такое утверждение; сами пессимисты в него не верят. И когда государственные деятели произносят его в надежде потрясти рабочий класс и подтолкнуть его к желаемому поведению, они недооценивают интеллект рабочего класса, и результат такой риторики оказывается совсем не таким, каков им желателен.

Наше национальное существование так же безопасно, как и в любой другой момент этого столетия; более того, оно безопаснее, поскольку его главная угроза получила страшный удар, а прусское суеверие развенчано. Все, на чем можно настаивать, это то, что перед нами стоит международная задача, которую нужно завершить; что для того, чтобы завершить ее должным образом и в разумные сроки, мы должны работать с воодушевлением и в полном согласии; и что если мы не сумеем этого сделать, задача будет испорчена с риском зловещих последствий для следующего поколения. Представление о том, что для впечатления публики необходимо нагнетать страсти заявлениями, в которые ни один умеренно просвещенный человек не может поверить, — это ошибочное представление, и, как все ошибочные представления, оно может принести только вред. Широкая публика в полном порядке, совершенно в таком же порядке, как нынешнее правительство или любое другое. Если бы это было не так, мы были бы не там, где находимся сегодня, а в гораздо менее удовлетворительном положении. Не правительства, не генералы, а массы обеспечивают успех в этих великих столкновениях. Читайте «Войну и мир» Толстого.



Война и расовый прогресс

[Из лондонской «Morning Post», 2 июля 1915 г.]

Майор Леонард Дарвин в своем программном обращении на тему «Евгеника во время и после войны» перед Обществом евгенического просвещения в галерее Графтон вчера заявил, что наша военная система, по-видимому, разработана с целью обеспечить освобождение всех неполноценных от рисков, в то время как сильные, мужественные и патриотичные подвергаются опасности. Люди с благородными качествами уничтожаются, в то время как негодные остаются дома и становятся отцами семейств, и это должно ухудшить природные качества грядущих поколений. Шансы остановить войну невелики, и мы должны подумать о том, как минимизировать ее беды. Если будет принята всеобщая воинская повинность, будущие войны будут наносить меньше ущерба расе, потому что списки потерь будут более точно отражать случайный выбор населения; хотя весьма сомнительно, чтобы призывная армия когда-либо сражалась так же хорошо, как наши люди во Франции. Пагубные последствия войны для всех полезных слоев общества должны быть смягчены. Военная подготовка носит евгенический характер, если люди остаются в частях лишь на короткие периоды. Офицеры, конечно, должны служить долго, и среди них уровень рождаемости очень низок. Повышение жалованья было бы полезным в этом отношении, но только если оно предоставляется в виде дополнительного пособия на каждого живого ребенка. В надежде повысить рождаемость, вероятно, будут предприниматься попытки возвеличить «невенчанную жену» — отвратительный термин, против которого должны протестовать все истинные жены. Если требуется изменение моральных норм в надежде на то, что рост привычки вступать в нерегулярные союзы приведет к увеличению населения, этот довод терпит полную неудачу, поскольку желаемый эффект достигнут не будет. Специальные усилия должны быть предприняты сейчас как по евгеническим, так и по другим соображениям для поддержания высоких стандартов семейной жизни, которые всегда существовали в нашей расе и которые в значительной мере были основой нашего общественного и расового прогресса в прошлом. Если мы не предпримем сейчас шагов для обеспечения того, чтобы наш собственный расовый прогресс был по крайней мере столь же стремительным, как у наших соседей, и если наша нация в результате перестанет в будущем играть великую роль в благородной и вечной борьбе за человеческий прогресс, то вина будет нашей.



Английское слово, мысль и жизнь

Русскими литераторами

Группа из шестидесяти семи русских писателей и публицистов, составляющих цвет национальной литературы, за исключением Владимира Короленко, который в настоящее время находится во Франции, подписала ответ на приветствие в адрес русских писателей со стороны английских литераторов, перевод которого был напечатан в журнале Current History за февраль 1915 года. Текст ответа, приведенный ниже, взят из московской ежедневной газеты «Утро России»; его перевод на английский язык Лео Пасвольского появился в нью-йоркской «Evening Post» от 20 июня.


М
Ы давно знаем вас. Мы знаем вас с тех пор, как мы, русские, приобщились к Западной Европе и начали черпать из великой духовной сокровищницы, созданной нашими братьями из Западной Европы.

Из поколения в поколение мы пристально следили за жизнью Англии и бережно сохраняли в наших умах и сердцах все яркое, самобытное и индивидуальное, что запечатлелось в английском слове, английской мысли и английской жизни.

Мы всегда восхищались широтой и многогранностью английской души, в литературе которой соседствуют Мильтон и Свифт, Скотт и Шелли, Шекспир и Байрон. Мы всегда поражались неустанной и постоянно растущей мощи гражданской жизни в Англии; мы всегда знали, что английский народ был первым среди народов мира, вступившим в борьбу за гражданские права, и что нигде слово
свобода
не звучит так гордо и торжественно, как в Англии.

С удивлением и благоговением следовали мы за английским народом, сочетающим величайший идеализм с изумительным творческим гением, непрестанно претворяющим слова в дела, стремления в поступки, мысли и чувства в институты, идущим вперед шаг за шагом, устремляясь в небеса, но никогда не оставляя земную твердь, все выше и выше по своему триумфальному пути, все дальше в своем труде созидания жизни Англии.

Царства и народы, культуры и институты проходят, как сны. Но мысли и слова остаются — будь то слова белых людей, черных или желтых, будь то слова иудеев или эллинов, высечены ли они на каменных плитах, начертаны ли на глиняных дощечках или на полосках папируса. Слова и мысли живут по сей день; они все еще волнуют и возвышают нас, даже если мы уже забыли имена тех, кто их произнес. И мы знаем, что живут только крылатые слова, слова, понятные всему человечеству, обращающиеся ко всему человечеству, к общечеловеческому разуму, к общему сердцу.

Мы знаем огромную силу английского слова. Мы знаем, какой удивительный вклад внесли английские писатели не только в жизнь Англии, но и в жизнь всего мира, всего человечества. С чувством давней любви и благоговения обращаемся мы к древней книге под названием «Англия», чьи страницы никогда не желтеют, чьи буквы никогда не стираются, чьи мысли никогда не тускнеют, чьи новые главы свидетельствуют о том, что книга все еще пишется, что добавляются все новые страницы и что эти новые страницы пропитаны тем же светлым и мощным духом человечности, который озаряет и оживляет страницы прошлого.

Мы гордимся тем, что вы признали великое индивидуальное достоинство русской литературы, и мы тронуты вашими пламенными выражениями сочувствия и дружбы. Вы вряд ли знаете, чем был лорд Байрон для нас на заре нашей литературы, как находились под его влиянием наши величайшие поэты Пушкин и Лермонтов. Вы вряд ли знаете, в какой степени шекспировский Гамлет, принц датский, стал частью нашей литературы, как близка нам трагедия Гамлета.

Мы тоже произносим имена Копперфилда и Снодграсса с небольшим трудом, но имя Диккенса так же близко нам и так же знакомо нашему сердцу, как имена некоторых из наших собственных писателей.

Мы верим и даже осмеливаемся надеяться, что наша дружба не закончится на полях сражений, но что наше взаимопонимание будет продолжать расти, живя вместе с теми искренними и сердечными словами, с которыми вы обратились к нам. Мы верим, что оно претворится в духовное единение между нами, единение, основанное на универсальных достижениях духа человечности.

Мы верим еще дальше. Мы верим, что зло наконец угаснет в человеческих сердцах, что взаимная неприязнь перестанет быть горькой и острой и что, когда колосья вновь затрепещут на полях, изуродованных окопами и валами и орошенных человеческой кровью, когда полевые цветы начнут расти над бесчисленными безымянными могилами, придет время, когда народы, разделенные сегодня столь огромной пропастью, снова сойдутся на едином великом пути человечества и вновь обратятся к великим универсальным словам, общим для всех людей.

Мы верим, и мы надеемся.

Привет вам.

(Подписали)


	Л. Андреев

	К. Арсеньев

	И. Бунин

	Ю. Бунин

	И. Белоусов

	М. Горький

	В. Вересаев

	А. Грусинский

	Н. Давыдов

	С. Елпатьевский

	И. Игнатов

	С. Мельгунов

	А. Серафимович

	Н. Телешов

	И. Шмелев

	Н. Морозов

	Граф А. Н. Толстой

	Н. Русанов

	Ф. Крюков

	А. Горнфельд

	А. Пешехонов

	Н. Кареев

	Ф. Батюшков

	Л. Пантелеев

	Н. Котляревский

	В. Мякотин

	В. Водовозов

	П. Сакулин

	Ольнем-Цеховская

	А. Кони

	В. Крандихфельд

	Б. Лазаревский

	П. Потапенко

	Ф. Сологуб

	Т. Щепкина-Куперник

	В. Богучарский

	К. Баранцевич

	С. Венгеров

	П. Милюков

	А. Пругавин

	М. Ковалевский

	А. Посников

	Е. Леткова-Султанова

	Д. Овсянико-Куликовский

	А. Ремезов

	Д. Мережковский

	З. Гиппиус

	Ф. Зелинский

	Н. Чайковский

	А. Блок

	Е. Чириков

	А. Петрищев

	И. Белоконский

	Князь А. Сумбатов

	В. Фриче

	А. Веселовский

	В. Немирович-Данченко

	Князь Е. Трубецкой

	И. Шпажинский

	Ф. Кокошкин

	Граф Э. Л. Толстой

	Н. Темкоцкий

	М. Арцыбашев

	Ю. Балтрушайтис

	Ю. Айхенвальд

	Князь Д. Шаховской

	В. Брюсов
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Да здравствует Италия!

Уильям Арчер

Статья г-на Арчера, восхваляющая итальянское решение и цель, первоначально появилась в The London Daily News.


О
ДИН из прекраснейших и незабываемых человеческих опытов — отправиться прекрасным утром из какого-нибудь пункта в немецкой Швейцарии или Тироле и за два-три дня (а то и за один размашистый марш) пешком преодолеть альпийский перевал и спуститься в лежащую внизу Землю Обетованную. Бесполезно проноситься по нему на автомобиле; с тем же успехом можно перескочить его на аэроплане. Чтобы насладиться этим опытом в полной мере, нужно взять посох и суму, подобно рыцарю Тангейзеру, и отправиться путем паломника. Это радость — даже переходить от гортанных и взрывных топонимов Тевтонии к певучей музыке южных слов: от Брига до Домодоссолы, от Гёшенена до Беллинцоны, от Санкт-Морица до Кьявенны, от Боцена и Бриксена до Алы и Вероны. Еще большая радость — сменить резкие, режущие глаз цвета севера на мягкую светозарность юга, спускаясь зигзагами от голых снегов к соснам, от сосен к каштанам, от каштанов к увитым лозой виноградникам. И примерно там, где начинаются виноградники, вы натыкаетесь на два придорожных столба, на одном из которых написано «Schweiz» или «Oesterreich», а на другом красуется волшебное слово «Italia». Если ваше сердце не трепещет при виде его, вы можете с тем же успехом повернуться назад и отправляться домой; ибо у вас нет чувства истории, нет любви к искусству, нет жажды божественной, неисчерпаемой красоты. Ибо все эти вещи имплицитно содержатся в одном слове: «Италия».

Увы! Прелесть этой экскурсии издавна оказывала неотразимое притяжение на северного варвара. В этом заключалось историческое несчастье Италии. Несколько веков, находясь под владычеством Рима, она держалаготовтов, гуннов и вандалов на расстоянии с помощью того, что в Индии называют «наступательной политикой» — забрасывая передовые рубежи цивилизации далеко за альпийский барьер. Но Рим пришел в упадок, и волна за волной варвар — как правило, тевтон под тем или иным псевдонимом — хлынул на ее славные нагорья, ее плодородные низменности и ее изумительные города. Прошло чуть меньше полвека с тех пор, как ненавистные тедески были изгнаны из большей части их цизальпийских владений; и теперь, когда настало время, Италия решила освободить последние из своих порабощенных провинций и сделать свои границы практически совпадающими с итальянской речью и расой.

Политические и военные аспекты ситуации были подробно рассмотрены в других местах, но человеку, любящему Италию всю жизнь, возможно, позволено высказать свой личный взгляд на ее действия. Пока длились переговоры, ее положение было едва ли достойным. Казалось, что она готова не то чтобы продать свое первородство за чечевичную позу, а купить свое первородство ценой соучастия в чудовищном преступлении. Ни Италия, ни Европа не выиграли бы в конечном счете от замены «Неукупленной Бельгии» на «Неукупленную Италию». Но теперь, когда она отвергла подачки, предложенные ее чести и совести, ее позиция ясна и прекрасна. Она отклонила, пожалуй, более крупные уступки, чем любая великая держава когда-либо ранее была готова сделать без удара меча; и она связала свою судьбу с союзниками не из конъюнктурных соображений, а в тот момент, когда их состояние было далеко не на высоте. Это жест, вполне достойный великого и свободолюбивого народа.

Правда, у нее не было никаких гарантий выполнения обещанных уступок, кроме «Teutonica fides», ставшей притчей во языцех и упреком. Но я сильно ошибусь, если это было единственным или главным мотивом, определившим ее вступление в войну. Она взглянула на дело шире. Она чувствовала, что даже если бы Германия чудом сохранила верность своему слову, мир после победы Германии не стал бы местом, где могли бы жить свободные люди. Ею двигала не забота о лишних нескольких квадратных милях территории, а сильное чувство демократической солидарности и человеческого достоинства. После событий последних десяти месяцев она почувствовала, что для самоуважающего человека или нации немецкая ненависть бесконечно предпочтительнее немецкой любви. По сути, это был патент на благородство.

И теперь, когда Италия встала в один ряд с нами против сил зла, нашим долгом становится более чем когда-либо напрягать все силы для их разгрома. Теперь мы принимаем участие в охране мирового великого хранилища исторических воспоминаний и творений гения. Мы стали, так сказать, соопекунами несравненного, незаменимого наследия красоты. Италия была ареной многих страшных сокрушительных войн; но с тех пор как она вышла из Темных веков, я не знаю, чтобы война сильно повредила славе ее городов. В последние столетия ей не приходилось оплакивать Лувен или Реймс. Но если тевтон в своем нынешнем настроении закрепится на ее землях сколько-нибудь заметным образом, Темные века вернутся для нее вновь. Какие усилия могут быть слишком велики, чтобы предотвратить такое бедствие!

Я не то чтобы сведущ в секретах дворов; но я вспоминаю сегодня с воодушевлением разговор, который у меня был несколько лет назад с бывшим послом в Италии (не британским послом), который находился в близких отношениях с Королем и с энтузиазмом отзывался о характере Его Величества. Он рассказывал мне о его храбрости, его преданности долгу, его простых манерах, его высоком интеллекте. Одну маленькую историю я могу повторить без нескромности. Министр просвещения сказал моему другу, что, когда у него была аудиенция у короля, он чувствовал себя школьником, приносящим требовательному, но доброму учителю полувыученный урок; и когда это передали Его Величеству, он улыбнулся и сказал: «Министры приходят и уходят, но я, видите ли, остаюсь всегда». Он заслужил — как выразился мой собеседник — гораздо больше, чем его дед, титул «il Re Galantuomo». Под началом столь высокого главы государства Италия может с великой надеждой и мужеством приступить к выполнению своей задачи по отрыванию своих неосвобожденных окраин от того лоскутного одеяния тираний, которое известно как Австрийская империя.



Умершие с миром!

[Из Westminster Gazette]

Рекс и Уилфред Уинслоу были первыми людьми, погибшими на поле боя в Германской Юго-Западной Африке. Эпитафия на кресте могилы гласила:


«Поведайте Англии вы, проходящие мимо сего памятника,
Что мы, покоящиеся здесь, умерли с миром».
—
Ежедневная газета
.










Далеко горизонт наших лучших желаний
Простирается в закат нашей жизни:
Угасающая свеча свершенного гаснет,
И лишь безвозвратная воля переживает.
Умереть с миром за Англию! Как эти слова
Волнуют тех, кто живет ради Англии, не зная
Суровой, героической страсти, что подпоясывает
Чресла тех, кто страстно сражался за нее.
С миром! Это слово, не знающее границ,
Если оно берет свое имя с высот и глубин:
На гордых устах великих людей оно звучит
Так, будто чистый звук донесся с Небес;
Слово, которое, подобно морю, сжимается и растет вновь;
Маленькое слово на устах маленьких людей!

















Джон Хогбен
.



«Немцы — разрушители соборов»

Художниками, писателями, музыкантами и философами Франции

Нижеследующие выдержки из официальных документов переведены из книги, изданной в Париже издательством Hachette et Cie., полное название которой звучит так: «Немцы — разрушители соборов и сокровищ прошлого: Сборник документов Министерства народного просвещения и изящных искусств». Официальные документы предлагаются «литературным и художественным ассоциациям зарубежных стран». Редакционные приметки и комментарии воспроизводятся из оригинального текста.


Художественным и литературным ассоциациям зарубежных стран и всем друзьям прекрасного, дабы до их сведения была доведена система разрушения германских армий, настоящий меморандум преподносится:


	Мадам ЖЮЛЬЕТТА АДАМ.

	ПОЛЬ АДАМ.

	М. АНКЕТЕН.

	АНДРЕ АНТУАН, основатель Театра «Свобода».

	ПОЛЬ АППЕЛЬ, декан факультета естественных наук, член Института.

	МОРИС БАРРЕС, депутат, член Французской академии.

	АЛЬБЕР БАРТОЛОМЕ.

	ЖАН БЕРО.

	ТРИСТАН БЕРНАР.

	АЛЬБЕР БЕСНАР, директор Французской академии в Риме, член Института.

	ПЬЕР БОННАР.

	ЛЕОН БОННА, член Института, директор Школы изящных искусств.

	ЭМИЛЬ-АНТУАН БУРДЕЛЬ.

	ЭЛЕМИР БУРЖ, член Гонкуровской академии.

	ЭМИЛЬ БУТРУ, член Института.

	АДОЛЬФ БРИССО, президент Ассоциации критики.

	АЛЬФРЕД БРЮНО.

	Доктор КАПИТАН, профессор Коллеж де Франс, член Медицинской академии.

	АЛЬФРЕД КАПЮ, член Французской академии.

	М. КАРОЛЮС-ДЮРАН, член Института.

	ГУСТАВ ШАРПАНЬЕ, член Института.

	КАМИЛЬ ШЕВИЯР, директор Концертов Ламурё.

	ПОЛЬ КЛОДЕЛЬ.

	ЖОРЖ КЛЕМАНСО, сенатор, бывший Председатель Совета.

	РОМЕН КУЛУС.

	АЛЬФРЕД КОРТО.

	ЖОРЖ КУРТЛЕН.

	П. А. Ж. ДАГНАН-БУВЕРЕ, член Института.

	КЛОД ДЕБЮССИ.

	Мадам ВИРЖИНИ ДЕМОН-БРЕТОН.

	ЖЮЛЬ ДЕЗБУА.

	ЛЮСЬЕН ДЕСКАВ, член Гонкуровской академии.

	МАКСИМ ДЕТОМА.

	ОГЮСТ ДОРШЕН.

	ПОЛЬ ДЮКА.

	Ж. ЭРНЕСТ-ЧАРЛЬЗ, президент Общества иностранных лекций.

	ЭМИЛЬ ФАБР.

	ЭМИЛЬ ФАГЕ, член Французской академии.

	ГАБРИЕЛЬ ФОРЕ, член Института, директор Музыкальной консерватории.

	КАМИЛЬ ФЛАММАРИОН, президент Французского астрономического общества.

	РОБЕР ДЕ ФЛЕР.

	АНДРЕ ФОНТЕНАС.

	ПОЛЬ ФОР.

	АНАТОЛЬ ФРАНС, член Французской академии.

	А. ДЕ ЛА ГАНДАРА.

	ФИРМЕН ЖЬЕМИЕ, директор Театра Антуана.

	АНДРЕ ЖИД.

	ШАРЛЬ ЖИРО, член Института.

	ЭДМОН ГИРО.

	ЛЮСЬЕН ГИТРИ.

	ЭДМОН АРАУКУР.

	ЛУИ АВЕ, член Института.

	МОРИС АННЕКЕН, президент Общества авторов и драматических композиторов.

	ЖАК ЭРМАН, президент Общества архитекторов, дипломированных правительством.

	А. Ф. ЭРОЛЬ.

	ПОЛЬ ЭРВЬЕ, член Французской академии.

	ВЕНСАН Д’ЭНДИ, директор Схола Канторум.

	М. ИНГЕЛЬБРЕШТ.

	ФРАНСИС ЖАММ.

	ФРАНЦ ЖУРДЕН, президент Синдиката художественной прессы, президент Осеннего салона.

	ГУСТАВ КАН.

	ВИКТОР ЛАЛУ, член Института.

	АНРИ ЛАВЕДАН, член Французской академии.

	ЖОРЖ ЛЕКОМТ, президент Общества литераторов.

	Мадмуазель МАРИ ЛЕНЕРЮ.

	ПЬЕР ЛОТИ, член Французской академии.

	МОРИС МАГР.

	АРИСТИД МАЙЛЬОЛЬ.

	ПОЛЬ МАРГРИТ, член Гонкуровской академии.

	АНРИ МАРТЕН.

	М. МАТИСС.

	МАКС МОРЕ.

	Мадам КАТЮЛЬ МЕНДЕС.

	АНТОНИН МЕРСЬЕ, член Института, президент Общества французских художников.

	СТЮАРТ МЕРРИЛЛ.

	АНДРЕ МЕССАЖЕ.

	ОКТАВ МИРБО, член Гонкуровской академии.

	КЛОД МОНЕ.

	Мадам ДЕ НОАЙЛЬ.

	Ж. Л. ПАСКАЛЬ, член Института.

	ЭДМОН ПЬЕРЬЕ, Президент Института, Директор Музея.

	ГАБРИЭЛЬ ПЬЕРНЕ, Директор концернов Колонн.

	М. ПИОШ.

	ШАРЛЬ ПЛЮМЕ.

	Госпожа РАШИЛЬД.

	Ж. Ф. РАФФАЭЛЛИ.

	ОДИЛОН РЕДОН.

	ЖОРЖ РЕНАР, профессор Коллеж де Франс.

	ЖАН РИШПЕН, член Французской академии.

	ОГЮСТ РОДЕН.

	АЛЬФРЕД РОЛЛЬ, Президент Национального общества изящных искусств.

	Ж. А. РОСНИ-старший, член Академии Гонкуров.

	ЭДМОН РОСТАН, член Французской академии.

	СЕН-ЖОРЖ ДЕ БУЭЛИЕ.

	КАМИЛЬ СЕН-САНС, член Института.

	ГАБРИЭЛЬ СЕАЙЛЬ.

	ПОЛЬ СИНЬАК, Президент Общества независимых художников.

	М. СТЕЙНЛЕН.

	ФРАНСИС ВЬЕЛЕ-ГРИФФЕН.
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Литературным и художественным ассоциациям зарубежных стран и всем друзьям прекрасного:


"…Неправда, что наши войска жестоко разрушили Лёвен. Неправда, что мы ведем войну в презрении к правам человечества. Наши солдаты не совершают ни недисциплинированных, ни жестоких поступков…"

МАНИФЕСТ НЕМЕЦКИХ ИНТЕЛЛИГЕНТОВ.

"Если ученые создают науку такой, какова она есть, наука не формирует характер ученых таким, каков он есть."

ЭДМОН ПЬЕРЬЕ.

"…Научное варварство…"

ЭМИЛЬ БУТРУ.



I.

Если бы мы могли — в этот час, когда по воле Тевтонской империи мир может наблюдать невыразимые деяния, — если бы мы могли назвать самые отвратительные из них, мы сказали бы, что после резни ни в чем не повинных людей и всех посягательств на права человечества, совершенных германскими армиями, худшим нам показалось бесстыдство, с которым высшие интеллекты по ту сторону Рейна осмелились прикрыть эти преступления. Дело не в том, что мы когда-либо верили, будто из какого-то уголка Германии до нас могло дойти проявление сочувствия в тех обстоятельствах, когда ни у кого нет никакого иного права, кроме права отдать себя телом и душой своей родине. Мы знаем, что, прежде чем говорить за все человечество, люди, которым угрожает враг, должны быть верны своему флагу вопреки всему и против всего — и с решимостью. Ни в один час мы не думали поэтому, что немецкие ученые и художники могут возвысить свой голос, чтобы отречься от своих армий, когда последние шли на войну с целью дальнейшего расширения своей империи. Но по меньшей мере они должны были хранить молчание, и перед лицом ужаса преступлений, подлежащих суду прежде всего трибунала избранных, им не следовало выказывать свой жалкий энтузиазм. «Видите ли, — как хорошо написал по этому поводу прозорливый голландский профессор [5], — если бы эти интеллектуалы не были ослеплены, они предпочли бы спросить себя, не утрачивают ли прусские военные власти в этой войне, обагряющей Европу кровью, репутацию великого имени Германии на столетия вперед».
И пусть даже это было бы мелочью, если бы они утратили лишь великое имя Германии, которое эпоха Гёте, Канта и Бетховена покрыла славой. Но вместе с ним они осквернили и благородную роль философа, историка, ученого и художника. Поистине они предали собственных богов, и профессии, к которым они принадлежат, больше не могут ими почитаться — по крайней мере, с точки зрения совести. А что касается той священной вещи, именуемой цивилизацией, которая стоит выше наших интересов и наших сиюминутных тщеславий, они, возможно, и служили ей с пользой своей личной работой в прошлом, но оказались не на высоте задачи остаться ее защитниками, когда их простое молчание, возможно, помогло бы ее спасти [6].
Они показали тем самым, что со своими более или менее сверкающими черными орлами и под мишурой своих придворных костюмов они по большей части являются узколобыми фанатиками или платными писаками, чье перо служит лишь инструментом в руках их сиюминутного господина. Нет даже уверенности, не обрекли ли они его безнадежно своим культом этого «милитаризма», которому они дали самую позорную карт-бланш-подпись, засвидетельствовав, что под властью немецкой сабли у человеческой мысли нет иного пути, кроме как унизить себя!.. Но в отношении того, чего они стоят в плане профессиональной морали и мужества, сегодня повсюду царит полное согласие.

Их главное дело — и дело каждого мыслящего немца — при упоминании об их преступлениях возражать либо то, что они были порождены необходимостью, либо то, что они не имели места. Против этих утверждений, не подкрепленных никакими доказательствами, официально были выдвинуты самые категоричные опровержения. Но к последним мы теперь добавим правдивое описание фактов. И мы полагаем, что, несмотря на могущество и догматический авторитет ее элиты, деятельность ее эмиссаров во всех частях света и, наконец, весь ее обширный аппарат завоеваний — военный и гражданский — Германия не сможет долго противостоять скромной маленькой истине, которая шествует безмолвно, но также и без страха, с упорным светом в руке, полученным ею от Реальности — от неиссякаемой и пылкой Реальности.

Мы приходим к вам во всеоружии фактов. Только этим неопровержимым свидетелям мы пожелали противопоставить бездоказательные утверждения наших коллег по ту сторону Рейна. Мы могли бы ввести вас в лабиринты двадцати жутких драм, ибо всюду, куда продвигались германские войска, они попирали права человечества и ни во что не ставили цивилизацию и достояние наций. Мы сочли более разумным ограничиться изложением определенных событий, имеющих печать достоверности.

Не все города, которые могли пострадать, еще открыли свои ворота нашим братьям. Не имея возможности собрать там подлинные свидетельства, мы предпочитаем поэтому не говорить о них — на данный момент. Но во всех городах, эвакуированных противником, комиссии [7] поспешили установить убытки на месте. Именно на основе этих юридических расследований мы и составили данный доклад, который беспристрастно делает вас судьями.

Несчастные города были истерзаны телом и душой, то есть в своем населении и в творениях рук человеческих — бессмертных реликвиях ушедших поколений. О тех страданиях, которые выпали на долю людей, нам не дозволено говорить. Но что касается тех благородных зданий, построенных с искусством, которые были разрушены; что касается тех сооружений, воздвигнутых нашими предками для назидания людей всех классов, всех времен и всех стран, которые сегодня представляют собой лишь руины; что касается тех шедевров, в которых воплотилась вся изящная поэзия нашей расы и которые принадлежали цивилизованному миру, украшением и славой которого они являлись, а ныне пребывают лишь в виде скорбной кучи обломков — о них мы не обязаны хранить молчание. Но с наших уст не сорвется ни единого преувеличенного слова. Отчет, который мы представим, основывается на авторитетных свидетельствах и неопровержимых документах.

Но оставим все эти предисловия и перейдем к событиям в Реймсе.

(Страница 59 книги.)

ДОКУМЕНТАЛЬНЫЕ СВИДЕТЕЛЬСТВА.

Приложение I.

№ 1.

В РЕЙМСЕ.

М. Анри Жадар, библиотекарь города Реймса и куратор городского музея, присутствовал при бомбардировках 4 и 19 сентября. Он находился в идеальном положении для того, чтобы прояснить нам масштабы разрушений, совершенных в то время.

Он любезно прислал нам сообщение, которое мы публикуем ниже. Из свидетельств М. Жадара станет очевидно, сколь многие монументальные сооружения в Реймсе были изуродованы или разрушены, и как они свидетельствуют — не менее руин собора — о вандализме немецких армий:

Пятница, 4 сент. — Бомбардировка, происходившая внезапно с половины десятого до четверти одиннадцатого утра, нанесла собору повреждения, более или менее значительные с точки зрения искусства (несколько более или менее древних витражей, небольшие царапины на статуях); церкви Сен-Реми (старинные витражи, гобелен XVI века, картины XVII и XVIII веков, алтарная преграда, статуи, южный портал и свод трансепта) и Музею изящных искусств на рю Шанзи, 8 (в зал Анри ВАСнье попал снаряд, повреждено около двадцати современных картин). Кроме того, среди пострадавших домов готический дом № 57 по рю де Вель претерпел изуродование скульптуры камина — он был полностью разрушен бомбардировкой и пожаром 19 сентября.

Суббота, 19 сент. — Это был день великих разрушений от бомб и пожаров, вызванных в соборе, в старинной резиденции Архиепископа, в домах на площади Пляс-Рояль и в квартале Серез. Во второй половине этого дня и в течение ночи с субботы на воскресенье пламя пожрало ценнейшие коллекции города — во дворце Архиепископа и в частных домах, опись которых никогда уже не удастся составить.

Верхняя часть собора сгорела после того, как около 3 часов дня загорелись леса северной башни главного портала. Статуи и скульптуры этой стороны того же портала были лизнуты языками пламени и прожжены насквозь. Восемь колоколов в этой башне также были охвачены пламенем, и вся конструкция рухнула возле средокрестия трансепта. Шпиль колокольни Ангела у апсиды упал, и с ним исчезли свинцовые головы, украшавшие его основание. Внутри скульптуры и стены здания пострадали от огня в соломе, которая была разбросана для раненых немцев; большие тимпаны боковых дверей западной стороны XVIII века пострадали схожим образом. Витражи XIII века приняли на себя удары воздуха и оказались пробитыми как в розах, так и в высоких окнах нефа. Картины в трансепте были пощажены, но хоры (работа XVIII века) — слева при входе — сгорели.

В примыкающем дворце все здания были объяты пламенем и представляют собой ныне лишь разрушенные стены, за исключением капеллы XIII века, основная часть которой уцелела нетронутой, и нижнего зала Королевской ложи под Залом помазания (конца XV века). Помещения помазания на первом этаже, реконструированные в XVII веке, содержали большое количество исторических портретов и мебели различных периодов, которые стали добычей пламени. То же произошло и с апартаментами архиепископов, в которых также находились многочисленные картины и различные виды города, перевезенные из Отель-де-Виль и предназначавшиеся для создания исторического музея Реймса. Ценная мебель, бронзовые изделия большой ценности — такие как подножие подсвечника Святого Реми и подсвечник аббатства д'Иньи — также находились в этих апартаментах, от которых не осталось ничего, кроме стен. Археологические коллекции города сгорели в верхних апартаментах, равно как и целый музей, организованный и классифицированный так, чтобы представлять этнографию Шампани с помощью тысячи предметов, прослеживающих древние промыслы, ремесла, искусства и обычаи этой провинции. Наконец, богатая библиотека, основанная кардиналом Гуссе, предлагавшая великолепные издания и собранная в обширном зале с деревянными панелями, полностью сгорела в современном здании, построенном для нее за счет государства.

После бедствий, постигших искусство в соборе и дворце, следует также отметить особняки и частные дома, примечательные своей архитектурой и убранством, которые были разрушены, сожжены и уничтожены. Дом № 1 по рю де Мар, особняк эпохи Возрождения — повреждения скульптурного потолка и скульптур двора. Два павильона на Пляс-Рояль, творения XVIII века, представляют собой ныне лишь обугленные стены. Такая же участь постигла готический дом № 57 по рю де Вель (упомянутый выше); дом № 40 по рю де л'Университе, построенный в XVIII веке; дом рядом с «Эку де Реймс» того же периода; особняк № 12 по рю ля Грю, украшенный резными перемычками и коваными железными перилами; особняк № 19 по рю Эжен-Дестенк в стиле эпохи Генриха IV, имеющий большой каменный камин и декоративные росписи в одной из галерей. Наконец, на рю де Тро-Разине остатки францисканского монастыря с клуатром и каркасом амбара Средних веков.

Эти заметки на самом деле являются лишь наблюдениями, которые будут дополнены позднее с помощью старинных описаний, но они дают достоверную информацию о плачевных утратах, понесенных нашим злосчастным городом в первый месяц его бомбардировки.

Париж, 20 янв. 1915 г.

№ 2.

НАВЯЗЧИВАЯ ИДЕЯ.

От М. Огюста Доршена мы получаем это поразительное наблюдение:

Идея разрушения собора преследовала их по меньшей мере сто лет. Три даты, три текста, три доказательства:

Апрель 1814 г., Жан-Жозеф Гёррес, прославленный профессор, благочестивый автор «Христианского мистицизма» в четырех томах, писал в газете «Рейнише меркур»:

"Обратите в пепел эту реймсскую базилику, где был помазан Хлодвиг, где родилась та империя франков — фальшивых братьев благородных тевтонов; сожгите этот собор!..."

5 сентября 1914 г., читаем в газете «Берлинер блатт»:

"Западная группа наших армий во Франции уже миновала вторую линию оборонительных фортов, за исключением Реймса, чье королевское великолепие, восходящее ко временам белых лилий, не преминет вскоре рассыпаться в прах под огнем наших мортир".

1 января 1915 г. В художественном и литературном приложении к берлинской газете «Локаль-анцейгер» М. Рудольф Герцог воспевает оду «в честь разрушения Реймского собора»:

"Колокола больше не звонят в соборе с двумя башнями. Кончено благословение!... Свинцом, о Реймс, мы закрыли ваш дом идолопоклонства!"

Лирический крик сердца, когда вековое национальное стремление наконец исполнено.

Никаких комментариев к этим трем текстам — достаточно сопоставить их.

ОГЮСТ ДОРШЕН.

20 февраля 1915 г.

№ 4.

ПИСЬМО М. АББАТА ДУРЛАНА.

М. аббат Дурлан, кюре-архипресвитер собора в Санлисе, был одним из главных свидетелей этой драмы. Поэтому ему приходилось высказываться о ней несколько раз. Но до сих пор у нас не было письменного показания от него за его подписью. Вот документ, исходящий от этого священника. Он одновременно свидетельствует о его мужестве и искренности.

Бовеская епархия, архипресвитериат и приход Санлиса (Уаза).

САНЛИС, 8 янв. 1915 г.

Милостивый государь: Вы оказываете мне честь, запрашивая мое свидетельство о действиях противника в Санлисе во время оккупации 2 сентября.

Позвольте направить вам мое удостоверение и выразить свое смущение и сожаление по поводу того, что я не смог сделать этого раньше.

2 сентября на равнине Санлиса с 10 часов примерно до половины третьего происходило боестолкновение между французскими и немецкими войсками, завершившееся бомбардировкой нашего прекрасного собора и части города. Противник вошел в город около половины четвёртого и был встречен в конце предместья Сент-Мартин ружейным огнем, направленным против него отставшими солдатами и ротой, вооруженной пулеметами и получившей задачу задержать преследование французской армии, которая отходила назад к Парижу.

Немедленно старший офицер, беседовавший с М. Оданом, мэром Санлиса, обвинил гражданских лиц в том, что они стреляли по германской армии, и возложил за это ответственность на него. Затем начался поджог всей улицы рю де ля Репюблик. Эта ложь была немедленно распространена, и через два часа после стычки один генерал заявил в Вилле-Сен-Фрамбур то же самое, что другой генерал сказал на следующее утро в Нантей-ле-Одуэн: что Санлис был сожжен потому, что гражданские лица стреляли в германскую армию. Тридцать семь заложников, приведенных в Шаман, услышали то же самое утверждение.

К этому свидетельству я добавлю свое собственное, которое лишь подтвердит сказанное выше: как только прибыл неприятель, солдаты велосипедного отряда заставили меня проводить их наверх колокольни нашего собора, откуда, по их утверждению, по ним велся огонь. Их осмотр не обнаружил ничего из того, что они рассчитывали найти, ибо ключ был только у меня, и я никому его не доверял. Некоторое время спустя я был препровожден в отель «Дю Гран-Серф» в качестве заложника. Германский генеральный штаб отправился в Шаман. Несколько часов спустя я обратился к старшему офицеру и спросил его, что мне делать, не видя никого, у кого я мог бы узнать причину своего ареста. «Оставайтесь здесь, где вы по крайней мере будете в безопасности. Бедный кюре! Бедный Санлис! Но скажите, зачем вы приняли нас так, как приняли? Гражданские стреляли в нас, и по нам вели огонь с башни вашей церкви. Так что Санлис обречен. Видите эту улицу в пламени? (и действительно, рю де ля Репюблик полыхала повсюду, 114 домов в руинах) — так вот, этой ночью весь город будет полностью сожжен. У нас есть приказ сделать из Санлиса французский Лёвен. В Лёвене бельгийцы стреляли в нас из своих домов, со своих колоколен — Лёвена больше не существует. Завтра то же самое будет и с вашим местом. Мы допускаем сражения между солдатами, это война; но мы безжалостны к гражданским лицам. Парижу и всей Франции нужен страшный пример, который напомнит им, что война силами гражданских лиц — это преступление, которое невозможно наказать слишком сурово».

Мой энергичный протест против обвинения в отношении собора и мои прочие сомнения, высказанные по поводу вмешательства гражданских лиц (я не знал каков был характер боя в предместье), показались интересными офицеру, который пообещал составить доклад генералу и ходатайствовать за нас. Слава Богу, приговор был отменен; наш бедный мэр и десять заложников были расстреляны, но город был пощажен.

Таковы факты, которые, как я думал, могут оказаться полезными для ваших изысканий. Я к вашим услугам, чтобы дополнить их, если вам понадобится больше.

Прошу вас, сударь, принять заверения в моих самых искренних и уважительных чувствах.

(Подпись) ДУРЛАН. Кюре-архипресвитер Санлиса.
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БИБЛИОТЕКА ЛЁВЕНА.

Завершая серию собранных нами показаний, приводим свидетельство М. Поля Делланнуа, библиотекаря Лувенского университета. Нескольких строк, которые он любезно адресовал нам, будет достаточно, чтобы показать масштабы сокровища, бывшего некогда в Лёвене, а также свершившегося бедствия, которое представляется невосполнимым:

Библиотека Лувенского университета насчитывала 500 рукописей, около 800 инкунабул и от 250 000 до 300 000 томов. Особо отмечались оригинал буллы об основании университета 1425 года, экземпляр знаменитого труда Андреаса Везалия «О строении человеческого тела» на пергаменте, экземпляр, подаренный университету Карлом V, драгоценная рукопись Фомы Кемпийского. Библиографические редкости были многочисленны; собрание старинных фламандских переплетфов XVI и XVII веков содержало любопытные образцы. Воспоминания о древнем университете — печати, дипломы, медали и т.д. — бережно хранились в витринах. Старопечатные издания XVI века составляли чрезвычайно редкую сокровищницу; все статьи, памфлеты и плакаты по реформации Нидерландов хранились вместе в томе «varia», составляя таким образом уникальный ансамбль. То же касалось множества документов, относящихся к янсенизму.

Большие книжные залы с художественной деревянной обшивкой были жемчужинами архитектуры XVIII века; Зал ожиданий (Salle des Pas-Perdus) университетских залов (Halles) с его сводами и капителями воспроизводился в учебниках по искусству и археологии.

Читальный зал библиотеки содержал целую галерею портретов профессоров старого университета; этот музей являлся ценнейшим источником по литературной истории Нидерландов.

ПОЛЬ ДЕЛЛАННУА.

№ 6.

СВИДЕТЕЛЬСТВО М. ПЬЕРА ЛОТИ.

Наконец, резюмируя эти различные свидетельства и придавая им благодаря своему прославленному имени характер высочайшего отличия, вот что пишет нам М. Пьер Лоти:

Более или менее везде на севере и востоке нашей дорогой Франции я видел своими глазами немецкие мерзости, в которые без этого опыта не смог бы поверить.

С возмущением и ужасом я присоединяюсь к вышеприведенным протестам, равно как и ко всем тем, что еще не сформулированы, которые появятся позже и которые всегда будут уступать чудовищной реальности.

ПЬЕР ЛОТИ.

Итак, мы можем сказать, что настоящий мемориал, выдержанный многократно, представляет собой не преувеличенную, а совершенно умеренную картину.

Приложение II.
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СОБОР ПАРИЖСКОЙ БОГОМАТЕРИ.

Напомним, что 11 октября «Таубе», сумевший проникнуть в зону Парижа, пролетел над городом, завис прямо над Нотр-Дам и сбросил на собор несколько бомб. Заметим, что это было в воскресенье и что в тот час, когда этот «Таубе» выполнял свою пагубную миссию, в Нотр-Дам находилось огромное скопление молящихся. Никто из них не пострадал, но отличием несомненно стало убийство безоружных людей и изуродование чуда французского искусства.

Прочтем теперь первый отчет, подписанный М. Аранкуром, который смог приступить к интересным открытиям в самый день покушения:

Музей терм и отеля Клюни. Воскресенье, 11 окт. 1914 г.



Заместителю статс-секретаря по изящным искусствам, Служба исторических памятников.

Поскольку я проживаю в округе Нотр-Дам, я добрался до собора спустя несколько минут после взрыва бомб. В сопровождении комиссара полиции, городского архитектора, каноника и двух сержантов пожарной охраны я осмотрел причиненный ущерб, чтобы иметь возможность немедленно уведомить Службу исторических памятников в случае крайней необходимости.

Бомба разорвалась на западном скате крыши северного трансепта, чуть выше водосточного желоба, возле часов. Пробив свинцовое покрытие, она, судя по всему, взорвалась лишь после удара о поперечную балку, конец которой расщеплен. Произошедший таким образом под покрытием взрыв вытолкнул края разрыва наружу, проделав в этом покрытии дыру, в которую мог бы пролезть молодой человек; вокруг были расщеплены шесть небольших балок. Бомба была снаряжена наподобие шрапнели, по-видимому, свинцовыми пулями разного калибра, ибо крыша испещрена круглыми отверстиями на расстоянии до двадцати метров оттуда. Отверстия имеют различный диаметр, но ни одной пули обнаружить не удалось. Ближайшая башенка была повреждена — с нее сбито несколько украшений; современный часовой механизм, заключающий в себе большие часы, был иссечен осколками снаряда. Бомба, брошенная на апсиду и упавшая в сад, на этот раз была не шрапнельной, а зажигательной, которая выбросила лишь язык пламени. Поскольку третья упала в Сену, в сторону южной стороны паперти, трудно сказать, была ли она шрапнельной или зажигательной.

Подводя итог, ущерб с точки зрения искусства почти равен нулю; он требует лишь некоторых работ плотников и кровельщиков.

Но намерение повредить здание очевидно, и я подумал, что, возможно, было бы хорошо принять определенные меры предосторожности, чтобы защитить, если это возможно, прекрасную статую Девы Марии XIV века, стоящую у колонны, и что, пожалуй, не исключена возможность перенести ее в более безопасное место.

Э. АРАНКУР, член Комиссии по историческим памятникам.



Доклад генерального инспектора исторических памятников М. Поля Бусвиллальда подтверждает первые заявления:

Исторические памятники, Парижский собор.

ПАРИЖ, 12 окт. 1914 г.

Генеральный инспектор исторических памятников — Заместителю статс-секретаря по изящным искусствам.

Имею честь доложить, что сегодня утром я побывал в Нотр-Дам, чтобы осмотреть ущерб, причиненный бомбой, сброшенной вчера во второй половине дня на собор немецким авиатором. Бомба ударила в нижнюю часть западного ската верха северного трансепта, разорвав свинец, сломав кусок деревянного каркаса и разрушив своим взрывом венец пинакля, который пересекает балюстраду справа от промежуточного аркбутана в шестичастном своде трансепта. Другими последствиями взрыва стало поражение камней и свинца слухового окна, несущего каркас часов, а также нескольких небольших окон. Обломки пинакля упали на крышу нижнего ската, где оставили глубокий след на свинцовом покрытии, не пробив его насквозь.

Снаряд не был зажигательной бомбой, поскольку расщепленное им дерево не несет следов огня.

Резюмируя, ущерб, к счастью, совершенно незначителен.

Отдан приказ отложить в сторону все обломки камня, принадлежащие убранству пинакля, остатки краббов, орнаментов и т.д.

(Подпись) ПОЛЬ БУСВИЛЛЬДА.

Вместе со всеми друзьями цивилизации и искусства мы считаем, что вопрос о незначительности ущерба, причиненного этим «Таубе», вообще не должен приниматься во внимание. Но сам факт совершения этим «Таубе» такого налета с единственной целью бомбардировать собор в мирном городе в 100 километрах от военных операций — разве это не самая очевидная и явная демонстрация того рода неронова дилетантизма, который наряду с расчетом вдохновляет преступления варваров?

Приложение III.
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ЧТО ПРЕДСТАВЛЯЮТ СОБОЙ НАШИ ПРОВИНЦИАЛЬНЫЕ ГОРОДА.

Вот страница, опубликованная Анатолем Франсом по поводу бомбардировки Суассона:

Я только что прочитал в газете, что немцы, которые бомбардируют Суассон уже четыре месяца, сбросили на собор восемьдесят снарядов. Вскоре случай подбросил мне книгу М. Андре Алле, в которой я нахожу эти строки, с удовольствием переписываемые мной:

"Суассон — белый город, мирный и улыбчивый, возвышающий свою башню и остроконечные шпили у края ленивой реки, в центре кольца зеленых холмов. Город и пейзаж заставляют думать о тех маленьких картинках, которые миниатюристы наших старых рукописей любовно писали… Драгоценные памятники являют всю историю Французской монархии: от меровингских склепов аббатства Сен-Медар до прекрасного особняка, возведенного накануне Революции для губернаторов провинции. Среди узких улиц и небольших садов великолепный собор простирает два крыла своего великого трансепта; на севере находится прямая стена и огромное окно-роза; на юге — эта удивительная апсида, где стрельчатая арка и полукруг сочетаются столь утонченным образом" («Вокруг Парижа», стр. 207).

Эта очаровательная страница писателя, который нежно любит города и памятники Франции, исторгла у меня слезы. Она утешила мою печаль. Я хочу поблагодарить за нее своего коллегу публично.

Брутальное и глупое разрушение памятников, освященных искусством и годами, — это преступление, которое война не оправдывает. Да будет оно вечным позором для немцев!

№ 2.

ОБЛАГОРАЖИВАЮЩЕЕ МУЧЕНИЧЕСТВО.

Виллюстрацию к этому мемориалу, который обращен прежде всего к Друзьям Прекрасного и целью которого является тронуть сердце, мы приводим сонет М. Эдмона Ростана. Он озаглавлен «Собор» и покажет, что жертва насилия может испытывать гордость, а преступление против прекрасного умаляет лишь грубияна, который его совершает:

Ничего не сделали они, кроме как сделали его еще более бессмертным! Не погибает творение, по которому ударил негодяй. Спросите же Фидия или спросите Родена, не говорят ли люди перед осколками его произведений: «Это его!» Крепость погибает, будучи размонтированной, но разрушенный храм живет лишь тем благороднее; и наши глаза внезапно с презрением вспоминают крышу и предпочитают видеть небо в кружеве камня. Воздадим же хвалу, поскольку до сих пор нам не хватало того, что есть у греков на золотом холме — символа красоты, освященного оскорблением! Воздадим же хвалу наводчикам тупого пушечного орудия, ибо из их немецкого мастерства для них проистекает — позор, для нас — Парфенон!
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ТОРЖЕСТВЕННЫЙ ПРОТЕСТ.

Мы имеем в виду тот, который был принят 29 октября Французской академией на одном из ее заседаний, проходивших под председательством М. Марселя Прево, при постоянном секретаре М. Этьене Лами. Президент Республики М. Раймон Пуанкаре счел своим долгом присутствовать на этом заседании, и вот документ, который после долгих обсуждений был одобрен единогласным голосованием присутствующих членов:

Французская академия протестует против всех утверждений, которыми Германия лживо возлагает на Францию или ее союзников ответственность за войну.

Она протестует против всех отрицаний, противопоставляемых очевидной подлинности гнусных деяний, совершенных германскими армиями.

Во имя французской цивилизации и человеческой цивилизации она клеймит позором нарушителей бельгийской нейтральности, убийц женщин и детей, диких разрушителей благородных памятников прошлого, поджигателей Лувенского университета, Реймского собора и тех, кто хотел сжечь также Нотр-Дам.

Она выражает свой восторг армиям, борющимся против коалиции Германии и Австрии.

С глубоким волнением она салютует нашим солдатам, которые, одушевленные добродетелями предков, демонстрируют тем самым бессмертие Франции.

Когда эти слова были опубликованы, они могли показаться чрезмерными некоторым умам за пределами наиболее информированных кругов… С тех пор появились дипломатические документы, за которыми последовали различные официальные отчеты о немецких зверствах, и сегодня правда известна всем.

№ 4.

ФРАНЦУЗСКАЯ ТОЧКА ЗРЕНИ.

9 ноября председатель Совета министров М. Рене Вивиани отправился в Реймс, чтобы вручить мэру М. Лангле крест Почетного легиона, который тот заслужил своим мужеством. По этому случаю председатель Совета министров произнес речь, из которой приводится цитата, иллюстрирующая французскую мысль о нынешней войне:

Как если бы действительно было необходимо подчеркнуть роль Франции, германский милитаризм возвысил свой голос. Он провозглашает устами тех, чья миссия заключается в том, чтобы думать за него, культ силы и то, что история не спрашивает отчета с победителя. Мы не химерический народ и не мечтатели, мы не презираем силу; просто мы ставим ее на ее место, каковое заключается на службе у права. Именно за право мы боремся, за то, что сражается на нашей стороне Бельгия, пожертвовавшая собой ради чести; и за это также сражаются наши английские и русские союзники, чьи армии, ожидая возможности растоптать эту сорвавшуюся с цепи силу, противопоставляют ей непобедимый бастион. Франция — не хищная страна; она не протягивает алчные руки для порабощения мира. Раз уж война ей навязана, она ведет войну. Скоро придут законные возмещения, которые возвращают к французскому очагу души, отлученные от него жестокостью оружия. Объединенные в деле человеческого освобождения, мы будем идти вперед, союзники и французы, объединенные в войне и ради мира, доколе мы не сокрушим прусский милитаризм и меч убийства мечом свободы.


[image: ]



Хронология войны

Отражающая ход кампаний на всех фронтах и сопутствующие события с 15 июня 1915 года по 15 июля 1915 года включительно.




КАМПАНИЯ В ВОСТОЧНОЙ ЕВРОПЕ

16 июня — Австро-германское наступление на Львов продолжается, хотя русские перебрасывают подкрепления к своей отступающей линии; единственным участком, где русские сдерживают тевтонских союзников, является пространство между Днестровскими болотами и Журавно; в официальном австрийском заявлении говорится, что за первые пятнадцать дней июня было захвачено 108 русских офицеров, 122 300 нижних чинов, 53 орудия и 187 пулеметов; по оценкам русских, против них действуют 2 800 000 человек.

17 июня — Австро-германское наступление на Львов продолжается с запада и северо-запада; в одном пункте русские отступают через собственную границу в направлении Тарногрода, в четырех милях от галицийской границы; австро-германцы прорвались с боями через Немиров, в тридцати милях к северо-западу от Львова, и продвигаются к Яворову, в двадцати пяти милях от Львова.

18 июня — Австро-германцы ближе к Львову; битва за галицийскую столицу бушует вдоль укрепленной линии у Гродека, в шестнадцати милях к западу от Львова; австро-германцы отбрасывают русских через границу Польши вблизи Тарногрода, который переходит в руки тевтонских союзников; австрийцы проникают на десять миль в Бессарабию.

19 июня — Австро-германцы добиваются важных успехов в наступлении на Львов; они берут сильно укрепленный город Гродек и переходят реку Танев; они берут Комарно, в двадцати милях к юго-западу от Львова.

20 июня — Русские повсеместно отступают по всему фронту к западу от Львова; люди Макензена берут русские окопы на фронте протяженностью почти двадцать четыре мили к северо-западу от Львова.

21 июня — Австро-германцы берут Раву-Русскую и ведут бои к востоку от этого города, окружение Львова почти завершено; передовые силы тевтонских союзников находятся в девяти милях от черты Львова; к северу и югу от Львова русские отходят к городу; на Верхнем Днестре русские начинают эвакуацию своих позиций.

22 июня — Австро-германские силы берут Львов, столицу Галиции, удерживавшуюся русскими с 3 сентября и называемую ими Львовом, причем первой вступает 2-я Австрийская армия под командованием генерала фон Бёма-Эрмолли; русские отходят планомерно и в полном порядке, оставляя позади мало пленных и вывозя из города русские документы; русские практически по всей линии в Галиции оставляют столько территории, сколько успевают покрыть за сутки каждый день, отступая в довольно хорошем порядке.

23 июня — Русские отступают в районе Равы-Русской и Жолквы; русские также отступают между реками Сан и Висла и в холмистой местности Кельцы, русская Польша; черногорцы наступают на Скадар (Шкодер), Албания, тремя колоннами.

24 июня — Русские продолжают отступать в Галиции.

25 июня — Русские отбрасывают часть армии генерала Линзингена обратно через Днестр на южный берег; Петроград сообщает, что русские армии, несмотря на недели отступления в Галиции, практически не пострадали и нанесли огромные потери австро-германцам, захватив 130 000 человек, 60 орудий и почти 300 пулеметов; тяжелые бои в Бессарабии.

27 июня — Русские отступают в Галиции, как к северу, так и к югу от Львова; сербы захватывают Михарскаду, Австрия, вблизи Шабаца, захватив много военного имущества.

28 июня — Австро-германцы берут галицийский город Галич и переходят Днестр; русские отступают к реке Гнила Липа; к северо-востоку от Львова австро-германцы теснят русских, которые выстраивают линию по реке Буг; черногорцы занимают албанскую гавань Джованни-де-Медуа и наступают на Алессио.

29 июня — Австро-германцы отбрасывают русских через русскую границу к северу от Львова, взяв польский город Томашув; австро-германцы достигают реки Гнила Липа и реки Буг вблизи Каменки; Рим сообщает, что черногорцы вошли в Скадар, Албания.

30 июня — К северу и северо-западу от Львова русские продолжают отступать; австро-германцы берут другой польский город — Завихост, непосредственно за границей.

1 июля — Австро-германцы продолжают наступление в Польшу из Галиции и берут крепость Замостье, в двадцати пяти милях к северу от галицийской границы; к востоку от Львова австрийские войска продвигаются вперед; войска фон Макензена наступают между реками Висла и Буг; в официальном австрийском заявлении говорится, что за июнь тевтонские союзники в Галиции захватили 521 офицера, 194 000 солдат, 93 орудия, 164 пулемета, 78 зарядных ящиков и 100 военно-железнодорожных вагонов.

2 июля — Австро-германцы продолжают продвижение в Галиции и Польше.

3 июля — Австро-германцы продолжают продвижение, пока русские отступают в полном порядке; к западу от Замостья русские отброшены за реку Пор; к востоку от Красника австро-германцы захватывают Студзянки; по неофициальным оценкам берлинских экспертов, со 2 мая по 27 июня русские оставили в руках немцев 1 630 офицеров и 520 000 человек пленных, 300 полевых орудий, 770 пулеметов и огромное количество военного имущества.

4 июля — Армия Линзингена продвигается к реке Злота Липа, русские отступают; вдоль реки Буг армии Макензена ведут наступление; тевтонские союзники берут высоты к северу от Красника; в русских прибалтийских провинциях идут ожесточенные бои.

5 июля — русские оказывают отчаянное сопротивление между реками Прут и Днестр.

6 июля — за исключением некоторых секторов между Вислой и Бугом австро-германское наступление, судя по всему, теряет свой импульс: русские удерживают позиции в большинстве пунктов вдоль линии фронта.

7 июля — русские войска, получившие значительные подкрепления, сдерживают наступление австро-германцев в направлении Люблинской железной дороги, что создает угрозу для Варшавы.

8 июля — русские сдерживают попытку австро-германцев обойти Варшаву с юго-запада; австрийцы вынуждены отступить к северу от Красника; наступление австро-германцев остановлено на нижней Золотой Липе.

10 июля — русские наносят сокрушительные удары по австрийцам под командованием эрцгерцога Фердинанда в Южной Польше.

12 июля — на восточнопрусском фронте возле Сувалок немцы захватывают 2½ мили русских траншей; в Люблинском районе (Южная Польша) русские войска, завершив контрнаступление, занимают назначенные им позиции на высотах правого берега реки Урзендука; австрийцы отражают мощные и неоднократные атаки черногорцев на герцеговинской границе.

13 июля — австрийцы в Люблинском районе отступают к галицийской границе, и некоторые из них пересекли ее, вернувшись на свою территорию.

15 июля — немцы возобновляют наступление на Варшаву с севера и берут Прасныш — укрепленный город в пятидесяти милях к северу от Варшавы.

КАМПАНИЯ В ЗАПАДНОЙ ЕВРОПЕ

16 июня — британцы возобновляют наступление близ Ипра, к северу от Хуге, захватывая траншеи на фронте протяженностью 1000 ярдов; французы продвигаются к северу от Арраса, в «лабиринте», а также возле Суше и Лоретта; французы добиваются успехов в Вогезах по обоим берегам реки Фехт.

17 июня — после ожесточенных двухдневных боев, в ходе которых немцы вводят в бой 220 000 человек, а французы выпускают 300 000 снарядов, французы добиваются значительных успехов близ Суше и на других участках в секторе к северу от Арраса; французы удерживают почти все захваченные позиции вопреки яростным контратакам.

18 июня — британцы и французы предпринимают сильную и согласованную атаку на немецкий фронт от востока Ипра до юга от Арраса; британцы удерживают первую линию немецких траншей, завоеванную к востоку от Ипра.

19 июня — французы штурмом берут позицию Фон-де-Бюваль — овраг к западу от дороги между Суше и Экс-Нулетт, где бои продолжались с 9 мая; французы продвигаются к северо-западу от «лабиринта»; французы продвигаются дальше на реке Фехт в Эльзасе, а немцы эвакуируют Мецерель, предварительно поджегши его.

20 июня — немцы предпринимают сильную атаку на французские линии в Западных Аргоннах; по заявлению французов, ей предшествовал обстрел удушливыми снарядами.

21 июня — французы захватывают траншеи на высотах Мааса; в Лотарингии французы продвигаются вперед и захватывают укрепления к западу от Гондрексона; в Эльзасе французы продвигаются за Мецерель в направлении Майерхофа.

22 июня — официально объявлено, что французы овладели «лабиринтом», ожесточенные бои за который велись день и ночь с 30 мая; «лабиринт» представляет собой обширную сеть укреплений, построенных немцами между Невиль-Сен-Вааст и Экурди к северу от Арраса и образующих выступ немецкой линии.

25 июня — на высотах Мааса у траншеи Калонн немцы совершают яростную ночную атаку с применением удушливых бомб и огнеметных жидкостей и проникают на тот участок бывшей второй линии обороны Германии, который недавно был захвачен французами, но французы возвращают эту территорию в ходе контратаки.

26 июня — немцы отбивают часть своих траншей к северу от Суше.

27 июня — в Бельгии и к северу от Арраса происходят ожесточенные артиллерийские бои.

28 июня — вдоль фронта от Эны до Фландрии ведутся тяжелые артиллерийские дуэли.

29 июня — к северу от Арраса, особенно возле Суше, продолжается интенсивная канонада.

30 июня — артиллерийские бои ведутся к северу от Арраса и на берегах Изер; в Аргоннах немцы закрепляются на некоторых участках французской линии близ Багатель.

1 июля — к северу от Арраса и вдоль Эны идут тяжелые артиллерийские бои.

2 июля — в западной части Аргонн германская армия под командованием кронпринца переходит в наступление, и к северо-западу от Ле-Фур-де-Пари немецкие войска продвигаются на расстояние от одной восьмой до одной пятой мили на трехмильном фронте, захватывая военные материалы и пленных.

3 июля — немецкая артиллерия ведет жестокие бомбардировки практически по всему фронту; французы отражают две немецкие атаки в районе Мецереля.

4 июля — оживленные артиллерийские бои происходят в районе Ньивпорта и на фронте Стенстрате — Хет-Сасе.

5 июля — немцы отбирают у французов траншеи у леса Ле-Птр; французы отражают атаки к северу от Арраса.

6 июля — британцы добиваются успеха близ Ипра, выбив немцев из траншей у Пилькема, захваченных во время газовых атак в апреле.

8 июля — французы захватывают 800 ярдов траншей к северу от железнодорожной станции Суше, а немцы отбивают 100 ярдов; германские контратаки на траншеи к юго-западу от Пилькема, недавно захваченные британцами, отражаются британской и французской артиллерией.

9 июля — британцы продолжают наступление к северу от Ипра, а немцы отступают после двухдневной бомбардировки; в Вогезах возле Фонтенеля французы продвигаются вперед.

10 июля — французы сдерживают немцев к северу от Арраса, а бельгийцы останавливают их на Изере.

11 июля — артиллерийские бои идут у Ньивпорта, в районе Эны, в Шампани, на территории между Верхним Маасом и Мозелем, а также в Вогезах; Аррас и Реймс снова подвергаются обстрелу.

13 июля — армия немецкого кронпринца, атакующая большими силами, отброшена французами в Аргоннах; военные наблюдатели расценивают этот шаг как начало нового наступления на Верден.

14 июля — армия немецкого кронпринца в Аргоннах продвигается на две трети мили, после чего французы останавливают ее.

15 июля — немцы удерживают завоеванные в Аргоннах позиции.

ИТАЛЬЯНСКАЯ КАМПАНИЯ

16 июня — вдоль реки Изонцо на линии от Подгоры до Монфортона и до пересечения с каналом Монфальконе австрийцы сдерживают итальянцев с помощью сложных оборонительных сооружений, включающих окопы, порой располагающиеся в несколько линий и часто выполненные из камня или бетона, усиленные металлическими листами и защищенные сетью мин или батарей, нередко размещенных под землей; итальянцы атакуют австрийские позиции у Горицы.

17 июня — после двухдневного боя итальянцы берут высоты возле Плавы на левом берегу реки Изонцо; итальянцы, действующие в Трентино, занимают Мори в пяти милях от Роверето.

18 июня — австрийцы переходят в наступление из Мори и Роверето против итальянцев у Брентонико, Серравалле и в долине Арса; австрийцы отражают итальянцев у Плавы; итальянцы обстреливают Градиску.

19 июня — из Рима неофициально сообщают, что итальянская армия занимает ныне 10 000 квадратных километров «неосвобожденной» территории, то есть более чем в два раза больше того, что Австрия предлагала Италии за сохранение нейтралитета.

20 июня — в районе Монте-Неро итальянцы занимают новые позиции; итальянцы отражают две контратаки на Изонцо.

21 июня — итальянцы предпринимают всеобщее наступление на австрийские позиции; австрийцы отбивают атаки итальянцев к востоку от долины Фасса; австрийцы отражают две атаки возле Превы.

22 июня — итальянцы понесли тяжелые потери за последние четыре дня при попытке штурмом взять австрийские позиции вдоль реки Изонцо.

23 июня — после упорных боев итальянцы овладевают всеми позициями, защищающими Мальборгет в Карнийских Альпах, и бомбардируют город.

24 июня — австрийцы предпринимают общее наступление, ставшее возможным благодаря масштабным подкреплениям, однако не добиваются успехов; вдоль Изонцо продолжаются тяжелые артиллерийские бои.

25 июня — итальянцы постепенно продвигаются вдоль реки Изонцо и взяли Глобну к северу от Плавы, а на нижнем Изонцо захватили край плато между Саградо и Монфальконе.

27 июня — к западу от перевала Монте-Кроче итальянцы занимают вершину Цейлленкофель высотой 2500 футов; в официальном итальянском отчете указывается, что в различных пунктах на реке Изонцо австрийцы применяют снаряды с удушливыми газами.

28 июня — итальянцы вступили на австрийскую территорию к югу от Ривы на западном берегу озера Гарда через перевалы Нота Вил высотой около 5000 футов, спустились по отвесным скалам горы Кароне высотой более 8000 футов и вошли в долину Ледро, достигнув реки Понале.

29 июня — австрийская артиллерия проявляет активность в Тироле и Трентино.

30 июня — итальянцы на карнийском фронте захватывают три перевала в Альпах; австрийцы отражают атаки в районе Монфальконе и Саградо, а также возле Плавы.

1 июля — австрийцы отражают итальянцев к северо-востоку от Монфальконе.

2 июля — итальянцы берут деревню Тольмино на Изонцо к северу от Гориции, но австрийцы удерживают близлежащие укрепления и ведут обстрел деревни.

3 июля — итальянцы добиваются небольших успехов вдоль Изонцо; австрийцы отражают повторяющиеся атаки итальянцев возле Фолаццо и Саградо.

4 июля — на реке Изонцо между Капоретто и Градиской бушует бой; итальянцы продвигаются по восточному берегу между Плавой и Тольмино.

5 июля — итальянцы обстреливают австрийские оборонительные сооружения у Мальборгета и Предила.

6 июля — атаки австрийцев в Тироле и Трентино отражены; итальянцы продвигаются на плато Карсо за Изонцо.

7 июля — австрийцы отражают неоднократные и сильные атаки итальянцев на плато Добердо; австрийцы удерживают предмостное укрепление у Горицы несмотря на страшнейший обстрел из массированных орудий.

8 июля — итальянцы отражают атаки в Карнии; итальянцы медленно продвигаются по Карнийскому плато.

9 июля — в верхней долине Ансичи итальянская артиллерия обстреливает форт Плацвише; итальянская артиллерия продолжает обстрел укреплений Мальборгета и перевала Предил.

12 июля — австрийцы предпринимают отчаянные попытки проникнуть в Италию через Карнийские Альпы, полагаясь главным образом на ночные атаки, но все нападения до сих пор были отражены.

13 июля — попытка вторжения на итальянскую территорию у Кройцберга отражена с большими потерями.

14 июля — итальянцы захватывают две мили австрийских траншей в Карнийских Альпах; итальянцы берут два форта к югу от Горицы.

ТУРЕЦКАЯ КАМПАНИЯ

16 июня — турецкая артиллерия наносит ущерб позициям союзников у Ари-Бурну.

17 июня — британцы отбивают турок, пытающихся отвоевать потерянные несколько дней назад траншеи; турецкими силами руководит немецкий офицер.

20 июня — турки предпринимают наступательные операции на Кавказе; турки наносят поражение русским возле Олти в Закавказье в пятидесяти пяти милях к западу от Карса, захватывая военное имущество.

21 июня — турецкие азиатские батареи обстреливают колонны союзников на пути к новым позициям.

22 июня — французы атакуют турецкие линии на протяжении двух третей всего фронта на Галлипольском полуострове, пехотные атаки следуют за мощной артподготовкой; на левом фланге французы захватывают две линии турецких траншей и удерживают их против контратак; справа после дневного боя французы также берут турецкие укрепления, большинство из которых разрушено французской артиллерией; теперь французы удерживают местность, господствующую над верховьем оврага Керевес-Дере, который удерживался турками в течение нескольких месяцев.

27 июня — в кавказском регионе русские недавно заняли город Гоб в двадцати пяти милях к северу от озера Ван, и русские силы движутся в сторону Битлиса в Армении, где сосредоточены турецкие войска.

30 июня — союзники захватывают несколько линий турецких траншей возле Критии.

2 июля — недавние успехи союзников на Галлипольском полуострове удерживаются вопреки яростным контратакам.

4 июля — турки предпринимают общее наступление, которому предшествует сильная бомбардировка позиций союзников на южной части Галлипольского полуострова, но бывают отброшены с тяжелыми потерями.

7 июля — в ожесточенном бою на южной части Галлипольского полуострова британцы и французы продвигают свои линии на пять восьмых мили, нанеся туркам потери, оцениваемые в 21 000 человек; это продвижение является частью операции по охвату силами Ахи-Бабы, описываемого ныне как одна из сильнейших крепостей в мире.

9 июля — турецкие войска при поддержке арабов угрожают Адену.

13 июля — между русскими и турками недавно произошли оживленные бои к северу и югу от озера Ван в Турецкой Армении, а также к югу от Олти в Закавказье, причем преимущество осталось за русскими.

КАМПАНИЯ В АФРИКЕ

19 июня — министр колоний Франции объявляет, что 24 мая после тяжелых боев французские колониальные войска заставили немцев капитулировать в Монсо (Камерун), последовательно захватив одну позицию за другой; французы захватили много пленных, включая значительное число военнослужащих белой расы, и большие объемы запасов; французские войска продолжают наступательное движение в сторону Бесама к юго-востоку от Ломиса.

25 июня — британцы с суши и воды атакуют укрепленный немецкий порт Букоба в Германской Восточной Африке на озере Виктория-Ньянза, уничтожая форт, выводя из строя радиостанцию, топя множество лодок и захватывая и уничтожая орудия.

8 июля — все немецкие вооруженные силы в Германской Юго-Западной Африке безоговорочно капитулируют перед генералом Ботой, командующим силами Южно-Африканского Союза.

ХРОНИКА МОРСКИХ СРАЖЕНИЙ — ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ

18 июня — австрийская эскадра бомбардирует итальянское побережье в устье реки Таньяменто, но отступает при нападении итальянских эсминцев; австрийский эсминец обстреливает Монополи; австрийская торпедная лодка топит итальянский торговый пароход «Мария Греция»; итальянская эскадра при поддержке англо-французского контингента бомбардирует несколько островов Далматинского архипелага, нанеся значительный ущерб.

21 июня — корабли союзников бомбардируют турецкие батареи на азиатском берегу Дарданелл.

22 июня — немецкие военные корабли в Балтийском море захватывают пять шведских пароходов с грузом леса, направлявшихся в Англию; французский броненосец «Сен-Луи» бомбардирует турецкие батареи на азиатском берегу Дарданелл.

24 июня — британский минный заградитель «Хассар» бомбардирует порты Чешме, Лидия и Аглелия напротив Хиоса, уничтожая небольшие турецкие суда и нанося другой ущерб.

26 июня — нидерландский пароход «Церера» затоплен миной в Ботническом заливе, экипаж спасен.

30 июня — британский эскадренный миноносец «Лайтнинг» поврежден у восточного побережья Англии в результате взрыва мины или торпеды, но добирается до гавани; четырнадцать членов экипажа пропали без вести.

2 июля — на Балтике между островом Эланд и курляндским побережьем происходит бой между русской и германской эскадрами; после короткого столкновения германская эскадра, уступающая по численности и силе, обращается в бегство; немецкий миннный заградитель «Альбатрос» получает тяжелые повреждения от русского огня и выбрасывается экипажем на берег; затем русская эскадра идет на север, заметив другую германскую эскадру, которая также уступает в силе; немецкие корабли бегут после тридцатиминутного боя, причем один немецкий миноносец получает повреждения; голландский люгер «Катвейк 147» потоплен миной в Северном море, десять членов экипажа погибли.

6 июля — Италия закрывает Адриатическое море для судоходства торговых судов всех стран.

ХРОНИКА МОРСКИХ СРАЖЕНИЙ — ПОДВОДНЫЕ ЛОДКИ

16 июня — немецкая подводная лодка топит британский пароход «Стратнейрн» близ островов Силли, при этом двадцать два человека из состава экипажа тонут; немецкие субмарины потопляют британские траулеры «Петрель», «Эксплорер» и «Японика».

17 июня — австрийская подводная лодка торпедирует и топит итальянскую субмарину «Медуза» (это первый зафиксированный в истории случай потопления одного подводного судна другим); немецкое адмиралтейство объявляет о потере подводной лодки U-14, экипаж которой захвачен британцами; из Афин сообщают, что британская подводная лодка торпедировала и потопила три турецких транспорта с войсками в Дарданеллах выше Нагары; немецкая субмарина топит британский пароход «Траффорд», экипаж спасен.

18 июня — немецкая подводная лодка топит британский пароход «Элса» у берегов Шотландии, экипаж спасен.

19 июня — германское адмиралтейство заявляет, что подводная лодка U-29 под командованием капитана Ведигена, уничтоженная несколько недель назад, была протаранена и потоплена британским танкером под шведским флагом после того, как танкеру было приказано остановиться; британское правительство выступает с официальным заявлением о том, что U-29 была потоплена «одним из кораблей Его Величества»; немецкая подводная лодка топит британский пароход «Далси», один член экипажа погибает.

20 июня — немецкая подводная лодка торпедирует британский крейсер «Роксборо» в Северном море; повреждения не являются серьезными, и крейсер своим ходом направляется в порт.

21 июня — немецкая субмарина топит артиллерийским огнем британский пароход «Карисбрук», экипаж спасен.

22 июня — в Петрограде официально объявлено, что русские подводные лодки потопили крупный турецкий пароход и два парусных судна в Черном море.

23 июня — немецкая подводная лодка торпедирует, а затем сжигает норвежский пароход «Трума» близ Шетландских островов, экипаж спасен.

26 июня — австрийская субмарина торпедирует и топит итальянскую торпедную лодку в Северной Адриатике.

27 июня — немецкая подводная лодка топит британскую шхуну «Эдит», экипаж спасен.

28 июня — немецкая подводная лодка U-38 топит британский пароход «Армениэн» компании Leyland Line у побережья Корнуолла; погибают двадцать девять человек и десять получают ранения; среди погибших — двадцать американцев, служивших ухаживчиками за лошадьми и мулами, которые составляли основную часть груза «Армениэна»; рассказ одного из членов экипажа британской подводной лодки E-11 — судна, вошедшего в Мраморное море и гавань Константинополя (ее командир был удостоен Креста Виктории, а каждый член экипажа — Медали «За выдающиеся заслуги») — показывает, что E-11 потопила одну турецкую канонерскую лодку, одно турецкое судно снабжения, один немецкий транспорт, три турецких парохода и шесть турецких транспортов.

29 июня — немецкая подводная лодка топит британский пароход «Скоттиш Монарх», пятнадцать членов экипажа погибают; немецкие субмарины топят норвежские пароходы «Камбускеллет» и «Гьесо», а также норвежское парусное судно «Марна»; экипажи спасены.

30 июня — британский пароход «Ломас» потоплен немецкой подводной лодкой, один человек убит; британский барк «Тислбэнк» потоплен немецкой субмариной; часть членов экипажа пропала без вести.

1 июля — немецкие подводные лодки топят британские пароходы «Кокэшн» и «Инглмур», экипажи спасены; немецкая субмарина топит итальянское судно «Сардомене» у ирландского побережья, двое членов экипажа убиты и несколько ранены.

2 июля — немецкие подводные лодки топят пароход «Уэлбери», барк «Сардозне» и шхуну «Л. К. Тауэр», все британские, экипажи спасены; капитан «Тауэра» заявляет, что подводная лодка, потопившая его судно, была замаскирована с помощью такелажа, двух фальшивых холщовых труб, двух мачт, а также фальшивых носа и кормы, имея вид сильно нагруженного парохода; у входа в Данцигскую бухту русская подводная лодка подрывает двумя торпедами немецкий броненосец класса «Дойчланд», шедший во главе немецкой эскадры, в то время как русский эсминец таранит немецкую подводную лодку.

3 июля — немецкие подводные лодки топят пароходы «Ларчмор», «Ренфрю», «Гэдсби», «Ричмонд» и «Крейгард», все британские, а также бельгийский пароход «Бодуогнат», экипажи спасены; русская субмарина в Черном море топит два турецких парохода и одно парусное судно.

4 июля — немецкая подводная лодка топит французский пароход «Карфаж».

5 июля — немецкие подводные лодки топят норвежский барк «Файери Кросс» и британскую шхуну «Санбим».

7 июля — почти 20 000 судов вошли в порт Ливерпуля или вышли из него с начала германской подводной блокады, однако при этом было захвачено или уничтожено всего 29 кораблей; австрийская подводная лодка топит итальянский броненосный крейсер «Амальфи» в Верхней Адриатике, большая часть офицеров и экипажа спасена.

10 июля — британский пароход «Эллсмир», норвежский пароход «Нордаас» и итальянский пароход «Клио» потоплены немецкими подводными лодками; один из членов экипажа «Нордааса» убит.

ХРОНИКА АВИАЦИОННЫХ ПОЛЕТОВ

16 июня — официальный британский отчет показывает, что шестнадцать человек были убиты и сорок ранены в результате налета цеппелинов на северо-восточное побережье Англии 15 июня, и что двадцать четыре человека были убиты и сорок ранены во время налета цеппелинов на то же побережье 6 июня; немецкие аэропланы сбрасывают бомбы на Нанси, Сент-Ди и Бельфор.

17 июня — младший лейтенант Варнфорд, заслуживший Крест Виктории за уничтожение цеппелина, погибает при падении своего аэроплана в Бюке (Франция); французские авиационные эскадрильи бомбардируют резервные силы немцев в Живенши и в лесу Ла-Фоли, рассеивая войска, готовившиеся атаковать французов; эскадрилья итальянских дирижаблей бомбардирует австрийские позиции у Монте-Санто и окопы перед Градиской, нанося значительный ущерб; эта же эскадрилья повреждает станцию Оволадега на железнодорожной линии из Горицы в Дорнберг.

18 июня — итальянский дирижабль бомбардирует завод по производству боеприпасов близ Триеста.

19 июня — в дуэли между французским и немецким аэропланами близ Танна в Верхнем Эльзасе, происходившей на высоте 10 500 футов, французский авиатор убивает немца.

20 июня — немцы сбивают один союзный аэроплан возле Изгема во Фландрии и другой возле Вузье в Шампани.

21 июня — австрийские гидросамолеты бомбардируют железнодорожные станции в Бари и Бриндизи, нанося значительный ущерб; аэропланы союзников бомбардируют турецкие батареи на азиатском берегу Дарданелл.

22 июня — британский аэроплан сбрасывает три бомбы на Смирну, вызывая семьдесят потерь среди личного состава гарнизона.

25 июня — французские авиаторы сбрасывают двадцать бомб на станцию Дуэ в пятнадцати милях к северо-востоку от Арраса.

26 июня — британские авиаторы сбрасывают бомбы возле Рулера в Бельгии, что приводит к взрыву крупного склада боеприпасов и гибели пятидесяти немецких солдат.

27 июня — французский аэроплан сбрасывает восемь снарядов на эллинги цеппелинов во Фридрихсхафене.

1 июля — французские аэропланы сбрасывают бомбы на Зебрюгге и Брюгге, но ущерб причинен незначительный.

2 июля — австрийский аэроплан бомбардирует город Кормонс в Австрии, ныне находящийся под контролем Италии, убивая женщину и мальчика и раня пять других гражданских лиц.

3 июля — немецкие аэропланы бомбардируют форт близ Гарвича (Англия), а также обстреливают бомбами флотилию британских эсминцев; немецкие аэропланы также бомбардируют Нанси и железнодорожную станцию в Домбасле к юго-востоку от Нанси, прерывая железнодорожное сообщение с фортом в Ремирмоне; немецкий аэроплан вынуждает французский аэроплан совершить посадку возле Шлюхта; немецкая авиационная эскадрилья сбрасывает бомбы на Брюгге, нанося небольшой ущерб; французские летчики бомбардируют железнодорожные станции в Шаллеранже, Царрене и Лангемарке в Бельгии, а также немецкие батареи в Вими и Борене, нанося значительный ущерб.

13 июля — французская эскадрилья из тридцати пяти авиаторов сбрасывает 171 бомбу на железнодорожную станцию в Виньель-ле-Хаттоншатель, стратегически созданную немцами, где сосредоточены боеприпасы и другие склады, а также в ее окрестностях; бомбы вызывают несколько пожаров; все аэропланы возвращаются несмотря на яростную канонаду; французская эскадрилья из двадцати аэропланов бомбардирует сорока снарядами станцию Либеркур между Дуэ и Лиллем; аэропланы, оснащенные пушками, являющиеся частью эскадрильи, обстреливают поезд.

АВСТРИЯ-ВЕНГРИЯ

15 июля — «Красная книга», выпущенная Министерством иностранных дел, обвиняет союзников в жестокости и нарушениях норм международного права.

БЕЛЬГИЯ

2 июля — генерал фон Биссинг, немецкий генерал-губернатор, издает приказ, запрещающий под угрозой штрафа или тюремного заключения ношение или демонстрацию бельгийской символики в провокационной манере, а также категорически запрещающий ношение или демонстрацию символики наций, воюющих против Германии и ее союзников.

КАНАДА

23 июня — Крест Виктории присуждается трем канадцам за храбрость под Ипром, в то время как еще семьдесят канадцев получают ордена Бани, святого Михаила и святого Джорджа либо «За выдающиеся заслуги».

10 июля — общие потери Канады с начала войны составляют 9982 человека, из которых число убитых равняется 1709.

14 июля — сэр Роберт Борден, премьер-министр Канады, находящийся в Лондоне, по приглашению премьер-министра Асквита принимает участие в заседании британского кабинета министров; это первый случай, когда колониальный министр присоединяется к обсуждениям британского кабинета.

ФРАНЦИЯ

21 июня — в Париже объявляется, что французская почтовая служба обслуживает корреспонденцию в девяноста городах и селениях Эльзаса, все из которых носят те же названия, что и в 1870 году; общая сумма кредитов, утвержденных с начала войны, превышает 3 123 000 000 долларов; в настоящее время военные расходы Франции составляют около 400 000 000 долларов в месяц.

1 июля — министерство войны официально заявляет, что ни в один момент войны французская артиллерия не использовала никаких снарядов американского производства; это заявление вызвано заявлениями Германии о том, что Франция применяет много американских боеприпасов.

ГЕРМАНИЯ

18 июня — неофициальное заявление из Берлина показывает, что общее число пленных, захваченных к настоящему моменту армиями Германии и Австро-Венгрии, составляет 1 610 000 человек, из которых 1 240 000 — русские и 255 000 — французы.

1 июля — одни только потери Пруссии к концу июня составляют в общей сложности 1 504 523 человека.

ВЕЛИКОБРИТАНИЯ

22 июня — Палата общин единогласно принимает в первом чтении законопроект, разрешающий привлечение займа в размере 5 000 000 000 долларов, если таковая сумма потребуется.

23 июня — министр боеприпасов Ллойд Джордж заявляет в Палате общин, что он отвел британским рабочим семь дней, начиная с завтрашнего дня, на то, чтобы выполнить обещание их лидеров о том, что рабочие прибудут на заводы в достаточном количестве для производства максимального объема военных боеприпасов; по его словам, невыполнение этого требования повлечет за собой принудительные меры.

1 июля — Джон Э. Редмонд, лидер Ирландской национальной партии, в своей речи в Дублине заявляет, что к 16 июня 120 741 ирландец из Ирландии вступил в армию.

2 июля — Законопроект о боеприпасах проходит все стадии принятия в Палате лордов.

12 июля — после более чем двухнедельной работы 600 бюро труда, открытых тогда, когда министр боеприпасов Ллойд Джордж предоставил рабочим возможность добровольной регистрации в качестве работников военной промышленности, закрываются с общим числом зарегистрированных в 90 000 человек.

13 июля — общая сумма подписки на военный заем приближается к 3 000 000 000 долларов, подписанных 1 097 000 лицами; по заявлению канцлера казначейства Маккенны, это с большим отрывом наибольшая сумма подписки в истории мира; лорд Лансдаун сообщает Палате лордов, что в настоящее время на фронте находится около 460 000 британских солдат.

15 июля — двести тысяч валлийских шахтеров объявляют забастовку, бросая вызов министерству.

ИНДИЯ

4 июля — в Европе циркулируют неоднократные и настойчивые сообщения, в основном из немецких источников, о том, что в различных частях Индии происходят беспорядки; утверждается, что недавно индийская кавалерия в Лахоре взбунтовалась, перебила своих офицеров и британских гражданских лиц, а также разграбила и разрушила отели и дома; два батальона войск, готовых к отправке в Европу, также, как сообщается, взбунтовались и рассеялись после того, как расстреляли своих офицеров; заявляется о серьезных боях между полицией и мятежными войсками в Мадрасе.

РУМЫНИЯ

7 июля — австро-венгерский министр в Румынии вручает премьер-министру Румынии предложения, предлагающие Румынии определенные уступки в обмен на строгий нейтралитет и условия для снабжения Турции военными боеприпасами; Румынии дается один месяц на принятие решения.

ЮЖНАЯ АФРИКА

21 июня — генерал Христиан Де Вет, один из лидеров южноафриканского мятежа против британского правительства, признан виновным в измене по восьми пунктам в Блумфонтейне (Южно-Африканский Союз); он приговорен к шести годам тюремного заключения и штрафу в 10 000 долларов.

СОЕДИНЕННЫЕ ШТАТЫ

16 июня — в Государственный департамент от посла Пейджа поступает доклад об ущербе, нанесенном «Небраскану» 25 мая, когда судно было поражено торпедой или миной; доклад содержит свидетельства, указывающие на то, что оно было торпедировано немецкой подводной лодкой.

28 июня — в Вашингтоне обнародован текст американской ноты германскому правительству по делу Уильяма П. Фрая в ответ на последнюю немецкую ноту по этому вопросу, которая только что была передана послом Жераром.

29 июня — министр иностранных дел Австро-Венгрии направляет американскому послу в Вена ноту с протестом против экспорта оружия из Соединенных Штатов.

2 июля — незадолго до полуночи бомба разрушает восточный приемный зал на главном этаже сенатского крыла здания Капитолия в Вашингтоне, никто не пострадал.

3 июля — Дж. П. Морган ранен двумя выстрелами в своем загородном поместье на Ист-Айленд близ Глен-Коув (Л. И.) Фрэнком Холтом, бывшим преподавателем немецкого языка в Корнеллском университете, который под арестом заявляет, что явился к Моргану дома, чтобы убедить банкира использовать свое влияние для прекращения экспорта военных боеприпасов (фирма J.P. Morgan & Co. является финансовым агентом союзников в Соединенных Штатах); обе пули попадают мистеру Моргану в пах, при этом дежурные врачи заявляют, что ни один жизненно важный орган не задет; согласно его собственному признанию, Холт является тем человеком, который заложил бомбу, разрушившую приемную Сената в Капитолии Вашингтона прошлой ночью, и заявляет, что хотел привлечь внимание нации к экспорту военных боеприпасов; сотрудники Секретной службы предпринимают дополнительные меры предосторожности для охраны президента Вильсона, находящегося в Корнише (шт. Нью-Гэмпшир).

6 июля — Фрэнк Холт кончает жизнь самоубийством в тюрьме округа Нассау в Минеоле; идентификация показывает, что Холтом был Эрих Муентер, бывший преподаватель Гарварда, убивший свою жену ядом в Кембридже в 1906 году.

7 июля — правительство решает незамедлительно взять под свой контроль радиостанцию в Сейвилле в интересах соблюдения нейтралитета.

10 июля — обнародован текст ответа Германии на последнюю американскую ноту по поводу подводной войны и потопления «Лузитании»; ответ обходит главные пункты американской ноты, выдвигает новые предложения и показывает, что подводная война будет продолжена; американская пресса в целом расценивает ответ как неудовлетворительный.

15 июля — Германия выражает официальные сожаления в связи с торпедированием американского парохода «Небраскан», заявляя, что это произошло из-за ошибки, и предлагает выплатить компенсацию.



СНОСКИ

[1]
Капитан Трики, описывая уничтожение своего судна, в результате которого погибло несколько американцев, заявил 1 июля в Ливерпуле:
«Мы заметили подводную лодку около 6:48 вечера в понедельник, 28 июня, когда находились примерно в двадцати милях к западу от Тревос-Хеда на северо-западном побережье Корнуолла. Тогда мы находились на расстоянии около четырех миль. Она приблизилась. Она сделала два предупредительных выстрела поперек нашего курса. Затем я повернул судно кормой к ней и дал полный ход. Подводная лодка непрерывно обстреливала нас, убив нескольких членов экипажа и повредив несколько наших шлюпок. Шлюпки уже были заведены за борт, и некоторые люди заняли в них места, готовые к команде на спуск. В некоторых случаях фалини были перебиты шрапнелью, и несколько людей упало в море.
Началось преследование с кормовых углов, длившееся около часа, причем немец непрерывно обстреливал нас. Мое рулевое управление было перебито и выведено из строя. Один снаряд пробил световой люк машинно-отделения, а другой снес рубку Маркони. Еще один снаряд залетел в дымовую трубу, выведя из строя кочегарку и сделав невозможным поддержание полного пара. Тринадцать моих людей лежали мертвыми на палубе, и корабль горел в трех местах. Тогда я решил сдаться. Это было единственное, что я мог сделать. К тому моменту подводная лодка сократила расстояние между нами примерно до мили.
С момента нашей капитуляции немцы поступали с нами честно и дали нам достаточно времени, чтобы покинуть судно. Они даже подобрали некоторых людей — трех, кажется, — которые ранее выпали из шлюпок и все еще держались на плаву благодаря своим спасательным поясам. Когда мы отошли от судна, подводная лодка выпустила в него две торпеды, и в 8:07 оно затонуло. Мы провели в шлюпках всю ночь, а на следующее утро были подобраны бельгийским паровым траулером "Президент Стивенс"».


[2]
В пространном заявлении, призванном оправдать применение удушливых газов в войне, полуофициальное телеграфное агентство Вольфа утверждало в немецких газетах от 25 июня, что союзники первыми применили такие газы против немцев, и в качестве доказательства оно ссылается на французские документы, свидетельствующие о том, что Франция в феврале — за несколько месяцев до германского наступления у Ипра — вела масштабные приготовления к использованию газов и противодействию их эффекту на наступающие войска.
После цитирования официального германского военного отчета от 16 апреля о том, что французы все шире используют удушливые бомбы, в заявлении говорится:
«Для каждого, кто сохранил непредвзятое суждение, этих официальных утверждений строго точной и правдивой немецкой военной администрации будет достаточно, чтобы доказать предварительное использование удушливых газов нашими противниками. Но пусть те, кто все еще сомневается, рассмотрят следующие инструкции по систематической подготовке этого средства ведения войны французами, изданные французским военным министерством от 21 февраля 1915 года:

Министр войны, 21 февраля 1915 г.
Примечания относительно снарядов с одурманивающими газами:
Так называемые снаряды с одурманивающими газами, производимые нашими центральными заводами, содержат жидкость, которая после взрыва выделяется в виде паров, раздражающих глаза, нос и горло. Существует два вида: ручные гранаты и патроны.
Ручные гранаты. — Гранаты имеют форму яйца; их диаметр посередине составляет шесть сантиметров, высота — двенадцать сантиметров, вес — 400 граммов. Они предназначены для малых дистанций и имеют приспособление для метания вручную. Они снабжены надписью с инструкцией по применению. Они зажигаются с помощью небольшого кусочка материала для трения, наклеенного на инструкцию, после чего их необходимо бросить. Взрыв происходит через семь секунд после зажигания. Небольшая латунная крышечка и привинчивающаяся верхушка защищают зажженный материал. Их цель — сделать непригодными для пребывания окрестности места их разрыва. Их эффект часто значительно ослабляется сильным встречным ветром.
Патроны. — Патроны имеют цилиндрическую форму. Их диаметр составляет двадцать восемь миллиметров, высота — десять сантиметров, вес — 200 граммов. Они предназначены для использования на больших дистанциях, чем те, которые доступны для ручных гранат. При угле вылета в двадцать пять градусов они летят на 230 метров. Они имеют центральные средства воспламенения и выпускаются из ружей с зажигательными пулями. Порох зажигает небольшую внутреннюю массу воспламенения, с помощью которой патроны взрываются через пять секунд после вылета из винтовки. Патроны имеют ту же цель, что и ручные гранаты, но из-за очень малого количества жидкости их необходимо выпускать в больших количествах одновременно.
Меры предосторожности, соблюдаемые при атаках на траншеи, в которые были брошены снаряды с удушливыми газами. — Клубящиеся от снарядов с удушливыми газами пары не являются смертельными, по крайней мере при использовании небольших количеств, и их эффект носит лишь кратковременный характер. Продолжительность эффекта зависит от атмосферных условий.
Поэтому рекомендуется атаковать траншеи, в которые были брошены такие ручные гранаты и которые противник тем не менее не эвакуировал, до полного рассеивания паров. Кроме того, наступающие войска должны носить защитные очки, а также быть проинструктированы о том, что неприятные ощущения в носу и горле не опасны и не влекут за собой никаких долгосрочных расстройств.


«Здесь мы имеем неопровержимое доказательство того, что французы на своих государственных предприятиях производили снаряды с удушливыми газами по меньшей мере добрых полгода назад», — заявляет полуофициальное телеграфное агентство. — «Их количество должно было быть столь велико, что французское военное министерство в конце концов сочло себя обязанным издать письменные инструкции по применению этого средства ведения войны. Какое лицемерие, когда те же люди выражают "негодование" из-за того, что немцы много позже последовали по указанному ими пути! Весьма характерен уклон французской официальной инструкции: "Пары, распространяемые снарядами с удушливыми газами, не являются смертельными, по крайней мере при использовании в небольших количествах". Именно в этом ограничении содержится недвусмысленное признание того, что французские удушливые газы действуют со смертельным эффектом при применении в больших количествах».


[3]
Генерал сэр Герберт Чарльз Онслоу Плумер, обладатель ордена Бани, родился в 1857 году. Он поступил на службу в Йоркский и Ланкастерский полк в 1876 году и с отличием служил в Судане и Южной Африке. Он был генерал-квартирмейстером и третьим военным членом Армейского совета в 1904–1905 годах, а также командовал 5-й дивизией Ирландского командования в 1906–1909 годах. Он был возведен в рыцарское достоинство в 1906 году.


[4]
Его первый доклад, охватывающий действия с 13 марта, когда он покинул Лондон, по 20 мая, опущен здесь потому, что другие официальные отчеты, охватывающие тот же период, были опубликованы в июньском и июльском номерах журнала
Current History
.


[5]
Профессор Дейк.


[6]
В связи с некоторыми важными именами в Германии — именами, которых нет под манифестом интеллектуалов — возникает вопрос: не обращались ли к ним также с просьбой прикрыть эти преступления, или они отказались? Если бы речь шла о простом мемориале, не влекущем за собой отречения от совести, этот момент не имел бы значения, поскольку это означало бы лишь то, что список, каким бы длинным он ни был, не может собрать всех видных мужей страны, и пропуски часто приходится относить на счет случайности. Но здесь предстояло подписать ядовитый манифест, состоящий из свирепой лжи и произвольных теорий; и с учетом этого можно усмотреть смысл в некоторых воздержаниях. Без всякого сомнения, они являются поступком мужественных людей, которые, глубоко чувствуя, где находится истина, не станут объединяться против нее и своей стойкостью делают ей честь.


[7]
На протяжении этой работы мы часто будем прибегать к докладам этих комиссий. В конце настоящего тома будут приведены некоторые из этих документов, до сих пор не публиковавшиеся.
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